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OZET

DiIVAN EDEBIYATINDA HAT REDIFLI GAZELLER

Mahmut ASLAN

Yiiksek Lisans, Eski Tiirk Edebiyati Anabilim Dah
Damsman: Prof. Dr. Haluk GOKALP
Temmuz 2019, 250 sayfa

Yazili edebiyat gelenegimizin biiyiik ve dnemli bir kismini olusturan klasik Tiirk
edebiyatimiz sairlerin yilizyillardir ince hayaller, gelismis bir edebi zevk ve estetikle
ordiikleri siirlerden olugsmaktadir. Bu edebiyatin klasik hale gelmesi sadece ortak
bicimleri kullanmalar1 ile degil, ozellikle sevgiliyle ilgili zamanla olusan ortak
mazmunlara her sairin kendince yepyeni anlamlar, cagrisim ve hayaller kazandirmasiyla
miimkiin olmustur. Yiizyillarca devam eden bu siiregte sairler tisluplarini gelistirmek,
diger sairlerden soyleyiste bir adim 6ne gegmek i¢in Once usta sairleri taklit etmisler
sonra kendi 6zgiin siir anlayiglarin1 bulmaya yonelmislerdir. Usta sairleri taklit etmek,
sOyleyiste ustalagmak icin nazirecilik gelenegi geng sairlere bir okul islevi gormiistiir.
Sadece geng sairler degil usta sairler de begendikleri, takdir ettikleri sairlerin siirlerine
nazireler yazarak hem nazirecilik geleneginin yiizyillarca siirmesini saglamislar hem de
yazilmis bir siire ayn1 vezin, kafiye, redif ve temayla yazdiklar1 nazirelerle kimi zaman
model siirden bile sanatsal olarak {stlin sayillan eserleri edebiyatimiza
kazandirmiglardir.

Bu ¢alismamizda nazirecilik gelenegi i¢inde var olmus “Hat Redifli Gazeller”
bir araya getirilmis, siirler bi¢im ve igerik olarak incelenmistir. Calismamiza konu olan
gazellerde dizin calismasi yapilarak ortak sozciikler tespit edilmis, bundan hareketle

sairlerin birbirlerinden ne 6l¢iide etkilendikleri tespit edilmeye calisilmigtir.

Anahtar kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, Nazire, Hat, Gazel, Zemin Siir, Model Siir.




ABSTRACT

THE GAZALS WiTH THE FLUFF REDIF IN CLASSICAL TURKISH
LITERATURE

Mahmut ASLAN

Master, Department of Old Turkish Literature
Supervisor: Prof. Dr. Haluk GOKALP
July 2019, 250 pages

Our classical Turkish literature, which constitutes a large and important part of
our written literary tradition, consists of poems which poets have been woven for
centuries with fine dreams, advanced literary pleasure and aesthetics. The classicization
of this literature has been made possible not only by the use of common forms, but also
by the fact that every poet has brought new meanings, connotations and dreams to
common mazmuns which has developed over time especially with the beloved. In this
process which has been going on for centuries, poets have first imitated master poets to
develop their style and to take a step forward from other poets. In order to master the
way to imitate the master poets, the tradition of Nazire served as a school for young
poets in this respect. Not only the young poets but also the poets of poets who like and
appreciate the poets of the poets of the tradition of Nazire, and the poetry of the
centuries have continued to write a poem written with the same teller, thyme, redif and
the theme of the theme of the Nazir, sometimes even from the model poems, artful
outstanding works have been brought to our literature.

In this study, Hat Redifli Gazeller, which existed in the tradition of nazirecilik,
was brought together and poems were examined in form and content. In our study, we
tried to determine the common words of the ghazals and the effects of the poets on each

other.

Keywords: Classical Turkish Literature, Nazire, Hat, Gazel, ground poetry, Model
Poetry.
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ON SOz

Tiirk edebiyati tarihinde yaklasik alt1 ytlizy1l siiren klasik Tiirk edebiyati, daha
cok nazim agirlikli irtinlerden olustugu i¢in sairlerin diis giiciiyle sekillenmis bir edebi
donemi ifade etmektedir. Bu donemde siir, i¢inde yeserdigi Osmanli Devleti’nin
kosullarina paralel olarak gelisim gostermistir. Devletin imparatorluga dontigsmesi, siire
de olumlu yansimis, klasik siirimizin anlatim imkanlarinin alabildigine gelistigi
goriilmiistiir.

Sairler, genis hayal giicii ve bireysel duygulanmalarla yazdiklari siirlerini
cogunlukla soyut, hayalde yaratilan bir sevgiliye adamislardir. Bu nedenle kendi
donemlerinde degil ama, klasik Tiirk edebiyatt Bati edebiyatinin kiiltiir hayatimizi
etkiledigi Tanzimat edebiyatindan baglayarak elestirilmis, toplumdan kopuk olmakla,
tilkenin ve diinyanin gergeklerine gozlerini kapattiklart su¢lamalariyla kiigiimsenmistir.
Ancak zamanla klasik Tiirk edebiyatimizin biitiin diger iilkelerde oldugu gibi klasik
sayilabilecek vasiflara sahip oldugu anlasilmis ve bu durumun son derece normal,
yaratilan eserlerin de edebiyat tarihimizin zengin hazineleri oldugu goriisii agirlik
kazanmigtir. Bir¢cok ¢agdas sair hem bu zengin kaynaktan yararlanarak siirde yeni
bilesimler yaratip siir gelenegimizin yeniliklerle kesintisiz siirdiiriilmesini saglamis hem
de gilinlimiiz siirine 6liimsiiz eserler kazandirmislardir.

Sairlerin hayal diinyalariyla olusturulmus klasik siirimizde, nazireler, bu
edebiyatin 6nemli bir ayagini olusturmaktadir. Nazirecilik geleneginde rediflerinin
adlariyla anmilan bu siirlerin  “hat” redifli olanlarim1 bi¢im ve igerik olarak
inceleyecegimiz bu ¢alisma yedi boliimden olusturulmustur.

Girig boliimiiniin I. kisminda ¢alismanin amaci, dnemi, sinirlhiliklart hakkinda
aciklamalar yapilmig, ¢alismanin i¢inde yer alacak temel kavramlar hakkinda bilgiler
yer almustir.

II. bélimde kuramsal acgiklamalar yapilmis, “Klasik Tiirk Edebiyatinda Gazel
Nazim Sekli” bagligr altinda gazel nazim seklinin tiir ve sekil 6zellikleri hakkinda bilgi
verilmigtir. “Klasik Tiirk Siirinde Hat” baslig1 altinda ise “hat” sdzciigiiniin gazellerde
hangi anlamlarda kullanildigi, sevgilinin giizellik unsuru olarak hangi benzetmelerle
siirlerde yer aldigi aciklanmaktadir. Bu bdliimiin son bashgr “Tiirk Edebiyatinda
Nazirecilik ve Nazire Mecmualar1” altinda nazirecilik geleneginin tarihsel gelisimine

yer verilmekte, genel olarak nazire mecmualar1 hakkinda bilgiler yer almaktadir.



vil

ITI. boliimde ‘“‘hat redifli gazeller” toplu olarak incelenmis, bu gazellerle ilgili
bicimsel bilgiler topluca smiflandirilmistir. Hat redifli gazellerin  bigimsel
siiflandirilmasiyla gelenegin yiizyillara yayilan degisen ve sabit kalan bazi 6zellikleri
aciklanmistir. Ayrica gazellerin incelenmesinde izlenecek yol, bazi temel prensipler bu
boliimde yer almaktadir.

IV. boliimde hat redifli gazellerin nazire mecmularinda yer alanlar1 bir araya
getirilmisgtir. Mecmualarda yer alan gazellerin zemin gazelle olan benzerlik ve
farkliliklar1 bi¢im ve kelime kadrosu karsilagtirilarak agiklanmistir.

V. bolimde hat redifli gazeller, “Kafiyelerine Gore Hat Redifli Gazeller” ana
bashigr altinda once kafiyelerine gore daha sonra vezinler ve ek rediflerine gore
simiflandirilmig, ortak bilesenleri ayni olan siirlerle farkli olan siirler ortak kelime
hazinesi bakimindan da karsilastirilarak bazi sonuclara ulasilmaya ¢aligilmistir. Tablolar
ve smiflamalar gazellerin en 6nemli bigimsel unsuru olan kafiyelerine gore yapilmustir.
Kafiyeleri ortak siirler ayrica vezin ve ek redif farkiliklarina sahipse bu farkliliklar alt
basliklarda inceleme yoluna gidilmistir.

Calismamiza konu olan “Hat Redifli Siirler” bu boliimde bir biitiin olarak
incelenmistir. Mecmualar ve dort yiiziin iizerinde divan taranarak bir araya getirilen bu
siirler yiizy1l, sairler, kafiye vezin, ek redif, beyit sayist ve ortak kelime dagarcigi
yoniiyle ele alinmistir.

VI. boéliimde hat redifli siirler yiizyillara gore siniflandirilmis bicim ve kelime
dagarcigindaki degisimlerin seyri degerlendirilmistir. VII. béliimde ¢alismamizin ortaya
cikardig1 sonuglar, kaynakca ve 6zgegmis ile calismamiz sonlandirilmstir.

Yaklasik dort ylizyillik bir donemde sekillenmis olan “hat redifli” nazireleri
stirekli giincelleyerek ¢alismamiza dahil etmeye calistik. Calismamiz sirasinda gézden
kagirdigimiz gazeller bulunabilir ve eksik beyanda bulundugumuz kisimlar olabilir;
bunlar i¢in hosgdriiniize sigintyor, ¢alismamizin bu konuda c¢alisan akademik camiaya
bir katki yapmasini umut ediyoruz.

Yiiksek Lisans calismamin tiim asamalarinda bana her tiirli destegi ve yardimi
saglayan ¢ok kiymetli hocam Prof. Dr. Haluk Gokalp’e tezimin hazirlik asamalarinda
gorlis, Oneri ve destegi nedeniyle degerli arkadasim Enes Yildiz’a tesekkiirlerimi

sunuyorum.
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BOLUM I
GIRIS

1.1. Problem

Klasik Tiirk siirinin en sevilen ve en yaygin nazim sekli gazeldir. Divanlarda ve
siir mecmualarinda, sairler, Olciide, kafiyede, s6z sanatlarinda hiinerlerini gostermek
icin gazelleri bir arac¢ olarak kullanmuslardir. Olgii, kafiye ve redif, gazellerde sekille
ilgili temel unsurlardir. Sairler, anlatima gii¢c katmak, ahenk ve konu birligi saglamak
icin redif kullanmaya 6zen gdstermislerdir. Redifli gazellerin nazire yazilmaya daha
uygun olmasi da redifin 6nemini bir kat daha artiran 6zellik olmustur.

Gazellerde sekille ilgili 6zelliklere siki bir baglilik s6z konusudur. Gazellere
yazilan nazirelerde de ayni sekilde kafiye, 6l¢ii ve redife sadik kalmak 6nemlidir. Ancak
divan sairleri sevgilinin giizelliginin bir pargasi olan sag, goz, agiz, dudak, boy, hat gibi
muhtevaya ait cogu mazmunlagan niteliklerini anlatirken durum degisir. Sairler 6zellikle
nazire yaptiklar siirde temaya ve sekle sadik kalirken tsliplarinda farklilagmaya,
derinlesmeye ve 0zgiinlesmeye ¢alisirlar.

Yazilmis nazireleri bir araya getiren nazire mecmualari, nazire siirleri bir arada
gérmemizi saglar. Bu mecmualardaki siirler, yazildig: yiizyila gore farkl 6rnekleme ve
nicelige sahiptir. Tiim nazire siirleri tek bir mecmuada gérme imkanina sahip degiliz.
Ornegin 16. yiizyila ait olan Edirneli Nazmi’nin Mecmaii’n-nezair’inde hat redifli gazel
sayis1 21°dir. Yiizyil gozetmeksizin yaptigimiz divan taramamizda 184 hat redifli gazel
oldugu ortaya ¢ikmistir. Incelememiz sonucunda olusan verilerle hat redifli ¢alismalarin
klasik edebiyatimizdaki seyrini gérmemiz miimkiin olacaktir. Inceleyecegimiz konu
olan klasik Tiirk edebiyatinda “hat redifli gazeller”le klasik Tiirk siirinin hem bu
bicimsel ve muhtevaya ait degisen/degismeyen unsurlarini saptamay1 hem de yiizyillar
boyunca nazire gelenegi iginde sairlerin birbirleriyle nasil bir etkilesim icinde

olduklarini belirlemeyi {imit ediyoruz.

1.2. Arastirmanin Amaci

Yiizyillar boyunca yazilan ayni redife sahip nazire gazeller, siir gelenegimiz
icinde miistesna bir yere sahiptir. Calismamizin konusu olan “hat redifli gazeller” 15.

ylizyildan 19. yiizyila kadar siiren redifli gazel geleneginin énemli bir 6rnegi olmustur.



Aragtirmamizin amaci, “hat redifli gazeller”in varligin1 nazirecilik baglaminda tespit
edip bu gazellerin nazirecilik gelenegi igcindeki yeri ve Onemini ortaya koymaktir.
Nazirecilikle ilgili yapilan ¢aligsmalarda kafiye ve vezin ortakligiyla ilgili bir¢ok farkli
tanim yer almaktadir. Bu tanimlarin bir araya getirdigimiz hat redifli gazellerle ne
bakimdan ilintili oldugu ¢alismamizin seyri i¢inde sorgulanmistir. “Hat redifli
gazeller”in bicimsel Ozelliklerinin ylizyillar i¢inde nasil bir degisim gosterdigi
belirlenmeye calisilmistir. Basta kafiye olmak {izere siirlerin vezin, ek redif ve beyit
sayist bakimindan karsilagtirilmasi yapilmis, daha 6nceki tez calismalarinda yapilmamis
ortak/farkli bicimsel ozelliklerin sozciik dagarciginda ne gibi degisimlere yol actifi
sorgulanmistir. Ozellikle nazirecilikte bir sorunsal olan zemin siir ve model siir
arasindaki iligkilerde hala “nazire siir”le ilgili kistaslar tartisma konusudur. Kafiye,
vezin ve ortak eda olarak belirlenen bu kistaslarin nazire siirleri tanimlamaya yetmedigi
son yillarda yapilan ¢alismalarda ortaya konmustur. Buna karsin bizim ¢aligmamizda bu
kistaslara ek olarak ek redif, karakteristik sozciikler, ylizyil ortakliklari gibi bazi
ozellikler 6n plana ¢ikmistir. Calismamizda “hat” redifine ilave olarak gelen ‘“ek
redif’in rolii sorgulanmig, nazirelerde yinelenen “karakteristik sozciikler”in tespiti
yapilmis, nazireler arasindaki bagin bi¢cim ve sozciik kadrosu bakimindan ortakliklari ve
farkliliklar1 ortaya ¢ikardigimiz tablolarin yardimiyla analiz edilmistir.

“Hat” sozciigii redif olarak kullanildigi i¢in elbette siirlerin merkezinde yer
almistir. Her gazelde en az 6 defa tekrar edilen hat sozciigline odakli bir hayal diinyasi
yaratma zorunluluklar sairleri hangi yonlerden birbirine yaklastirmig, hangi yonlerden
farklilagtirmistir? Bu sorularin yanitin1 bulmakla sairler arasindaki etkilesimin yoniinii
de saptamak miimkiin olacaktir. Ayrica tespit edilen gazellerin sozciikk dagarcig, tiir,
ahenk unsurlar1 baglamlarinda karsilastirilmasinin sairlerin ortak hayal diinyalar: ile
ilgili bazi sonuglara ulasmay1 kolaylastirdigini soyleyebiliriz. Bu baglamda su sorulara

yanitlar aranmistir:

1 Nazirecilik baglaminda “hat redifli gazeller” yiizyillara gore nasil bir dagilim
gostermektedir?

2 “Hat redifli gazeller”in kafiye, redif, ek redif, beyit sayis1 ve vezin bakimindan
benzerlik ve farkliliklart var midir? Farkliliklar nazire tanimlarini nasil etkiler?

3 Kafiye, beyit sayisi, redif ve vezin benzerligi/farklilig1 ortak kelime kullanimini

ne Ol¢iide etkilemektedir?



4 Aym veya farkli yiizyillardaki sairler arasinda ortak/karakteristik sozciik
kullanimi ne yondedir?

5 Sairler oykiindiikleri sairlerin s6z dagarcigindan ne olgiide yararlanmislardir?
Hangi sairler arasinda kelime aligverisi vardir?

6 Ortak s6z dagarciginin olugmasi ortak hayallerin anlatilmasina olanak saglar m1?

1.3. Arastirmanin Onemi

Incelememiz, nazire olarak yazilmis gazeller iizerine sinirli sayida yapilmis
tezlere ilave bir caligmadir. Tezimiz, hat redifli nazire gazelleri kafiye, redif ve vezin
bakimindan ayrintili olarak karsilagtiran ve bunu sozciik dagarcigi ile iligskilendirmeye
calisan ilk tez olma 6zelligi tasimaktadir.

Nazire gazeller, sairlerin birbirleriyle etkilesimlerini ortaya koymasi bakimindan
bir belge niteligi tasimaktadir. Bu nedenle sairler arasi karsilagtirmalarda nazire siirler
birgok makaleye konu olmustur. Calismamiza zemin hazirlayan dikkat g¢ekici

makaleleler s0yle siralanabilir:

1. Yeniterzi, Emine (2005). Divan Siirinde Gazel Redifli Gazeller, Tiirkiyat
Arastirmalari Dergisi, 18, 1-10.

2. Arslan, Mustafa (2007). XVI. Anadolu Sahasinda Yiizy1l Nevayi’nin Onemli Bir
Takipgisi: Muhyi ve Nazireleri, Modern Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi, 4(1), 64-
86.

3. Kirman, Aydmn (2007). Iki Gazellik Bir Hikdyeyi Duygu Unsurlar1 Bakimindan
Okumak Dehhani’nin ‘Olur’ ve ‘Eyledi’ Redifli Gazelleri, Turkish Studies
Tiirkoloji Arastirmalart, 349-375.

4. Sefercioglu, M. Nejat (2008). Meyve Redifli Gazeller, Turkish Studies Tiirkoloji
Arastirmalary, 3, 321-344.

5. Yildiz, Ayse (2009). Klasik Tiirk Edebiyatinda “Var I¢inde” Redifli Siirler ve
Nedim’in “Var I¢inde” Redifli Gazeli, Turkish Studies Tiirkoloji Arastirmalari,
4(6), 478-498.

6. Bayram, Pervane (2009). Necati Beg’in “Gayr1” Redifli Gazeline 16. Asirda
Fuzili’nin ve 16. Asirda Seyyid Nigari’nin Nazireleri. Oliimiiniin 500.Yilinda
gair Necati Beg Amisina 1. Uluslararast Tiirk Dili ve Edebiyati Sempozyumu
bildirileri, ( 643-65). Kocaeli: Kocaeli Universitesi.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Pektas, Ekrem (2009). Kaski Redifli Gazeller Uzerine Bir Degerlendirme,
Turkish Studies Tiirkoloji Arastirmalari, 4(2), 133-151.

Ustiiner, Kaplan (2010). “Giiler” Redifli Gazellerin Karsilastirilmas1. Tiirkiyat
Arastirmalari Dergisi, 181-207

A. Karavelioglu, Murat (2011). Seyh Galib’in Gubari’ye Naziresi, Modern
Tiirkliik Arastirmalar: Dergisi, 8(1), 25-41.

Evecen, Dogan (2013). Karsilastirmali Edebiyat Bilimi Cercevesinde Bir Nazire
Gelenegi Ornegi: Seyh Galib’in Nedim’e Yazdig1 “Sen” Redifli Gazel, [nsan ve
Toplum Bilimleri Aragstirmalari Dergisi, 2(4), 116-132.

Giiltekin, ibrahim (2013). Nazire Geleneginden Metinlerarasiiga Ug Siirin
sOyledikleri, Turkish Studies Tiirkoloji Arastirmalart, 8(1), 1511-1537.
Karaman, Giilay (2013). Gidenlerin Ardindan: Seyhi Ve Ahmet Pasa’nin “Sen
Gideli” Redifli Gazelleri Uzerine Bir Karsilastirma, Turkish Studies Tiirkoloji
Arastirmalart, 8(13), 1123-1143.

Akcay Giilgicek (2014). Fuzuli ve Nedim’in “Eyler Beni” Redifli Gazelleri
Yapisaler Yonden Karsilastirilmasi, Trakya Universitesi Edebivat Fakiiltesi
Dergisi, 7, 133-156.

Giiven, Hikmet Feridun (2014). “Garib” Redifli Gazellerin Sekil ve Anlam
Mliskileri Uzerine Bir inceleme, Journal of Turkish Studies, 9(9), 571-604.
Yilmaz, Kadriye (2015). Bir Nazire Ornegi olarak Taslicali Yahya’nin Giilsen-i
Envar’1, SDU Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 21, 107-126.

Erdogan Kenan & Akgiil Serpil (2016). Divan Siirinde Giil Redifli Gazeller
Uzerine Sekil Bakimindan Bir Inceleme. Cumhuriyet Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, 40(2), 53-65.

Yigit, Siileyman (2017). Yok Redifli Gazeller Isiginda Klasik Tiirk Sairinin
Felsefesi. II. Uluslararasi Felsefe, Egitim, Sanat ve Bilim Tarihi Sempozyumu,
(308-323). Mugla: Mugla Sitki Kogman Universitesi.

Batislam, Dilek (2017). Divan Siirinde Kadeh ve Kadeh Redifli Gazeller. Divan
Edebiyati Arastirmalar: Dergisi, 18, 1-28.

Horata, Osman (2018). Has Bahcede Déne Déne, Arastirma-Inceleme Yazilar1.
Ankara: Ak¢ag Yaynlari.

Batislam, Dilek (2018). Divan Siirinde Sane (Tarak) Redifli Gazeller. Journal of
Turkish Language and Literature, 4(3), 637-648.



21. Gokalp, Haluk & Yildiz, Enes (2018). I.B.B Atatiirk Kitaplig1 K 1565 Numarada
Kayith Siir Mecmuasinin  Nazireler Kismu Uzerine. Uluslararast Sosyal

Arastirmalar Dergisi, 11(55), 91-113.

Ayrica bu makalelerin disinda redifli gazellerle ilgili ¢ yiiksek lisans tezi
hazirlanmistir. Bunlardan ilki “Mugla Universitesi’nde 1998 tarihli Nilgiin Agik’mn
“Gayri Redifli Gazeller” adli tezidir. Calismada 55 “gayri redifli” gazel bir araya
getirilmistir. Bu gazellerin serhi yapilmis, gazeller konusuna gore asikane, hikemi,
karigik muhtevali olmak {izere ii¢ ayri muhtevaya gore siniflandirilmis, gazellerin beyit
sayis1, vezin ve kafiyesine gére mukayesesi yapilmis ve gazeller climle ve sozciik tiirleri
bakimindan incelenmistir.

Ikinci calisma “Ask Redifli Gazeller”dir. Kahramanmaras Siitcii Imam
Universitesinde 2011 tarihli Ayse Nacar tarafindan hazirlanan tezde 348 ask redifli
gazel bir araya getirilmistir. Gazellerin tiimiiniin serhi yapilmis ve gazellerde asik, ask
ve sevgili ile ilgili benzetmeler gosterilmistir.

Uciincii calisma, “Gerek Redifli Gazeller” iizerinedir. Mugla Sitki Kogman
Universitesi 2017 tarihli yiiksek lisans tezinde Ozge Ozhan, tezinin kiinyesinde bir
araya getirilen “gerek redifli” gazellerin “klasik metin serhi ve yapisalci metin serhi”
yontemiyle incelenecegini aciklamaktadir. Incelemenin 6zet kisminda metinler
birbiriyle mukayese edilerek hem “gerek” kelimesinin farkli kullanimlarina, hem de
sairlerin bu kelimeyi ifade edis bigimlerine dikkat cekilecegi vurgulanmis, siirlerde
“gerek kelimesinin etimolojik arka plani yaninda sdyleyis, ilgili kelimelerin kullanilma

siklig1 ve anlam benzerlikleri tespit edilecektir.” aciklamasi yapilmistir.

1.4. Smirhliklar

Calismamizda “hat redifli gazeller” sadece yayinlanmis divan ve nazire
mecmualari ile siirlanmistir. Calismamiz sirasinda “ziilf i hat”, “hal 1 hat” seklinde
redifi olan bazi gazellere de rastladik. Her ne kadar gazellerin rediflerinin i¢inde “hat”
sOzii gecse de redifleri farkli oldugu, hat sozciigii ile birlikte baska bir s6zcligii de redif
olarak merkeze aldiklar1 i¢in bu gazelleri ¢alismamiza almadik. Ancak bu gazellerin
disinda hat kavramini redif olarak merkeze alan, buna kars1 hat redifine “itti, eyledi, -a, -

1, -dan” gibi ek ve sozciik seklinde redif ilaveleri almis hat redifli siirleri de ¢alismamiza

dahil ettik.



1.5. Tamimlar

Gazel: Gazel kelimesi sozliikte kadinlarla sevgi tizerine konusmak, sdylesmek
anlamma gelir. Arap edebiyatinda gazel bir nazim sekli olmayip kasidelerin baginda
asktan, sevgiliden s6z eden bdliimlere verilen addir ve “nesib” karsilifinda
kullanilmistir. Daha sonralar1 sairin agk, sevgili, sarap, bahar gibi coskulu haller
karsisindaki duygularini anlatan siirlere uzun yahut kisa olsun gazel denilmistir
(Ipekten, 1996, 440-442).

Nazire: Kamis-1 Tiirki’de “1. Bir seye benzemek iizere yapilan sey, Ornek,
misil, karsilik. 2. Bir sairin bir siirini takliden sdylenen siir.” olarak tanimlanmaktadir.
Edebiyatta bir siirin (genellikle gazel) bagka bir sair tarafindan ayni vezin ve kafiye ile
yazilmis benzerlerine denir. Nazire yazmaya tanzir, bu tiir siirlerin derlendigi kitaplara
nazire mecmuasi denir (Pala, 2015, s.354).

Hat: ki anlamm vardir. lki ayva tiiyii, genglerin yiiziinde yeni ¢ikan sakal ve
biyik, sar1 tityler. Siirde yanak, dudak, ben, sa¢ ve ¢ene ile birlikte kendini gdsteren hat,
hiib olarak diisiiniiliir. Ikincisi kelimenin yazi anlamina gelmesi dolayisiyla bir yaziya
benzetilen tiiyler, yanak sayfasi lizerine yazilmis olarak ele alinir (Pala, 2015, s.191).

Zemin Siir: Redifi veya kafiyesi ortak nazirelerde ilk yazilan siirdir. Nazireler
zemin siirle baslar.

Model Siir: Nazirelerde ilk siir olup olup olmadigina bakilmaksizin nazire
gelenegindeki siirlerdir Model siirde tanzir edilecek siirin zemin gazelin kafiye ve
veznine bagli kalmasi sart degildir.

Ek redif: Zemin siirin redifinin disinda kullanilan ek veya sozcilik seklindeki
ilave rediflerdir.

Ortak Kelime Havuzu: Ortak bigime sahip nazirelerde yinelenen sozciiklerin
olusturdugu kelime kadrosudur. Ortak kelime havuzu; redif, ek redif, vezin ve
kafiyelerine gore siniflandirilmis nazire gruplarinda kelime tercihleri dolayisiyla icerik

degisimleri konusunda karsilastirma imkani saglamaktadir.



BOLUM II

KURAMSAL ACIKLAMALAR VE IiLGILI ARASTIRMALAR

2.1. Klasik Tiirk Edebiyatinda Gazel Nazim Seklinin Nazire Gelenegindeki Yeri

Gazel, klasik Tiirk edebiyatinin en yaygin nazim bigimlerinden biridir. Gazel
kelimesi Arapcada “Kadinlarla sevgi tlizerine konusmak, soylesmek” demektir.
Sevgiliden, sevgilinin agkindan s6z eden gazeller Arap edebiyatinda onceleri kasideler
icinde bir boliim olarak goriiliirken VII. yiizyildan sonra bu adla ayr bir sekil olarak
kullanilmaya baslanmustir (Ipekten, 2015, s.19). Ayrica klasik masikimizde, tek kisi
tarafindan 6zel bir ahenkle okunan misiki eserlerine gazel, bu isi yapanlara da gazel-
han (gazel okuyan) denmektedir. Kamus-1 Tiirki’de gazel, sozlilk anlam1 olarak, “1.
Mahbtibenin hiisn-i cemalini methederek kendisine takilma, bu yolda siir soyleyerek
mahbube ile eglenme. 2. Ask ve muhabbet ve isret hakkinda bes on beyitten miirekkep
siir. 3. Agacin iizerinde kuruyan yaprak.” seklinde tanimlanmaktadir (Muallim Naci,
2015, s.371). Sairler, hiinerlerini en c¢ok gazel nazim bi¢imiyle gdsterme imkan

bulurlar. Baki ve Fuzuli’ye ait su beyitler gazel tilirtiniin 6nemini dile getirmektedir:

Gazel bildirir sairin kudretin

Gazel artirir nazmin gohretin

Ki her mahfilin ziynetidir gazel

Hiredmendler sanatidir gazel

Fuzili
Ruhlarun vasfinda Baki bir gazel nazm itdi kim
Ehl-i diller kodilar adin1 mir’atii’s-safa
Baki

Gazel seklinde siirler yazan usta sairlere de gazelsera denilir. Tiirk siirinin en
inlii gazelseralar1 arasinda Fuzli, Nevi, Nabi, Nedim ve Sebk-i Hindi tarz1 gazelleri ile
Seyh Galip sayilabilir. Gazeller divanlarda kitalar ve musammatlardan sonra tasnif
edilir (Pala, 2014, 5.60).

Gazel, Arap edebiyatinda belli bir boliim iken (tegazziil) sonradan miistakil bir
nazim sekli olmustur. Gazelde beyit sayis1 5-12 arasindadir. 12 beyitten fazla gazeller
miizeyyel veya mutavvel (uzatilmis) gazel adini alir. Gazeller ¢ogunlukla 5 veya 7 beyit

halindedir. ilk beyiti musarra (kendi arasinda kafiyeli) olur. Daha sonraki beyitlerin ilk



dizesi serbest, ikinci dizeler ilk beyitle kafiyelidir (a-a, x-a, x-a, x-a, x-a). Musarra olan
ilk beyit matla (dogus, baslangic) olarak bilinir. Bir gazelde birden fazla musarra beyit
olabilir. Boyle gazellere zii’-metali’(matlalar1 olan) denir. Gazelin her beyti musarra ise
miiselsel(zincirleme) gazel adini alir.

Bazen matla’in bir dizesi veya tamami gazelin son beytinde tekrar edilir. Buna
redd-i matla’(matlanin yenilenmesi) denir. Ikinci beyit birinciden giizel ise hiisn-i matla
adin1 alir. Gazelin son beytine makta (kesme yeri, bitiris); sondan bir 6nceki beyitine ise
hiisn-i makta’ denir. Bu beyitin de maktadan giizel olmasi sarttir. Sair mahlasin1 makta’
yahut hiisn-i makta’da sOyler. Boylece beyit ikinci bir ad alir; mahlas beyti yahut
mahlashane (Pala, 2015, s.165).

Nedim’e ait bir gazel su li¢ musarra beyitle baglamaktadir:

Kad-i bulend mi 6dmr-i hezar-sal midir

O 138’1-1 nab mu ser-¢esme-i ziilal midir

Safak mi1 sebde ya hattinda rliy-1 al midir

Sububh sitaresi mi gerdeninde hal midir

Dehen mi niisha-i hiisniindeki meal midir
Miyan m1 misra’-1 kaddindeki hayal midir

Nedim

Gazelden bazi nazim bigimleri de tiiretilmistir. Gazelin her misrasinin altina
gelmek lizere kisa misralar eklenerek miistezat elde edilmistir. Gazellerin her beytine
degisen sayida misra eklenerek degisik hacimlerde bendlerden olusan nazim sekilleri
olusturulmustur. Bir sairin gazelinin her beytinin misralar1 arasina iki ya da {ic misra
konularak tastir, yine her beytin oniine iki misra eklenerek terbi, lic misra eklenerek
tahmis ve daha ¢ok sayida misra eklenerek sirasiyla tesdis. tesmi', tesmin, tetsi' ve ta'sir
yapilmistir. Bunlardan en ¢ok kullanilanlari tahmis ve tesdis sekilleridir (Ipekten, 1996,
13, 5.440). Bu yeni nazim bi¢imleri gazelden tiiretilmis bigimlerdir. Bu da gazel nazim
seklinin baska tiirlerin olusmasina zemin hazirlamasi bakimindan klasik Tiirk
edebiyatindaki etkisini gittik¢e artirdiginin bir gdstergesi sayilmalidir.

Gazel, Tiirk edebiyatina bagimsiz bir nazim bigimi olarak iran edebiyat: yoluyla

girmistir. Bicimde higbir degisiklik yapilmadan Tiirk sairlerince en ¢ok sevilen nazim



bi¢gimi olarak yiizyillarca kullanilmistir (Dilgin, 2016, s.105). Gazelin bi¢imde hicbir
degisiklige gitmeden yiizyillarca siirdiiriilmesi, “divan edebiyati”’nin en 6nemli nazim
sekli olarak anilmasi, bu edebiyatin adinin da son zamanlarda “klasik Tiirk edebiyati”
olarak adlandirilmasini saglamistir.

Bat1 Tiirkgesiyle bilinen ilk gazel, 13. ylizyilin ikinci yarisinda kaleme alinan ve
Anadolu’nun yazilan ilk menakibnamesi olan “Menakib-1 Evhaduddin-i Kirmani” adli
eserde kayitli gazelle, Mevlana (6.1273)’ya ait miilemma gazeldir. Mevlana, siirlerini
Farsca yazmis olmasina ragmen Anadolu’da gazel nazim seklinin yayilmasinda énemli
bir rol tstlenmistir. Mevlana’dan sonra Sultan Veled (6.1312)’in gerek Dogu Tiirkcesi
ile yazdig1 gerekse miilemma seklinde kaleme aldigi gazelleri de bu nazim seklinin
gelisme cizgisi icerisinde onem tagimaktadir. Ancak gercek manada ilk lirik gazeller

Hoca Dehhani tarafindan yazilmistir (Isen(ed.), 2015, 5.258).

Giin yliziinde hatt beliirse gézlerim giryan olur

Hale goriinse kenar-1 mahda baran olur

Gl budagi gibi gililsende salinsin naz ile
Karsuna basun salub serv-i revan hayran olur

Hoca Dehhéni

Gazelde oncelikle beyit giizelligine 6nem verilir. Eger bir gazelde beyitler yalniz
vezin ve kafiyelerle degil, anlamlar1 bakimindan da birbirlerine baglanmis yani
biitiiniiyle bir konu ele alinip islenmisse boyle gazellere yek-ahenk, biitlin beyitler ayni
giicte ve giizellikte sOylenebilmis ise bunlara da yek avaz gazel denir.

Divan Siirinde gazele biiyiik 6nem verilmistir. Lirik konusu, derli toplu yapisi,
cekici sekli ile her divan sairinin 6zenle isledigi bir siirdir.

Gazeller isledikleri konulara ve konularina baglh iisluplara gore cesitli adlarla
anilir. Askla ilgili ¢esitli ac1, seving, sikinti, umutsuzluk, mutluluk, sevgi, yakaris vs, icli
duygularin anlatildig1 gazeller, asikdne gazel adini alir. Fuzili’nin gazellerinin biiyiik
bir kismu asikanedir. Igki ile ilgili gesitli diisiinceler, diinya ve hayata aldiris etmeme,
yasamaktan zevk alma vs. konulu gazellere rindane gazel denir. Nedim’in gazelleri gibi.

Kadinin ve ten zevklerinin agir bastig1 bir aski anlatan gazellere sihane gazel
denir. Nedim’in gazelleri gibi. Hayat dersi veren, 6gretici veciz sdyleyisli gazellere de

hakimane gazel denir. Nabi’nin gazelleri gibi (Pala, 2014, s.59).
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Divanlarin agirlik noktasini gazeller olusturur. Divan sairleri, tam bir divan
diizenleyebilmek icin uyak ya da rediflerin son harfi, Arap alfabesindeki harflere uyan
gazeller yazarlardi. Oteki nazim bigimleri divanlara gelisigiizel konuldugu halde,
gazeller uyaklarinin ve rediflerinin son harfine gore alfabe sirasiyla dizilir. Bu diziliste
alfabe siras1 Arap alfabesine goredir (Dilgin, 2016, s.122).

Gazeller kafiyeye gore gore sekillenirken sdyleyiste daha ¢ok aldiklar: rediflere
dayanirlar. Siirde revi harfinden sonra gelen redifler, divan siirinde oldugu gibi gazelleri
de bi¢cim ve 06z bakimindan etkiler. Sairler bulduklar1 redifin {istiine siirlerini
olustururlar. Bu yiizden redif, sadece sekle ait bir unsur olarak kalmaz, sairlerin hayal
diinyasina da yon vererek siirlerin odagina yerlesirler. Redifleri begenilen gazeller
baska sairlerce bigim ve eda yoniiyle taklit edilirler. Boylece nazire siirler ortaya ¢ikar.

Klasik Tiirk siirinde sairler, ustaliklarini en ¢ok gazel nazim seklinde yazdiklar
siirlerle ortaya koymustur. Ancak gazel nazim sekli siire yeni baglayan sairlerin de
acemiliklerini atmak i¢in en ¢ok yazmaya heveslendikleri nazim bi¢imlerinden biri
olmustur. Bu bakimdan nazirecilik gelenegi siire yeni baslayan sairler icin bir okul
islevi gormiistiir. Siir yazmaya hevesli bu geng sairlerin en ¢ok gazeli tercih etmesi ile
de gazel nazim sekli nazire geleneginde anlamli bir yere sahip olmustur.

Gazel nazim sekli klasik Tirk edebiyatimizin en sevilen, en ¢ok eser verilen
nazim sekli oldugu i¢in nazirecilik geleneginde 6nemli bir yere sahiptir. Usta sairler
tarafindan bulunan bir redif {izerine yazilan nazireler hem gazel tiirline yeni eserler
kazandirmig, hem de nazire geleneginin benimsenip yayginlagmasini saglamistir.

Nazire gelenegi i¢inde en sevilen gazellerden biri Necati Bey’in “déne done”
redifli gazeli olmustur. Halk dilinden alinan orijinal hayallere elverisli olan “done done”
redifli gazele Necati Bey’den sonra aralarinda, Baki, Muhibbi, Nazmi, Lamii, Hizri,
Feridi gibi sairlerin de bulundugu 17 nazirenin yazildigi goriilmektedir (Horata, 1998,
s.45). Osman Horata, Necati Bey’in “done done” redifli zemin gazeliyle Baki’nin bu
gazele yazdig1 nazireyi karsilastirmis, gazeller arasinda bigim ve islp karsilastirmasi
yapmis ve su sonuclara ulagmistir:

1. Redifin, gerek halk gerekse Divan siirimizde 6nemli bir yeri vardir. Redifler

misra diizeninin ve igerigin bicimlenmesinde onemli rol oynarlar.

2. Iki gazel klasik siirin ses ve anlam yapisinda siirekliligi ve gelisimi

gostermektedir.
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3. Her iki gazelin konusu askin verdigi act ve sevgiliye duyulan ozlemdir. Bu
konu Necdti'nin gazelinde bir biitiinliik icinde verilirken Baki’'de redifin
pesinden gidilerek birbirinden giizel hayaller yakalanmaya ¢alisiimistir.

4. Bugiinkii bilgilerimize gore ilk olarak Necdti Bey tarafindan kullanildig
anlagsilan “done déne” redifi devrinde ¢ok begenilmis ve kendisinden sonra
bir¢ok nazirelerin yazilmasina sebep olmustur.

5. Her iki gazelde de ses-anlam biitiinlesmesi basarili bir sekilde
gergeklestirilmekle birlikte Necati’nin gazelinde inis ¢ikiglart olmayan derin
bir akicilik, Baki’de ise zaman zaman al¢alip yiikselen yiiksek, renkli bir ses
yapist vardir.

6. Necati Bey, sade, temiz fakat giiclii anlatima sahipken sekil kaygisini on
planda tutan Baki’'de ses orgiistiyle ilgili tekniklerin daha da zenginlesmesi,
daha canli ve renkli bir iislibun hakim oldugu goriilmektedir.

7. Sahis ve soyleyis farkliliklarina ragmen, ilk bakista ortak bir benligin eseri
gibi goriilen nazireler incelendiginde onlarin gerek ses gerekse o0z
bakimindan sanatkarlarin derin izlerini tasidiklar: anlasiimaktadir (Horata,
1998, 5.59).

Goriildigii gibi nazireler temelde bigim ortakligina sahip gazeller olarak
goriilmesine karsin Horata’nin da saptadigi gibi muhtevaya bagl ozellikleriyle de
birbirlerine yakindirlar. Bu yakinlik basta bu siirlerin redifleriyle saglanmaktadir. “Done
done” redifi etrafinda kurulan hayaller, sairler arasindaki bagi da kuvvetlendirmistir.
Ancak her sarin “done done” redifi etrafinda kurdugu hayaller, sdyleyis ve buna bagh
olarak olusan kelime kadrosu ayni degildir; bu ylizden sairler aras1 Uislip farkliliklarini
da dogal karsilamak gerekir. Nitekim Baki’nin hayal zenginligi, Necati Bey’in duygu
derinligi “done done” redifli nazire geleneginde bi¢im ayni olsa bile eda, sOyleyis

bakimindan farkli modelde siirlerin yazilmasini saglamistir.

Cikar eflake deriinum sereri done done

Dokiliir hake yasum katreleri done done

Asik-1 haste-diliin niteki fandis-1 hayal
Nar-1 1gkunla yanupdur cigeri done done

Baki
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Ka’be olmasa kapin ay ile giin leyi i nehar

Eylemezlerdi tavaf ol giizeri done done

Sen olasin diye yer yer asilip ayineler
Gelene gidene eyler nazar1 done done

Necati Bey

Calismamiza konu olan “hat” redifli gazeller de hat sozciigii etrafinda
gergeklesen hayallerle olusturulmustur. Sairler sevgilinin giizellik unsurlarindan biri
olan ayva tiiyii etrafinda rindane, asikdne gazeller yazmiglardir. Hat redifli gazellerin

zemin siiri Seyhi’nin hat redifli siiridir:

Haddin sahifesinde aceb kim yazar hat

Kim miisg-i ter gibi kokar ol miigg-bar hat

Piir-nir iken giines bigi cirminde hiisniiniin

Bedr ayda kelefleyin itmig karar hat

Hattun bu arizunda gorindiigi hib u ter

Kim hoster olur olsa kagan abdar hat

Kiinc-i cihan i¢inde ¢ii gencinedir yiiziin

Saklar tilism olup an1 bes miir u mar hat

Reyhan sagun misali muhakkakdur oldi nesh

Haddiin rika" iizre yazaldan gubar hat

Divanlar icre hattun elinden sakim olup

Toprak sagup basina k'olur haksar hat

Yariin beliirdise hat1 Seyhi usanma kim

Bu bag icinde yarasur ol sebzezar hat

Seyhi
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15. yiizy1l sairi Seyhi’nin yazdigr hat redifli gazel 19. yiizyila kadar siiren
calismamizin da konusunu olusturan hat redifli gazel geleneginin ig¢inde yer almislardir.
Toplam 184 hat redifli gazel tespit edilmistir. Yeni divanlarin yayinlanmasiyla bu say1
daha da artacaktir. Ciinkii harf sirasina gore “t” harfi ile biten sozciikler arasinda sairler
sevgilinin en 6nemli giizellik unsurlarindan biri olan sevgilinin ayva tiiyii anlamindaki
“hat” sozciligline 6zel bir dnem vermis, gazellerinin redifi olarak kullanmay1 tercih
etmislerdir. ~ Boylelikle gazel nazim big¢iminde “hat” redifli nazire geleneginin

olugmasina da zemin olusturmuslardir.

2.2. Klasik Tiirk Siirinde Hat

Klasik Tirk Siirinde hat, sevgiliye ait giizellik unsurlarindan biridir. Ayva
tilylinii anlatmak icin siirlerde Arapga kokenli “hat” kelimesi kullanilmistir. Kelime,
“gencglerde yeni ¢ikmaya baglayan biyik ve sakal; hutlt, ¢izgi, ¢izik; yazi; hiisn-ii hat:
giizel yaz1” anlamlarina da gelmektedir (Semsettin Sami, 2015, s.441). Dolayisiyla
kelimenin yazi ve ayva tiiyli karsiligi nedeniyle iki yonlii anlamindan s6z edilebilir.
Sairler hat kelimesinin ¢ok anlamliligindan yararlanarak onu siirlerinde hem yazi hem
ayva tiylli anlamlarin1 kastedecek ve cok degisik c¢agrisimlar verecek sekilde
kullanmiglardir.

Hat mazmununa hemen her sdirin gazellerinde rastlanir. Hemen hemen her
divanda ““hal, hat” redifli gazeller bulunur. Hat ve hatt sekillerinde kullanilmistir (Onay,
1992. 5.196). Sevgiliden s6z ederken sairin yarattig1 hayal diinyasinda hat mazmununun
onemli bir yeri vardir. Hatta hat redifli gazeller nazire gelenegi i¢inde yiizyillar boyunca
sairlerin divanlarinda yer almastir.

Hat, sevgilinin yiizlinde beliren ayva tliyleridir. Bunu karincaya, toza, gubara,
afyona benzetirler. Bu, sevgilinin yiiziinde giizelligi, berraklig1 azaltir, sevilmez. Bir de
sevilende artik sevilme ¢aginin gegtigini ifade eder. Bunu sevmeyen ekseriya hevesatina
diiskiin, nefsani arzular pesinde kosan sairlerdir (Tarlan, 2001, s.535). Bu anlamlariyla
hat, sevgilinin giizelligini dile getirmez; aksine sevgilinin giizelligini gdlgeleyen bir
unsur olarak siirlerde yer alir.

Kelimenin yazi anlamina gelmesi dolayisiyla bir yaziya benzetilen tiiyler, yanak
sayfasi lizerine yazilmis olarak ele alinir. Hat anber kokar. Latiftir ve goniil alic1 bir
ozellik tasir. Sakal olarak diisiiniildiigiinde, giizellige halel getiren bir unsur olur ve

istenmez. Hattin yeni bitmis olamidir ki 14-15 yasi ifade eder. “Yaz1” anlamina da
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uygun olarak “belirtmek, tahrir olmak, yazmak, karalamak” gibi tabirlerle kullanilan
hat, tevriye ve ilhdm-1 tenasiip sanatlarin1 dogurur (Pala, 2015, s.196). Hattin bu ¢ift
anlamlilig1 hat redifli gazellerde de goriilmektedir. Ornegin “divani hat” yaz tiiriiniin
gectigi beyitlerde, hat hem yazi anlami1 hem de sevgilinin ulasilmazligini dile getirecek
sekilde kullanilir.

Hattin misk kokmasi1 nedeniyle siirlerde Hita ve Tatar kelimeleri birlikte
kullanilir. Bunlarin yaninda o anber ve reyhan kokusu da tasir. Yiiz veya yanak Riim
olunca misk de bu diyarda bulunmayan ve bu nedenle kiymeti artan Hita miilkiine
benzer. Misk’in her yerde hemen kendini belli etmesi ile hat arasindaki ilgi hat ¢ikinca
askin ortaya dokiilmiis olmasidir (Pala,2015, s.196). Ayrica Tatar sézciigii hem ayva
tilyiiniin misk kokusunu hem de sevgilinin actmazligini dile getirecek sekilde kullanilir.

Gubari, ¢iplak gozle okunamayacak kadar kiigiik bir yazi ¢esididir. Arapga “toz”
manasindaki gubar kelimesinden ve “toz gibi” anlamina gelen gubari, her cesit hattin
cok ince yazilanidir (Alpaslan,1996, s.167). Ayva tiiyleri de goriinmesi zor oldugundan
hem kelime anlami olarak hem de sekil itibariyle gubar ve gubari diye zikredilmistir.
Yine beyitlerde yazi ilgisinden dolayr rika’, nesih, gibi hat sanatini cagristiracak
bicimde kullanilir. Hi¢ kimse sevgilinin ayva tiiyleri kadar ince ve kii¢iikk yazamaz
(Samil, 2012, 5.403).

Hat ve misk kara renklidir. Sairler miskteki karaligi, hatt1 kiskanmaktan dolay1
gostererek hiisn-i ta’lil yaparlar. Saglar siinbiil olunca hat reyhan olur. Reyhan, aym
zamanda bir yazi stilidir. Bazen asker olan hat, gilizellik meydanina at siirer. Yanagin su
olusu dolayisiyla da suda bogulan Fir’avn askerlerine benzer. Toz ve jengar olarak
giizellik aynasi olan yanagin iizerini kaplamakla sug¢lanir. Dudak bir yakut olursa ayva
tilyleri o yakutu ¢evreleyen bir daire miihiir veya yiiziik olurlar. Bazen yanak aynasina
kars1 bir papagan olarak ele alinir bazen de kara rengiyle bir kargay1 andirir ki onun
ylizden kazinmasi, karganin kagirilmasidir (Pala, 2015, s.197).

Sevgili, padisah olarak degerlendirildiginde ayva tiiyleri onun fermani olur.
Kimi zaman da bir fetva ya da yazilarin altina basilan miihiir olarak karsimiza ¢ikar
(Samil, 2012, s.395). Sevgilinin yiizii fermansa, hat o fermanda padisahin tugrasi olur.

Asigm gonlii sevgilinin sa¢ kafesinde bir kus oldugunda, sevgilinin ayva tiiyleri
de bu kusun gezinmek isteyecegi bir ¢imenlik olarak tasavvur edilir (Undu, 2007,
s.158). Cimenlik, hem tazeligi ile sevgilinin heniiz serpilmeye basladiginin isaretini

verir, hem de hattin da rengi olan yesil renktedir. Bu bakimdan siirlerde ¢ogunlukla
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sevgilinin ayva tlyiinii tazeligini ve renginin betimlemek i¢in “sebz” soézciigii tercih
edilir.

Hat, fitne ¢ikarir, beladir, tilsim ve efsun isini yiiriitiir. Yiiz devr-i kamer olunca
bu tiiylerde fitne koparir. Yanaktaki hat, biilbiillerin giil yanaga toplanmalarini,
dudaktaki sakallar ise sirin goriinmek i¢in yazilmis tilsimlar1 ifade eder. O bir karanlik
gecedir ki rengiyle hilkmeder (Pala, 2015, s.197).

Sevgilinin ayva tiiyleri sekil ve renk yoniinden karincaya benzetilir. Dudak bir
seker veya giilsuyu olarak anildiginda, dudagin etrafindaki ayva tiiyleri de sekere veya

giil suyuna toplanmis karincalara benzetilir (Samil, 2012, s.391).

Hat gelmeye gorsiin leb-1 cdnan edemez bahs
Bir mir ile gahice Siileyman edemez bahs

Seyh Galip

Bu tarz kullanimlarda Siileyman ve mur birlikte kullanilir. Tasavvufi anlamlari
ile dudak fenafillah, hat kesrettir. Kesretin ¢oklugu fenafillaha zarar verir (Tas, 2013,
s.136).

Ayva tiiyii misk sozciigii ile birlikte anilir. Miisg-bar, miisgin sozciikleri hat
sozciigiiyle birlikte kullanilir. Tatar sozciigii de Fevzinin siirinde oldugu gibi hat
sOzciigi ile birlikte anilir. Bunun nedeni misk’in Anadolu illerine Tatarlar tarafindan ve
uzak diyarlardan getirilmesidir. Miskin Tatar diyarinda elde edilmesini de bu arada
zikretmeliyiz. Bunun i¢in de nafe-Tatar, misk-i Tatar, ahli-y1 Tatar terkipleri de konu ile

ilgili beyitlerde kullanilir (Pala, 2015, s.442).

Lokman gelse dahi sifa-saz olur degtil
Ol denlii yare ag¢d1 goniilde Tatar-1 hat

Fevzi

Ayva tiiyleri ayet olarak tasavvur edildiginde yliz Mushaf, kaslar unvan,
kirpikler de zeyl i¢in yazilan i’raba benzetilir (Kurnaz, 1996, s.275).

Hat, yiliz ilizerinde bulunan giizellik unsurlarindandir. Yiizde tazelik hissini
uyandirmast ve yiize giizellik vermesinden dolayr makbul sayilmistir. Ancak,

fazlalagsmasi, sertlesmesi ve kararmasi yiiziin giizelligini zedeledigi i¢in hos
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goriilmemistir. Fazla, koyu renkli ve sert olmadigi siirece giizellie bir noksanlik

vermez. Sevgilinin giizelligi bundan etkilenmez (Kose, 2013, 5.109)

Yiize gelmekle hatun hiisne ne noksan oldi
Yine yirinde letafet yine yirinde safa

Rihi

2.3. Tiirk Edebiyatinda Nazirecilik ve Nazire Mecmualari

Nazire, “n z r” kokiinden tiiremis Arapca bir kelimedir. Cogulu “nezad‘ir” dir.
Kelimeye sozliikklerde “Bir seye benzemek iizere yapilan sey”, “ornek, karsilik”, “Bir
sairin siirini takliden sdyledigi siir” (Semsettin Sami, 2015, s.917), bir sairin manzum
bir eserine (¢ok zaman gazeline) bagka bir sair tarafindan ayn1 vezin ve kafiyede olmak
tizere yapilan benzer” (Devellioglu, 2015, 5.952) tanimlamalar1 yapilmaktadir.

Pala’ya gore nazire edebiyatta bir siirin (genellikle gazel) baska bir sair
tarafindan ayn1 vezin ve kafiye ile yazilmis benzerlerine denir. Nazire yazmaya tanzir;
bu tiir siirlerin derlendigi kitaplara da nazire mecmuasi denir (Pala, 2015, s.354).
Nazireler model aldiklar1 siirle boy o6l¢lismek isteyen siirlerdir. Bu nedenle nazire
begenilen bir siire bir tlir cevaptir. Bu konuda Koksal, nazire ile ilgili su tanimlari
yapmaktadir: Bir sairin manzum bir eserine baska bir sair tarafindan ayni vezin ve
kafiyede yazilan siir diye tanimlanan nazire ve nazire yazmak yerine tanzir ve tanzir
etmek yaninda nazire deme, cevap deme, cevap verme tabirleri de kullanilmis, nazire
yazana nazire-gii, nazire-perddz denilmis, model olarak alinan siirin tam ziddin1 ortaya
koymaya da nakiza adi verilmistir. Ancak Cahiliye donemi Arap siirinde ¢ok yaygin
olan nakiza Tirk siirinde ragbet gérmemistir (Koksal, 2006, s.456). Ancak
edebiyatimizda Cumhuriyet Edebiyati donemine kadar az da olsa Orneklerine
rastlanmaktadir.

Nazire begenilen bir siire kars1 yazilir. Yeni yazilan siirde orijinal siirin bigimi
ile konusu yeniden ele alinmis olur. Klasik Tiirk siirinin dar g¢ercevesi i¢inde en
miilkemmel olan1 sdyleme endigesi, sairleri nazire yazmaya yOneltmistir. Ancak bu
tutum kesinlikle kuru bir taklit¢ilik degildir. Nitekim bazen nazire olarak sdylenen siir,
orijinalinden daha giizel olabilir. Siirine nazire yazilan saire deger verilmis, ona iltifatta
bulunmus demektir (Pala, 2014, s.72). Nazire siirlerde zemin siir-model siir-nazir

arasinda kafiye ve redif yoniinden nazire tanimlarinda oldugu gibi uyum séz konusu
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degildir. Son yillarda yapilan arastirmalar, baz1 nazire mecmualarinda “nazire” tanimina
uygun nazirelerin yaninda zemin siirden vezin ve kafiye bakimindan farklilik arz eden
nazirelerin de varligini ortaya koymustur.

Bilinen en eski Tiirkge nazire mecmuasi olan Omer bin Mezid’in Mecm{’atii’n-
nezair’indeki model siir-nazire farklihig Egridirli Hact Kemal ve Edirneli Nazmi’nin
mecmualarinda goriilen oranda gozlenmez. Mecm(’atii’n-neza’ir’de bir 6rnek disinda
biitiin nazireler zemin siirle hem vezin hem kafiye/redif yoniinden aynmidir (Koksal,
2018, s.41).

Nazire ile ilgili birgok calismada nazire tanimlamalarinda vezin ve kafiye
ortakligina vurgu yapilmis, nazire siirlerin farkli vezin ve kafiyede olabilecegi iizerinde
durulmamistir. Koksal, bu tanimlamalarin yeniden gozden gecirilmesi gerektigini
sOyleyerek su tespitlerde bulunmaktadir:

Nazireden bahseden -gorebildigimiz- eserlerde zemin/model gsiirden farkl
vezinde de nazire yazilabilecegine dair bir nota rastlamadik. Ancak farkli vezinlerde
vazilmis nazirelerin Mecma 'u’n-nezdir de onlarca ornegi bulunmaktadr. Egridirli Hact
Kemal’in Cami’u’n-nezdir’inde ise zemin siirden farkli vezinle yazilmis siir ornekleri
yiizlerle ifade edilebilecek sayidadir. Bu yéniiyle de “istisna” addedilebilecek makul
miktarin ¢cok c¢ok iistiindedir. Mecmd u 'n-nezadir’'de bunlardan bazilarimin  “Bahr-i
Diger”, Der-Bahr-i Diger” gibi basliklarla verilmesi de bunlarin bilin¢li kayitlar
olduguna delalet etmektedir (Koksal, 2018, 5.38).

Nazire mecmualarinda nazire olarak gdsterilen bu tiir siirlerin yani zemin/model
siirden vezin ve kafiye bakimindan farkli olan siirlerin gercekten o siirleri tanziren
yazilip yazilmadigindan kesin olarak emin olamayiz. Bunlarin nazire oldugunu -bu
husus siir i¢inde bir sekilde belirtilmedikge- tespit edebilmenin imkansizlig1 ortadadir.
Ancak nazire mecmualarinda bunlarin yer almasi 6zellikle de “Bahr-i Diger”, “Kafiye-i
Mugayir-i Redif-1 U” gibi basliklar tagimalar1 nazire derleyicilerinin vezin ve kafiyeleri
farkli bu siirleri bilingli olarak nazire kabul ettiklerini, dolayisiyla en azindan nazire
derleyiciler acisindan boylesi siirlerin de nazire olarak algilandigini ispatlamaktadir
(Koksal, 2018, s.43). Koksal’in farkli vezin ve kafiyede siirlerin de nazire olabilecegini
nazire mecmualarini kanit gostererek ispatlamasi, farkli vezin ve kafiyede yazilmis
model siirlerin nazire geleneginde zemin gazelin gdsterdigi vezin ve kafiye yoniinii de
degistirilebilecegine isaret etmektedir. Buradan yola ¢ikarak zemin gazelden farkl
bicim oOzellikleriyle yazilmis model siirlerin gelenege bigim degisiklikleriyle yon

verdiklerini soyleyebiliriz.
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Nazirenin, tanimindan pratikte kullanilisina kadar problemli bir kavram
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bazi retorikgilerle edebiyat tarihgilerine gore bir siirin
nazire sayilabilmesi i¢in esas alinan siirle ayni vezin ve kafiyede olmasi yeterliyken
bazilarina gore aralarinda ifade ve konu birligi de aranir (Koksal, 2006, s.455).

Tirk edebiyatinda nazirede sart olan, vezin, kafiye, redif, konu ve eda
bakimindan kisaca sekil ve muhteva yonii ile bulunmasi gereken benzerliklere on altinci
ylizyildan sonra, yer yer uyulmadigi da bir gercektir. Ancak bunlar yazilan nazirelere
gore sinirl sayida siirler olarak edebiyatimizda yer almistir. Hatta yapilan tarifler géz
online alininca nazire ile ilgili kurallarin yazilan eserlerde belirli sartlar1 da ortaya
koyduklarin1 dikkate almak gerekir. Ama her siiri sekli ve igerigi uygun diisiiyor diye
nazire olarak degerlendirmek de dogru degildir. Ciinkii kimi siirler birbirine ¢ok
benzeseler de sairlerinin birbirinden haberi olmayabilir. Bu da sanatta bir rastlanti, bir
tesadiif, biitiin bunlarin da 6tesinde, bir tevafuk demektir. Nazireye bakarken ve siirleri
bu acidan degerlendirirken tevafuk olabilecegini de ayrica hesaba katmamiz gerekir
(Yavuz, 2013 s,359). Yavuz bu sozleriyle bi¢im benzerliginin nazire siirler i¢in bir
kosul olamayacagini konu ve igerik benzerliginin de bir siirin bir bagka siire nazire
oldugunu ispat eden bir Olgiit sayilamayacagini iddia etmektedir. Nazire ile ilgili bu
tanimlamalar nazire siirlerin belli bir tanim i¢ine sikistirilmasini zorlastirmaktadir.

Nazirenin, asil siirin taklidi olmamas1 ve en az onun kadar giizel olmas1 gerekir.
Durum bdyle iken divan sairleri nazireciligi bir bigim benzeyisi diizeyinden ileri
gotiirememislerdir. Ornegin, Fuzili yolunda siirler yazan Kizim Pasa, onun birgok
gazeline nazire yazmissa da Fuzuli’deki ruh ve sanat onda olmadigi i¢in kuru bir
taklitten ileri gidememistir. Yine Nedim’i izleyen Izzet Ali Pasa da Nedim’deki suh
tislubu taklit etmisse de basarili olamamistir. Halbuki nazirede asil amag, sairin kendi
ozelligini ve sanat¢1 kisiligini gostermesidir (Dilgin, 2016, s5.269). Dilgin’e gore geng
sairlerin usta sairleri taklit etmesi lslup ve eda yoniinden onlara bir okul islevi
saglamaktadir; usta sairler i¢in de begenilen, takdir edilen bir siire nazire yazmak kendi
siirlerini gelistirmenin bir araci olmaktadir. Ancak Dilgin’in de ifade ettigi gibi amag
sadece taklit degil, begenilen bir siirin eda ve sOyleyis bakimindan bir {ist seviyeye
tasinmasidir.

Tiirk edebiyatinda hemen her nazim tiiriindeki siirler tanzir edilmekle beraber
nazire en c¢ok gazel ve mesnevi sekillerinde yazilmistir. Nazirelerin gazel iizerine
yogunlagmasinin nedenini gazelin klasik donem sairlerinin siir kudretini ispata en yatkin

tarz olmasinda, mesnevide ise bilhassa Nizdmi-i Gencevi’'nin Hamse’sine nazire
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yazmanin Tirk sairleri arasinda adeta bir gelenek haline gelmesinde aramak gerekir.
Daha az olmakla beraber kasideler ve musammatlar da tanzir edilmistir. Hatta divan ve
sozliik gibi eserlere biitiiniiyle nazire yazildig1 goriilmektedir. Nazire mecmualarinda,
ozellikle Egridirli Hac1 Kemal’in Camiu’n-nezair’inde gazelin murabba ile kasidenin
gazelle, gazelin kasideyle tanziri gibi nazim 6rnekleri yer alir (Kdksal, 2016, s.456).

Eski edebiyatimizda gelisme egitimi yapan gen¢ sairlerin usta sairlere ait
manzumelere nazire yazmasit da bir gelenektir. Nitekim bu gelenek zamanla ileri
diizeylere varmis, gazel gibi kisa nazim sekilleri yaninda terkib-i bend (msl. Ruhi’nin
tinlii terkib-i bendine Sami, Vasif, Kdzim Pasa ve Ziya Pasa gibi sairler tarafindan
nazireler yazilmistir) ve mesnevilerde de kendini gdstermistir. Leyld vii Mecnin,
Hiisrev ii Sirin, Yusuf’u Zeliha gibi Isldm edebiyatlarmin ortak ask hikayeleri nesilden
nesile nazire seklinde aktarilmis; bircok dini, tasavvufi, ilmi ve didaktik eserler de
terciime yoluyla tanzir edilmistir (Pala, 2015, s.354). Nazirenin siirimizde ortaya
cikisini, tarihi gelismesini ve ¢ikis durumunu géz ontine alirsak, Behcetii’l-Hada’ik’tan
ogrendigimize gore Tiirk, Arap ve Fars edebiyatlarinda XIII. ylizyilldan once
“nazire”nin varlig1r s6z konusudur. Bu tiirlin Anadolu’da baslayan Tiirk edebiyatinda
Yunus Emre (6. 1320) ile ortaya ¢iktigini sdylemek miimkiindiir. Yunus’un nazireleri
Ahmed-i Yesevi’nin (6. 1166) siirlerine yazilmistir. Ancak Yunus’tan 6nce bu tiiriin ilk
sairleri arasinda yer verecegimiz Tlrk sairi Hakim Siileyman Ata’dir. Hakim Siileyman
Ata (0. 1194) Ahmed-i Yesevi’'nin hikmetlerine hikmetlerle karsilik vermis, onun
yolunu sadik bir 0grencisi olarak, devam ettirmis ve siirlerine nazireler sOylemistir
(Yavuz, 2013, 5.363).

Tiirk edebiyatinda nazireye benzeyen baska siir tiirleri de vardir, bunlardan en
yaygini tahmislerdir. Tahmis, terbi‘, tastir, tesdis gibi nazim sekilleri, bir sairin
genellikle gazelinin her bir beytini ayni vezin ve kafiyede anlamca onu biitlinlemek
lizere dorder, beser, altisar... bendlik musammatlar haline doniistiirmekten ibarettir.
Cok bilinen bir siiri model alarak onunla ayni1 vezin ve kafiyede fakat mizahi tarzda
yazilmis siir demek olan tehzil 6zellikle XIX ve XX. yiizyil sairlerinde goriilmektedir.

Ote yandan miisterek siir sdyleme geleneginin tehzilcilik gibi XIX ve XX.
ylzyil sairleri arasinda ragbet gormesi dikkat c¢ekicidir. Tazmin ile Tiirk siirinde pek
kullanilmamis olmakla birlikte nakiza ve selhi de nazireye benzer siirler arasinda
degerlendirmek miimkiindiir (Koksal, 2006, s.239-249).

Tiirk edebiyatinda ortaya ¢ikan ve siirimizi acarak genisleten, edebi faaliyetlerin

canliligimmi devam ettiren nazirecilik neticesinde yeni eserlerin yazilmasi da gerekirdi.
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Iste bunun sonunda Tiirk edebiyatinda nazire mecmualar1 ortaya ¢ikmus oldu. Nazire
mecmualar1 yazilan siirleri edebi bir zevke gore ele alip, onlara ilgi duyarak devam
ettiren sairlere yer vermeleri ve sevilen siirleri ortaya koymalar1 acgisindan 6nemlidir.
Her seyden once edebiyat tarihinde adlar1 gegmeyen ancak siirleri ile kendini gosteren,
hayatlar1 hakkinda bilgimizin bulunmadig: sairlerimizin béyle mecmualarda yer almasi
edebi zenginligimizi ve edebi genisligimizi de gostermektedir. Unutulmus ve eserleri
kaybolmus bu sairler sayesinde nazire mecmualarimiz énem kazanmaktadir. (Yavuz,
2013,416) Bunlar, devrin zevk anlayisini, sairlerin egilimlerini ve birbirlerine bakis
acilarin1 gostermesi bakimindan son derece 6nemlidir. Siir mecmualari, bugiin divanlari
kaybolup gitmis veya divan tertip etme firsat1 bulamamis sairler icin de tek kaynaktir
(Isen, (ed.), 2015, 5.29).

Son yillarda nazire mecmualart hakkinda ¢alismalar artmistir. Bu ¢calismalar hem
nazireciligin gelisimi hem de klasik Tiirk siirimizde adi gegmeyen sairlerin tanitimi
acgisindan 6nemli olmustur.

Mecmiiatii’n-nezair, XV. yiizy1l Tiirk edebiyatinin 6nemli kaynaklarindandir.
Tek yazma niishast bugiin Oxford’da, school of Oriental and Africain Studies
kitapliginda bulunmaktadir. 840/1457°de derlenmis bir nazireler mecmuasidir. Derleyen
caginin sairlerinden ‘Omer bin Mezid’dir. Derleyici, 6 bahre ayirdig1 siitleri uyak
diizenine gbre ayrica bir sira icerisinde diizene koymustur. Yapitta 85 sairden 397 siir
bulunmaktadir. Siirler sadece devrin iinlii sairlerini degil, nazireler yazan timera’nin da
siirlerini kapsamaktadir. Siirlerde her bahrin baginda derleyicinin o bahrin 6l¢iisiiniin
kolayca bellekte kalmasi i¢in yazdigi bir ya da birka¢ beyitlik bir manzume
bulunmaktadir. Eserden ilk bahseden Sadettin Niihzet Ergun’dur. Dehhani, Seyyad
Hamza, Giilgehri gibi eski sairlerin yaninda 6zellikle XV. ylizy1l sdirlerinden Nesimi,
Ahmedi, Taci, Seyhi gibi sairlerin siirlerini, nazirelerini ihtiva eder (Canpolat, 2016,
s.7-15).

Mecmii’atii'n-neza’ir’de, bu donemin en se¢kin sairlerinin  siirleri
bulunmaktadir. Bu siirlerdeki dil, kuskusuz c¢agin siir dilinin seckin 6rnekleridir. Bu
bakimdan Mecmua’da birtakim halk i¢in yazilan metinlerde rastlanan donemin yazi
dilinin genel ¢izgileri disina ¢ikan c¢arpici 6zellikler bulunmamaktadir. Azeri lehgesinde
siirler yazan Nesimi’nin, Hasan Oglu’nun, Sultin Ahmed bin Veys’in siirleri de genel
cizgileriyle donemin Tirkiye Tiirk¢esine uydurulmustur. Azeri alanindan alinan

orrneklerde seyrek olarak kimi Azeri 6zellikleri kalmistir (Canpolat, 1995, 5.250).
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Mecmii’atii’n-neza’ir, ihtiva ettigi sairler bakimindan edebiyat tarihimizin
aydinlanmasi i¢in 6nemli bir rol oynamustir. Nesimi, Ahmedi, Seyhi gibi Klasik
siirimizin ilk ustalar1 olarak bilinen sairlerin nasil bir siir ikliminde yetistikleri
etkilendikleri ve etkilendikleri sairler bakimindan 6nemli izler tasidigi gibi bulundugu
gline nazaran varhigindan habersiz olunan bir¢ok 6nemli sairin edebiyat tarihimize
kazandirilmasi1 gibi 6nemli bir rol de oynamistir (Kdksal, 2018, s.78).

Camiii’n-Neza’ir’de, XIII. ylizyildan -XVI. yiizyiin baglarina kadar
Anadolu'da yasayan sairlerden bir kisminin siirlerinden 6rneklerle bunlara yapilan bazi
nazireler yer almaktadir. Hayati1 hakkinda Egridirli oldugundan baska hemen hicbir sey
bilinmeyen sair Haci Kemal bu mecmuada 266 sairle birlikte kendisinin de bazi
manzumelerine yer vermisti. Omer b. Mezid'in 840'ta (1437) tamamladig1
Mecmuatii'n-nezair'inden sonra diizenlenmis ikinci nazire mecmuasi olan ve ondan ¢ok
daha hacimli bulunan eserin yakin zamana kadar bilinen tek niishasi, Beyazit Devlet
Kiitiiphanesi'ndeki (nr. 5782) 496 varaklik niisha idi. Daha sonra Ankara Universitesi
Dil ve Tarih- Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi yazmalari arasinda (Ismail Saib, 1. nr.
804-805) iki cilt halinde biraz eksik yeni bir niishasi bulunmustur (Canpolat, 1993,
s.111-112).

Egridirli Hac1 Kemal tarafindan hazirlanan Cami’u’n-nezair, edebiyat tarihimiz
acisindan son derece 6nemli bir kaynak durumundadir. Derleyicinin 6nsoziinde belirttigi
gibi eserde 232 kaside, 34 murabba, 9 muhammes, 1 miiseddes, 13 miistezad, 4 bahr-i
tavil, 2 muasser, 13 miinacat ve 2832 gazel vardir. Bu durumda mecmuada 3140 siir
bulunmaktadir. Halbuki Beyazid niishasinin birgok varagi eksiktir. Derleyici 266 sairin
3140 siirinden bahsederken bizim tespitlerimize gore eserdeki siir sayis1 2824’tiir. Bu
mecmua edebiyat tarihimiz i¢in bir hazine konumundadir. Ahmet Fakih’in Carh-
name’sinin yegane metni bu eserdedir (Kdksal, 2018. s.79).

Edirneli Nazmi’nin Mecma’u’n-nezair’i ise H.930 (1524)’da tamamlanan
derleyeni belli {i¢iincii nazire mecmuasidir. Bu mecmuayla ilgili olarak ilk defa verdigi
bilgiler, -Kopriili Nuruosmaniye Kiitliphanesi 4222 numarada kayith niishaya gore
aktardigin1 agikladigini agikca belirttigi halde- sonraki biitiin ¢alismalarda aynen
aktarilmistir. Bu bilgilere gére mecmuada 243 sairin 3354 gazeli vardir. Halbuki
hazirlamis oldugumuz doktara tezinde (Koksal 2001) goriilecegi gibi eser 360’1n
lizerinde sairin 5527 siirini kapsamaktadir. Eserin, internet ve iletisim imkanlarinin
gelismesinden sonra ortaya ¢ikan yeni niishalariyla birlikte yapilacak bir tenkitli metinle

sair ve siir sayisinin daha da artmasi miimkiin ve muhtemeldir. Mevcut 12 niishas1 tespit
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edilmistir. Dort niishasi karsilastirilmasiyla doktora tezi olarak hazirlanan eser, 2012
yilinda Kiiltiir Bakanlig: tarafindan e-kitap olarak yayimlanmistir (Koksal, 2018, s.80-
81).

Pervane Bey Mecmuasi, derleyicisinin Pervane b. Abdullah oldugu sonundaki
ferag kaydindan anlagilan diger onemli bir nazire mecmuasidir. Miirettip hakkinda
inceledigimiz klasik biyografi kaynaklarinda herhangi bir bilgiye rastlayamadik.
Elimizdeki tek bilgi tertip etti§i mecmuanin sonunda yer alan “efkar-i ibaduhu Pervane
bin Abdullah min-gilmani’l-beyti’l-hdssati fi-sardyi’l-amireti’s-sultaniyye” ibaresidir.
Buna gore Pervane b. Abdullah miirettibin kiinyesidir ve Kanlini Sultan Siileyman’in
bendelerindendir. Hayat1 hakkinda herhangi bir bilgi bulamadigimiz i¢in Pervane b.
Abdullah’in derledigi mecmua digsinda bir eseri bulunup bulunmadigini da tespit
edemedik. Ancak, edebi bir sahsiyet olduguna dair herhangi bir bilgi bulunmamakla
beraber, boylesine hacimli bir mecmua tertip etmesi onun genis bir siir birikimine sahip
oldugunu gostermektedir. Ferag kaydina gore eserin H. 968 / M. 1560-61 tarihinde
istinsah edildigi anlagilmaktadir (Giynas, 2017, s.6).

Pervine Bey Mecmuasi, “elifbd” sirasina gore diizenlenmistir. Elifba
siralamasinda -lamelif de bir harf olarak kabul edilerek - 29 harfe yer verilmistir. Bu
siralama disinda vezin, redif, revi harf gibi herhangi bir siralama unsuru
gbzetilmemistir. Mecmuada 550 saire ait 7345 zemin siir ve nazire, 74 saire ait 827
gecis siiri olmak iizere toplam 8172 siir bulunmaktadir. 74 sairden 59’unun ayni
zamanda zemin ve nazire siirleri de bulunmaktadir. Bdylece sadece gecis siiri bulunan
sairler ve hem zemin siiri/naziresi, hem de gecis siiri bulunan sairlerle beraber mecmua
565 sairin 8172 siirini ihtiva etmektedir (s.7).

Nazirecilik gelenegi ¢ercevesinde ele alindiginda Pervane Bey Mecmuasi, Divan
Edebiyatinin siir anlayisina, dolayisiyla edebiyat tarihine dair bircok konuyu
aydinlatacak niteliktedir. Bunun yani sira siirlerin baghklarinda yer alan bilgiler de
mecmuay1, kendi tiirii i¢inde ayr1 bir yer koymaktadir. Pervane Bey Mecmuasi’nin diger
siir mecmualarindan ayrilan bir yonii verdigi biyografik bilgilerdir. Bu bilgiler biyografi
kaynaklarinda yer alan tirden olup, bu bakimdan mecmuaya ayr1 bir Onem
kazandirmaktadir. Cogu zaman sair ile ilgili bilgi verilirken nadiren siir hakkinda bilgi
verildigi de goriiliir (s.35).

Bu konuda Fatih Koksal’in eserinde su 6rneklemeler verilmistir:

“Nazire-1 Savur Efendi Kuzat Taifesindendiir. Necati Beg Musahiblerindendiir”

(3a),
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Nazire-i Safi Cezerl Kasim’dur ki Sultan Bayezid’e Lala olmus idi” (9a)

Ez-an-1 Zati Balikesir’dendiir” (121a)

“Nazire-i Kara Celebi Burusevidiir” (85a) (2018, s.82)

Metali’un-neza’ir, 17. yiizyilda hazirlanan bir nazire mecmuast ayni1 zamanda
derleyeni belli son nazire mecmuasidir. Bu mecmua dncekilerden siirlerin sadece matla’
beyitlerine yer veriyor olmasiyla ayrilmaktadir. Bu sebeple Metéli’u’n-nezair adi verilen
bu mecmuay1 Budinli Hisali (6.1062:1652) derlemistir. Sairin kendi matla’larinin da
bulundugu eser vezinlere ve kafiyelere gore siralanmigtir (Koksal, 2018, s.82-83).

Bu mecmuanin ilk cildi Bilge Kaya Yigit ve ikinci cildi Abuzer Kalyon
tarafindan doktora tezi olarak hazirlanmustir.

Peste'de yetisen Osmanli aydinlarindan biri olan Hisali'nin dogum tarihi
konusunda bir bilgiye sahip degiliz. Asil adi Hiiseyin olan sairin kendisinden “Pesteli
Hisal1” veya “Budinli Hisali” diye bahsolunmaktadir (Yigit, Kalyon, 2013, s.339).

Metali’i'n-nezd’ir’in her iki cildinde ylizlerce sairin matla beyitleri yer
almaktadir. Birinci cilt, “elif” harfinden “gayin” harfine kadar olan matlalari; ikinci cilt
de “gayin” ile “y” harfleri arasindaki matla beyitleri icermektedir. Metali’li’n-neza’ir,
Nuruosmaniye kiitliphanesinde 4252-4253 numarada iki cilt olarak kayith
bulunmaktadir. Birinci cilt, 285, ikinci cilt 385 yapraktir.

Metali’i'n-neza’ir’de sairlerin matlalar1 siralanirken kronolojik sira veya kimin
kime nazire yazdigi seklinde bir bilgi verilmemistir. Hisali, hemen her boliimiin
sonunda boliime uygun kendi matlalarini siralamistir ve mecmuada en ¢ok matla beyti
kendisine aittir. Metali’ii’n-neza’ir ‘de 11.941°1 birinci ciltte; 15.369°u da ikinci ciltte
olmak iizere toplam 27.310 matla beyit bulunmaktadir.

Bursali Mehmed Tahir’in ifadesine gore, Nuruosmaniye’de bulunan bu iki cildi
Hisall kendi el yazisi ile kaleme almigtir. Mecmuadaki sairlerin biiylik ¢ogunlugunu
Osmanli, Iran ve Orta Asya Tiirk edebiyat: sahasinda yetismis sairler olusturmaktadir.
Metali’ii’n-neza’ir’in, sahasinda hacimli bir eser olmasi ve mecmuada Osmanli
cografyasi sairlerinin yani sira; Orta Asya sahasinda gelisen Tiirk edebiyati sairlerinin
matla beyitlerine de yer verilmesi eserin degerini artirmaktadir (s.341-342).

Sultan-1 Hibana Miinasib Es‘ar, Ispartali Yaverizade Kabili tarafindan
derlenmis olan “Sultan-1 Hiilbdna Miinasib Es‘ar” adli siir mecmuasi, ¢ogunlugu XVI.
ylizyila ait Tiirk ve Fars 722 sairden secilmis 5515 beyitten olusmaktadir. Beyitlerden
1046 tanesi Farsga, digerleri Tirkcedir. Eser, sekil ozellikleri itibariyla matlalar

mecmuasi, icerik 6zellikleri itibariyla da tematik bir mecmua niteligindedir. Kabili’nin
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mecmuasinin tespit edebildigimiz tek niishasi, Millet Kiitiiphanesi 34 AE Manzum 744-
745 numaralara kayithdir. Iki cilt halinde tertip edilmis bu niisha, 270 varaktan
olusmaktadir (Glirbiiz, 2018, s.14).

Niishada eserin istinsah tarihine iligkin bir kayit yer almamaktadir. Bununla
birlikte icerisine alinan sairlerin XVI. yiizyila ait olmasi, mecmuanin bu donemde
derlendigini diisiindiirmektedir. Ancak eserde bu yolda bir kayit bulunmamaktadir
(Giirbiiz, 2018, s.18).

Kabil’nin Sultan-1 Hlbana Miindsib Es‘ar adli mecmuasi tematik bir siir
mecmuasidir. Esere alinan beyitler, islenen temaya gore secilmis ve yine temanin
belirleyiciliginde smiflandirilmistir. Mecmuanin olusum siirecini belirleyen ana tema,
sevgilinin giizellik unsurlaridir. Bunun yaninda asik ve rakibin hallerini konu edinen
beyitler de ayr1 basliklar altinda toplanmistir (Giirbiiz, 2018, s.25).

Mecmuanin dikkati ¢eken bagka bir yoni de sairler hakkinda sundugu biyorafik

bilgilerdir. Eser, kaynaklarda gegmeyen bazi sairler hakkinda bilgi vermenin yaninda
icerdigi biyografik kayitlarla sairlerin adina, ailesine, memleketine, meslegine, hayatina
dair zaman tespitlerine, ait olduklar1 ziimreye, edebi kisiliklerine dair bilgilere
ulagsmamiza imkan tanimaktadir (Giirbiiz, 2018, s.19).
Sabri’nin Mecmuasi, bilinen bu mecmualarin yaninda kaynaklarda varligindan
bahsedilen fakat metni bilinmeyen nazire mecmualarinin da oldugunu goriiyoruz.
Bunlardan tespit edebildigimiz bir 6rnek Ahdi Tezkiresi’nde sézii edilen Istanbullu
Sabri’nin mecmuasidir. Sabri’nin eski sairlerin divanlarini inceleyip nazire olanlarin
matla’larimi secerek bir “Cami’u’n-nezdir” kaleme aldigim1 bunlarin bir kismina
derleyicinin kendisinin de nazireler yazdigini bu eserlerin de devrinin siir erbabi
arasinda kabul goriip begenildigini kaydetmektedir (Koksal, 2018, s.83).

Mecmii’a-i Nezdir’in tek niishast vardir. Eserin tek niishas1 Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi Nadir Eserler Boliimii No:739 kayithdir. Istinsah tarihi,
H.1233/M.1817°dir. Eserin Miistensihi belli degildir (Giiltekin, 2000, s.6-7). Eser,
Pamukkale Universitesi’nde Hasan Giiltekin tarafindan bir yiiksek lisans tezi yapilarak
giiniimiiz Tiirk¢esine ¢evrilmistir.

Na’t ve Mi’raciye Mecmiasi, Tiirkiye kiitliphanelerindeki mevcut na’t
mecmiualari arasinda tertiphususiyetleri agisindan en miikemmel 6rneklerinden biri olan
bu metin 50 (+1I) varaklik bir hacme sahiptir. Sayfalar genellikle 23 satirdir. Miirettep
bir mecmia 6rnegi olarak kabuledebilecegimiz eser, ser-levha kisimlarinda tezhipli olup

zarif bir nestalik hatta sahiptir. Kapakta ‘ba’zi suarnin nezair-i mi’raciyyeleridir’
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seklindeki muhtevaya dair aciklayici bir climle ve kiitliphane kaydi bulunmaktadir.
Mecmiianin Sultan II. Mustafa (6.1703) devrinde tertip edildigi kesindir. Zira metnin
hemen baginda ‘hald evreng-nisi n-i saltanat, ser-ndme-i divan-1 hilafet; gevher-ibahr-i
irfan Sultan Mustafa Han’ ibareleri gegmekte ve mahlasi Meftini olan II. Mustafa’ya ait
bir na’t siirine de yer verilmektedir. Mecmiia miirettibinin kim oldugu hakkinda eserde
herhangi bir ac¢ik kayit yoktur. Buna ragmen eserdeki kimi hususlar bu mecmianin,
na’tlartyyla meshur Siileyman Nahifi tarafindan tertip edildigini diistindiirmiistiir.
Umumiyetle XVII. yiizy1l sairlerine ait na’t drneklerinin derlendigi bu mecmuada 16
saire ait 45 siir bulunmaktadir (Tanyildiz, 2018, s.5).

Sair ve siir dagilimlar1 verilen bu mecmtada Nahifi’nin 17 siiri (1 mesnevi, 3
kaside, 13 gazel), Nev’i-zade Atdyi'nin 5 siiri (4 mesnevi, 1 kaside), Nadiri’nin 4 siiri (2
kaside, 2 gazel), Danisi’nin 3 siiri (1 kaside, 2 gazel), Sabit’in 3 kasidesi, Sehri’nin 2
siiri (1 terci’-i bend, 1 kaside), Riyazi, Seyhiilislim Aziz Efendi, Mezaki, Hayli, Ismeti,
Fehim, Nesati ve Rizayi’nin 1’er siiri bulunmaktadir. Mecmiiada nazim sekli olarak 1’1
muvassah 21 kaside, 15 gazel, 5 mesnevi, 2 miitekerrir murabba’, 1 terkib-i bend ve 1
terci’-1 bend bulunmaktadir. Nazim tiirii acisindan bakildiginda mecmtiada 34 na’t, 4
mi’raciyye, 4 na’t-mi’raciyye, 2 miinacat-na’t ve 1 Ramazaniyye-na’t bulunmaktadir
(Tanyildiz, 2013, s.528).

Mecmi’atii’l-Letaif ve Sandiikati’l-Maarif, Mecmi‘ati’l-Leta’if ve
Sandikatii’l-Ma‘arif, kafiye, redif ve vezin birligi gézetilmek suretiyle birbirine nazire
olarak yazilmis siirlerden olugsmaktadir. Mecmuaya alinan siirler nazire esasina gore
gruplandirilmis ve bu gruplar da kafiye/redif harflerine gore siralanmistir. Ancak eserde
nazire gruplarinin  basindaki siirlerin zemin siir olduguna dair bir kayit
bulunmamaktadir. Eserin niishalarinda derlenme tarihiyle ilgili bir kayit diistilmemistir.
Oncelikle igerdigi sairlerin 16. yiizyil sairi olmasi, mecmuanin bu yiizyilin eseri
oldugunu gostermektedir. Mecmua 1563-1606 yillar1 arasinda derlendigi sdylenebilir.
Miiellifi belli degildir. Mecmuada 252 saire ait 1429 siir yer almaktadir. (Atik Giirbiiz,
2018, s.16-17)

Mecmii’a-i Es’ar, calismaya konu olan bu mecmua diizenleyeni ya da
miistensihi bilinmemekle birlikte antoloji niteliginde bir se¢me siirler mecmuasidir.
Mecmuada kimlikleri tespit edilebilen sairler g6z 6niinde bulunduruldugunda genellikle
XV. ve XVLI. ylizyilda yasamis 23 sairin siiri yer almaktadir. Bu sairler, Necati, Figani,
Hayreti, Ishak Celebi, Seliki, Za’fi-i Giilseni, Fuzdli, Hayali, Hayali-i Giilseni, Emri,
Semsi, Ulvi, Makali, Asik Celebi, Muhibbi, Baki, Sidki, Giindhi, Revani, Sezay1,
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Matemi, Ahmedi ve Ani Celebi’dir. Bu mecmuay: énemli kilan, Semsi Ahmed Pasa (?-
1580)’ya ait, Eski Tiirk Edebiyatinda tabiata ait unsurlarin siire yansimasina 6rnek teskil
eden bahar, bag, cemen, serv, ¢enar, gonca, giil, siinbiil, lale, nergis, benefse, karanfiil,
yasemen ve zanbak redifli 14 gazelin birbiri ardinca yer almasidir. Mecmuadaki siir
sayisina gelince; 50 gazel, 3 mesnevi kafiyeli manzume, 1’1 Farsga 3 muhammes, 1
tahmis, 1’1 Farsca 2 kit’a, 9 matla ve 4 ferd olmak {izere 73’tiir (Cetinkaya, 2017, s.9).

Mecmiia-i Gazeliyyat, orijinal niishasi, Ingiltere British Library Or.4129
numarada Nuh b. Mustafa Konevi “Mecmiia-i Gazeliyyat” adiyla kayitli diger bir nazire
mecmuasidir. Mecmua 120 varaktan olusmaktadir. Mecmuada 16 adet minyatiir
bulunmaktadir. Mecmuadaki minyatiirlerin bazilarinda I. Ahmed’in minyatiirize edildigi
anlagilmaktadir. Resim siir iliskisi bakimindan degerlendirildiginde mecmuadaki
minyatiirlerin bulunduklar1 yapraklardaki siirlerle konu biitiinliigli olusturdugu
goriilmektedir. Mecmuada miirettibin tertip sebebiyle ilgili herhangi bir kayit mevcut
degildir. Mecmuanin telif tarihi ve miistensihi de bilinmemektedir. Katalog
kayitlarindaki bilgiler mecmuanin Nuh b. Mustafa Konevi’ye ait oldugunu tescil
etmektedir. Mecmuanin Sultan Ahmed methiyeleri ile baslamasi, tanzir edilen
gazellerin ¢ogunun Bahti’nin gazelleri olmasi, mecmuanin hat hususiyeti ve
minyatiirleri eserin Sultan Ahmed’e takdim edildigini diisiindiirmektedir.

Mecmuada yer alan siirlerin se¢iminde alfabetik sira, sairlerin mensiibiyet esast,
nazim sekline gore siiflandirma, konuya gore se¢im ya da nazire mecmualarinda takip
edilen zemin siir akabinde nazire yazma gibi tercihlerden herhangi birinin tiimiiyle
kullanildig1 sdylenemez.

116 yapraktan olusan mecmua nazim sekilleri agisindan degerlendirildiginde
cesitlilik arz ettigi sOylenemez. Katalog kaydinda “Mecmiia-i Gazeliyyat” adiyla kayit
alimmig olan mecmuada gazel nazim ¢ekli disinda az sayida da olsa kaside, terci-bend,
muhammes, miiseddes, tahmis ve kit’a nazim sekillerine de yer verilmistir. Mecmuada
en ¢ok kullanilan nazim sekli gazeldir. 391 adet gazelin yer aldigi mecmuada diger

nazim sekilleriye birlikte 409 siir yer almaktadir (Ozdemir, 2017, s.10).
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BOLUM I11

HAT REDIFLIi GAZELLER

3.1. Hat Redifli Gazellerin Genel Ozellikleri

Nazirecilik, klasik Tiirk edebiyatimizin yiizyillardir siirdiirdiigii cok 6nemli bir
siir gelenegidir. Nazire gelenegi i¢inde yer alan siirler incelendiginde nazirelerin
redifleriyle anildig1 goriilmektedir. Sairler sevdikleri, hayran olduklar1 sairlere nazire
yazarlarken kendi siirlerini zemin/model siire Oncelikle redifleriyle baglarlar. Bu
bicimsel baglilik daha sonra vezinde, ortak sézciik dagarciginda ve igerikte kendini
gosterebilir.  Ancak bu temel ortak oOzellikler ilerde paylasacagimiz tablolarda
gosterecegimiz  gibi  zamanla kendi icinde farkli nazire gelenekleri de
olusturabilmektedir. Tezimizin konusu olan “Hat Redifli Gazeller” oncelikle rediflerinin
ortak olmasi nedeniyle bir araya getirilmistir. Calismamiz 184 hat redifli gazelden
olusmustur. Tezimiz, 15. ylizy1l divan sairi Seyhi’nin zemin siirinden itibaren yazilmaya
baslanan ve 19. ylizyilla kadar nazire gelene8i icinde tanzir edilen gazelleri
kapsamaktadir. Hat redifli siirler zamanla zemin siirin vezin, kafiye ve redif
Ozelliklerini birebir takip eden siirlerin disinda redifine eklenen yeni ekler ve
sozciiklerle farklilasabilmekte, vezni ve kafiyesiyle zemin siirden uzaklagabilmektedir.
184 hat redifli gazeli nazirecilik gelenegi yoniiyle karsilastirdigimizda zemin/model
siirle nazire siirlerin ortak ve ayrilan yonlerini degerlendirdigimizde bazi anlamli
sonuglara ulagilabilir. Oncelikle rediften sonra zemin/model siiri nazire siitlere baglayan
en onemli bigimsel dgenin kafiye oldugunu diistinmekteyiz. Bu diisiincemizi kanitlayan

bazi istatiksel bilgiler tablo 1 ve grafik 1’de yer almaktadir.

Tablo 1
Hat Redifli Gazellerde Sayisal Veriler
BiCIMSEL OZELLIiKLER Zemin Siirle
Aym | Farkl Toplam Yiizde

1 | KAFIiYE, VEZIN VE EK REDIF 51 133 184 %28
2 | KAFIYE VE VEZIN 60 124 184 %33
3 | BEYIT SAYISI 40 145 184 %22
4 | KAFIYE 83 101 184 %45
5 | VEZIN 78 106 184 %43
6 | REDIF 56 128 184 %31
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Tablo 1’de goriildiigii gibi hat redifli gazellerde en 6nemli bigimsel unsur
kafiyedir. Kafiyeden sonra vezin diger dnemli bi¢im unsurdur. Ancak kafiye, redif ve
vezinin zemin siirle ortak oldugu gazellerin 184’te 51 olmasi bigim sadakatinin hat
redifli gazeller agisindan kuvvetli olmadigin1 gostermektedir. Ayrica bigimsel unsurlar

icinde en zayif olanin “beyit sayis1” oldugu anlasilmaktadir.

80
60
40

20

KAFIYE/VEZIN/EK KAFIYE VE VEZIN  BEYIT SAYISI
REDIF

0

KAFIYE VEZIN REDIF

* ZEMIN SIIRLE AYNI  ~ ZEMIN SIIRDEN FARKLI

Grafik 1. Hat Redifli Gazellerde Sayisal Veriler

Hat redifli gazellerin zemin siirinde “mef*0lii fa‘ilati mefa‘fli fa‘iliin” vezni
kafiye olarak “-ar” ve sadece “hat” redifi kullanilmistir. Kafiyenin yaninda ek redif
yoktur. “Ek redif’le zemin siirde kullanilan “hat” redifinin disinda nazire siirlerde
kullanilan ek ve sozcilik seklinde, ilave redifler kastedilmistir. Ele aldigimiz hat redifli
nazire siirlerde ek redifin nazire siirleri birbiriyle iliskilendirmede 6nemli bir kistas
oldugu ortaya ¢ikmistir. Bu yiizden siirler kafiye ve rediflerinin yaninda ek rediflerinin
benzerlikleri yoniiyle de gruplandirilmistir.  Siirler gruplandirilip tablo haline
incelenirken diizenli ve ayirt edici olmasi i¢in kisaltma kodlariyla yer almistir. Kisaltma
kodu dort harften olusmustur. Birden fazla hat redifli gazel yazan sairlerin siirlerini
birbirinden ayirt etmek i¢in kisaltma kodu ii¢ harf ve rakamdan meydana gelmistir.
Ornegin Derzi-zdde Ulvi’nin Divani’inda yer alan hat redifli birden fazla gazel, tabloda

karisikliga meydan vermemek i¢in DUD1, DUD2, DUD3, DUD4 seklinde kodlanmaistir.



29

Zemin siirlerle vezin, ek redif ve kafiye Ozelliklerinin hepsiyle ayni bigimsel
Ozelliklere sahip nazire siirlerin toplami 51°dir. Bu 51 siirin yazildig1 yiizyillara
bakildiginda 15-19. yiizyillar aras1 dagilim gosterdigi goriilmektedir. Bu da nazirecilik
gelenegimizin hat redifli gazeller i¢in zemin gazelin yazildig1 15. yiizyildan klasik
siirimizin sonuna kadar ylizyillardir siirdiiriilen giicli bir siir gelenegi oldugunu
kanitlamaktadir. Ancak geriye kalan 133 siirin kimi zaman vezninde kimi zaman ek
redifinde ve kafiyesinde farklilik gostermesi de ayrica nazireciligin statik bir siir
gelenegi olmadigini degisime acgik 6zelligini gostermektedir. Ayrica zemin siirin beyit
sayis1 yedidir. Zemin siirle ayni1 sayida beyitle yazilan nazire gazellerin sayis1 40’tir.
Kafiye ve vezinle birlikte beyit sayisinin da nazire siirlerdeki islevinin arastirilmasinin
onemli oldugunu diisiinmekteyiz. 182 gazel 5-15 beyit araliginda yazilmistir. Buna
karsin 15 beyiti asan Seyyid Serifi Mehmed Efendi’nin 26 beyitten olusan mutavvel
gazeliyle Yenisehirli Avni’nin 3 beyitten olusan natamam gazeli dikkat cekicidir.
Bundan sonraki bdliimde hat redifli gazeller tablo 1°de goriildiigii gibi en kuvvetli
bicimsel dge olan kafiyelerine gore siniflandirilip dizinleri ¢ikarilmig, buradan hareketle
ortak kelime dagarciklar1 saptanarak siirler arasinda anlam yakinliklart bulunmaya
calisilmigtir. Siirler arasindaki anlam yakinliklarinin ortak/farkli bigimsel 6zelliklerdeki
nazire siirlerde ne yonde degiskenlik gosterdigi arastirilmistir. Ortak bigime sahip
siirlerin ortak kelime dagarcigina sahip olup olmadigi tablolarla ortaya konmustur.
Bicim benzerligine sahip siirlerin sairleri, kullandiklar1 kelime kadrosu yoniiyle
karsilastirilmis, sairler arasi lislup ve tema benzerlikleri ortak kullanilan “karakteristik
sozclikler”in yer aldig1 beyitler yoluyla 6rneklendirilmistir.

“Karakteristik sozcilikler” tabiriyle siirdeki temayi1 sinirlayan sairin hayal
diinyasin1 sekillendiren sozciikler kastedilmektedir. Klasik siirimizde kimi zaman telmih
yoluyla kimi zaman da sairlerin orijinal hayallerini anlatmada kullandiklar
“karakteristik™ nitelikli sozciiklerle sevgilinin ayva tiiylinii tasvir ettikleri goriilmistiir.
Nazire yoluyla bu karakteristik sozciiklerin yinelenmesi sairler arasindaki yakinliklar
tespit etmek bakimindan onemlidir. Sozcliklerin nazire siirlerde ylizyillar icinde
kullaniminin takibi nazirecilik bakimindan hat redifi etrafinda kelime kadrosunun nasil
bir degisim gosterdigini de ortaya c¢ikaracaktir. Bu bakimdan hat redifli siirlerin
tamaminin kelime dizini ¢ikarilmistir. Kelime dizinleri gruplara gére siniflandirilmastir.
Kelimeler icinde sairler arasinda yakinlig1 ortaya koyan karakteristik sozciikler ortaya
konmus ve bu sozciiklerin gectigi beyitler drneklendirilerek bu yakinlik saptanmaya

calisilmistir. Karakteristik sézciiklerle ne kastedildigi su 6rneklerde somutlastirilabilir:
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Hz. Siilleyman’in karinca kissasina telmih yapan asagidaki iki beyit sairlerini
nazirecilik baglamiyla birbirine yakinlastirmaktadir. “Siileyman” sozciigii, bu 6zelligi

ile karakteristik sozciik sayilmalidir.

Taht-1 sim tizre Siileyman’1 zamandur ruhlar
Eyledi miir-1 Siileymén oldugin es’ar hat

Seyyid Serifi Mehmed Efendi. G.172/13

Mir ayag1 o miihr-i Siileyman-1 kildi dar
Ayine-i ceméle varub inkisér hat

Vechi. G.76/3

Hayali, ve Nev’T’ye ait beyitlerde sevgilinin ayva tiiyiiniin betimlenmesinde

A A

aslib” sozciigiinlin “karakteristik” 6zelliginin kullanilmasiyla siirler arasindaki anlam
yakinlig1 ortaya ¢ikmaktadir. Her iki siirde de “asiib” sozciigii ile sevgilinin fitne
cikaran ayva tiiyleri betimlenir. Bu yoniiyle karakteristik sozcilikler hem beyitlerin
anlam biitiinliigiiniin olusmasinda hem de sairler arasindaki bag1 gdstermesi bakimindan

anahtar roli ustlenir.

Hatt-1 astibu belirdikde Hayali goresin
Benleri gibi nice fitne-i devran batar

Hayali, G.135/5

‘Omre siirdi Nev*“iya astib-1 ziilf ii hatt-1 yar
Gelmediin insafa bir bi-htide sevdadur gider

Nev’i, G.150/5

Asagidaki beyitte de hat redifli gazellerde pek sik rastlanmayan “jeng”
kelimesinin ayirt edici karakteristik 6zelligi dikkat ¢cekmektedir. Hat redifli gazellerde
ayna sevgilinin yanagi, ayva tiiyli ise aynanin {stiindeki toza tesbih edilir. Ayva tiiyi
ayn1 zamanda aynanin paslanmasini 6nleyen perdedir. Jeng s6zciigii de bu ¢agrisimlarla

siirlerde yer alir.
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Gerge mirat-1 ruh-1 yare koyup jeng-i keder
Miijde-i vasl ile racih gonliim ‘imar itdi hat

Ahmet Badi G.77/5

Gam jengi tutdi ayinesin sade dilleriin
Lev-i ‘izan tzre idelden karar hat

Uskiiplii Ata G.2214/5

3.2. Hat Redifli Gazel Yazan Sairler

Hat redifli toplam 184 gazel vardir. Ancak bazi sairler birden fazla hat redifli
gazele sahip oldugu icin hat redifli gazel yazan sair sayist 149°dur. Birden fazla hat

redifli gazel yazan 26 sair vardir:

Edirneli Nazmi (5), Derzi-zade Ulvi (4), Hanyalt Nuri Osman (4), Ahmedi
Ridvan (3), Neyyir Abdiillahim Dede (3), Ahmet Vesim (2), Bosnali Alaeddin Sabit (2),
Celili (2), Cemaleddin Mahmud Hulvi(2), Cankirili ibrahim Hurrem(2), Erbilli Ama
Yusuf Garibi Efendi(2), Fasihi(2), Hakani Mehmet Bey (2), Karamanli Ayni (2),
Kegecizade Izzet Molla (2), Mezaki (2), Miicrim Abid (2), Ratib Ahmed Pasa (2), Fevr-
1 Miiderris (2), Rezmi (2), Sehmi (2), Selanikli Hasan Akif (2), Seyyid Serifi Mehmed
Efendi (2), Seyh Haci1 Abdullah Ferdi Efendi (2), Enveri (2), Vustli (2).

Ayni saire ait birden fazla gazelin birgogu aym vezinli degildir. Bu da sairlerin
zemin gazelin disinda da model siirleri de Ornek aldigini1 veya kendisinin zemin

gazelden farkli bir hat redifli gazel yazma egiliminde oldugunu gostermektedir.

[Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin]
Kapladi ruhsar-1 canani himayet eyledi

Bed-nazarlardan iki tug ile bu destur-1 hat

[Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin]
Hatin ol dil-riibanin keyf edinmis hokka-y1 tab’im
Beli esrar-1 tiryak-1 clinlina yeg gidadir hat

Hanyali1 Nuri Osman
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Kimi sairler de hem zemin siirin vezin ve kafiyesini kullanmis hem de zemin
gazelden farkli hat redifli siirler yazmuglardir. Ornegin Edirneli Nazmi’nin bes hat
redifli gazelinden ikisi zemin gazelin vezni olan “mef'0li fa'ilatli mefd'ilii fa'iliin”

vezninde iken diger ti¢ siiri ise birbirinden farkli vezne sahiptir.

[Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’illin]
Gam gubarin def” ider dilden viriir safi-safa

Sutha-i hadd iizre sol reyhan misali taze hat

[Mef*ali Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘iliin]
Ruhsarun tizre giinden olup askar hat
Mir’at-1 hiisne kondurisardur gubar hat

Edirneli Nazmi



33

BOLUM 1V

NAZIRE MECMUALARINDAKI HAT REDIFLI GAZELLER

Hat redifli gazeller, divanlarin disinda nazire mecmualarinda da yer almaktadir.
Bu bolimde sairlerin  divanlarinda yer alip almadigimi goézetmeksizin nazire
mecmualarinda yer bulan tiim hat redifli siirlere yer verdik. Incelememiz sonucunda
yayinlanmig nazire mecmualarindan Edirneli Nazmi’nin Mecma’u’n-Nezair’inde 21,
Pervane B. Abdullah’in Pervane Beg Mecmuasinda ise 12 hat redifli gazelin yer aldigini
tespit ettik. Bu gazellerin icinde, Sehi Bey, Meali, Revani, Edirneli Nazmi ve Cem
Sultan’a ait nazire siirlerin ayn1 zamanda bu sairlerin divanlarindaki hat redifli siirlerle
aynt oldugunu belirledik. Bu durumda olan yani hem nazire mecmuasinda hem
divanlarda yer alanlardan nazire siirlerin adin1 ¢ikarip divandaki siirlerin adini tabloda
siraladik ve kisaltma kodunu da buna gore belirledik. Pervane Mecmuasinda yer alan
Kemalpasazade’ye ait nazire’'nin Mecma’un Nezair’de Sahidi mahlasina ait sairin
siiriyle ayni oldugunu tespit ettik. Dolayisiyla bu iki sairin ayni kisi oldugundan
hareketle Mecma’un Nezair’deki Sahidi’ye ait siiri listeye dahil edip Pervane Beg’deki
Kemalpasazade mahlasini nazire mecmualarinin disindaki tablolarda incelememizin
disinda tuttuk. Biitiin incelemelerin sonucunda Pervane Beg Mecmuasi ve Mecma’u’n-
Nezair’de hicbir divanda yer almayan 22 hat redifli gazelin varligini belirledik. Bunlarin
disinda Kabili’nin “Sultan-1 Hibana Miinasib Es’ar” adli nazire mecmuasinda ¢esitli
sairlere ait hat redifli gazellerin matla beyitleri de bulunmaktadir. Bu mecmuada yer

alan hat redifli gazellerin matla beyitleri sunlardir:

La‘li-1 Kayseri
[Fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fd ‘ilatiin fa ‘iliin]
Dir goren yir yir ki gelmis “ariz-1 canana hat

Yazilupdur misk-i terden safha-i mercana hat

Ubeydi
[Mef“ulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin]
La‘l-i nigini lizre nediir sol gubar hat

Yazdi du‘a-y1 Hizri meger miisg-bar hat
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Fevri Efendi

[Mef“iulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin]
Yakut eger¢i yazdi giizel bir gubar hat
Amma hat-1 lebiin gibi yok abdar hat

Kemal Pasa-zade Efendi
[Mef alii fa ‘ilatii mefd ilii fd ‘iliin]
Naks itdi can sahifesine ¢iin nigar hat

Old1 gubar u nesh muhakkak hezar hat

FiirGgi
[Mef “alii fa ‘ilatii mefd ilii fd ‘iliin]
Yakat yazdi hiisn ile gerci hezar hat

Yazmadi hatt-1 1a‘liine benz[er] gubar hat

Kemal Pasa-zade

[Mefa ‘iliin mefa ‘tliin fe ‘aliin]
Lebiin fikriyle can atmis geliir hat
Giceyi giindiize katmig geliir hat

(Kabili, 817-818)

Bu matla beyitleri icinde daha 6nce Pervane Beg Mecmuasinda Kemalpasazade
ve Mecma’u’n-Nezair’de Sahidi’ye ait hat redifli gazellerin Kabili’nin mecmuasindaki
Kemal Pasa-zdde Efendi ve Kemal Pasa-zade’nin hat redifli siirleriyle benzerlik
gostermedigi belirlenmistir. Dolayisiyla ya bu sairlerin isim benzerligi ya da ayni1 sairin
hat redifli bir baska siirinin varlig1 ortaya c¢ikmaktadir. Ayrica Pervane Beg’in
mecmuasindaki Fevri-i Miiderris ile Kabili’nin mecmuasinda yer alan Fevri Efendi’nin
siirlerinin farkli oldugu anlasilmaktadir. Ancak burada yer alan Ubeydi’ye ait matlanin
Ubeydi divaninda yer alan hat redifli siirle ayn1 oldugu tespit edilmistir. Dolayistyla hat
redifli siirler agisindan Ubeydi’nin siiri ¢ikarilirsa Kabili’nin mecmuasindan hat redifli
gazel ailesine bes yeni siirin dahil edilebilecegi sdylenebilir. Mecmualarda Edirneli
Nazmi’nin kendisine ait nazire siirlere “Li-Miirettibihi” baslig1 ile Pervane B.

Abdullah’in da birden fazla nazire siiri olan sairlerin adlarini tekrarlamak yerine sairin
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ilk siirinden sonraki diger siirlerine “Ve Lehu Keza” bashgiyla yer verdigi
goriilmektedir.

Bu boéliimde yer alan siirler nazire mecmuasinda yer aldigi ve bu nedenle nazire
oldugu kanitlandig1 i¢in gazellerin zemin siirle olan benzerlik ve farkliliklarinin ele
alinmasi nazirecilik geleneginin yiizyillar i¢inde nasil bir seyir gosterdigini belirlemek

bakimindan anlamli olacaktir.

4.1. Edirneli Nazmi’nin Mecma’u’n-Nezair’indeki Hat Redifli Gazeller

Bu boliimde hat redifli gazellerin nazire mecmualarinda yer alanlarindan
Edirneli Nazmi’nin Mecma’u’n-Nezair adli nazire mecmuasindaki toplam 21 hat redifli
siir bir araya getirilmistir. 21 hat redifli siirin i¢inde Seyhi’ye ait hat redifli nazire siir
geleginin zemin siiri de bulunmaktadir. 21 siirin 8’1 nazire mecmuasinin yaninda
sairlerinin divanlarinda da yer almaktadir. Ancak tablolardaki kodlamada divanlarinin

ad1 tercih edilmistir. Tablo 2’de siirler sairlerinin yasadiklar1 yiizyila gore siralanmustir.

Tablo 2

Mecma 'un-Nezairdeki Gazeller

DiIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
§§ Cem Sultan’m Tiirkge Divam  CSTD Mef*lii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
p] Nazire-i Haft MefGlii Fa‘ilati Mefa ‘il Fa‘ilin ar hat
k] Nazire-i Katibi Meflii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
Y Nazire-i Lami’l Mefali Fa“ilatii Mefa it Fa“ilin ar hat
& Necati Bey Divam Mefilii Fa“ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
(] Revani Divam Mef ali Fa“ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
gl Seyhi Divant Mef ulii Fa“ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
] Uskiiplii Ata ve Divangesi Mef'tlii Fa“ilatii Mefa “ilii Fa‘ilin ar hat
0] Edirneli Nazmi Divant Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin ar hat
j{1] Me’ali Divam Mef*lii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
)88 Nazire-i Fakiri Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin ar hat
| ] Nazire-i Matemi-i ‘Acem Mef*lii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
1k] Nazire-i Mu’idi Mef*ilii Fa“ilatii Mefa“iti Fa“ilin ar hat
)] Nazire-i Nazmi Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
j £ Nazire-i Subhi Mef lii Fa“ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin ar hat
j 03 Nazire-i Sun’i Mef'{ili Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin ar hat
i ld N azire-i Stirtiri-i Miiderris Mef*lii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
18] Nazire-i Sahidi Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa‘ilin ar hat
18 Nazire-i Sani Mefilii Fa“ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
p]1] Sehi Bey Divam Mefili Fa“ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
bAl Nazire- Muhyi Mef ulii Fa“ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar-1 hat
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Tablo 2’de goriildiigii gibi tiim siirler Seyhi’nin zemin gazeliyle ayn1 kafiye ve
vezindedir. 15 ve 16. yiizy1l sairlerinin olusturdugu bu grupta beyit sayis1 bakimindan
Seyhi’nin siirinde oldugu gibi ¢ogunluk yedi beyitli gazellerden olugmaktadir. Bu bi¢im
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ortakliklar1 Seyhi’nin sairlik giiciiniin etkisiyle agiklanabilecegi gibi nazire geleneginde
sairlerin bi¢im sadakatina verdikleri 6nemi de kanitlamaktadir. 15. yilizyildan itibaren
klasik Tiirk siirinde hizla yayginlasan nazirecilik gelenegi nazire mecmualarinin ortaya
c¢ikmasint saglamistir. Mecma’u’un-Nezair de bu mecmualarin en Onemlilerinden
biridir.

Tablo 2’de goriildiigli gibi nazire mecmudsinda yer alan tiim gazellerde
Seyhi’nin zemin gazelinde oldugu gibi -ar kafiyesi yer almakta ve Muhyi’nin siiri
disinda ek redif de kullanilmamaktadir. Kafiye 6gesi bu bakimdan nazire gelenegi ile
ilgili tanimlarla tam bir uyum saglamaktadir. Seyhi’nin zemin gazelinin vezni “mef’Glii
failatii mefailii failiin”diir. Tablo 2’deki 21 gazelin hepsi zemin gazelle uyum igindedir.
Vezinde de bu uyum siirdiiriilmektedir. Ancak beyit sayilarinda ayni uyum
goriilmemektedir. Seyhi’nin zemin gazeli 7 beyitten olugmaktadir. Beyit sayisi
bakimindan tabloda sadece 12 gazelin Seyhi’nin gazeliyle benzerlik gosterdigi diger 9
gazelin farkli sayida beyitlerden olustugu goriilmektedir.

15. yiizyil sairi Seyhi’nin yazdigi hat redifli gazelle baslayan “hat rediflli gazel”
geleneginde 15. ve 16. yiizyil sairlerinin ¢ogunun nazirecilik baglaminda zemin gazelin
bicimsel 6zelliklerine sadik kaldiklar1 goriilmektedir. Nazire tanimlarinda genellikle
vezin, kafiye ve eda ozelliklerinin ortaklig1 {izerinde ittifak edilmistir. 16. yiizyildaki
nazire mecmualarinda hat redifli gazellerde kimi istisna drneklere ragmen genelde bu
ittifak edilen tanima uygun olarak bi¢imsel ortakliktan s6z edebiliriz. Ancak divanlarda
yer alan diger hat redifli gazel 6rnekleri vezne ve kafiyeye kayitsiz sartsiz uyulmadigini
da gostermektedir. Mecma’u’n-Nezair’de kafiye ve redif uyumu bilyiik oOlclide
saglanmigken M. Fatih Koksal’in “Divan Siirinde Nazire” adl1 eserinde “Egridirli Hac1
Kemal’in Cami’u’n-nezdir’inde zemin siirden farkli vezinle yazilmis siir ornekleri
yiizlerle ifade edilebilecek sayidadir ve bu yoniiyle de “istisna” addedilebilecek makul
miktarin ¢ok cok iistiindedir.” (2018, s.36) tespiti yapilmaktadir. Vezin farkliliginin
gazelleri sOyleyis bakimindan birbirinden uzaklastirdig: diisiiniilebilir; ancak vezinleri
farkli bazi siirlerin vezni ortak siirlerden dil ve iisliip bakimindan daha yakin olabilecegi
ornekler calismamiz icinde yer almaktadir. Uslup yakinliklari &zellikle kelime
dagarcigindaki benzerlikler, kelime dagarcigi icindeki karakteristik sozciik ortakligi

seklinde tezahiir etmektedir.



Tablo 3

Mecma 'un-Nezair 'deki Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
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Edirneli Nazmi’nin Mecma’u’n-nezair’inde yer alan hat redifli gazellerin kelime
dagarcig1 tablo 3’te gosterilmistir. Ortak kelime havuzu (OKH) 113 sozciikten
olugmaktadir. Ortak kelime havuzundak sozciikler en c¢ok yinelenmelerine gore
siralanmistir. Buna gore gazellerde en ¢ok yinelenen sdzcikler sunlardir: Hiisn(16),
Gubar(16), miisk-bar(14), giil-‘izar(13), yakut(12), ruh(9), leb(9), yiiz(9), nigar(9),
abdar(9), cemal(8), 1’tibar(8), karar(8), nesh(8), 1a’l(7), fitne(5), sebz(4)... En cok
yinelenen sozciiklerin sevgilinin giizelligini anlatmakta kullanildigr goriilmektedir.
Bunlardan gubar, miigk-bar, fitne ve sebz sevgilinin ayva tiiyiinii betimlemek iizere bir
araya getirilmistir. Gubar tozdur. Ayva tiiyiiniin seklini anlatir. Miisk-bar ayva tiiyiiniin
kokusudur. Sebz ise ayva tiiyiinlin rengini dile getirir.

Ortak kelime dagarcigindan en ¢ok yararlanan sairler ise sirasiyla sunlardir:
Edirneli Nazmi (28 K.), Lami’1 (28 K.), Medli(26 K.), Hafi(26 K.), Mu’id’1(26K.),
Sun’i(26), Sahidi(27 K.), Sehi Bey(26 K.), Uskiiplii Ata(26 K.)’dir. Ortak kelime
dagarcigindan en az yararlanan sair ise Muhyi(9 K.)’dir. OKH’den yararlanan sairlerin
istatistiklerine bakildiginda siirlerinde kullandiklar1 sézciikleri bulunduklari sanat ve
kiiltiir ortamindan aldiklar1 kendilerine 6zgii 6zel bir kelime havuzu olusturmadiklar
sOylenebilir.

Gerek en sik yinelenen sozciiklerin (hiisn, gubar, miisk-bar, giil-‘izar, yakut vb.)
fazlalihg1 gerekse sairlerin genellikle ortak kelime havuzundaki sozciiklerden
yararlanarak siirlerini olusturmalar1 nazire oldugu kanitlanmig bu siirlerin niteliklerini
de ortaya koymaktadir. Bir baska sdyleyisle siirler arasindaki bagi sadece bigimsel
ortakliklar degil bu tabloda goriildiigii gibi ortak kelime havuzunu olusturan sézciikler
de saglamaktadir.

OKH’de ozellikle karakteristik olanlarin baslicalar1 yakut, Rm, muhakkak,
Fir‘avn, Miusa, rik’a, Tatar, Habes, abdar, devr-i kamer, ayine, 1’tibar, nesh
sozctikleridir. Bu sozciiklerden “yakat” sozcligiiniin bulundugu beyitlerden bazilar

asagidadir:

Hatt-1 lebiinden old1 muhakkak cihdnda kim
Yakat yazmadi bu kadar abdarhat
Uskiiplii Ata G.2214/6

Tutdi kenar-1 1a’1-1 lebiinde karar hat

Yakut devridur ki bulur 1’tibar hat



Fakiri G. 2223/1

Yakiitun iizre kim yazilupdur gubar hat

Devr-1 kamerde andan ider iftihar hat

Hafi G. 2209/1

Yakuat diriltip gore ger hatt-1 1a’liini

Tahsin idiip diye ki zihi abddr hat
Me’ali G. 82/7
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Dizelerde “yakut” sozciigii ile sevgilinin dudagi tesbih edilmektedir. Sevgilinin

dudagina itibar kazandiran, tazeligi ve parlakligi ile onu bile geride birakan sevgilinin

ayva tliytddr.

Tablo 4

Mecma 'un-Nezair deki Sairlerin Ortak Kelime Kullanimi
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Sairlerin gazellerinde ortak kelime kullaniminin karsilastirildigi tablo 4°te kafiye

ve vezin ortakliklarinin ortak kelime dagarcigina da yansidigi goériilmektedir. Sairlerin

siirlerini yazarken belli sairlerle kelime hazinesi bakimindan oldukg¢a fazla sayida

sozciikle ortaklik kurduklari anlasilmaktadir. Buna karsin az sayida kelime ortakliginin

oldugu sair ¢iftlerine de rastlanmaktadir.
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Gazel gibi 5-15 beyitle sinirlandirilmis bir nazim seklinde kelime ortakliklar
bakimindan azimsanmayacak kadar sozciik ortakliginin oldugu goriilmektedir. Bu da
sairlerin dogal olarak dil ve iislup bakimindan birbirlerinden etkilendiklerinin somut bir
gostergesidir. Tabloya gore ortak kelime hazinesi sairler tarafindan su sekilde
paylasilmistir:

Edirneli Nazmi-Me’ali(13 K.), Lami’i- Sahidi(12 K.), Lami’i-Matem-i
Acem(12 K.), Meali- Fakiri(12 K.), Meali- Uskiiplii Ata(12 K.), Edirneli Nazmi-
Hafi(11 K.), Edirneli Nazmi- Sehi Bey(11 K.), Hafi- Uskiiplii Ata(11 K.), Mu’idi-
Sahidi(10 K.), Seyhi- Uskiiplii Ata(10 K.), Cem Sultan- Edirneli Nazmi(8 K.)

Hat redifli siirlerde zemin siirinin sahibi olan Seyhi ile diger sairler
karsilastirildiginda Edirneli Nazmi ile 8, Hafi, Sun’i ve Lami’i ile 9, Uskiiplii Ata ile 10
sOzciik ortakliginin oldugu goriilmektedir. Diger sairlerle de en az 3 sozciigiin ortak
kullanildig1 belirlenmistir. Bu sonuglar zemin siiri birden fazla sairin tanzir ettigini
gostermektedir. Ayrica Mecma'u'n-Nezairdeki sairlerin hat redifli siirleri yazarken
sadece zemin siirin sahibini degil, diger hat redifli sairleri de model aldig
anlasilmaktadir. Ornegin Mu’idi, Seyhi ile 3 sézciik ortakligina sahipken Sahidi ile 10
sozcligli ortak kullanmustir. Sairler sadece nazire siirin kaynagina degil o kaynaktan
ayrilan kollar1 da oOrnek almaktadir. Bu kollara nazire siirlerde “model siir”
denmektedir. Model siirin, zemin siiri vezin ve kafiye bakimindan takip etmek
zorunluluklart yoktur. Bu yiizden onlar1 6rnek alan nazireler hat redifli gazeller temel
alindiginda sadece “hat” redifinin ortak kullanildigir diger tim ozelliklerinin kismen
veya tamamen zemin siirden ayrildigi dallar olarak gelenegin bir pargasi olmuslardir.
Bunun o&rnekleri ileride hem kafiyelerine hem yiizyillarina gore hat redifli gazel

tasniflerinde gosterilecektir.

4.2. Pervane Bey Mecmuasindaki Hat Redifli Gazeller

Bu boliimde hat redifli gazellerin nazire mecmualarinda yer alanlarindan
Pervane b. Abdullah’a ait Pervane Bey Mecmuasindaki hat redifli siirler bir araya

getirilmistir. Pervane Bey Mecmuasinda 12 hat redifli gazel tespit edilmistir.
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Tablo 5
Pervane Bey Mecmuasindaki Hat Redifli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1 Revani Divan Mef ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
pA Nazire-1 Fevr-i Miiderris Mef ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin ar hat
k] Nazire-1 Fevr-i Miiderris Mef“ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
i) Nazire-1 Kemal Pasa-zade Mef ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
K Nazire-i Nazmi Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa “ilii Fa‘ilin ar hat
[ Nazire-1 Niyazi Bey Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
gJ Nazre-i Rizayi Mef ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
£ Nazire-1 Sa’di-i Cem Mef*ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin ar hat
] Nazire-i Sabirl Mef ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin ar hat
{1} Nazire-i Sun’i Mef ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat

18] Nazire-i Sem’1 Dede Mef“ulii Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin ar hat
j¥] Sehi Bey Divani Mef'Gli Fa‘ilati Mefa ‘il Fa“ilin ar hat

Tablo 5°te goriildiigii gibi bu gruptaki siirler Revani disinda 16. ylizyil
sairlerinden olusmaktadir. Bu grupta Revani ve Sehi Bey’e ait olan gazeller ayni
zamanda sairlerin divanlarinda da yer almaktadir. Tabloda mecmuada yer aldig1 gibi
nazire-i Revani, nazire-i Sehi Bey yerine sairlerin divanlart ve buna uygun kodlar
kullanilmigtir. Sehi ve Sun’i’ye ait siirler Edirneli Nazmi’nin mecmuasinda da yer
almaktadir. Kemal-pasazade’ye ait siir Edirneli Nazmi’nin mecmuasinda Sahidi’ye ait
siirle aynidir. Dolayisiyla bu iki sairin ayni kisi oldugu anlasilmaktadir. Kafiye ile ilgili
ayrimlarda olusturulan tablolarda Sahidi mahlasi kullanilmistir.

Siirler zemin siirle vezin ve kafiye bakimindan uyumludur. Sadece beyit
sayilarinda farklilik s6z konusudur. 12 gazelden 3’ii zemin gazelin beyit sayis1 olan 7
beyitten digerleri ¢ogunluk 5 beyit olmak lizere 6 ve 7 beyitten olusan gazellerdir.
Gerek Edirneli Nazmi’nin mecmuas: gerekse Pervane Bey’in mecmuasinda yer alan
nazire gazellerin zemin gazelle beyit sayis1 bakimindan farklilik gostermesi beyit
sayisina sairlerin pek dikkat etmedikleri veya beyit sayisini nazire siirlerde sadik
kalimacak bir bigim unsuru olarak gormediklerini diisiindiirmektedir. Bunun diginda
vezin ve kafiyede bu iki nazire mecmuasinda yer alan hat redifli gazellerin zemin
gazelle uyum gostermesi sairlerin Seyhi’nin zemin gazeline olan sadakatlerini
gostermektedir. Ancak bu sadakatin 15 ve 16. ylizyil sairlerinin hepsinde oldugu
sOylenemez. Bi¢im ortakligi sadece nazire mecmuasi derleyen sairler tarafindan
gozetilmistir. Derleyicinin sadece bi¢im sadakatine uyum saglayan siirleri mecmuasina
almasi nazire tanimini vezin ve kafiye ortakligina bagladigini diisiindiirmektedir.

Nitekim nazire ile ilgili tanimlamalarda giiniimiize yakin bir¢cok arastirmacinin da ayni
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kaniya sahip oldugunu ancak son yillarda yapilan nazire ile ilgili caligmalarda bu alginin

degismesini saglayan bulgulara ulasildigini sdyleyebiliriz.



Tablo 6

Pervane Bey Mecmuasinin Kelime Havuzu
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Kelimelerin en ¢ok kullanilandan en az kullanilana dogru siralandigir kelime
havuzunda 62 sozciik bulunmaktadir. Sairler arasinda en ¢ok kullanilan sozciikler;
gubar, ruh, miisk-bar, leb, la’l, yakat, nigar, can, hiisn, i’tibar, reyhan, abdar, fitne,
giil’izar vb. sozciikleridir. Mecma’u’n-Nezair’de en c¢ok kullanilan sozciiklerin
“hiisn(16), gubar(16), miisk-bar(14), gil-‘izar(13), yakut(12), ruh(9), leb(9), yiiz(9),
nigar(9), abdar(9), cemal(8), 1’tibar(8), karar(8), nesh(8), 1a’l(7), fitne(5), sebz(4)...”
oldugunu sdylemistik. Bu sozciikleri Pervine Bey mecmuasinda yer alan sairlerin
kelime havuzu ile karsilagtirdigimizda hemen hemen ayni sozciiklerin sairlerce tercih
edildigi soylenebilir. Bu durum, bi¢im ortakliliginin yaninda icerik ortakligina da isaret
etmektedir.

Her iki nazire mecmuasindaki gazelleri zemin gazelinin kelime hazinesiyle
karsilagtirdigimizda da ayni sonuglar ortaya ¢ikmaktadir. Buna gore Seyhi’nin zemin
siirinde yer alan bagka sairlerce yinelenmis sozciikler sunlardir: Hiisn, gubar, miisk-bar,
yliz, abdar, karar, nesh, reyhan, yazar, had, sebze, yar, muhakkak, ariz, bag, benefse,
sahife, hib, rik’a, mar, ter, toprak, gilines, sac. Seyhi’nin gazelini olusturmak ic¢in
kullandig1 kelime dagarcigi ile Pervine Bey ve Mecma’u’n-Nezdir’'de yer alan
gazellerin kelime havuzu karsilastirildiginda sairlerin zemin gazelle hemen hemen ayni
kelime kadrosuna sahip oldugu sdylenebilir. Bu durum Seyhi’nin gazeline nazire yazan
sairlerin Seyhi’nin sairlik giiclinden etkilendiklerine bir kanit olusturabilir. Ancak klasik
Tiirk siirinde 15. ve 16. ylizyilda, nazireciligin heniiz gelisim gosterdigi bir donemde,
hat sozciigii etrafinda sekillenen sozciiklerin de sinirlt oldugu gézden kagirilmamalidir.
Hat sozciiglinii betimlemede sairlerin farkli hayaller kurdugu, buna bagl olarak baska
sozciiklerin de kullanildigi miistakil nazire topluluklari olusmustur; bu topluluklar

“kafiyelerine gore hat redifli gazeller” bahsinde etraflica incelenmistir.
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BOLUM V

KAFIYELERINE GORE HAT REDIFLi GAZELLER

Kafiye, klasik siir gelenegimizde diger bicimsel Ogelerle birlikte en Onemli
unsurlardan biridir. Klasik siirimizin birgogunda nazim bi¢imi olusturulurken kafiyeye
ozel bir énem verilmistir. Ornegin mesnevi nazim seklinde her beyit kendi arasinda
kafiyelendirilirken gazel, kaside, kit’a gibi tiirlerde farkli bir kafiyelendirme yapilmistir.
Hatta nazim big¢imleri igerige bakilmaksizin 06nce kafiyelerine goére ayirt
edilebilmektedir. Kafiye, nazim bi¢imlerinde bir ahenk unsuru olarak kullanildig: gibi
nazim seklinin yapisal 6zellikleri i¢in de 6nemli bir rol iistlenir. Matla, hiisn-i matla,
makta, hiisn-i makta, tecdid-i matla gibi beyitlerin olusmasinda kafiye dnemli bir isleve
sahiptir.

Genellikle dize sonlarindaki sozciik koklerinde ve farkli gorevdeki eklerde
goriilen ses benzerlikleri demek olan kafiye klasik siirimizin en onemli bigimsel
ozelliklerinden biri belki de en énemlisidir. Nitekim 184 hat redifli gazeli kafiye, redif
ve veznine gore siniflandirdigimizda kafiyenin en yiiksek yilizdeye sahip oldugunu
saptadik. Bu bakimdan tezimizin konusu olan hat redifli siirleri bi¢cimsel olarak
siiflandirirken kafiyeyi temel almanin anlamli olacagi kanisina vardik ve tiim gazelleri
kafiyesine gore gruplandirdik. Ancak kafiyesi ortak siirlerin gruplandirilmasi vezin ve
ek rediflerine gore de alt gruplar olusturmay1 gerektirmistir. Kafiyesi ortak ancak vezin
ve ek redifi farkli gazellerin kendi iginde kii¢iik gruplar olusturmasi nazire
gelenegimizde bazi anlamli sonuglar elde etmemizi kolaylastirmistir. Bu kiiciik
gruplarin karsilastirtlip siirler ve sairler arasi benzerlik/farkliliklarin ortaya konmasi
nazire gelenegine ait bazi yeni dlgiitlerin de kendiliginden ortaya ¢ikmasini saglamistir.
Kafiye, vezin ve ek redife ait ortakliklarin gruplandirilmasinin yaninda, bu gruplara ait
kelime havuzlarinin da tablolar haline ortaya konmasi nazire siirlerin igerigine ait
bilgilerin karsilastirilmast ig¢in Onemlidir. Siirlerin kelime kadrosu c¢alismamizda
cogunlukla “kelime havuzu” olarak adlandirilmistir. Kelime havuzlar sairlerin hayal
diinyasinin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamistir. Boylelikle nazire gelenegimiz icinde
bicim ozellikleriyle birlikte kelime kadrosunda da meydana gelen degisimlerin seyri
ortaya konmaya calisgilmistir. Ortak kelime dagarciginin gruplar ve yiizyillar arasinda
arastirilmasiin klasik siir gelene§imizde mazmunlarin gelisimini takip etmek i¢in de

bazi 6nemli ipuglar1 verecegi kanisindayiz.
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5.1. -Ar Kafiyeli Gazeller

Bu boliimde hat redifli gazeller i¢cinde -ar kafiyeli olanlar bir araya getirilmistir.
-Ar kafiyesi, hat redifli gazellerin zemin siiri olan Seyhi’nin gazelinde de kullanilmistir.
Bu nedenle bu kategoride yer alan sairlerin nazire gelenegimiz agisindan daha once ele
aldigimiz “Nazire Mecmualarindaki Gazeller”le ortak bir yani da vardir. Ciinkii zemin
gazelle kafiyesi ayni olan “Nazire Mecmualarindaki Gazeller’in diger bicimsel
Ozelliklerle birlikte neredeyse zemin gazelle tiimiiyle benzerlik gosterdigini
belirlemistik. -Ar kafiyeli gazellerde de zemin gazelle olan kafiye ortakligmnin diger
bicimsel 6zelliklere sirayet ettigini ve tablo 7°de goriildiigii gibi kafiye ile birlikte vezin,
ek redif hatta beyit sayisinda zemin gazelle benzerliklerin arttigi goriilmektedir. Bu
nedenle kafiyenin nazire geleneginde diger bicimsel 6zelliklere gore daha baskin bir
karakter oldugunu soyleyebiliriz. “-Ar Kafiyeli Gazeller” toplam 82 gazelden
olusmaktadir. Bu grupta yer alan gazeller zemin gazelle ayn1 kafiyeye sahiptir. Ancak
kafiye ortakligina ragmen zemin gazelden farkli vezinlere sahip gazeller de
goriilmektedir. Kafiye-vezin ortakliginin yiizyil ile baglantis1 dikkat ¢ekicidir. Zemin
gazelin yazildig1 15. yiizyil ile 16. ylizyilda yazilmis hat redifli gazellerin bigimsel
ozelliklerine bakildiginda zemin gazelin bi¢imsel oOzelliklerine olan sadakatin
strdiriildiigiini 17. yiizyildan baslayarak 19. ylizyila kadar gecen siiregte yazilan hat
redifli gazellerde ise zemin gazelden bi¢imsel olarak bir farklilagmanin giderek bir
kopusun siiregeldigini soyleyebiliriz. 15 ve 16. yiizyilda yazilmis olan hat redifli
gazellerin sayist 50’°dir. Bunlarin i¢cinde zemin gazelle bicimsel 6zellikleriyle tam bir
benzerlige sahip hat redifli gazel sayisi1 43’tiir. Bir bagka soyleyisle 15 ve 16. yiizyilda
hat redifli gazellerin zemin gazelle olan benzerligi %86’dir. Sonraki yiizyillarda ise bu
oranin giderek azaldigini 19. yiizyilda ise zemin gazelle bagin tamamen terk edildigini
gorecegiz. Bu bahsi “Yiizyillara Gore Hat Redifli Gazeller” basligi altinda yeniden
degerlendirecegiz. Ancak simdiden sunu sdyleyebiliriz. Nazire gelenegimiz agisindan
nazire tanimlarinda sik¢a vurgulanan kafiye ve vezin ortakligi kosulu gercekten
uygulanmis olsaydr 19. yiizyila kadar siiregelen hat redifli gazellerde bigimsel
farkliligin bu kadar derin olmayacagini sdyleyebilirdik. Hat redifli gazellerin tarihsel

gelisimi nazire taniminin yeniden yapilmasi zorunlulugunu ortaya ¢ikarmaktadir.

Haddin sahifesinde aceb kim yazar hat

Kim miisk-i ter gibi kokar ol miisk-bar hat



Piir-nr iken giines bigi cirminde hiisniiniin
Bedr ayda kelefleyin etmis karar hat
Seyhi

Nirdur vechinde yarun ‘asik-1 didara hat

Perde-i zulmetdiir amma dide-i1 agyara hat

Y okdur ol mahun felekde hiisn-i hattina misal
‘Alemi aralamisdur are hiisn {i are hat

Muhuti

Gorelden riiyuni cana olupdur inkisar-1 hat

Anun ‘¢iin hatir-1 yineden gitmez gubar-1 hat

Gorelden giil’izarun tizre hali nokta seklinde
Dilinde laleniin muzmer sevad-1 dagdar-1 hat

Suhi

Geldi ru-y1 yari seyran-1 gemen-zar itdi hat

Ehl-i ‘aska gest-i giilsen-gahi izhar itdi hat

Yogiken hi¢ seyr-i sahra-y1 selametden eser
Hamdi-lillah irisiip bunca yog1 var itdi hat

Ahmet Badi
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Tablo 7
-Ar Kafiyeli Gazeller

DiVANLAR

KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
L ar hat
ar hat

~

J] Seyhi Divam

w

ar hat
ar hat
ar hat
ar ha

0 N

ar hat
ar hat
Mef*ali Fa‘ilatii Me ar hat
Mef il Fa‘ilati Me ar hat
Mef ali Fa“ ar hat
ar hat
ar-a hat
ar hat
a‘ilin ar-1hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar hat
Mef*alii Fa z i ar-a hat
ar hat
ar hat

NN

]

ti Bey Divam
Revani Divant

'.I\'.I\'.I\LI\LI\'.I\\IUI\I'G\:M\ILA

Mef ali F
Mef*alii Fa“ilatii Mefa“ilii Fa“ilin ar hat
Mef*alii i Mefa“ilii Fa“ilii ar hat
U ar-1hat
ar hat

MEDD
g1 ve Divam MUYD
NMUH
NFAK
NFM1
NFM2
NMAA
NMUI
NNAZ
NNIiB
NRIZ

[V -l

~

ar hat

ar hat

ar hat

Mef il Fa‘ilati Me ar hat
Mef*alii F X i ar hat
Mef*alii ilatt Mefa“ilis Fa‘ilin ar hat
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ili ar hat
Mef il Fa‘ilata Mefa“ y ar hat
Mef il Fa‘ilati Mefa ar hat
Mef*alii Fa“i X i ar hat
Mef*alii Fa‘ilati Mefa“ i ar hat
L ar hat

Mef il Fa‘ilati Me ar hat
Mef*alii F i Me X ar hat
ar hat

ar hat

ar hat

(VIR V. IV IV SN IV SRV I}

NSUB
NSUN
NSUR
NSAH
INRYAN
SSED
PRSD
SEBD
UBED
UEN 1
E2] Vechi Divam VECD
3] Vusili Divam VUSI1
K] Edirneli Nazmi Divam EDN2
E3§ Guimiilcineli Diirri Divant GUDD
£#] Mehmet Adli Divam 1\Y%127:ND]
E%] Emetullah Hamm Divan EMHD
EZ] Fevzi Divam FEVD
ER] Nazif Divam NAZD
NEAD
RIZD
SUFD
£ Suhi Divam SUHD
[1] Adem Celebi Divam ADCD
[3] Asazade Orfi Divant AGOD
[#] Benderli Cesari Divam BECD
[X] Ebubcekir Sami Paga Divam ESPD
[X] Fasihi Divam FAS2
[#] Miicrim Abid Divam MUAL1
[1] Neyyir Abdiillahim Dede Divani NAD2
3 ERZD
ESBD
HASK
IBHD
MSED

[V BN NV EN N

NN

ar hat
ar hat
ar hat
Mef*ali i Me Fa‘ilin ar hat
Mefli Fa'ilata Mefa'ili Fa'ilin ar hat
F i Fa‘iliin ar-a hat
ar-a hat
i Mefa“ilii Fa“ilii ar hat
Mefa‘ilii Fa“ili ar-1hat
ar hat
ar hat
ar hat
Mefalii i i Fa‘ilin ar-1hat
Mefa’ilin Mefa’iliin Mefd’ilin Mefd’ilin  ar-1 hat
ar-1hat
ar-1hat
ar-a hat
ar-a hat
ar-a hat
ar hat
ar-a hat
ar hat

[V IRV IV IV SV SV IV VS ES IV RV o SRV}

(RN RV RV BV RV IV ]

~N o

ar hat
ar-a hat
ar-1 hat
ar hat
Mef*alii F X i ar-1 hat
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilii ar-1 hat
Mef*alii Mefa‘ilii Fa‘iliin ar-1hat
Mefa’ilin Mefa’iltin Mefa’ilin Mefa’ilin ~ ar-1 hat
ar hat
ar itdi hat
ar-a hat
ar-e hat
ar-a hat
ar-a hat
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’iliin ar-ma hat

P Iic N SRV IV IV N

gl Ahmet Badi Divam

4] Cazip Divam

gi] Fatin Divam

[ istanbullu Esref Divam
E:3§ Senih-i Mevlevi Divam
£:2] Meshuri Divam

L N BV IRV BV V)
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“-Ar Kafiyeli Gazeller” zemin gazel olan 15. yiizyil sairi Seyhi’nin gazelinden
19. yiizy1l sairleri Akif, Fatin, Meshiri, Hiirrem gibi sairlerin gazellerini de igine alan
bes yiizyillik bir donemi kapsamaktadir. Nazire gelenegi i¢inde Seyhi’nin gazelinden
itibaren -ar kafiyeli gazeller kafiye/6l¢ii bakimindan en biiyilk ortak bileseni
olusturmuslardir. Hat redifli 184 gazelin ortak bilesenleri karsilastirildiginda zemin
siirle kafiyesi ayn1 olan -ar kafiyeli gazeller 87, zemin siirle ayn1 vezne sahip olan
“mefOli fa‘ilati mefa‘ilii fa‘iliin” vezinli gazeller ise 81 gazelden ibarettir. Veznin
“tevafuk” olma olasiliginin kafiyeye gore daha gii¢lii oldugu sdylenebilir. Buna ragmen
hat redifli gazellerde kafiyenin vezne gore sayisal ¢ogunlugu elde etmesi kafiyenin
vezne goOre daha giiclii bir bi¢imsel unsur oldugunu kanitlamaktadir. “-Ar Kafiyeli
Gazeller” i¢in zemin siire gore bir karsilagtirma yapildiginda tablo 8’deki sonuglar

ortaya ¢cikmaktadir.

Tablo 8
-Ar Kafiyeli Gazellerde Sayisal Veriler
BiCiIMSEL Zemin Siire Gore Gazeller
OZELLIKLER Aym Farkh Toplam
1 | VEZIN VE KAFIYE 50 32 82
2 | BEYIT SAYISI 21 51 82
3 | KAFIYE/ EK REDIF 54 28 82
4 | VEZIN 60 22 82
5 | KAFIYE 82 0 82
6 | REDIF 54 28 82

-Ar kafiyeli gazellerin zemin gazelle karsilastirildigr tablo 8’e gore kafiye en
giiclii bicimsel ogedir. Kafiyeden sonra sairlerin vezin ortakligin1 6nemsediklerini
soyleyebiliriz. Ister zemin gazelle uyumlu olsun ister farklilk gdstersin vezin ve
kafiyede sairler birbirlerinin siirlerini tanzir etmektedirler. Tanzir ettikleri siir zemin
gazelle bi¢im bakimindan farklilik gdsteren ayni zamanda kendisinden sonraki sairler
icin de bir “model siir” olusturabilirler. Zemin gazelden farkli bigimsel unsurlara sahip
model siir zamanla kendi miistakil nazire gelenegini olusturabilir. Boylece ortak bir

redife bagli ancak farkli kafiye ve vezinlerde yol alan bir nazire gelenegi ortaya ¢ikar.
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Bu modellemenin en azindan hat redifli gazeller icin gecerli oldugu sdylenebilir.
Bununla beraber nazire geleneginde kafiye ve veznin yaninda ek redifin de birbirine
nazire olan siirlerin tespitinde 6énemli bir anahtar olabilecegini sdyleyebiliriz. Ek redifin
ortak oldugu siirlerde diger bicimsel 6zelliklerin de benzerlik gosterdigini ortak kelime
havuzunda da belirgin bir artisin oldugunu “-A Kafiyeli” ve “-An Kafiyeli” gazellerin
analizlerini yaparken de ortaya koyacagiz. Ancak bicim yoniinden taklit etmenin
ogelerinden biri olarak “beyit sayisi”ndaki karsilastirma nazirecilik bakimindan anlamh
sonuglar ortaya cikarmamigtir. Hat redifli siirlerde beyit sayisindaki ortakligin en
azindan yiizde ellinin altinda kalmasi nazirecilik baglaminda beyit sayisinin baglayici

bir bigimsel 6zellik olmadigini ortaya koymaktadir.

90
80
70
60
50
40
30
20
10

0
0

VEZIN VE KAFIYE  BEYIT SAYISI  KAFIYE /EK REDIF VEZIN KAFIYE REDIF

* ZEMIN SIiRLE AYNI * ZEMIN SIIRDEN FARKLI

Grafik 2. -Ar Kafiyeli Gazellerde Sayisal Veriler

-Ar Kafiyeli gazellerin ortak kelime havuzunda 82 gazelden 341 ortak sozciigiin
kullandigin1 gérmekteyiz. Ortaya ¢ikan tablo bu sayfa sinirlarini astigi i¢in en fazla
kulllanilan sozciiklerden 16’s1 tablo 9°da yer almaktadir. En sik kullanilan sézciiklerin
karakterine bakildiginda hat ile ilgili sdzciiklerin varlig1 dikkat ¢ekicidir. Elbette redifin
hat olmasi ayva tilyiiniin rengi, kokusu, bi¢imi ile ilgili “gubar, miiskbar, yakut, sebze-
zar” gibi sozciiklerin en sik kullanilan sozciikler arasinda yer almasina yol agmustir.

Kafiye tiirii degistikge ortak kelime havuzunun (OKH) farkli sozciiklerden

olustugu goriilmektedir. Yaptigimiz ¢aligmada kafiyelerine gore siiflandirdigimiz hat
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redifli gazellerde kelime dizin ¢alismasindan sonra olusturdugumuz tablolarda en ¢ok
kullanilan sozciikleri siralarken su sonuglara ulastik:

-A Kafiyeli Gazellerde En Cok Kullanilan Sézciikler: hiisn(12), dil(12), riy(8),
asik(7) ruh(6), sevda(6), vech(6), ebri(6), goniil(6), gavga(5), siyeh(5)...

-An Kafiyeli Gazellerde En Cok Kullanilan Soézciikler: hiisn(13), dil(8), ruh(8),
ruhsar(8), arz(7), giil(7), canan(6), divan(6), ferman(6), reyhan(6), saftha(6), siinbiil(6),
ussak(5)’tir.

Buna karsin -ar kafiyeli gazellerde tablo 9°da goriildiigli gibi sonuglar ortaya
cikmigtir. Kelime kadrosundaki gubar, miiskbar, yakut, giil-‘izar gibi sozciiklerin bu
grupta On siralarda yer almasi anlamlidir. Cilinkii -an ve -a kafiyeli gazellerden farkli bir
kelime kadrosu ortaya ¢ikmistir. Bu da kafiye degisiminin dogrudan ortak kelime
havuzuna yansidigini ortak kelime havuzunda degisiklige yol agtigini gostermektedir.
Ayrica bu durum, bigim degisikligine bagl olarak sairlerin ortak hayal ve mazmun

diinyalarinda da bir degisimin yasandiginin gostergesidir.

Tablo 9
-Ar Kafiyeli Gazellerde En Cok Yinelenen Sozciikler

Kelime | Say1 Kelime Say1 | Kelime Say1 | Kelime Say1
Hiisn 56 Gubar 49 Miiskbar 40 Giil-‘izar 36
Ruh 31 Cemal 29 Dil 25 Yakut 25
La’l 24 Leb 24 | Asik 23 | Ruhsar 23
Sebze |22 Nigar 21 | Yiiz 21 | Asikér 20
Toplam | 341 Toplam 82

Sozciik Gazel

-Ar kafiyeli gazellerde, tablo 9 ve grafik 2’deki verilere gore kafiye ortakligina
ragmen vezinde, ek redifte farklilik goOsteren gazellere rastlanmaktadir. Cogunluk
“mef'alii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin” veznindedir. Ikinci sirada “fa‘ilatiin fa‘iltiin
fa‘ilatiin fa‘iliin” vezni kullanilmistir. Beyit sayis1 5-15 arasindadir. Ancak Seyyid Serifi
Mehmed Efendi’nin 26 beyitlik mutavvel gazeli istisnadir. Karamanli Ayni, Miicrim
Abid, Edirneli Nazmi, Selanikli Hasan Akif, Seyyid Serifi Mehmed Efendi, Fevr-i
Miiderris ve Vusili’nin birden fazla -ar kafiyeli gazeli vardir. Bunlarin adlarinin

kisaltmalarina numara eklenerek ayni saire ait farkli gazellerin ayirt edilmesi
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saglanmistir. Bu kisaltma 6rnegin birden fazla hat redifli siiri olan Edirneli Nazmi’de
EDNI1, EDN2, EDN3, EDN4, EDN5 seklinde olmustur. Bu sekilde numara verilerek
yapilan kisaltmalar, sairin tabloda hangi siirinin yer aldigimin anlagilmasi ig¢in
kullanilmistir. Bu gazeller kafiye ve vezin farkliliklar1 gosterdikleri i¢in farkli gruplarda
farkli kodlarla yer almiglardir.

Kafiyesi ve ek redifi ayn1 olan gazellerin vezinlerinin de ortak olmasi anlamlidir.
Ek redifte ¢cogunlukla -a hat, -1 hat redifleri kullanilmistir. Bi¢cim ortaklig1 bulunan
sairlerin igerik ortakligi normal karsilanmalidir. Ayrica bigimsel benzerliklerin kelime
kadrosundaki benzerligi ve ortak kelime dagarcigindaki nicel artist da beraberinde
getirmesi beklenmelidir. Bu bakimdan -ar kafiyeli gazellerin; vezinlerine, ek redif
farkliliklarina goére gruplandirilarak nazirecilik baglaminda incelenmesinin bazi

sonuglara ulasmamizi kolaylastiracagini diistinmekteyiz.

5.1.1. Redifine Gore -Ar Kafiyeli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarmin aldigi redife gore
siiflandirilmasi yapilacaktir. Nitekim redif ve redifin yaninda yer alan ek redifin
nazirecilik baglamindaki onemini vurgulamistik. Gruplandirma yapilirken gazellerin
vezin ve kafiyeleri dikkate alinmayacak sadece ek rediflerine gére benzer olan gazeller
bir araya getirilecektir.

Nazire gazeller, vezin ve kafiyelerine gore siniflandirilabilecegi gibi ek
rediflerinin farkli olusuna gore de gruplandirilabilir. Ek redifin nazire gazellerdeki
onemi grafik 2’de yer alan verilerle ortaya konmustu. Seyhi’nin hat redifli zemin
siirinde ek redif yoktur. Ancak ondan sonra yazilan bir¢ok hat redifli siirde hem ek hem
de sozciik seklinde ek rediflerin kullanildig1 goriilmektedir. Bu da hat redifli siirleri
degerlendirirken ek redif olarak bir kategori agmay1 zorunlu hale getirmistir. Nazire
siirlerin bicimsel Ozellikleri siralanirken redif ortakligi bir¢ok kaynakta vurgulanir.
Konuyla ilgili en genis kaynak olarak addedilebilecek Fatih Koksal’in “Sana Benzer
Giizel Olmaz” adli eserinde nazire siirlerde “vezin ve kafiye birligi” bigimsel olarak iki
asli unsur olarak sayilmaktadir. Bu bi¢imsel unsurlara “ortak eda” da dahil edilerek
nazire siirlerin belirlenmesinde vezin, kafiye ve eda ortakliliginin alt1 ¢izilmektedir
(2018, s.37-38). Ancak yiizyillar icinde vezin farkliligma dikkat cekilirken ek redif
farkliliginin g6z ardi edildigi goriilmektedir. Halbuki ortak redifle birbirine baglanan hat

redifli siirler zamanla kafiyesine ve ek redifine gore degisim gostermistir. Bu yiizden ek



53

redifin hem kendine 0zgii miistakil nazire gruplarmin ortaya c¢ikarilmasi hem de
sairlerin birbirileriyle etkilesiminin saptanmasi a¢isindan arastirilmasi 6nemlidir. Bu
boliimde hat redifli ve -ar kafiyeli gazellerin aldig1 redife gore siniflandirilmasi kelime
dizinlerinde ve vezinlerinde ne tiir degisiklige yol acacagi arastirilarak tablolar halinde

ortaya konulacaktir.

5.1.1.1. Ek Redifi Olmayan -Ar Kafiyeli Gazeller

Bu grupta hat redifli -ar kafiyeli ancak hat redifinin disinda redif almayan
gazeller bir araya getirilmistir. Ek redifi olmayan -ar kafiyeli gazellerde tablo 10’da
oldugu gibi 15. yilizyilldan 18. yiizyila klasik siirimizin sairlerinin gazelleri yer
almaktadir. Bu siirlerde kafiye ve redif ortaktir. Buna karsin gazeller birbirinden
vezinlerinin farkli olmasiyla ayrigmaktadir. Toplam 54 gazelden olusan bu grupta 50
gazel zemin gazelin vezni olan “mef*0li fa‘ilati mefa‘ilii fa‘ilin” vezninde 3 gazel
“fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘iliin” vezninde 1 gazel de “mefd’ilin mefa’iliin
mefa’1liin mefa’iliin” veznindedir. Bu grupta toplam 19 gazel nazire mecmualarinda yer

almaktadir.
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Tablo 10

Ek Redifi Olmayan -Ar Kafiyeli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL

1§ A.Hamdullah Hamdi Divam
pJ Cem Sultan’m Tiirkge Divam
k] Karamanh Ayni ve Divan
L] Karamanh Ayni ve Divam
K] Mihri Hatun Divant
[y Nazire-i Hafi
gl Nazire-i Katibi
[ Nazire-i Lami’l
L] Necati Bey Divant
j{l] Revani Divam
1818 Seyhi Divani
1b] Uskiiplii Ata ve Divangesi
j K] Celili Divani
1€ Corlulu Zarifi Divam
1] Derzi-zide UM Divani
i}) Edirneli Nazmi Dive
i) Gani-zade Nadiri Div.
it Gelibolulu Siiruri ve Divani
18] Me’ali Divam
pJI] Medhi Divam
pA| Muhyi, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divam
p¥] N azire-i Fakiri
pX] Nazire-i Fevr-i Miiderris
pZY Nazire-i Fevr-i Miiderris
A Nazire-i Matemi-i ‘Acem
b1 Nazire-i Mu’idi
b¥) Nazire-i Nazmi

b1 Nazire-i Niyazi Bey
b2 Nazire-i Rizayi
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k¥] Nazire-i Subhi

kX] Nazre-i Sun’l

k¥ Nazre-i Stirtiri-i Miderris

KR] Nazire-i Sahidi

k] Nazire-i Sani

k¥] Nazire-i Sem’i Dede

ki Prizrenli Semi Divant

kL] Sehi Bey Divam

L] Seyyid Serifi Mehmed Efendi Divam

L34 Ubeydi Divan

%] Ummi Divan Sairleri ve Enveri Divam

%] Vechi Divanm

LYY Vusili Divam

E] Vusili Divan

Ty Emetullah Hanm Divani

LYl Nazif Divant

It Nevizade Atayi Divani

LY Rizayi Divan

K] Erzurumiu Zihni Divant
Es’ad-1Bagdadi Divam

7] Mustafa Sidki Efendi Divam

kk] Miicrim Abid Divant

KZ] Miicrim Abid Divant
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Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'ulii Fa“ilatii Mefa‘flii Fa“ilin
Mef i Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin

Mef'ulii Fa“ilatii Mefa‘flii Fa“ilin
Mef ki Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin
Mef'tlii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin
Mef'tlii Fa“ilatii Mefa ‘ilii Fa‘ilin

i ii Fa‘ilin

Mefilii Fa‘ilati Mefa‘ilii FA‘ilin
Meffili Fa'ilati Mefa'ilii Fa'ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'tlii Fa“ilatii Mefa ‘ilii Fa“ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa

Mef il Fa‘ilatii

Mef il Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'tlii Fa“ilatii Mefa ‘ilii Fa“ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa

Mef il Fa‘ilatii

Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mefilii Fa‘lati Mefa‘ilii FA‘ilin
MefGli Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa“ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mefili Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin
Mef*alii Fa‘ilati ilii
Mef ili

Mef il Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mefilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“ili Fa‘ilin
Mef'ili Fa i Mefa‘ilii Fa“iliin
Mef il Fa“ilatii Mefa“ili Fa“ilin
Fa‘ilatin F i
Mef'alii Fa‘ilatii Mefa

Mef il Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin
Mef ki Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘iliin
Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilin
Mef'tlii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin
Mef ki Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin
Mefili Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin
Mef'tlii Fa“ilatii Mefa ‘flii Fa“ilin
Meflii Fa‘ilati Mefa‘ilii FA‘ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa“ilin
Mefa’ilin Mefa’iliin Mefa’ilin Mefa ilin
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Bu grupta yer alan sairlerin siirlerindeki sozciik dagarcigi dizin caligmasi
yoluyla incelenmis, ortak sozciik kullanimiyla ilgili baz1 sonuglara varilmistir. Ancak
ortaya ¢ikan tablo sayfa sinirlarini astigi i¢in tablo 11°de 6zetlenerek ortaya konmustur.

“Ek Redifi Olmayan -Ar Kafiyeli Gazeller’de ortak kelime kullanimi oldukga
yiksek seviyededir. Bu grupta toplam 54 siirde 245 kelimenin yinelenmesi klasik
siirimizin sairleri arasinda kelime ortakliklarinin ne denli 6nemli oldugunu ortaya
cikarmaktadir. Sairler nazire gelenegimizin Orneklerini verirken sadece vezin, kafiye
gibi bi¢im unsurlarinin tekrarin1 degil, ortak hayal diinyasin sekillendiren sozciiklerden
de faydalanmistir. Bu sozciiklerden bazilari sevgilinin giizellik unsurlarint dillendiren
la’l, hiisn, ruh, cemal gibi sozciikler olurken bazilar1 da “karakteristik” 6zellikler
tagirlar.  Ortak kullanilan sozciiklerin - karakteristik  6zellik tagimalar1  sairlerin
birbirleriyle olan irtibatlarin1 bulmamizi kolaylastirabilir.

“Ek Redifi Olmayan -Ar Kafiyeli Gazeller’de tablo 44°te sairlerce en ¢ok tekrar
edilen sozciikler siralanmistir. Ancak bu sozciiklerin disinda olusturdugumuz tabloda
yer alan bazi karakteristik sozciikler var ki sairler arasinda bir bag kurmaya yardimci
olabilirler. Onlardan bazilar1 da sunlardir: Fir‘avn, Musa, Tugra, Ka’be, Mushaf,

Muhakkak, Rik’a, Siileyman...

Tablo 11
Ek Redifi Olmayan -Ar Kafiyeli Gazeller En Cok Yinelenen Sozciikler

Kelime Sayr | Kelime Say1 | Kelime Say1 | Kelime Say1
Gubar 41 Miiskbar 37 Hiisn 35 Giil-‘izar 26
Yakut 25 Ruh 24 Leb 21 Cemal 21
Asikar 19 |[La’l 18 | Nigar 18 | Abdar 17
Sebze 17 Yadigar 17 Yiz 16 I"tibar 16
Toplam 245 | Toplam 54

Sozciik Gazel
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5.1.1.1.1. Mefilii Fa’ilata Mefa’ila Fa’iliin Vezinli Gazeller

Bu grupta yer alan siirler hat redifli gazeller arasinda -ar kafiyeli olanlardan ek
redif almamis “mef’(li fa’1latli mefd’ilii f4’iliin” vezinli siirlerin bir araya getirilmesiyle
olusmaktadir.

Tablo 12’de goriildiigii gibi bu grupta yer alan gazeller zemin siirle bigimce
birebir uyum saglamaktadir. Siirler 15-18.yiizy1l arasinda tanzir edilmistir. Tabloya gore
184 nazire gazelden zemin siirle birlikte sadece 50 siirin ayn1 vezin ve kafiyede olmasi
nazirecilik baglaminda bazi sonuglara lasilmasini saglamaktadir. Nitekim nazire
tanimlamalarinda c¢ogunlukla bigimsel benzerlige vurgu yapilmaktadir. Buna gore
nazire, edebiyatta bir siirin (genellikle gazel) baska bir sair tarafindan ayni vezin ve
kafiye ile yazilmis benzerlerine denir (Pala, 2015, s.354). Cem Dil¢in’e gore nazire, bir
sairin siirine bagka bir sairce ayni 6l¢ili uyak ve redifte yazilan benzerine denir (Dilgin,
2016, s.269). Dilgin’in taniminda dikkat edilirse uyak ve vezin benzerligine redif de
dahil edilmektedir. Ancak goriildiigii gibi bizim incelememizde hat redifli gazellerde bu
tanima uyan nazire sayisi toplam hat redifli gazel sayisinin ti¢te birinden daha azdir. Bu
durum nazire tanimlarinda yer alan vezin ve kafiye gibi unsurlarin bagka tiirlii ele
alinmasi gerektigini ortaya koymaktadir.

Nazirecilik baglaminda su ana kadar yapilan tezlerde nazire gazeller “hat redifli,
ask redifli, gayri redifli” seklinde simiflandirilmaktadir. Redifin kapsayici yoniine bu
sekilde vurgu yapilmaktadir. Tezimizde bu siniflandirmanin/vurgunun dogru olduguna
yonelik nicel veriler ortaya ¢ikmistir. Kemal Yavuz “Tiirk Siirinde Nazirecilik” adl
makalesinde Tiirk edebiyatinda nazirede sart olan, vezin, kafiye, redif, konu ve eda
bakimindan kisaca sekil ve muhteva yonii ile bulunmas1 gereken benzerliklere on altinci
ylizyildan sonra, yer yer uyulmadigini iddia etmekte, ancak bunlarin yazilan nazirelere
gore smirli sayida siirler olarak edebiyatimizda yer aldigmi sdylemektedir (Yavuz,
2013, 5.359). Ancak su ana kadar nazirecilik baglaminda olusan nazire gazellerde zemin
gazele bigcimsel bagliligin “siirli sayida” olmadigi zemin gazelden ayrilan bigimsel
ozelliklerin ise yaygin oldugu belirlenmistir. Nitekim bizim incelememize konu olan
“hat redifli” gazel sayis1 184 iken bunlardan sadece 50’sinin zemin gazelle benzerlik
gostermesi yayginlik konusunda yapilan degerlendirmelerin yeniden gozden gegirilmesi

gerektigini ortaya ¢ikarmaktadir.



Tablo 12

Mef ulii Fa’ilatii Mefailii Fa'iliin Vezinli Gazeller

DiVANLAR
1} A. Hamdullah Hamdi Divan
p] Cem Sultan’m Tiirk¢e Divan
K] Karamanh Ayni ve Divam
) Karamanh Ayni ve Divani
[ Mihri Hatun Divam
(3 Nazire-i Hafi
g) Nazire-i Katibi
[ Néazire-i Lami’l
I Necati Bey Divant
(1] Revani Divani
18] Seyhi Divam
1¥) Uskiiplii Ata ve Divangesi
J K] Celili Divam
§¥1 Corlulu Zarifi Divam
b &) Derzi-zade UM Divam
j{ Edirneli Nazmi Divan
§¥) Gani-zade Nadiri Divant
1§ Gelibolulu Stiruri ve Divam
18 Me’ali Divam
p11] Medhi Divam
pAY Muhyi Divant
bp] Nazire-i Fakirl
pX] Nazire-i Fevr-i Miiderris
pZ] Nazire-i Fevr-i Miiderris
b2 Nazire-i Matemi-i ‘Acem
pJ Nazire-i Mu’idi
p¥) Nazire-i Nazmi
pr] Nazire-i Niyazi Bey
b1] Nazire-i Rizayi
kll] Nazire-i Sa’di-i Cem
k)| Nazre-i Sabirl
kA Nazire-i Subhi
kX] Nazire-i Sun’i
kZY Nazire-i Stirtri-i Miderris
kK] Nazire-1 Sahidi
k1 Nazire-i Sani
k¥ Nazire-i Sem’i Dede
k1] Prizrenli Semi Divant
k1] Sehi Bey Divant
E11] Ubeydi Divan

Unmmi Divan Sairleri ve Enveri Divant
3§ Ummi D 1 E D

¥ Vechi Divam

%] Vusili Divani

7 Emetullah Hanim Divam

'] Nazif Divani
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"] Rizayi Divan

i) Erzurumbu Zihni Divant

%] Es’ad-1 Bagdadi Divant

(1] Mustafa Sidki Efendi Divam
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Mef'tlii Fa‘ilati Mefa ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa ilii Fa‘ilin
Mef'tli Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef(ilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'Glii Fa‘ilati Mefa ilii Fa‘ilin
Mef*ilii FA‘ilatii Mefa “ilii Fa‘iliin
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef(ilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'ilii Fa'ilatii Mefa'ilii Fa'ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'ilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii FA‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa ilii Fa‘ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef(ilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘ii Fa‘ilin
Mef'Glii Fa‘ilati Mefa ilii Fa‘ilin
Mefiilii FA‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mefilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mefiilii FA‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘iti Fa‘ilin
Mef(ilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘iti Fa‘ilin
Mef'Glii Fa‘ilati Mefa ilii Fa‘ilin
Mef*ilii FA‘ilatii Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘iti Fa‘ilin
Mef'(ilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mefilii F

Mef'Glii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef{ilii FA‘ilatii Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘iti Fa‘ilin
Mef'ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'ilii FA‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'Glii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef{ilii FA‘ilatii Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘iti Fa‘ilin
Mef'iilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
Mefilii Fa‘ilati Mefa “ilii Fa‘ilin
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Bir sairin manzum bir eserine bagka bir sair tarafindan ayni vezin ve kafiyede

yazilan siir diye tanimlanan nazire, nazire mecmualarinda vezni, redifi veya kafiyesi,

tanzir edilen siirden farkli olan Orneklere rastlanilmasi bu tariflerin yeniden
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degerlendirilmesi gerektigini ortaya koymaktadir (Koksal, 2006, s.455). Koksal’in bu
tespiti oldukca yerindedir. Nazire siirlerde bigcimsel baglilik sadece zemin gazelin
redifindedir. Kafiye, ek redif, vezin farkliliklar1 olduk¢a yaygindir. Tezimizin konusu
hat redifli gazellerin ylizyillar i¢inde farkli vezin, kafiye ek redif ortakliklar1 gelistirdigi
goriilmektedir. Elde ettigimiz bulgular nazire kavraminin tarifinde yeni tanimlamalara,

degerlendirmelere ihtiya¢ duyuldugunu kanitlamaktadir.

5.1.1.1.2. Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin Vezinliler

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan ek redif almayan
gazeller icinde “fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘illin” veznini kullananlar bir araya
getirilmistir. Bu gruptaki sairlerin siirleri kafiye ve redif bakimindan zemin siirle
benzerlik gostermektedir. Ancak zemin siirin vezniyle bu gruptaki siirlerin vezni

arasinda tablo 13’te goriildiigii gibi farklilik s6z konusudur.

Tablo 13

e A e

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL

Bu gruptaki siirlerin bicim bakimindan tam bir benzerlik gostermesi sairleri
nazirecilik baglaminda birbirlerine yakinlastirmaktadir. Siirlerin kelime dizinleri
cikarildiginda tablo 14°teki kelime kadrosu ortaya ¢ikmaktadir. Toplam ii¢ gazelin ortak
kelime havuzunda (OKH) 14 sozciigiin bulunmasi hem siirler arasindaki ortak bigcimsel
benzerliklere hem de Seyyid Serifi Mehmet Efendi’nin 26 beyitlik mutavvel gazeline
baglanabilir. Beyit sayisinin artmasi tabiatiyla OKH’de sozciik sayisinin da artmasin
saglamaktadir. Ancak sézciik sayisindaki artisin karakteristik sézciiklerle desteklenmesi
sairler arasindaki irtibatin kurulmasini kolaylagtirmaktadir. Nitekim bu grupta miigk-bar,
esrar, ezhar, divar gibi karakteristik sozciiklerin ortak olmasi sairlerin igerik ortakligina

sahip olduklaryla ilgili diigiinceleri kuvvetlendirmektedir.
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Tablo 14

“Fa’ilatin Fa’ilatin Fa’ilatiin Fa'iltin” Vezinlilerde Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 | KULLANIM
MUA1|SSM1|VUS2| SIKLIGI

KELIMELER
Divar
Yar
Can
Cemal
Defter
Dehan
Esrar
Ezhar
Giil
Giilsen
Hiisn
Miisk-Bar
Ruhsar
Ussak
OKDK 6 14
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Ortak kelime dagarcigi bakimindan bu gruptaki gazelleri degerlendirdigimizde
tablo 14’ de goriildiigii gibi sairlerin ortak kelime karsilastirmalari su sekildedir:

Seyyid Serifi Mehmet Efendi-Vustli(10 K), Seyyid Mehmet Efendi- Miicrim
Abid(6 K.), Miicrim Abid- Vusili(2 K)

Kelime ortakligi bakimindan Seyyid Serifi Mehmet Efendi ve Vusili’nin
siirlerinin en fazla benzerlik gosteren gazeller oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Her iki sairin
de ayni ylizyilda yasamalar1 bu etkinin fazla olmasii kolaylastirmis olabilir. Ancak
Seyyid Mehmet Efendi- Miicrim Abid’in, aralarinda iki ylizyill olmasina ragmen
gazellerinde bes kelimenin ortak kullanilmasi Seyyid Serifi Mehmet Efendi’nin siirinin
bu gruptaki gazellerin merkezinde yer aldigin1 gostermektedir. Buna kargin Miicrim
Abid- Vusili arasinda sadece bir sozciik ortaktir. Bu da iki sair arasindaki etkilenmenin

siurlt 6l¢iide oldugunu gostermektedir.

5.1.1.2. -E Hat Redifli -Ar Kafiyeli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan -a hat redifliler bir araya

getirilmigtir. Bu grup 13 gazelden olusmaktadir. Tablo 15°te siralandig1 gibi 11 gazel
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“fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatin fa’iliin” vezinli diger iki gazel ise zemin gazelin vezni olan
“mef 0l fa’ilatli mefad’1lii fa’iliin” veznindedir. Hem sozciik hem de ek redif ortakliklari
s0z konusudur. 16. yiizyildan 19. yiizyila siiregelen nazire gelenegi ig¢inde yer alan

siirlerden olusmaktadir

Tablo 15
-Ar Kafiyeli -E Hat Redifli Gazeller

DiIVANLAR
1Y Aski Divani
p] Muhiti Divan
k] Giimiilcineli Diirri Divam
'} Mehmet Adli Divam
&) Hasmet Kiilliyat:
[ Benderli Cesari Divam
gJ Ebubekir Sami Pasa Divani
] Fasihi Divant
E] Neyyir Abdiillahim Dede Divam
1{1] Cazip Divam
18] istanbullu Esref Divam
1 #] Senih-1 Mevlevi Divam
i k] Fatin Divant

KAFIiYE REDIF YUZYIL
Mef'tli Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilim ar-a hat
Fa‘ilatiin F4‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatim Fa‘ilin ar-a hat
Fa’ilatin Fa’ilatin Fa’ilatin Fa’ilin ar-a hat
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatim FA‘ilatiin FA‘ilin ar-a hat
Fa‘ilatiin F4‘ilatin Fa‘ilatiin FA‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
Fa‘ilatiin F4‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin FA‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin F4‘ilatin Fa“ilatin Fa‘iliin ar-e hatt
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-Ar kafiyeli gazellerin i¢inde ¢ogunlugu zemin gazelin vezni olan “mef*Qli
fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin” vezinlilerin olusturdugunu tablo 2’de belirlemistik. Hat redifli
-ar kafiyeli gazelleri aldig1 ek redife gore siniflandirip -a hat olanlar1 ayirdigimizda ise
-ar kafiyeli gazellerin ¢cogunluk vezni olan “mef*0lii fa‘ilatii mefa‘ili fa‘iliin” vezninden
ayrilip ¢ogunluk vezninin “fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilin” oldugu bir grubun
olustugu goriilmektedir. Buradan yola ¢ikarak sairlerin nazire geleneginde ortak redif ve
kafiyenin disinda ilave bir redifi temel alarak kendi miistakil nazire gruplarini
olusturabilecegi anlasilmaktadir. Tablo 15°teki gazeller -a hat redifinin nazire gazeller

icinde kendi basina bir grup olusturabilecegini kanitlamaktadir.
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Tablo 16
-Ar Kafiyeli -E Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 |KULLANIM
BECD|CAZD|ESPD|FAS2|FATD|GUDD|HASK |ISED|MEAD| SIKLIGI

| | 10
L | 10
N I

KELIMELER
Hiisn

Ruhsar

Dildar

Ask

Kara

Riy

Safha

Cemal

Dil

—
Giilsen

]
Stimbil
Ahir ]

Anber
Ates
Didar
Giil-‘izar
Kalem
Méh
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“.E Hat Redifli Gazeller” 57 ortak sozciikten olusmaktadir. Ortak kelime
dagarcigi bakimindan karsilastirildigir tablo 16’da en ¢ok tekrar edilen sozciikler
hiisn(10), ruhsar(10), dildar(7), kara(5), safha(5), asik(5), ray(5), gilsen (4),
dil(4),stimbiil (4), diir. -E hat redifini alan -ar kafiyeli gazellerin veznindeki degisikligin
yaninda kelime kadrosunda da degisikliklerin meydana geldigini soyleyebiliriz. Ek
almayan -ar kafiyeli gazellerde en ¢ok yinelenen kelimelerin gubar(41), miiskbar(37),
hiisn(35), giil-‘izar(26), yakut(25), ruh(24), ruh(24), cemal(21) oldugunu tablo 11°de
belirlemistik. Bu kelime kadrosuyla -a hat redifli olanlarin en fazla tekrarlanilan sdzciik
dagarcigi karsilastirildiginda ortak kelime havuzundaki farklilik dikkat ¢cekmektedir. Bu
iki grup arasinda ortak sozciiklerin pek olmamasi ortak olmayan bir hayal diinyasinin da
isaretidir. Buradan yola ¢ikarak ek redif ortakliginin nazire gazeller i¢in ayirt edici bir

bicimsel 6zellik oldugunu sdyleyebiliriz.

5.1.1.2.1. -E Hat Redifli Mef’ilua Fa’ilatii Mefa’ilii Fa’iliin Vezinli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerden -ar kafiyelilerin -a hat redifli olanlar1 i¢inde
“mef 0l fa’ilatii mefd’ilii fa’iliin” veznini alan siirler bir araya getirilmistir. Toplam iki

siirden olusan grup beyit sayisi disinda vezin ve redif ortakligina sahiptir.

Tablo 17
Mef"alii Fa’ilatii Mefa'ilii Fa'iliin Vezinli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1§ Aski Divant Mefili Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa“iliin ar-a hat

p] Hasmet Kiilliyat: Mef'tilii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin ar-a hat

Sairlerden Aski’nin 16. ylizy1l ve Hasmet’in 18. yiizy1l sairi olmas1 nazirecilik
baglaminda iki sair arasindaki baglar1 zayiflatmaktadir. Nitekim bu grupta vezin, kafiye,
ek redif ve redif ortakligina ragmen gazellerin dizinleri yapilip ortak kelime dagarcigina
bakildiginda siirlerde ortak olarak sadece “hiisn ve cemal” sozciiklerinin kullanildig:
belirlenmistir. Bu sozciiklerin nazirecilik baglamiyla karakteristik 6zelligi olmamasi
dolayistyla cogunlugun “fa’ilatlin fa’ilatiin fa’ilatiin f4’iliin” vezninin kullanildig1 -a hat
redifli gazeller icinde vezni “mef’ali fa’ilati mefd’ilii fa’ilin” olanlarin kendi
aralarinda vezin farkliligi nazirecilik baglamiyla anlamli bir sonu¢ vermemistir.

Buradan yola c¢ikarak sairler arasinda ylizyil farkliliklarinin birbirlerini etkileme
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alanlarini daralttigini bunun ayrica ortak kelime dagarcigina olumsuz etkileri olabilecegi
sOylenebilir.

5.1.1.2.2. -E Hat Redifli Fa’ilatin Fa’ilatiin Fa’ilatiin FA’iliin Vezinliler

Bu grupta hat redifli gazellerden -ar kafiyelilerin -e hat redifli olanlarin iginde

“fa’ilatiin fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin” vezinliler bir araya getirilmistir.

Tablo 18
Fa’ilatiin Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa 'iliin Vezinliler
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
|| Muhiti Divant 5 Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
pA Giimiilcineli Diirri Divan 5 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iin  ar-a hat
k] Mehmet Adli Divar 5 Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iiatiin FA’ilin ar-a hat
1 Benderli Cesari Divant 5 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iltin Fa‘ilin 4r-a hat
&) Ebubekir Sami Paga Divam 5 Fa‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
(] Fasihi Divani 5 Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
g) Neyyir Abdiillahim Dede Divant 5 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilin ar-a hat
b Cazip Divam 5 Fa‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
] Fatin Divam 5 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iltin Fa‘ilin  ar-¢ hat
1 [1] istanbullu Esref Divan 5 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iin  ar-a hat
7

18§ Senih-i Mevlevi Divam Fa‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin  ar-a hat

Bu grup “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin f4’iliin” vezninin kullanildig1 11 gazelden
olugsmaktadir. Bu grupta yer alan gazeller bi¢im bakimindan ortak 6zelliklere sahiptir.
Vezin ve kafiyenin yaninda Senih-i Mevlevi’nin disinda tiim siirlerin bes beyitten
olusmasi dikkat ¢ekicidir. Bu grupta 16. yiizyildan 19. yiizyila kadar yazilms siirler bir
araya gelmistir. Ayni yiizyilda olan sairlerin birbirlerinden daha ¢ok etkilendikleri,
birbirleriyle kelime aligverisinde bulunduklari ve ortak mazmunlara daha fazla yer
verdikleri, buna karsin farkli yiizyillarda yasamis sairlerde ortak bi¢im 6zellikleri olsa
dahi kelime kadrolarinda ve ortak mazmun kullaniminda baglarin zayifladigin1 daha
onceki inceledigimiz gruplarin kelime havuzlarinda belirlemistik. Bu gruptaki sairlerin
siirleri ortak bi¢cim Ozelliklerine sahiptir; ancak farkli yiizyilllarda olduklar1 dikkate
aliirsa ayni1 dogrultuda sonug verip vermedigi ortaya konulacaktir.

Tablo 51°deki verilere gore bu grupta yer alan gazellerde en ¢ok kullanilan
sozciikler hiisn(9), ruhsar(9), dildar(7), satha(5), asik(4), riy(4), dil(4), siimbiil(4)
kara(3),’dir. Ortak kelime dagarcigindan en fazla yararlanan sairler Fatin(16 K),
Ebubekir Sami Paga(16 K.), Muhuti(15 K.), Senithi Mevlevi(15 K.)’dir. En az

yararlanan sair ise Istanbullu Esref(4 K) tir.
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Bu gruptaki gazellerin kelime havuzu ve en ¢ok kullanilan sozciikleri ile -e hat
redifli gazellerin sonuglart uyumludur. Ancak hat redifli gazellerde 6zellikle 15 ve 16.
yiizy1lda nazire mecmuasinda yer alan gazellerde sevgilinin ayva tiiyli etrafinda gelisen
ayva tlylniin rengi, sekli, kokusu ile ilgili sdzciiklerin (gubar, miiskbar, sebze vs.) bu
grupta bulunmamasi nedeniyle bu gruptaki siirlerin kelime kadrosu bakimindan
farklilastigindan s6z edilebilir. Bu farklilik elbette sadece kelime kadrosuyla kalmamas,
ayni zamanda zemin gazelin bi¢imsel unsurlar1 sairler tarafindan da yinelenmemistir.
Nazirecilik baglaminda sairlerin zemin gazelden bi¢cim ve icerik olarak uzaklagsmasi
ortak bi¢cim unsuru olarak sadece “hat” redifinin kullanilmasi, OKH nin zemin gazel ve
zemin gazelle uyumlu model gazellerin kelime kadrosundan farklilagmasi bu 6zelliklere
sahip gazel gruplarin1 hat redifli gazel geleneginin disinda tutar m1? Yanitlanmasi
gereken soru budur. Tek basina bicim benzerligi bir siirin diger bir siirle nazire
olduguna kanit olamaz. Nitekim Fatih Koksal da “Nazire mecmularinda karsimiza ¢ikan
esaslt bir problem de nazire oldugu belirtilen kimi sairlerin aslinda kimseye nazire
olarak yazilmadigi, ancak bir tevariid, tevafuk veya tesadiif sonucu vezin ve
kafiyelerinde benzerlik bulunmasi ihtimalidir.” (Koksal, 2018, s.99) diyerek iki siirin
bicim ortakliginin onlar1 nazire saymamiz ig¢in yeterli olmadigini vurgulamaktadir.
Ancak calismamiz i¢inde “hat” redifi bi¢im ortakliginda yer alan 184 gazelin iginde
zemin gazelden ayri kendi aralarinda ise bicim ve OKH bakimindan benzerlikler
bulunan gazel gruplar1 hakkinda ne gibi bir sonuca varmaliy1z? Hat redifli, ancak
birbirine bigim ve igerik olarak benzeyen karakteristik sozciiklerle de birbirine nazire
oldugu kanitlanan gazel gruplarin1 zemin gazelin baslattig1 hat redifli gazel gelenegine
baglamali miy1z? Koksal, bu konuda Ziilali ve Sevki’nin zemin gazelle sadece redif
benzerligi gosteren nazire siirlerinden Ornekler vermektedir (Koksal, 2018, s.40).
Kanaatimizce zemin siire sadece “hat” redifiyle baglanan diger bicimsel ozellikleri
benzerlik gostermeyen siirler de nazire gelenegi i¢inde degerlendirilmelidir. Ancak bu
siirler mukayese edilirken zemin siir degil, nazire siirin bagh bulundugu miistakil nazire
topluluklarinin model siiri esas almmalidir. Cilinkii nazire siir ile ilgili olgiitleri
gelenegin tarihi icinde zemin siirler degil, zemin siirden bi¢cim ve kelime kadrosuyla

zamanla kopan model siirlerin olusturdugu miistakil nazire topluluklar1 belirlemektedir.
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Fa’ilatin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa'iltin Vezinlilerde Ortak Kelime Havuzu
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Ayni yiizyilin sairleri Mubhiti, Nahifi, Diirri ortak kelime dagarcigi bakimindan
karsilagtirildiginda su sonuclar ortaya cikmaktadir: Muhitl ve Nahifi’nin gazelleri
karsilastirildiginda “asik, ruhsar”, Diirri ile Nahifi arasinda “ruhsar, giilsen, bigare”
sozctiklerinin Muhiti ile Diirrl arasinda ise sadece “ruhsar” soOzcligliniin ortak
kullanildig1 goriilmektedir. Kelime ortakliklar1 karakteristik sozctikler iizerinde degildir.

Biitiin sairler karsilagtirildiginda ise tablo 20°deki sonuglar ortaya ¢ikmaktadir.

Tablo 20
Fa’ilatin Fa’ilatin Fa'ilatin Fa'iliin Vezinlilerde Ortak Kelime Kullanimi
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
CAZD | ESPD | FAS2 | FATD |{GUDD| ISED [MEAD|MUHD|NAD2 [SEMD
BECD 4 6 3 4 5 0 2 2 3 5
CAZD 4 0 5 4 1 2 2 5 5
ESPD 1 10 3 1 4 4 3 4
FAS2 2 4 1 3 6 2 1
FATD 4 1 4 4 4 5
GUDD 2 2 2 6 8
ISED 1 2 1 3
MEAD 4 3 4
MUHD 5 4
NAD2 5

Tablo 20°deki verilerin sonuglarina gore birbirinden en ¢ok kelime aligverisi
yapan sairler sirasiyla sunlardir:

Ebubekir Sami Pasa- Fatin (10 K.), Giimiilcineli Diirri- Senihi Mevlevi (8 K.),
enderli Cesari- Ebubekir Sami Pasa (6 K.), Giimiilcineli Diirri- Neyyir Abdullahim
Dede (6 K.), Muhiti- Neyyir Abdullahim Dede (5 K.), Neyyir Abdullahim Dede -Senihi
Mevlevi (5 K), Fasthi-Giimiilcineli Diirri(4 K.), Fatin-Senihi Mevlevi(4 K.).

Bu sonuglara bakilarak sairlerin sadece kendi ylizyillarinda degil, Onceki
yiizyillardaki sairlerden de etkilendigi goriilmektedir. Ornegin tablo 20’ye gére 19.
ylizyil sairi Fatin’in 18. yiizy1l sairi Ebubekir Sami Pasa’dan; Giimiilcineli Diirri’nin ise
Senih-Mevlevi'nin siirinden etkilendigi bu sairlerin kullandig1 ortak kelime
dagarcigindan yararlandig1 sdylenebilir. Buna karsin 19. yiizy1l sairi Istanbullu Esref’in
ortak kelime kullanimi bakimindan diger sairlerden en az yararlanan sair oldugu ortaya
cikmaktadir. Nitekim tablo 20°de goriildiigii gibi ortak kelime dagarcigindan en az
yararlanan sair olmasi da bu goriisii desteklemektedir. Ortak kelime kullanimi gelenege,

yasadigi ylizyihin kiilterel atmosferine bagliligi ifade etmektedir. Ancak ortak
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kelimelerin karakteristik olmasi nazirecilik baglaminda sairlerin birbiriyle irtibatini
kesinlestirmektedir. Daha 6nceki boliimlerde ifade ettigimiz gibi “karakteristik kelime”
sOziiyle az kullanilan ama ¢ogu zaman da siirlerin olusumunda temanin ana pargasi
haline gelmis sozciikler kastedilmektedir. Nitekim bu grupta yer alan Cazip ve Neyyir
Abdullahim Dede’nin siirleri arasinda “dildar, bismillah, Mushaf” sozciikleri ortak
kullanilmigtir. Bismillah ve Mushaf sozciiklerinin belirleyici karakteristik 6zelligi bu iki
sairin birbiriyle nazirecilik bakimindan baglarini kuvvetlendirmektedir.

Cazip’in gazelinde sevgilinin yanagi mushaftir. Hat ise o mushafta saire
bismillah yazis1 seklinde goriiniir. Sevgilinin yiizii bir sayfaysa hat o sayfaya yazilacak

Nir ayetidir.

Sekl-i bismillah yazilmig Mushaf-1 ruhsara hat
Ayet-i nir-1 hidayet safha-i didara hat
Cazip G. 207/1

Neyyir Abdullahim Dede’nin gazelinde sevgilinin giizelligi, essiz olmasi
nedeniyle mushafa tesbih edilir. Hat ise o mucizeyi ifsa eden en giizel belirtidir. Hat

sevgilinin yanaginda bismillah yazis1 seklinde tezahiir eder.

Mushaf-1 hiisniinde bir mu’ciz-niimadur yara hat
Medd-i bismillahdur ser-levha-i ruhsara hat

Neyyir Abdullahim Dede G.50/1

Her iki sairin de gazelinde kullandig1 Mushaf-yiiz, hat-ayet tesbihleri siirler arasi
baglantiy1 kanitlamaktadir. “Bismillah, Mushaf” sozciikleri “karakteristik 6zellikleriyle

bu 6rneklerde oldugu gibi sairlerin ortak hayallerinin birer pargasi olmuslardir.

5.1.1.3. -1 Hat Redifli -Ar Kafiyeli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan -1 hat redifliler bir araya
getirilmigtir. Bu grup 12 gazelden olusmaktadir. Tablo 21°de siralandig1 gibi 3 gazel
“fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatin f4’ilin” vezinli, 7 gazel zemin gazelin de vezni olan
“mef'Oli fa‘ilati mefa‘illii fa‘ilin” vezinli, diger iki gazel “mefad’iliin mefd’iliin

mefa’ilin mefd’iliin” veznindedir. Hem s6zciik hem de ek redif ortakliklart soz
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konusudur. 16. yiizyildan 18. yiizyila siiregelen nazire gelenegi iginde yer alan siirlerden
olusmaktadir

Tablo 21

-Ar Kafiyeli -1 Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI KAFIYE REDIF YUZYIL

] Seyyid Serifi Mehmed Efendi Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iatin Fa‘iin ar-1hat
p] Nazire- Muhyi Mefalii Fa‘ilatia Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1 hat
k] Derzi-zade Ulvi Divam Mef*ili Fa“ilatii Mefa ‘il Fa“ilin ar-1hat
') Fevzi Divam ar-1hat
K] Suhi Divam ar-1hat
[ Suphi-zade Feyzi Divant MefGlii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“iliin ar-1hat
¥] ibrahim Hanif Divani I Mefilii FA‘ilatii Mefa“dlii FA‘iliin ar-1hat
i} Selanikli Hasan Akif Divant Mefili Fa“ilatii Mefa ‘il Fa“ilin ar-1hat
[ Selanikli Hasan Akif Divant ) Mefilii Fa‘ilatii fa il Fa“ilii ar-1hat
U] Seyhiilislam Es’ad ve Divam ) Mefalii Fa‘ilatia Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1 hat
i8] Adem Celebi Divam Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilin ar-1hat
I¥] Agazade Orfi Divan Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-1hat

bk] Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi Divam  EYG2 Mefa’ilin Mefa’iin Mefa’ilim Mefa’ilim ~ ar-1hat

“-I hat redifli gazeller” tablo 21°de goriildiigli vezinleri farkli kafiye ve redifleri
ortak 13 sairin siirlerini kapsamaktadir. Sozciik ve ek bakimindan ortak redif
kullanimina karsin dort farkli vezin kullanimi s6z konusudur. Gazellerin ¢cogunlugunda
zemin siirin de vezni olan “mef’Glii fa’1latli mefa’ili fa’iliin” aruz kalib1 kullanilmistir.

Bu grupta yer alan gazellerde tablo 22’de goriildiigli 60 ortak sozciiglin
kullanildig1 goriilmektedir. En ¢ok kullanilan sozciikler sirasiyla soyledir: hiisn(10),
asik(6), gubar(6), riy(6), giil-‘izar(6), asik(6), bahar(5), dil(5), ayine(4), mah(4),
anber(3).

Ortak kelime dagarcigindan en ¢ok yararlanan sairler de su sekilde siralanabilir:
Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi(24 K.), Seyyid Serifi Mehmet Efendi(18 K), Derzi-
zade Ulvi(15 K.), Sthi(14 K.). Ortak kelime dagarcigindan en az yararlanan sair ise
Selanikli Akif (SHAT) (6 K.)’ dir.
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Tablo 22
-Ar Kafiyeli -1 Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DiIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 KULLANIM
KELIMELER |ADCD|AGOD IBHD|NMUH|SHA1 SIKLIGI
Hiisn 10

[
w

:

ol
=IO |IC (R[N [N [R[|W|N |-

o
N

Giil-“izar
Asik
Mah
Levh
Ruhsér
Sebze

-
w

o
£y

o
wn

Gubar 6
Ayine

La’l

Can

o
=)

o
~

Yar

o
o

Anber

|
Riy |
Dil
Bahar
Cemal
|
Nigir
|
|

p—
o

Satha

(]
=

Karar

~N
—

Dildar

N
N

Gam

[S]
]

Sah

N
'S

Goniil

Alem

N
n

[
=

Dilber

(5]
~

Kar

N
e

Suh

Stimar

(3
\o

w
=]

Ruh

w
=

Leb

w
N

Kalem

w
“»

Ziilf

w
Y

Arz

w
n

Naks

w
=)

Siyah

w
~

Cesm

w
=

Go6z

w
o

Har

-
=

-
—

Y
N

-
]

£
'y

-
n

NN N[NNI N[N W(WIWIWIWIWIW|W[W[W[WIWWIWIW|WW|W|W|[h|[A|[R|[LL||V| O

-
=

-
~

Hayal
Tig

-
e

-
o

Baht

n
>

Tatar
Der-Kenar
ihata

wn
o

wn
N

wn
)

SPar

W
Iy

Tahrir

wn
n

Veli

Cemen
Didar
Mushaf
Sevad
Buy
Gamze
Hib
[

1 IIJ I
i

Asar

n
=)

0
N

Bar
Dagdar

n
o0

(1]
o

Midad

NN (N[NNI

(=)
=

Nigah

OKDK 11 12 15 24 11 11 12 11 11 18 13 12 14




70

“-I hat” redifli gazellerde ortak kelime havuzunun i¢inde sevgilinin ayva tiiytinii
betimleyen gubar, anber gibi sdzciiklerin yer almasi bu grubu -ar kafiyeli, -a hat redifli
gazellerin bulundugu gruptan farklilastirmaktadir. Ayrica vezinleri farklilik gdsterse de
cogunluk veznin zemin gazelin vezni olan “mef*ali fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin”olmas1
farkliligin bir baska yonii sayilabilir. Bu da bir kez daha nazire gazellerde ek redifin
Oonemini gostermektedir. -1 hat redifli gazeller vezinlerine gore gruplandirildiginda ii¢

ayr1 gazel grubunun olusacagi goriilmektedir.

5.1.1.3.1. Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin Vezinli -1 Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyelileri ig¢inde -1 hat rediflilerden

“fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” vezinli olanlar bir araya gelmistir.

Tablo 23
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa'iliin Vezinli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL

Bu grupta yer alan gazeller tablo 23’te yer aldig1 gibi bi¢imsel olarak kafiye, ek
redif ve vezin ortakligina sahiptir. Adem Celebi ve Agazade Orfi 18. yiizyil, Seyyid
Serifi Mehmet Efendi, 16. yiizyil sairleridir. Sairlerin ylizyil farkliliginin kelime
dagarcigma etkisi bu gruptaki sairler i¢in arastirilmaya deger goriilmektedir. Biitiin
bicimsel ozellikleri ortak olan bu grupta yiizyil farkliliklarinin sairler arasindaki irtibati
ne yonde etkilecegi, bu gruptaki siirlerin kelime dizinlerinin karsilastirilmasi sonucu

ortaya ¢ikacaktir.
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Tablo 24
Fa’ilatin Fa’ilatiin Fa'ilatiin Fa'iltin Vezinlilerde Ortak Kelime Havuzu
DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 | KULLANIM
KELIMELER | ADCD |[AGOD |SSM2| SIKLIGI
1| Asik 1 1 2
2 | Dildar 1 1 2
3| Anber 1 1 2
4 | Didar 1 1 2
5|ihata 1 1 2
6 |Levh 1 1 2
OKDK 2 5 5

Tablo 24’te goriildigi gibi bu gruptaki sairlerin OKH’deki ortakliklar istisnai
sonuglar vermektedir. Normal kosullarda ayni yiizyilda yasayan sairlerin daha fazla
kelime ortakligina sahip olmasi beklenirken aralarinda iki yiizyil olan Seyyid Serifi
Mehmet Efendi ile Agazide Orfi arasinda daha fazla sdzciik ortakligmin oldugu
goriilmektedir. Ancak ortak sozciiklerin “karakteristik™ nitelikte olmamasi bu tiir kelime
ortakliklarinin tesadiifilifine isaret etmektedir. Bu kelimeler arasindan “dildar”
sOzciigiinilin gectigi beyitler asagida incelenmistir:

Agazade Orfi’ye ait beyitte sevgilinin yanaginda ortaya cikan hat, yiiziin
tamamini1 kaplayarak sevgiliyi asiga aziz gostermek ister. Hat dizede bir tiir giizelligi

gizleyen bir Ortiinme araci olarak gosterilmektedir.

Ciin ‘aziz etdirmegiciin ‘asika dildar-1 hat
Kaplayub ruhsarini gostermedi didar-1 hat
Agazade Orfi 52/1

Seyyid Serifi Mehmet Efendi’nin gazelinde ise anber kokan hat, sevgiliden yiiz
bulmus, bu yiizden de sevgilinin yiiziinii ziiliifle birlikte mesken tutmustur. Beyitte hat

ve ziilif sevgilinin ¢evresinde dolanan asiklara tesbih edilmistir.

Yiiz bulaldan mesken itdi tal’at-1 dildar1 hat
Yanina takmis gezer ol ziilf-i ‘anber-bar1 hat

Seyyid Serifi Mehmet Efendi G. 172/1
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Her iki siirde de hat ve sevgili arasindaki iliski farkli hayallerle betimlenmistir.
Ortak kullanilan sozciiklerin “karakteristik” nitelikte olmamaszi; ifade, eda ve sodyleyiste
yakinligin bulunmamas1 bu nazire siirlerin sadece sekil’de benzer olmasma yol

agmaktadir.

5.1.1.3.2. Mef’ilii Fa’ilati Mefa’ili Fa’iliin Vezinli -1 Hat Redifli Gazeller

Bu gruptaki gazeller hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan -1 hat
redifliler icinde “mef’lii fa’ilatii mefa’ilii fa’iliin” vezinli olanlardan olusmustur. Bu
grupta 16, 17 ve 18. ylizy1l sairlerinin yer aldig1 goriilmektedir. Toplam yedi gazelden
olusan grupta iki gazel alt1, bes gazel bes beyitten olusmaktadir.

Tablo 25
Mef™alii Fa’ilatii Mefa 'ilii Fa'iliin Vezinli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1] Derzi-zide Ulvi Divam
p] Nazire- Muhyi
k] Fevzi Divani
) Suphi-zade Feyzi Divam

Mef'ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat
MefGli Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin ar-1hat
Meflii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin ar-1hat
Mef'ili Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat
Meftli Fa“ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin ar-1hat
Mef'ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat
Mef il Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat
Meflii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin ar-1hat

] ibrahim Hanif Divam

[ Selanikli Hasan Akif Divam SHA1
g Sclanikli Hasan Akif Divant  SHA2
] Seyhiilislam Es’ad ve Divam  SEED

AN N L L L L W

“Mef’ali fa’ilati mefa’ili fa’iliin” vezinli gazellerde vezin, redif ve ek redif
ortakliklar1 vardir. Biitiin bigimsel 6zellikler ek redif hari¢, zemin gazelle paralellik
gostermektedir. Bicim ortakliklarinin kelime kadrosunda da benzerlik olusturmasi dogal
karsilanmalidir. Tablo 26’da goriildiigii gibi bu grupta yer alan gazellerde en ¢ok
kullanilan sozciikler hiisn(7), gubar(4), bahar(4), dil(4), ray(4), alem(3), gam(3),
giilizar(3), can(3), nigar(3)’dir. OKH’den en cok yararlanan sairler ise sirasiyla
Muhyi(11), Suphizide Fevzi(11 K.), Selanikli Hasan Akif(SHA2) (10 K.), ibrahim
Derzizade Ulvi(9 K.), Selanikli Hasan Akif (SHA1) (9K.), ibrahim Hanifi(9 K.)’dir.
OKH’den en az yararlanan sair ise Seyhiilislam Es’ad(6 K.) dur.
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Tablo 26
Mef™ulii Fa’ilatii Mefa’ilii Fa'iliin Vezinlilerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 6 7 8 | KULLANIM
KELIMELER NMUH|SHA1 SIKLIGI
Hiisn
Bahar
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Bu grupta yer alan ortak kelime dagarciginda nazire siirlerde nispeten daha az
rastlanan “tatar, slimar, nigar, si’ar” gibi karakteristik sozciiklerin kullanilmasi sairler
aras1 yakinliga isaret etmektedir. Gazeller arasinda bi¢im ortakliginin disinda kelime
aligverisi Ozellikle karakteristik sozciiklerin varligi nazirecilik baglaminda deger tasir.
Bu bakimdan karakteristik sozctiklerin ortak oldugu gazeller hem bigim hem de tematik
olarak karsilagtirilmalidir.

“Tatar” sozciigiinii kullanan sairler Fevzi ile Selanikli Hasan Akif (SHA2)'tir.

Bu iki sair ayrica gam, gamze ve can sozciiklerine de gazellerinde yer vermislerdir.
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Selanikli Hasan Akif’in siirinde sevgilinin yiiziinde sayisiz siyah ayva tiiyii,
sevgilinin tatar gamzesine gerek kalmadan asigin aklini yagmalamistir. Tatar 1rk1 daha
¢ok misk ile birlikte anilir. Bunun nedeni misk’in Anadolu illerine Tatarlar tarafindan
getirilmesidir. Kelime mecazen “zalim, gaddar, merhametsiz” anlamima gelir. Bu

sebeple daha ¢cok gamze, sag ile birlikte bulunur (Pala, 2015, 442).

Yagmaya verdi ‘aklimi Tatar-1 gamzeye
Hacet birakmadi siyeh-i bi-slimar-1 hat
Selanikli Hasan Akif (SHA2) G.52/3

Fevzi’nin siirinde de hat, acimasizligi gaddarligiyla asigin gonliinde agtigi

onulmaz yara ile betimlenir. Oyle ki as1§in derdine Lokman bile ¢are bulamaz.

Lokman gelse dahi sifa-saz olur degiil
Ol denlii yare acd1 goniilde tatar-1 hat
Fevzi G.80/2

Selanikli Hasan’1n siirinde sevgilinin “gamze’si, Fevzi'nin siirinde ise sevgilinin
“ayva tiyl”, “Tatar” sozciigiine tesbih edilerek asigin iizerindeki zalimligi dile
getirilmistir. Ancak Tatar sdzctigiiniin belirgin “karakteristik” 6zelligi, bicimsel olarak

benzerlik gosteren iki gazeli igerik olarak da birbirine yaklastirmaktadir.

Tablo 27
Mef ulii Fa’ilatii Mefd’ilii Fa'iliin Vezinlilerde Ortak Kelime Kullanimi
1 2 3 4 5 6 7 8
FEVD | IBHD | NMUH | SHA1 |SHA2 | SUFD | SEED
DUD3 |3 2 2 3 3 4 2
FEVD |1 2 1 4 2 3
IBHD | 6 3 3 4 2
NMUH |4 2 4 3
SHA1 |2 4 3
SHA2 |2 1
SUFD |4
SEED
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Bu gruptaki sairler kelime ortakliklar1 bakimindan karsilastirildiginda ortak
kelime kullanimindaki siralama tablo 27°de goriildiigii gibi olusmaktadir:

Muhyi- Ibrahim Hanif(6 K.), Derzizdde Ulvi-Suphizade Fevzi(4 K.), Fevzi-
Selanikli Hasan Akif(SHA2)(4 K.), Ibrahim Hanif-Subhizide Fevzi(4 K.), Selanikli
Hasan Akif(SHA1)- Suphizide Fevzi(4 K.) Suphizidde Fevzi- Seyhiilislam Esad(4 K),
Ibrahim Hanif- Selanikli Hasan Akif 1(3 K.),’dir.

Sairler bu grupta inceledigimiz -ar kafiyeli onceki gruplardan farkli sozciik
tercihlerinde bulunmuslardir. Farkli s6zciik tercihleri ile birlikte bigcim yoniiyle de diger
gruplardan ayrildig1 soylenebilir. Ortak bigime sahip gruplarin kendine 6zgi kelime
havuzuna sahip olmasi 6zelligi bu grupta da gecerliligini korumaktadir.

Kelime ortakligi sadece sairler arasindaki bagi degil, ayni zamanda klasik
siirimizin ortak mazmunlara sahip dilinin sairler arasinda ne denli egitici bir rol
istlendigini de kanitlamaktadir. Geng sairler bu mazmun diinyasini 6nce taniyip sonra o
diinyada kendilerine bir yer kapma yarisi i¢cinde olurlar. Bu egitimi saglayan en onemli

araclardan biri de nazire siir yazma gelenegidir.

5.1.1.3.3. Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Vezinli -1 Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerden -ar kafiyelilerin -1 hat redifliler i¢inde “mefa'iliin
mefa'Tliin mefa'iliin mefa'iliin” vezinli olanlar bir araya getirilmistir. Grupta yer alan iki

gazelde de beyit sayist disinda vezin, kafiye ve ek redif ortaklig vardir.

Tablo 28
Mefa'tliin Mefa'tliin Mefa'iliin Mefa'iliin Vezinliler
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
11 Suhi Divar 5 Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin 4r-1hat 17

p] Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi Divam  EYG2 10 Mefa’fliin Mefa’ilin Mefa ilin Mefa ilin ar-1 hatt 18

Bu gruptaki sairlerin birbirine yakin zamanlarda yasamis olmalar1 daha onceki
grafik ve tablolarin sonuglarima gore birbirinden etkilenme olasiligini artirmaktadir.
Nitekim tablo 29°da da goriilecegi gibi yedi ortak sozciiglin kulllanilmas1 bu gruptaki

sairler arasindaki giiclii bag1 kanitlamaktadir.
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Tablo 29
Mefa'tliin Mefad'tliin Mefa'iliin Mefa'iliin Ortak Kelime Havuzu

DIiVANLAR | KELIMENIN
1 2 | KULLANIM
KELIMELER |EYG2 |SUHD | SIKLIGI
Ayine
Dagdar
Gubar
Giil-‘izar
Hiisn
Méh
Sebze
OKDK
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Ortak kelime havuzu bu grupta -1 hat redifli diger gruplardan farklilik
gostermektedir. Ozellikle “dagdar, ayine” karakteristik sdzciikleri bu grubun kendine
0zgii karakterinin altin1 ¢izmektedir. Shi ve Garibi’nin siirlerinde “dagdar” sozciigliniin
gectigi beyitleri bu bakimdan incelemek bu konuda belli bir fikir verebilir.

Sthi’nin gazelinde lalenin, sevgilinin al yanaginda bir nokta seklinde ayva
tiiylinii gordiigiinde beri, asigin yarali kalbini hatirlatan daglanmis karartiyr gonliinde

gizledigi dile getirilmistir.

Gorelden giil’izarun tizre hali nokta seklinde
Dilinde laleniin muzmer sevad-1 dagdar-1 hat

Sthi G.109/2

Erbilli Yusuf Garibi Efendi’nin gazelinde as1gin gonlii tenhadir, sevgiliden baska
higbir sey gonliinde yer edemez. Sinesini sevgilinin ayva tliyli daglamig, onun askiyla
kendisini ona baglamistir. Garibi sevgilinin ayva tiiylerinin daglamasiyla gonliiniin

sevgiliden uzaklagmayacagini bu aciy1 kabullendigini dile getirmektedir.

Ne tenha bir benim sinemde dag-1 hatt1 naks olmus
Garibi bir goniil yok olmaya kim dagdar-1 hat
Erbilli Yusuf Garibi Efendi G.134/10
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Her iki siirde de ayn1 metafor goriilmektedir. Hat, sevgilinin asia ac1 veren onu
sevgiliye baglayan en yakici giizellik unsurudur. Bu “dagdar” sozcligliyle ifade
edilmektedir. Goriildiigii gibi ortak bicim Ozellikleri bu iki sairin siirinde igerik ile
uyumlu hale getirilmistir. Dolayisiyla bu bigim ve igerik ortakligt Suhi (6.1737)’nin
gazelinin Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi (6.1797)’nin gazeline model siir oldugunu

kanitlamaktadir.

5.1.1.4. Redifleri Benzesmeyen -Ar Kafiyeli Gazeller

Bu grupta yer alan siirler, hat redifli siir ailesinin -ar kafiyeli olanlar1 iginde
redifleri benzesmeyenlerden olusmaktadir. Toplam iki gazelden olusan bu grupta yer

alan siirlerde ek redifler benzesmedigi gibi vezinlerde de farklilik vardir.

Tablo 30
Redifleri Benzesmeyen -Ar Kafiyeli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL

Ayni1 yiizyilda olmalarina ragmen bu bigimsel ayriliklar bu iki sairin birbirinden
asgari Olclide etkilendiklerini gostermektedir. Nitekim ortak kelime dagarcigina
bakildiginda iki siir arasinda sadece “cemen” sOzciigiiniin ortak kullanildig
goriilmektedir. Bu sonuglardan sonra nazire siirlerin bi¢im ve igerik karsilagtirmalarinda
vezindeki ayriliklarin 6zellikle ortak kafiye olsa bile ortak kafiyeye bagh ek redifin
benzemezliginin sairler arasindaki bag1 zayiflattig1 sdylenebilir. Nitekim bu grupta ayni

ylizyila ait sairlere ait olmalarina ragmen siirlerin bigimindeki bu farkliliklar nazirecilik

baglamiyla miistakil bir nazire toplulugu olusturmay1 engellemektedir.

5.1.2. Veznine Gore -Ar Kafiyeli Gazeller

Bu boliimde hat redifli gazeller icinde yer alan “-Ar Kafiyeli Gazeller”
vezinlerine gore smiflandirilmistir. Kafiye, nazire gazellerde temel siniflandirmamiz
olmakla birlikte zemin gazelin kafiyesi olan -ar seslerinin kullanildigi bu grupta
gazellerin ortak vezinli olmasinin kelime havuzu ve diger bigimsel 6zellikleri ne yonde

etkiledigi arastirilmistir.
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Toplam 82 gazel bulundugu bu gruptaki sairlerin ortak kelime dagarciginda 344
sozclik vardir. Grubun ortak kelime havuzu sayfa sinirlamalarini astigi icin tablo olarak
verilmeyecek, bazi1 Ozet bilgilerle yetinilecektir. En ¢ok kullanilan sozciikler soyle
siralanabilir: hiisn(56), gubar(48), miisk-bar(40), giil’izar(35), ruh(31), cemal(29),
dil(25), yakut(24), 1a’1(24), leb(23), asik(23), ruhsar(23), sebze(22), nigar(21), yiiz(21),
asikar(20), ayine(19)...

Ortak kelime havuzundan ¢ok yararlanan sairler ise sirastyla soyledir:

Selanikli Hasan Akif(SHA1)(67 K.), Sa’di-i Cem(57 K.), Erbilli Ama Yusuf
Garibi Efendi(EYG2)(38 K.), Misli Ismail Hakk1(37 K.), Me’ali(33 K.), Uskiiplii Ata(33
K.), Karamanl Ayni(KAA2)(32 K.), Derzi-zade Ulvi(28 K.)’dir. Bu grupta OKH’den en
az yararlanan sair ise Ahmet Badi(10 K.) dir.

Ortak kelime havuzunda sevgilinin ayva tiiyl ile ilgili olan gubar, miisk-bar,
sebze gibi sozciiklerin en ¢ok tercih edilen sozciikler arasinda yer almasi dikkat ¢ekicidir.
Digerleri ise sevgilinin gilizelligini betimleyen asikane gazellerde siklikla karsilagilan
sozciiklerden olusmaktadir.

Vezinlerine gore smiflandirildiginda bu gruptan ¢ farkli vezin toplulugu

olusmaktadir.

5.1.2.1. “Mefilii Fa'ilatii Mefa'ilii Fa'iliin” Vezinli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan “mef’0lii fa'ilatii mefa'ili
fa'iliin” vezinliler bir araya getirilmistir. “Mef™0lii fa'ilati mefa'ili fa'iliin” vezinli
gazeller tablo 31°de goriildiigii gibi 59 gazelden olusmaktadir.

Zemin gazelle ayni vezin ve kafiyeden olusan bu grup 15. yiizyildan 18. yiizyila
sairlerin yazdig1 gazellerden meydana gelmistir. 12 gazel 15. yiizyil, 33 gazel 16. ylizyil,
6 gazel 17. ylzyil, 8 gazel 18. ylizyila aittir. Bu gruptaki gazellerin ¢ogunlugunun 15. ve
16. ylizyil sairlerine ait olmast 6énemlidir. Ciinkii buna gore 15. yiizyilda hat redifli gazel
gelenegini basglatan zemin gazelin sahibi Seyhi’nin, bu gruptaki siirlerin bi¢im benzerligi
dikkate alinirsa, kendisiyle ayni veya kendisinden hemen sonraki dénem yasamis sairleri
daha cok etkiledigi sOylenebilir.

Tablo 31’e gore bircok gazelde kafiye ve vezin ortakligina ragmen ek rediflerin
farkli oldugu goriilmektedir. Redif farkliligina Fars¢a tamlamalardaki izafet kesresi (-1)

2

ve “-a” ek redifi neden olmustur. Bilindigi gibi zemin gazelin redifi sadece hat

sozciigiidiir. Ilave bir redif kullanilmamuistir.



Tablo 31

Mef™ilii Fa'ilatii Mefd'ilii Fa'iliin Vezinli Gazeller

DiVANLAR
1} A. Hamdullah Hamdi Divant
pA Cem Sultan’m Tiirkge Divam
k] Karamanh Ayni ve Divam
] Karamanh Ayni ve Divam
& Mihri Hatun Divamni
(] Nazire-i Hafi
g) Nazire-i Katibi
[} Nazre-i Lami’l
I Necati Bey Divant
j{1] Revani Divam
18] Seyhi Divant
ib] Uskiiplii Ata ve Divangesi
I k] Aski Divant
%1 Celili Divam
iE] Corlulu Zarifi Divam
j{] Derzi-zade Ulvi Divant
i ¥] Derzi-zade UM Divam
j£] Edirneli Nazmi Divani
18 Gani-zade Nadiri Divant
p11] Gelibolulu Stiruri ve Divan
pAY Me’ali Divam
b2 Medhi Divam
pX] Muhyi Divan
pZ1 Nazire-i Fakirl
pA] Nazire-i Fevr-i Miiderris
pJ Nazire-i Fevr-i Miiderris
bl Nazire-1i Matemi-i ‘Acem
b1 Nazire-1 Mu’idi
b2 Nazire-i Nazmi
kll] Nazire-1 Niyazi Bey
k)| Nazire-i Rizayl
k¥ Nazre-i Sa’di-i Cem
kk] Nazire-i Sabirl
kZY Nazire-i Subhi
KR Nazire-i Sun’l
k1 Nazire-i Siirtri-i Miiderris
kird Nazire-i Sahidi
k1] Nazire-i Sani
k1] Nazire-1 Sem’i Dede
E11] Prizrenli Semi Divan
%31 Sehi Bey Divani
%] Ubeydi Divant

%] Ummi Divan Sairleri ve Enveri Divani

%Y Vechi Divant

' Vusili Divani

T Emetullah Hanim Divam

¥yl Fevzi Divant

1] Nazif Divant

M) Nevizade Atayi Divan

K{I] Rizayi Divam

L1 Suphi-zade Feyzi Divani

kA Erzurumlu Zihni Divam

kX] Es’ad-1 Bagdadi Divam

Kl Hasmet Kiilliyat:

L] [brahim Hanif Divan

K Mustafa Sidki Efendi Divam
Ryl Sclanikli Hasan Akif Divam

Kt Selanikli Hasan Akif Divam

KPY] Seyhiilislam Es’ad ve Divam

KIS. BEYIT SAYISI
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Mef (i Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Mef'tli Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef (i Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Mef i Fa‘ilatii Mefa il Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mefilii FA‘ilatii Mefa “qlii FA‘ilin
Mef'ali Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa il Fa‘ilin
Mef*(ilii FA‘ilatii Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*li Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Meftlii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa“ilin
Mef i Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Mef*ilii FA‘ilatii Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mefilii FA‘ilatii Mefa “qlii FA‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mefilii Fa Mefa'ili Fa'ilin
Mef*ilii FA‘ilatii Mefa “ilii Fa‘ilin
Mef i Fa‘ilatii Mefa“ilii F
Mefiilii FA‘ilatii Mefa “qlii FA‘iliin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa“ilii Fa“ilin
Mefiilii FA‘ilatii Mefa “qlii FA‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa ‘ilii Fa“ 1lun

Meftilii Fa‘ilatii Meﬁl il Fa‘ilin
Meftlii Fa‘ilatii Mefa“‘ili Fa“ilin
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Meftlii Fa‘ilati Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*ili Fa‘ilati Mefa ‘il Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa“itii F
Mef*ili Fa‘ilati Mefa

Mef*alii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'ili Fa‘ilati Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa‘ilin
Mef'tli Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef*ili Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Mef'tli Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin

Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin
Mef'uli Fa‘ilati Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mef*ali Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa‘“ilii Fa‘ilin
Mef'tlii Fa 11atu Mefa‘ilii Fa 1lun
Meftlii a*

Meftlii Fa‘ilati Mefa“ili Fa“ilin
Mef'tli Fa‘ilatii Mefa ‘it Fa“ilin
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin
Mef'ali Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'uli Fa‘ilati Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'ilii Fa“ilati Mefa ‘il F
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'tli Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“ilin
Mef'tlii Fa“ilati Mefa ‘il Fa‘ilin
Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'uli Fa‘ilati Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa‘“ilii Fa‘ilin
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Bu gruptaki toplam 59 gazelin ortak kelime havuzu 249 sozciikten olusmaktadir.
Ortak kelime havuzunu gosteren tablo sayfa smirlarmi astigi i¢in ¢ikan sonuglar
Ozetlenecektir. Bu grupta en sik kullanilan sozciikler sunlardir: Gubar(43), hiisn(39),
miigk-bar(36), giil-‘izar(29), ruh(25), yakut (24), cemal(23), nigar(20), asikar(19),
1a’1(19), yiiz(19), leb(18), sebze(18), yadigar(17), abdar(16)...

En c¢ok kullanilan sozciiklerin disinda siirlerde karakteristik sozciikler de
kullanilmistir. Baslicalar1 sunlardir: Behre-mend, bismillah, dagdar, damad, divan,
Fir‘avn Habes, Hizir, jeng, Ka’be, muhakkak, mar, Masa, Mushaf, nezzar, rik’a, sipah,
Siileyman sebbd, tugra, thti, zengibar...

Ortak kelime havuzunda yer alan sozciikler Seyhi’nin zemin gazelinde yer alan
sozciik dagarcigiyla benzerlik gostermektedir. Ozellikle gubar, miisk-bar, giil’izar, yakut,
abdar sozciiklerinin bu grupta en sik kullanilan sozciikler arasinda yer almasi, zemin
siirin vezninin ve kafiyesinin kullanilmas1 bu gruptaki siirlerin biiyiik boliimiiniin zemin
siirin etkisinde olabilecegine isaret etmektedir.

Ortak kelime dagarcigindan en ¢ok yararlanan sairler ise sOyle siralanabilir:

Selanikli Hasan Akif(SHA1)(67 K.), Uskiiplii Ata(33 K.), Medhi(25 K.), Me’ali(30 K.),
Subhi(30 K.), Muhyi(27 K.), Karamanli Ayni(26 K.), Katibi(25 K.), Fevzi(23 K.),
Emetullah Hanim(22 K.), Prizenli Semi(26 K.), Sehi Bey(23 K.), Sani(22 K.), Uskiidarli
Aski(22 K.) Es’ad Bagdadi(21 K.)...

Bu grupta -ar kafiyelilerle sozciik dagarcigi yoniiyle benzerlik goriilmektedir.
Nazire mecmualarindaki hat redifli gazellerin biiyiik boélimii bu grupta yer almaktadir.

Bu yiizden OKH’de benzerligin olmasi dogaldir.

5.1.2.1.1. EKk Redif Almayan Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarmmin icinde “mef 0l fa'ilati
mefa'ili fa'iliin” vezinlilerden ek redif almayanlar bir araya getirilmistir. “Ek redif
almayan gazeller” toplam 50 gazelden olugsmaktadir. Biitiin bicimsel 6zellikler Seyhi’nin
zemin gazeliyle uyumludur. 15. ylizyildan 18. yiizyila hat redifli gazellerden olugmustur.
Toplam 184 hat redifli gazelin Seyhi’nin gazeli ¢ikarilirsa 49°u tablo 32’de goriildiigii
zemin gazelle ayni bicimsel 6zelliklere sahiptir, nazire tanimlarinda sikc¢a yapilan vezin

ve kafiye benzerligi tanimina tam olarak uyum saglamaktadir.



Tablo 32

Ek Redif Almayan Mef’ulii Fa'ilatii Mefa'ilii Fa'iliin Vezinli Gazeller

DiVANLAR
1} A. Hamdullah Hamdi Divant
p] Celili Divant
k] Cem Sultan’m Tiirkge Divant
-} Corlulu Zarifi Divam
K] Derzi-zide Ui Divam
(] Edirneli Nazmi Divam
k) Emetullah Hanim Divant
[ Erzurumlu Zihni Divam
k] Es’ad-1Bagdadi Divam
j U] Gani-zade Nadiri Divam
18] Gelibolulu Siiruri ve Divan
j¥] Karamanh Ayni ve Divam
j k] Karamanh Ayni ve Divam
j 1 Me’ali Divam
i ] Medhi Divan
§¥3 Mihri Hatun Divam
1 ¥ Muhyi Divant
j8.] Mustafa Sidki Efendi Divam
18J Nazif Divam
pAI] Nazire-i Fakiri
pAY Nazire-i Fevr-i Miiderris
p#] Nazire-i Fevr-i Miiderris
pX] Nazre-i Hafi
pZY Nazre-i Katibi
bR Nézre-i Lami’l
b1 Nazire-i Matemi-i ‘Acem
ba) Nazire-i Mu’idi
b2 Nazire-i Nazmi
p2) Nazire-i Niyazi Bey
kll] Nazire-i Rizayi
k1§ Nazire-i Sa’di-i Cem
ky] Nazre-i Sabird
kX] Nazire-i Subhi
k%] Nazire-i Sun’l
kR Nazire-i Stirtiri-i Miiderris
Ry Nazire-i Sahidi
R¥d Nazire-i Sani
kE] Nazire-i Sem’i Dede
R Necati Bey Divam
L1l Nevizade Atayi Divam
LYY Prizrenli Semi Divam
9] Revani Divam
2] Rizayi Divan
%1 Sehi Bey Divam
L] Seyhi Divam
13 Ubeydi Divam

L) Ummi Divan Sairleri ve Enveri Divam

] Uskiiplii Ata ve Divangesi
23] Vechi Divam
K{1l] Vusili Divam

KIS. BEYIT SAYISI

N 0 0

=
— wn wn wn

N3 3 L i 3 W 01 L O i 9 0

[ BNV IS BN

VEZIN

Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘ili Fa“ilin

Mef*lii Fa Mefa‘ilii F

Mef'alii Fa Mefa‘ilii F

Mef'ali Fa Mefa‘ilii F
Mef'tlii FA‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin

Mef'ili Fa'ilatii Mefa'ilii Fa'ilin

Mef*tlii Fa‘ilatii Mefa‘lii Fa“ilin
Meftlii Fa Mefa‘ilii Fa“ilin
Mef'ili Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa“ilin
Mef'alii Mefa‘ilii Fa“ilin
Mef'alii Fa‘ilati Mefa‘ili Fa“ilin
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin
Mef'tlii FA‘ilati Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mef'ili Fa Mefa‘itii F n
Meftlii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin
Meftlii Fa Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa“ilin
Mef'alii Mefa‘ili Fa“ilin
Mefilii Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘iti Fa‘ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘iti Fa‘ilin
Mef*ili Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa‘ilin
Mef*ili Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Mef'ilii Fa Mefa‘ilii Fa“ilin
Meftlii Fa‘ilati Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*lii F Mefa‘ilii Fa“ilin
‘ilatii Mefa“ilii F n
i Mefa‘ilii Fa“ilin
Mefa‘ilii Fa‘iliin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin
Mef i Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Mef'tlii FA‘ilati Mefa‘ilii Fa‘ilin
Meftlii Fa Mefa‘ilii Fa“ilin
Meftlii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa“ili Fa“ilin
Mefilii Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Mef'alii Fa Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mef'alii Fa Mefa‘ilii F n
Mef'alii Fa Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mef'ili Fa Mefa‘itii F n
Mef i Fa‘ilatii Mefa “ilii Fa“ilin
Meftlii Fa Mefa‘ilii Fa“ilin
Mefalii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin
Mef'alii Mefa‘ilii Fa“ilin
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilin
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa“ili Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilati Mefa‘ii Fa‘ilin
Meftlii FA‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin
Mef il Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
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“Ek Redif Almayan Gazeller” kelime dagarcig1 bakimindan degerlendirildiginde
ortaya ¢ikan tablo bu sayfanin sinirlarini astigindan sonuglar 6zetlenecektir. Toplam 50
gazelde, 222 sozciigii ortak kelime dagarcigi olarak kullanmislardir. Bu grupta yer alan

sairlerin gazellerinde kullanilan kelime dagarciginda en ¢ok su sozciikler yer almaktadir:



82

gubar(40), miisk-bar(34), hiisn(32), giil-‘izar(26), yakut(25), ruh(24), cemal(19),
leb(19), nigar(18), , yadigar(17), sebze(16).

Ortak kelime havuzu -ar kafiyeli gazellerle uyum saglamaktadir. Sairlerin en stk
kullandiklar1 sozciiklerin olusturdugu ortak kelime havuzunda sevgilinin ayva tiiyii ve
giizelligini betimleyen sozciiklerin yer aldig1 goriilmektedir. “-Ar Kafiyeli Gazeller” ek
redif ve veznine bakilmaksizin degerlendirildiginde ortaya c¢ikan sonuglar ile “-Ar
Kafiyeli Gazeller’in zemin gazelle ayn1 kafiye ve vezinde olanlar1 karsilastirildiginda

ortak kelime kullanimi bakimindan bazi sonuglar ortaya ¢ikmaktadir.

Tablo 33
Ek Redif Almayan Gazellerde Kelime Paylagimi
Gazel Ortak Kelime Gazel/Kelime
sayis1 Sayisi Paylasim Oram
-Ar Kafiyeli Tiimii 82 341 4,15
-Ar Kafiyeli Ek Redifsiz 50 222 4,44

Zemin gazelin “-ar” kafiyeli ek redifsiz oldugu diisiiniildiigiinde bu bi¢cime sadik
kalinmasi tablo 33’te goriildiigli gibi ortak kelime dagarcigindan yararlanma oranini
artirmaktadir. -Ar kafiyeliler iginden izafet kesresi seklindeki -1 redifi ile -a rediflerini
alan siirler ¢ikarilip zemin gazeldeki gibi ek redif almayan gazelleri bir araya
getirdigimizde gazellerdeki kelime paylasim oraninin arttigir goriilmektedir. Bir bagka
sOyleyisle bigim farkliliklarinin artmasi sairlerin birbirinin etki alanindan uzaklastiklarini
gostermektedir. Ancak daha 6nceki ornek tablolar ve incelemelerde goriildiigii gibi ortak
kelime dagarcigindan yararlanma tek basina sairlerin birbirinden etkilendiklerinin kaniti
degildir. Etkilenmenin kanitlar1 6zellikle ortak mazmun kullaniminda ortak hayallerde ve
bunlarla ilgili ortak karakteristik sdzciiklerin kullanilmasinda somutlagsmaktadir.

Aksemsettinzdde Hamdullah Hamdi ve Meali’nin gazellerinde ortak hayaller ve
ortak karakteristik sozciiklerin kullanilmasi sdzkonusudur. Her iki siirde de Miusa
peygamberin mucizesi s6z konusu edilmis, “Musa, Fir’avn” gibi karakteristik sozciikler
kullanmilmigtir. Bu sozciikler sevgilinin ayva tiiyiiyle iliskilendirilerek ortak bir hayal
diinyasi yaratilmistir.

Aksemsettinzdde Hamdullah Hamdi gazelinde Miisa peygamberin mucizesine

telmih yapilmaktadir. Beyitte Musa peygamberin kerametinin onun giines gibi parlayan



83

elinde oldugu vurgulanmaktadir. Hat ise Musa’nin mucizesiyle dagilan, helak olan

Firavun ve ordusuna tesbih edilmektedir.

Misa kerametin yed-i beyzada ‘arza kil
Fir’avn kavmi gibi ola tar-li-mar hat

A. Hamdullah Hamdi G.63/4

Meili’nin gazelinde de Musa peygamberin mucizesi hatirlatilmaktadir. Beyite
gore sevgilinin yiizii Musa’yi, hat ise, imani reddeden Firavun’u ve onun askerlerini yani
kiifrii ifade eder. Hat sevgilinin yiizlinii goériince onun yliiziiniin parlakligina karsi

korkuyla yiiziin iki tarafina dogru dagilir.

Fir‘avndur ki milket-i Islama kild1 kasd
Misay1 gordi havf ile ¢izdi kenar hat
Meali G. 82/7

Her iki gazelde de hemen hemen ayni hayal diinyasini ifade eden betimlemeler
gorilmektedir. Sevgilinin yiiziinde beliren ayva tiiyleri Firavun’un dagilan ordularina
tesbih edilmistir.

Bu gruptaki sairler ortak kelime kullanimi konusunda karsilastirildiginda
benzerlik gosteren bir diger ikili de Sahidi (NSAH) ile Edirneli Nazmi (NNAZ)’dir. Bu
iki sairin gazellerinde yedi ortak soézciigiin bulundugu goriilmektedir. Bu kadar fazlaca
ortak sozcliglin  bulunmasi1 bu iki sairi birbirine nazirecilik baglamiyla
yakinlagtirmaktadir.

Edirneli Nazmi’nin gazelinde sevgilinin yanagi bir aynaya, o aynadaki toz

tanecikleri de sevgilinin ayva tiiylerine tesbih edilir.

Ruhsarun tizre giinden olup askar hat
Mir’at-1 hiisne kondurisardur gubar hat

Edirneli Nazmi G.2224/1

Sahidi’nin gazelinde ise sevgilinin yiiziindeki ayva tiiylerinin ortaya ¢ikmasi, Hz.
Muhammed’in devri sayilan ay devrinin sonuna yaklasildigini, kiyamete yaklasildiginin

belirtileri olarak gosterilir. Ayva tiiyli onun siirinde sevgilinin yliziinde ¢oklugu
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nedeniyle askerlere benzetilir ve sevgilinin yliziinde zamani gelince pusudaki askerler

gibi bir anda ortaya ¢ikarlar.

Devr-i kamerde Riim’a ¢ekiiben sipah ider
Ahir zamane fitnelerin askar hat

Sahidi G.2206/3

Her iki beyitte de ayva tiiyii sevgilinin giizellik unsuru olarak degil, sevgilinin

giizelligine halel getiren olumsuz bir unsur olarak yer aldig1 goriilmektedir.

5.1.2.1.2. -A Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarin i¢inde “mef’Glii fa'ilatii mefa'ili
fa'iliin” vezinlilerden -a hat redifli olanlar1 bir araya getirilmistir. Iki gazelden olusan

grupta beyit sayisi disinda tiim bigimsel 6zellikler benzerlik gostermektedir.

Tablo 34
-A Hat Redifli Gazeller
DiIiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1 AskiDivam ~ ASKD 7 Mef i Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin ar-a hat
pl Hasmet Divam HASD 5 Mef*lii Fa“ilatii Mefa“ilii Fa‘ilin ar-a hat

Caligmamizda gazellerin bigime ait Ogelerinin ortakligi arttikca ortak sozciik
dagarciginin da buna paralel olarak arttigt bundan Onceki tablo ve istatistiklerde,
istisnalar bir kenara birakilirsa, kanitlanmistir. Keza “-a hat redifli gazeller”de de 6lcii,
ek redif, redif ve kafiye ortakliklarina ragmen sadece “kara, cemal” sozciiklerinin ortak
sozciik olarak kullanilmasi bu istisna 6rneklemlerden birini daha olusturmaktadir. iki
siirin ortak sozciik dagarciginin zayif olmasinin nazire siirlerde 6nemli bir unsur olarak

saydigimiz yiizyil farkliligindan kaynaklabilecegini soyleyebiliriz.

5.1.2.1.3. -1 Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarimin icinde “mef’0li fa'ilati
mefa'ilii fa'ilin” vezinlilerden -1 hat redifli olanlar bir araya getirilmistir. Toplam yedi
gazelin oldugu bu gruptaki gazellerde ek redif dahil biitiin bigimsel 6zellikler benzerlik

gostermektedir. Cogunlukla 17. ve 18. yiizy1l sairlerinin olusturdugu bu grupta vezin,
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zemin aynidir. Ek redifleri izafet kesresidir. 5 ve 6 beyitten olusan gazellerde biitiin bu

bicimsel ortakliklar sairler aras1 bagi kuvvetlendirmektedir.

Tablo 35
-1 Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
i} Derzi-zide Ulvi Divam
pA Nazire- Muhyi
k] Fevzi Divan
E] Suphi-zade Feyzi Divam

Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin ar-1hat
MefGli Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin ar-1hat
Mef'ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat
Meftli Fa“ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin ar-1hat
Meflii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin ar-1hat
Mef'ili Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat
Meftli Fa“ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin ar-1hat
Mef ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat

Ibrahim Hanif Divam
] Selanikli Hasan Akif Divant  SHA1
gl Sclanikli Hasan Akif Divant  SHA2
] Seyhiilislam Es’ad ve Divam  SEED

AN N L L L D W

Bu gruptaki sairlerde big¢im benzerligi nedeniyle ortak kelime kullaniminda
(OKK) artis oldugunu gormekteyiz. En ¢ok OKK, Muhyi-ibrahim Hanif (6 K.),
Derzizade Ulvi(DUD3)-Suphizade Fevzi (4), Fevzi-Selanikli Hasan Akif(SHA2) (4 K),
ibrahim Hanif- Suphizade Fevzi(4 K), Selanikli Hasan Akif(SHA1)- Suphizade Fevzi(4
K), Suphizade Fevzi-Seyhiislislam Es’ad(4 K) arasinda goriilmektedir.

Tablo 36
-I Hat Redifli Gazellerde Sairlerin Ortak Kelime Kullanimi
1 2 3 4 5 6 7
FEVD |iBHD | SHA1|SHA2 | SUFD | SEED
DUD3 |3 2 3 3 4 2
FEVD | 1 1 4 2 3
iBHD |3 3 4 2
SHA1 |2 4 3
SHA2 |2 1
SUFD |4

Sairler arasinda ortak kelime sayilarinin esit olmamasi Dbirbirlerinden
etkilenmenin azligin1 gosterebilecegi gibi tesadiifilik olarak da agiklanabilir. Ancak
karakteristik sdzciik ortakliklari sairler arasi bag1 anlamli hale getirmektedir. Ornegin bu
grupta tablo 37’°de goriildiigii gibi “Tatar” sozciigiinii ortak kullanan Fevzi ile Selanikli
Hasan Akif (SHA2) arasinda bir bagdan soz edilebilir. Bu sozciiklerle birlikte bu iki
sairin gamze, gam, can soOzcliklerini de ortak kullanmalar1 bu bagi daha da

kuvvetlendirmektedir.
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Ancak bu grubun diginda aym sozciige -ar kafiyelilerden Edirneli Nazm1 ve Sehi
Bey’in gazellerinde de rastlanmaktadir. “Ek redifsiz -ar kafiyeliler” arasinda yer alan bu

sairler arasinda bi¢im farkliligina ragmen icerik ortakligindan s6z edebiliriz.

Lokman gelse dahi sifa-saz olur degiil
Ol denlii yare agd1 goniilde tatar-1 hat
Fevzi G.80/2

Yagmaya verdi ‘aklimi Tatar-1 gamzeye
Hacet birakmadi siyeh-i bi-giimar-1 hat

Selanikli Hasan Akif G.52/3

‘Asiklaruna biy-1 vefa ‘arz idiip yiirii
Cin’den getiirdi varisa misk-i Tatar hat

Sehi Bey G.2221/4

Giiya ki Hind taciridiir Cin’den itdi ‘azm
Ram’a getiirdi satmaga miisk-1 Tatar hat

Edirneli Nazmi (EDN2) G.3088/5
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Tablo 37
-1 Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 6 7 8 | KULLANIM
KELIMELER NMUH|SHA1 SIKLIGI
Hiisn
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Tablo 37’ye gore ortak kelime havuzu 27 sozciikten olusmustur. Bu gruptaki
sairlerin gazellerinde en sik kullanilan sozciikler siralandiginda su sonuglar ortaya
cikmaktadir: hiisn(7), bahar(4), gubar(4), riiy(4), dil(4), can(3), giil’izar(3), nigar(3).

Ortak kelime dagarcigindan en ¢ok yararlanan sairler ise $Oyle siralanmaktadir:
Suphi-zdde Fevzi (11 K.), Selanikli Hasan Akif (SHA2)(11K.), Derzi-zade
Ulvi(DUD3)(9 K.), Fevzi(8 K.). OKH’den en az yararlanan sair ise Seyhiilislam Es’ad(6
K.)’dir.
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Bu grubun ortak kelime havuzuna bakildiginda “karakteristik kelime” sayilabilecek
kelimelerin sayis1 sinirlidir. Bununla birlikte daha onceki tablolarda pek goriilmeyen
bahar, stimar, dlem gibi sozciiklerin tablo 37°de yer almasi anlamlidir. Bu bakimdan
degerlendirildiginde Ibrahim Hanif ve Subhi-zAde Fevzi’nin gazellerinde ortak kullanilan
bahar, nigar, riy sozciiklerinden dolay1 bu iki sairin nazirecilik baglaminda birbirine
baglandigi sdylenebilir. Bu grupta “bahar” sézcligli dort gazelde kullanilmistir. Bu dort
gazelde “bahar” sozciigiiniin gectigi beyitler arasinda anlam bakimindan bir benzerlik
olup olmadigina bakilarak bazi sonuglara varilabilir.

ibrahim Hanif’in beyitinde, “yaseminlerin yapraklar1 nasil eski baharlar1 yeniden
canlandirirsa ayva tiiyliniin de sevgilinin yanagimi siisledigi, asigin gonliinii oylece
senlendirdigi” dile getirilmektedir. Asik i¢in bahar vuslatin habercisidir. Sevgilinin ayva
tilylerinin ortaya c¢ikmasi da hem sevgilinin giizelligine giizellik katar hem de asigin

kavusma timidini artirir.

Berg-i semen gibi donatip riiy-1 yar1 hat
Verdi safa-y1 ‘dlem-i kohne-bahar1 hat
Ibrahim Hanif G.210/1

Suphi-zade Feyzi’nin beyitinde “sevgilinin yanaginin ¢6liinde ayva tiiyleri ortaya
cikinca onun giizelliginin bahgesine bahar gelir. Sevgilinin yanag: ¢olse ayva tiiyii de o
¢olde bir vahadir. Ona hayat verir.” deniyor. Asik, sevgilinin giizelliginin bahgesinde
yani yanaginda ayva tliylerini goriince kotii giinlerin geride kaldigimi diisiiniir, vuslat i¢in

Umitlenir.

Old1 bedid-i rGyuna ey giil’izar-1 hat
Cana riyaz-1 hiisniine olmus bahar-1 hat

Suphi-zade Feyzi G.70/1

Fevzi’nin beyitinde ayva tiiyii, as18a baharin geldigini miijdeleyerek onu deliye
cevirir. Sevgilinin ayva tiiyii ayn1 zamanda asigm aklin1 alan zehrin de ilacidir. Asik
sevgilinin ayva tiiyliyle askindan deliye doner, akli karisir. Sevgilinin yiizlinde toza

benzeyen ayva tiiylerini géren as18in kavugma umuduyla yeniden akli bagina gelir.
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Dest-i clinuna salsa ‘aceb mi bahar-1 hat
Daru-y1 hiig-ber-i dil {i candur giibar-1 hat
Fevzi G.80/1
Seyhiilislam Es’adin beyitinde “Asiga bahari getiren ayva tiiyii goriiniir hale
gelirse asigin hayal bahgesi menekse bahgesine doner.” denmektedir. Asik i¢in baharmn
gelmesi sevgilinin ayva tllyliniin ortaya c¢ikmasiyla miimkiin olur. Ayva tliyli hem
sevgilinin giizelliginin tamamlayicist hem de as18in gonliinlin askla dolmasini saglayan

bir unsur olarak tanimlanir.

Olsa benefse-zar n’ola ravza-i hayal
Buldi heniiz nesv ii nema ¢iin bahar-1 hat
Seyhiilislam Es’ad G./3

AL

Bu o6rneklerin hepsinde de hem “bahar” sozciigiiniin -ar kafiyesi olma imkéani
vermesi degerlendirilmis, hem de ayva tiiyiiniin sevgilinin yiiziinde belirmesi ile baharin
gelmesi arasinda bir tesbih olusturulmustur. Bu nedenle “bahar-1 hat” tamlamasinin
biitiin 6rnek beyitlerde kullanildig1 goriilmektedir. Bu bakimdan ortak bi¢imle birlikte

beyitlerde ortak hayal diinyasinin da var oldugunu sdyleyebiliriz.

5.1.2.2. “Mefa’iliin Mefa’iliitn Mefa’iliin Mefa’iliin” Vezinli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan “mefa’iliin mefa’iliin
mefa’iliin mefd’iliin” vezinliler bir araya getirilmistir. “Mef ali fa'ilatii mefd'ilii fa'iliin”
vezinli gazeller tablo 38’de gorildiigii gibi lic gazelden olugmaktadir. Bunun yani sira

[
1

her iki sairin siirinde ek redif olarak izafet kesresi olan “1” takisinin kullanildigi Miicrim

Abid’in siirinde ise -ar kafiyesi, hat redifi disinda ilave bir redifin olmadigi

goriilmektedir.
Tablo 38
Mefa’iliin Mefdiliin Mefa iliin Mefdiliin Vezinli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFiYE REDIF YUZYIL
1 Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi Divam EYG2 10 Mefa’1liin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa 1lin ar-1hat 18
pJ Suhi Divant SUHD 5 Mefailin Mefa’ilin Mefa'iliin Mefailiin ar-1hat 17

Gazeller ortak kafiye, redif ve vezne sahiptir. Ancak Erbilli Ama Yusuf Garibi

Efendi ve Sihi’nin gazellerinde ayrica ek redif ortaklig1 vardir. Beyit sayilar birbirinden
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farklidir. Ayrica toplam 184 gazelden olusan hat redifli gazellerin 15’1 ve “-ar kafiyeli”
olan 87 gazelin sadece 3’1 “mefd’iliin mefa’iliin mefd’iliin mefd’iliin” veznindedir. Bu

lic gazelin ortak kelime havuzu tablo 39’da gdsterilmistir.

Tablo 39
Mefa’iliin Mefa’tliin Mefa iliin Mefa 'iliin Vezinli Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 | KULLANIM
KELIMELER |EYG2 |MUA2 |[SUHD| SIKLIGI
1| Gubéar 1 1 1 3
2 | Ayine 1 1 2
3 | Dagdar 1 1 2
4| Giil-‘izar 1 1 2
5 | Hiisn 1 1 2
6|Leb 1 1 2
7 | Mah 1 1 2
8 |Saftha 1 1 2
9 | Sebze 1 1 2
OKDK 8 3 8

Tablo 39°a gore sairlerin ortak kelime kullanimi karsilastirildiginda Erbilli Ama
Yusuf Garibi Efendi ve Sihi’nin gazellerinin ortak kelime dagarciginda dagdar, gubar,
hiisn, mah, sebze, ayine, giil’-izar sozciiklerinin oldugu goriilmektedir. Bu grupta ek
redif ortakligma sahip sairlerin (Garibi, S$0hi) kelime dagarcigi yoniiyle birbirine
yakinlagtig1 goriilmektedir. Miicrim Abid’in gazelinde ise bi¢im farkliliginin ortak
kelime kullanimina olumsuz olarak yansidigi sdylenebilir. Bu durum Sahi’nin gazelinin
Garibi’nin gazeline model oldugu kanisini gii¢lendirmektedir.

Ortak kelime dagarciginda dokuz kelime bulunmakta en ¢ok kullanilan kelimenin
gubar (3) oldugu goriilmektedir. Diger sozciikler birer defa tekrarlanmistir. Ortak kelime
havuzunun sevgilinin giizelligini betimleyen sozcliklerden olustugu sdylenebilir. Ortak
kelime havuzundan (OKH) en fazla yararlanan sairler sirasiyla Erbilli Ama Yusuf Garibi
Efendi(8 K.), Sthi(8 K.)’dir. En az yararlanan siir ise Miicrim Abid(3)’dir. Sairlerin
OKH’den az yararlanilmis olmas1 ayn1 zamanda diger sairlerin ortak kelime diinyasindan
bir bagka sdyleyisle ortak diisiince hayal ve duygulardan uzak, farkli bir eser ortaya
koyduklarinin da isareti sayilabilir.

Bu sonuglar yine daha dnce saptadigimiz OKH’den fazla yararlanan sairlerin en

cok model olan ve tanzir eden/edilen sairler oldugu diisiincesini giliclendirmektedir.



91

Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi ve Stihi arasinda yedi ortak sozciigiin kullanilmasi
nazirecilik baglaminda bu iki sairi birbirine yakinlastirmaktadir. Ayrica gazellerinden
alman asagidaki beyitler onlarin ortak hayal diinyasini1 6rneklendirmektedir.

Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi’nin gazelinde ay yiizlii giizel, aynada yanagin
gordiikce utanir, ¢iinkii yanagindaki ayva tiiyleri onu kendi kendisinden bile utanmasina

yol agar.

Ceker haclet o mah ayinede gordiik¢e ruhsarin
Ki gliya kendi kendinden olupdur serm-sar-1 hat
Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi G.134/6

SthT’nin gazelinde, goéz alict hilal seklindeki kaslarin1 gordiigiinden beri

sevgilinin ayva tilylinii vme hayali sevgilinin kalbinden gitmez.

Gorelden gurreyi ebrilarun sekl-i hilalinde
Derlin-1 mahdan ¢ikmaz hayal-i iftihar-1 hat
Sthi G.109/3

Her iki beyitte de ayva tiyli sevgilinin diger giizellik unsurlart ile
karsilastirilmaktadir. Sevgili de kendi yiizlindeki ayva tiiylerinin giizelligine bakmaktan
kendini alamamaktadir. Beyitlerde ayva tiiylinii sevgilinin kendisinin bile giizelliginin

vazgecilmez bir parcasi olarak gordiigii ortak bir hayal olarak betimlenmistir.

5.1.2.3. Fa'ilatin Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'iliin Vezinli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan “fa'ilatiin fa'ilatiin fa'ilatiin
fa'iliin” vezinliler bir araya getirilmigtir. “Fa'ilatiin fa'ilatiin fa'ilatiin fa'ilin” vezinli
gazeller tablo 40 ’ta goriildiigii gibi toplam 19 gazelden olusmaktadir. Goriildiigii gibi
“fa’ilatlin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin vezinli gazeller”, -ar kafiyeliler i¢inde zemin gazelin
veznini kullananlardan sonra en fazla ortak vezne sahip “-ar kafiyeli gazel” grubudur.
Bu grupta ek redif agisindan da zemin gazelden farkliliklar goriilmektedir. Zemin gazel
ek redife sahip degilken bu gruptaki siirlerin biliyiik boliimii ek redif almistir. Beyit
sayilar1 da zemin gazelin beyit sayisindan (7) farklidir. Cogunlukla bes beyit tercih
edilmistir. Ayrica bu grupta Seyyit Serifi Mehmet Efendi’nin 26 beyitten olusan
mutavvel gazeli dikkat ¢gekmektedir.

Tablo 40’ta goriildiigii gibi vezin ve kafiye ortakligina siki sikiya bagh kalinmis olsa

da sairler beyit sayis1 ve ek redif kullaniminda zemin gazele baglilig: siirdiirmemis farkli
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ek redifler kullanarak bigim sadakatine uymadiklar1 gostermislerdir. Ancak sadece zemin
gazelden degil gruptaki sairlerin vezin ve kafiye ortakligina ragmen ek rediflerinde de
farkl1 alt gruplar olustugu goriilmektedir.

Tablo 40

Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'iliin Vezinli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
i} Muhiti Divani Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
p] Nazire- Muhyi Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-1 hat
k] Seyyid Serifi Mehmed Efendi Divam Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar hat
-] Seyyid Serifi Mehmed Efendi Divam Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-1 hat
& Vusili Divani Fa‘ilatin Fa‘ilatim Fa‘ilatim Fa“ilin ar hat
[ Gimitilcineli Diirri Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatim Fa‘ilin ar-a hat
gJ Mehmet Adli Divan Fa’ilatiin Fa’ilatin Fa’ilatin Fa’ilin ar-a hat
£ Adem Celebi Divani Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatim Fa‘ilin ar-1hat
1] Agazade Orfi Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-1hat
(1] Benderli Cesari Divan Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
18] Ebubekir Sami Pasa Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
j ] Fasihi Divam Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
J k] Miicrim Abid Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar hat
&) Neyyir Abdiillahim Dede Divani Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilin ar-a hat
15| Ahmet Badi Divam Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa“ilatin Fa“ilin ar itdi hat
[ Cazip Divam Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilin ar-a hat
i) Fatin Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-e hat
1t istanbullu Esref Divan Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa“ilin ar-a hat
I8 Senih-1 Mevlevi Divam Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat

~N L ] b i i

Sairlerin yasadiklar1 yiizyillar1 dikkate aldigimizda Seyyid Serifi Mehmet
Efendi’nin gazelleri -ki bu grupta iki gazeli vardir- 16. ylizyilla siralamada en eskiye
dayandig1 i¢in bu grubun model gazeli sayilabilir. Ayrica bu grupta olusan kelime
dagarciginin merkezinde tablo 41°de goriildiigii gibi yine Seyyid Serifi Mehmet Efendi
yer almasi bu goriisii desteklemektedir. Nazirecilik baglaminda zemin gazelden vezin
bakimindan ayrildig1 i¢in grubu veznine gore kendine 0Ozgii miistakil bir nazire
toplulugu sayabiliriz.

Bu grubun diger sairlerinin model gazelden sozciik dagarcigi, vezin 6zellikleri
bakimindan baz1 6zellikler aldig1 sOylenebilir. Ancak ek redif bakimindan farkliliklarin
olmasi nazirecilik baglaminda sairlerin model siire bigim bakimindan siki sikiya bagh

olmadiklarini kanitlamaktadir.
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Tablo 41

Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'iliin Vezinlilerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR

[10 [ 11 [ 12 ]

KELIMELER [ADCD[AGOD|AHBD FATD|GUDD|iSED|MEAD|MUHD|[MUA1
1|Hisn

[_2|Ruhsar
3[Dildar
4] Asik
5|
6|
7]
8|

KELIMENIN
KULLANIM

Yar
Ray
Safha
Anber
9| Didar
10| Dil
11| Giilsen
12| Siimbiil
13|Cemal
14|Kalem
15[Ruh
16| Zilf
Alem

45|Vech
46| Ahir

47| Asar

48| Ask

49| Avare
50[Azad
51|Behre-mend
52|Bi-care
53|Bidar.
54|Bismillah
55|Can

56| Defier

57[Dehan
safDad |
SofEbr |
60| EhL-i Dil |
61)|Enctim
62|Es’ar
63|Felek
64|Fi’l-Mescl
65|Fitne
66|Giifiar
[ 67|Hayran
68|Hab
69| Hiinkar
70|i*tibar
71]|Ihata
72|is’ar
73[Kakiil
74[Kil
75|Kyas
76| Kilk
77|Kiisuf
78|Leb
79(Mihr
80[Mir’at
81|Mushaf
82| Miilk
83|Nezzar
84|Pare
85|Pergar
86|Resm
87|Setr
88[Scvda
89|Siyah
90|Suret
91| Siikker
92|Sah
93[Sekker
94|Sive
95[Suh
96| Tig
97| Yek-pare
98| Zulmet
OKDK
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19 gazelden olusan bu gazel toplulugunda ortak kelime kullanimi ile ilgili tablo
41°de goriildiigli gibi en ¢ok tekrar edilen sozciikler sunlardir: hiisn (13), ruhsar (12),
dildar (11), asik(8), yar(8) ray(7), satha (7), anber(6), didar(6), dil(6), giilsen(6),
stimbiil(6), zilf (6), kalem (5). Toplam 98 sdzcilik ortak kullanilan sozciik dagarcigini
olusturmaktadir. Ortak kelime dagarcigindan en fazla yararlanan sairler Seyyid Serifi
Mehmed Efendi (SSM1) (52 K.), Seyyid Serifi Mehmed Efendi (SSM2) (25 K.), Neyyir
Abdiillahim Dede (19 K.), Ebubekir Sami Pasa (19 K), Muhiti(18 K.)’dir. En az
yararlanan ise Ahmet Badi(7 K.)’dir.

Ortak kelime havuzunda en sik kullanilan sdzciiklerin -ar kafiyeli gazellerde daha
once inceledigimiz “mefa’iliin mefa’iliin mefd’iliin mefd’iliin” ve “mef0li fa'ilati
mefa'ilii fa'iliin” vezinli gazellerden farklilik géstermektedir.

“Mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin” Vezinlilerde Ortak Sozciikler: dagdar, gubar,
hiisn, mah, sebze, ayine, giil’-izar.

“Mef’alii fa'ilati mefa'ili fa'iliin” Vezinlilerde Ortak Sozciikler: gubar(40), miisk-
bar(34), hiisn(32), giil-‘izar(26), yakut(25), ruh(24), cemal(19), leb(19), nigar(18), ,
yadigar(17), sebze(16).

Bu ortak kelime havuzlan karsilastirildiginda vezinlerine gore bazi sozciiklerde
farklilik oldugu gdze carpmaktadir. Ornegin bu iki vezin grubundaki gazellerde “gubar”
sOzciigii en sik yinelenen sozciikler arasinda yer alirken “fd'ilatiin fa'ilatiin fa'ilatiin
fa'iliin” vezinlililerde bir kez bile yinelenmemistir. Bu da nazire geleneginde bigim

farkliliklarinin kelime kadrosunda degisiklige yol actiginin kanitlarindan biri sayilabilir.

5.1.2.3.1. Ek Redif Almayan Fa‘ilatin Fa‘ilatin FaA‘Qlatin  Fa‘ilin Vezinli
Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan ek redif almayan “fa‘ilatiin
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin” vezinli gazeller bir araya getirilmistir. Toplam {i¢ gazelden
olusan grupta bigim benzerligi vardir. Seyyid Serifi Mehmed Efendi ve Vusili 16.
yiizy1l Miicrim Abid 18. yiizyil sairi oldugu icin yiizy1l farkliliginin ve benzerliginin

kelime kadrosuna etkisi arastirilacaktir.

Tablo 42
Ek Redif Almayan Gazeller
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DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL

Bu gruptaki gazellerde zemin gazelin redif ve kafiyesiyle benzerlik, vezinde ise
farklilik s6z konusudur.

Gazellerde kelime kullaniminda dengeli bir dagilim s6z konusudur. Tablo 43’te
gortldiigii gibi bu grupta ortak kelime havuzunda 14 kelime vardir. Divar ve yar
sOzciikleri li¢ sair tarafindan da kullanilmistir. Diger sozciikler birer defa tekrarlanmistir.
Ortak kelime dagarcigindan en fazla yararlanan sair Seyyid Serifi Mehmet Efendi’dir.
Ancak sairin fazla sayida kelimeden yararlanmasinda siirinin 26 beyitlik mutavvel gazel
olmasiin etkisi goz ardi edilmemelidir.

Sairlerin bicim ve igerik etkilesiminde ayni yiizyilda yasamalarmin 6nemli
oldugu daha onceki tablolarin sonuglarindan biridir. Tablo 43’te de bu goriis sairlerin
kelime paylasim sonuglarinda desteklenmektedir. 16. yiizyil sairleri Vusili ve Seyyid
Serifi Mehmet Efendi 10 ortak sozciige sahipken Miicrim Abid (MUA1)- Seyyid Serifi
Mehmet Efendi arasinda 6, Miicrim Abid- Vusuli arasinda 2 sozciik paylagimi soz
konusudur. Bu durumda aynmi ylizyillin sairleri olan Miicrim Abid’in nazirecilik
baglaminda Seyyid Serifi Mehmet Efendi’den daha fazla etkilendigi sonucu ¢ikarilabilir.
Bu etkilesimi somutlamak i¢in sairlerin “esrar” sdzciigliniin kullandig1 beyitler asagida
karsilastirilmistir:

Her iki siirde de “esrar” sozciigliniin matla beyitinde kullanilmasi etkilenmenin
varligimi giiclendirmektedir. Seyyid Serifi Mehmet Efendi’nin siirinde hat, hem gizli
manalara mazhardir, hem de bu gizli manalarin gizlenmesi igin bir perde olmustur.

Asiklar, sevgilinin yanagindan 6nce sevgilinin ayva tiiyii ile karsilasirlar.

Perde-i sirr-1 hafidiir mazhar-1 esrar hat
‘Arz ider ‘asiklar1 agmazdan ruhsar hat

Seyyid Serifi Mehmet Efendi G.172/1

Cagatay sairi Miicrim Abid’in siirinde ise hat, sevgilinin sirlarin1 saklarken

endise eder. Ciinkii bu sirlara sahip olan her asik sevgiliye ulasabilir.

Her kisige bolsa ser mesk ezeldin yar hat

Bolgus1 mahfi gamiga kasif-i esrar hat



Iki beyitte de hat, sevgiliyi diger asiklardan kiskanan asik gibidir. Hat, asiklar ile
sevgili arasinda perde olur. Esrar sozcligliyle birlikte her iki sairin beyitinde sir, hafi,

mahfi sozciikleri hattin sevgilinin giizelliginin sergilenmesini engelleyen bir unsur olarak

anlatilmasinda kullanilir.

Tablo 43’te goriilen ortak kelime dagarcigi, ortak bigimsel 6zellikler ve tematik

yakinlik 16. yiizyil sairlerinden Seyyid Serifi Mehmet Efendi’nin gazelinin Miicrim

Miicrim Abid G.158/1

Abid’in gazeline model siir oldugu yoniindeki kanilar1 kuvvetlendirmistir.

Tablo 43

Ek Redif Almayan Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

KELIMELER

DIVANLAR

1

2

3

Yar

Divar

Hiisn

MUA1

Ruhséar

Giilsen

Cemal

Ezhar

Giil

o |0 (| [N B |W (N |-

Esrar

[
<

Miisk-bar

[y
[

Ussak

[y
(8]

Can

[
w

Defter

[
=

Dehan

OKDK

SSM1

VUS2

KELIMENIN
KULLANIM
SIKLIGI

DD DO [N [D D [N [N [ [N (N |W |Ww

5.1.2.3.2. Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin FA‘iliin Vezinli -A Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan “fa‘ilatiin fa‘ilatiin
fa‘ilatlin fa‘iliin” vezinli “-a hat redifli” gazeller bir araya getirilmistir. Vezin, ek redif ve

redif benzerlikliklerinin yaninda siirlerin biiyiik boliimiinde beyit sayisinda da esitlik s6z
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konusudur. “-a hat redifli gazeller” 16. yiizyildan 19. yiizyila kadar hat redifli gazel

yazan 11 sairin siirinden olugmaktadir.

Tablo 44
Fa atiin Fa ‘llatiin Fa ‘Iatiin Fa ‘Iliin Vezinli -A Hat Redifli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL

j§ Muhiti Divam

p] Giimiilcineli Diirri Divam
k] Mehmet Adli Divam

'] Benderli Cesari Divant

Fa‘ilatiin F&‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
Fa’ilatiin F&’ilatin FA’ilatiin FA’iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin F&‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin F4‘ilatin Fa‘ilatiin FA‘ilin ar-a hat
Fa‘ilatiin F&‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatim Fa‘ilin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-a hat
Fa‘ilatiin F&‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘iliin ar-a hat
Fa‘ilatiin F4‘ilatin Fa‘ilatiin FA‘ilin ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin ar-e hat

4] Ebubekir Sami Paga Divant

6 IENIEDEN

gl Neyyir Abdiillahim Dede Divant

] Cazip Divan

[ istanbullu Esref Divar
1{1] Senih-i Mevlevi Divam
18§ Fatin Divant

W 3 L Li L L L L W D

Tablo 46’da goriildiigi gibi bu grupta 48 ortak sozciik yer almaktadir. Bu
gazellerde en ¢ok kullanilan sozciikler sirasiyla sdyledir: hiisn(9), ruhsar(9), dildar(7),
satha(5), asik(4), dil(4), giilsen(4), riy(4), simbiil(4), anber(3), ariz(3).

-Ar kafiyeli olan ve zemin gazelin veznine sahip gazellerle bu gruptaki siirlerin
kelime havuzu karsilastirildiginda farkliliklarin oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Ozellikle hat
redifli, nazire gazellerin en sik yinelenen sozciikleri arasinda yer alan gubar, yakut,
miisk-bar sozciikleri, bu gruptaki sairlerin gazellerinin kelime havuzunda yer
almamaktadir. Buradan yola ¢ikarak vezin, ek redif ve yiizyil farkliliklariin kelime
havuzunun degigmesine yol acgtig1 6ne siiriilebilir.

Ortak kelime dagarcigindan en ¢ok yararlanan sairler de sirasiyla sdyledir: Fatin
(16 K.), Ebubekir Sami Pasa(16), Muhiti(15 K.), Senih-i Mevlevi(15 K.)’dir. En az
yararlanan sair Istanbullu Esref(4)’tir. Ortak kelime havuzundan en fazla yararlanan
sairlerin etkilesime en acgik sairler oldugu One siirtilebilir. Nitekim sairlerin
karsilastirilmasiyla Fatin-Ebubekir Sami Paga arasinda 10 ortak sozciigiin kullanildiginin
ortaya ¢itkmasi ortak kelime dagarcigimi kullanmanm (OKDK) nazirecilik baglamiyla

onemini ortaya ¢ikarmaktadir.
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Tablo 45
-A Hat Redifli Gazellerde Sairlerin Ortak Kelime Kullanimi
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
CAZD [ESPD |FAS2|FATD |GUDD |ISED |MEAD [MUHD [NAD2 |[SEMD
BECD 4 6 3 4 5 0 2 2 3 5
CAZD 4 0 5 4 1 2 2 5 5
ESPD 1 10 3 1 4 4 3 4
FAS2 2 4 1 3 6 2 1
FATD 4 1 4 4 4 5
GUDD 2 2 2 6 8
ISED 1 2 1 3
MEAD 4 3 4
MUHD 5 4
NAD?2 5

Tablo 45°e gore sairlerin kelime kullanim tercihlerine gore ortak kelime kullanan
sairler soyle siralanabilir: Ebubekir Sami- Fatin(10), Giimiilcineli Diirri Senih-1 Mevlevi
(8), Fasithi-Muhuti(6), Benderli Cesari-: Ebubekir Sami(6), Giimiilcineli Diirri- Neyyir
Abdullahim Dede(6), Muhuti- Senih-i Mevlevi(5), Fatin- Neyyir Abdullahim Dede (5)...

Tablo 45’teki sonuclar karsilagtirildiginda daha Onceki sonuglara benzer
cikarimlar elde edilebilmektedir. Ortak kelime havuzundan (OKH) en fazla
yararlananlarin, diger sairlerle ortak kelime kullanimlarinda artis goriilmektedir.
OKH’den en az yararlananlar ise, Istanbullu Esref’te oldugu gibi, diger sairlerle ortak
kelime kullanimi bakimindan arka siralarda kalmaktadir. Ayrica sairlerin birbirinden esit
oranda kelime ortakligina sahip olmamasi sairler arasi etkilesime baglanabilir. Nazire
siirler yazilirken birden fazla siir degil, cogunlukla tek bir siir temel alinmaktadir.
Buradan yola ¢ikarak nazirecilik baglaminda etkilesimin en fazla kelime ortakligina
sahip sairler arasinda oldugu sdylenebilir. Sairlerin ortak kelime kullanimlarinin

karsilastirildigi tablolara bu yoniiyle bakilmalidir.
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-A Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
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Tablo 46’ya gore “fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin” vezinli -e hat redifli
gazellerin ortak kelime havuzunda sairlerce en ¢ok tercih edilen sozciikler sunlardir:
hiisn, ruhsar, dildar, satha, asik, dil, rily, stimbiil, anber, didar, giilsen, kalem, kara, nir.
Bu gruptaki gazellerin sdzciik havuzunda en sik kullanilanlar, siirlerde sevgilinin ayva
tiiyii etrafinda sekillenen, ayva tlyiliniin rengi, sekli ve kokusunu betimleyen
sozciiklerden olusmamustir; bunlar, daha c¢ok sevgilinin giizelligini, asigin ona olan
hayranligin1 dile getiren sozciiklerdir. Bu kelime havuzu icinde karakteristik olarak

nitelenebilecek “nur” sozciiglinlin kullanildig: beyitler asagida yer almaktadir:

Kil kalemle resm olunmus satha-y1 ruhsare hat
Kil nazar nlir-1 ayetin tefsir ider hem-vare hat

Fatin G.5/1 (s.200)

AN A

Geldi tesvik-i leb-1 la’liin ile giiftara hat
Neyyir Abdullahim Dede G.52/4

Nardur vechinde yarun ‘asik-1 didara hat
Perde-i zulmetdiir amma dide-i agyara hat

Muhuti G. 82/1

Fatin’in siirinde nlr sézciigii ayet adi olarak kullanilirken Neyyir Abdullahim
Dede ve Muhuti’nin siirlerinde sevgilinin 4181 kendisine baglayan 15181 olarak anlam

kazanmustir.

5.1.2.3.3. Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin Vezinli -1 Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -ar kafiyeli olanlarindan “fa‘ilatiin fa‘ilatiin
fa‘ilatiin fa‘iltin” vezinli “-1 hat redifli’ler bir araya getirilmistir. “-1 hat redifli

gazeller”de 16. ve 18.ylizyil sairlerinin siirleri yer almaktadir.
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Tablo 47

Fa llatiin Fa ‘llatiin Fa ‘[latiin Fa ‘Iliin Vezinli -1 Hat Redifli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1] Nazire- Muhyi Fa‘ilatin Fa‘ilatin F4‘ilatin FA“ilin
P] Seyyid Serifi Mehmed Efendi Divam  SSM2 Fa‘ilatiin Failatin F4‘ilatiin FA“iliin

k] Adem Celebi Divani Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin FA‘ilatiin FA‘iliin
I} Agazade Orfi Divant Fa‘ilatiin FA‘iitin FA ilatiin FA‘ilin

“-I hat redifli gazeller” toplam dort gazelden olugmaktadir. Vezin, ek redif, kafiye
ortakliklar1 s6z konusudur. Adem Celebi ve Agazade Orfi ile Seyyid Serifi Mehmet
Efendi ve Muhyi ile ayn1 yiizyilin sairleridir. Bu grupta siirlerde bi¢im ortakligi ve ytizyil

farkliliklariin kelime kullanimina kelime dizinlerine nasil yansidig: aragtirtlmastir.

Tablo 48
-1 Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 | KULLANIM
AGOD |NMUH SIKLIGI

KELIMELER
Aslk
Dildar
Anber
Asar
Didar
Dilber
Hiisn
Ihata
Levh
Riy
Yar
OKDK

O (0 [ [\ [ [ (W (N =

[
<

DD |DO [N D[ [N | [N (W |Ww

[y
[

Bu gruptaki gazellerin tablo 48’de goriildiigli gibi kelime havuzunda toplam 11
ortak sozciik vardir. Bu sozciiklerin i¢inde “karakteristik” sayilabilecek olanlar levh,
anber ve ihata sozciikleridir. Karakteristik sozciiklerin ortakligi nazirecilik baglaminda
anlamli sayilmalidir. Bu sozciikler nazire siirlerin, birbirinden etkilenen sairlerin
tespitinde anahtar islevi goriir. Bu gruptaki kelime havuzunda “anber” sozciigii disinda
hat redifine gore sekillenmemistir. Anber, ayva tliyliniin kokusudur. Ayva tiiyiiniin

betimlenmesinde sik¢a kullanilir. Bu gruptaki siirlerde de “anber” hat sozciigii ile birlikte
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anilmistir. Bunun disindaki sozciikler cogunlukla asikane gazellerde goriilen sevgiliyle
ilgilidir

Kelime havuzunda “dildar” sozciigiiniin disindakiler birer kez tekrar edilmistir.
Ortak kelime kullanimina bakildiginda ayni yiizyil sairlerinin kelime ortakliklar
sinirhdir. Farkli yiizyillarin sairleri Agazade Orfi ile Seyyid Serifi Mehmet Efendi’nin ii¢
ortak sozciik kullandiklar1 goriilmektedir. Tabloya gore 16. ve 18. ylizy1l sairlerinin
kelime kadrosunun kendi aralarinda benzerlik gdstermesi beklentisi gerceklesmemistir.
Belirgin bir ayrim olugmamustir. Ancak beyitlerde “anber” sozciigli ortaktir ve ayva

tilytiniin kokusunu betimlemede kullanilmistr.

Yiiz bulaldan mesken itdi tal’at-1 dildar1 hat

Yanina takmis gezer ol ziilf-i ‘anber-bar1 hat

Seyyid Serifi Mehmet Efendi G.172/1

Ey Serifi siinbiil-i ‘anber-nisar1 hat midur
Gozine almaz ¢gemende nergis-i bidari hat

Seyyid Serifi Mehmet Efendi G.172/7

Old1 gerdina reside did-1 ahim siibhesiz
Micmere yandird1 giiya hal-i ‘anber-bar1 hat

Agazade Orfi G.52/2

Her iki sairin siirinde de “anber” sozciligli “bar” sozciigii ile bilesik sozciik
olusturmus, ayva tliyliniin kokusunu dile getirmistir.

Hat redifli -ar kafiyeli nazire gazelleri inceledigimiz bu bolimde zemin gazelle
ayni kafiyeye ait bu siirlerin bicim benzerliginin de arttigin1 sdyleyebiliriz. -Ar kafiyeli
nazirelerin zemin gazelin yazildig1 15. yiizyildan 19. yiizyila kadar kullanildigi ortaya
cikmistir; bu da -ar kafiyesinin hat redifli gazellerde dnemsendigini gdstermektedir.
Ancak nazirelerin yiizyil, ek redif ve vezin olarak alt gruplara ayrildiginda kelime

dagarci8i agisindan degisim gosterdigi belirlenmistir.
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5.2. -An Kafiyeli Gazeller

“-An kafiyeli gazeller” hat redifli gazellerin -an kafiyeli olanlarinin bir arada

oldugu gazellerden olugmaktadir. Bu grupta, ek redif ve vezin 0Ozellikleri

3

gozetilmeksizin sadece kafiyesi “-an” olan hat redifli gazeller bir araya getirilmistir.

(3

Daha oOnceki boliimlerde “-ar” ve “-a” kafiyeli hat redifli gazeller zemin gazelle olan

3 (13 99

iligkileri bakimindan ele alinmisti. Bu boliimde -an kafiyeli gazeller “-a” ve “-ar

kafiyeli gazellerle bicim ve kelime dagarcigi bakimindan karsilastirilmis ve nazire
geleneginde kafiye farkliliklarmin gelenege etkisi arastirilmistir. Ayrica -an kafiyeli
gazellerin kendi icinde bigimsel ve igerik biitiinliigii saglayip saglamadig: irdelenmis,

bigimsel farkliliklar varsa bunlar ayr1 ayr1 gruplandirilarak sorgulanmistir.

Tablo 49
-An Kafiyeli Gazeller

DiVANLAR KAFIiYE REDIF YUZYIL

an-a hat

an-1hat

an itdi hat

an-1 hat

an-a hat

an itdi hat

ant sanma hat

an tizre hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa an itdi hat
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin an-1hat
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe an eyledi hat
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’iltiin Fe’ilin an-um nev-hat
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilin an eyledi hat
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilin an-dr hat
j8) Sehmi Divan n Mefd’ilin an-dur hat
20 PEASINE n Mefa’ilin an itdi ol nev-hat
15 Ahmedi Ridvan Divan 2 Mef'ilii Fa“ilatii Mefa“ili Fa“ilin an hat

KIS. BEYIT SAYISI

=]

P} Cemaleddin Mahmud Hulvi Divant
k] Edirneli Kami ve Divant
] Mezaki Divant
K] Nehei Divamt
[J Recep Enis Dede Divam
gl Vahyi Divam
4 Natiki Divant
[ Seyyid Vehbi ve Divan
j{1) Besnili Liizimi Divant
I8 K ececizade izzet Molla’nn Divanlari
}¥] Derzi-zade Ulvi Divam
jk] Aski Mustafa Divant
j¥] Siinbiilzade Vehbi Divam

(VRS EESEES IR TV IR RV e N IV}

W W O

j 1] Aymtabh Hamdi Baba Divant Meflii Mefa'ilin Mef'ilii Fe'lin an eder hat

17 Senai Divant SEND 10 Mefa’ilin Mefa’ilin Fe alin an-1dir hat 18
18 Ratib Ahmed Paga Divam RAP1 13 Mefalit Mefa’ilit Mefa ilii Fe alin an-a diier hat 18
21 Neyyir Abdiillahim Dede Divant NADI 9 Fa’ilatin F& ilatiin F4’ilin an itdi hat 18

-An kafiyeli gazeller tablo 49°da goriildiigii gibi 21 gazelden olugmaktadir. Bu
toplam 184 gazelden olusan “hat redifli gazeller”in %11’ine tekabiil etmektedir. Bu
gruptaki gazeller Ahmedi Ridvan’in hari¢ zemin siirle kafiye ve vezin bakimindan bir
benzerlik gostermemektedir. Gazellerin 10’u “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatin fa’ilin”
vezninde, 4’1 “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin” vezninde, 2’si “mefa’iliin mefa’iliin
mefad’iliin mefd’iliin” vezninde, digerleri birbirinden farkli vezinlerde yazilmistir. Bu
grup c¢ogunlukla 17. ve 18. yiizyil sairlerinin gazellerinden olusmaktadir. Tablo genel
olarak degerlendirildiginde belli bir vezinde kiimelesme meydana gelmisse de ortak

vezin ve kafiyeye ragmen ek/sozciik diizeyindeki rediflerin farkliligi dikkat
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cekmektedir. Dolayisiyla bu gruptaki siirlerin farkli vezin ve ek redif gruplarina sahip
olmas1 kendi i¢inde siniflandirmay1 zorunlu kilmaktadir. Bi¢cim ortakligi bakimindan
benzerlik gosteren gazellerin kii¢iik gruplardan olustugu goriilmektedir. Bu kiiclik
gruplar bu boliimiin alt gruplarinda -an kafiyeli diger gazellerle iligkileri bakimindan
irdelenmistir.

-An kafiyeli gazellerin, vezin ve kafiye bakimindan neredeyse zemin gazelle
bag1 kalmamustir. Bu gruptaki gazeller 16. ylizyildan 19. yiizyila kadar hat redifli gazel
gelenegi i¢inde var olmustur; ancak sairlerinin zemin gazelin -ar kafiyesi yerine -an
kafiyesini tercih ettikleri goriilmektedir. Tablo 50’de -an kafiyeli gazeller, zemin gazelin
bicimsel ozellikleriyle karsilastirilmistir. Bu tabloda da goriildiigii gibi bu grupta yer
alan gazellerin zemin gazelle olan bi¢gimsel bagi sadece “hat” redifidir. Buna ragmen “-
a” kafiyeli gazellerde ifade ettigimiz gibi hat redifiyle nazire gelenegine baglanan
gazeller zamanla zemin gazelin disinda farkli model siirlerle varligini siirdiirmislerdir.
-An kafiyeli gazeller de hat redifli gazellerin zemin gazelden bigimsel yOniiyle ayrilan

model siirinden/siirlerden olusan bir kolu olmustur.

Tablo 50
-An Kafiyeli Gazellerde Sayisal Veriler
GAZELLERIN Zemin Siirle
BiCIMSEL OZELLIKLERI Aym | Farkh | Toplam
1 | KAFIYE, VEZIN VE EK REDIF 0 21 21
2 | KAFIYE VE VEZIN 0 21 21
3 | BEYIT SAYISI 3 18 21
4 | KAFIYE 0 21 21
5 | VEZIN 1 20 21
6 | REDIF 1 20 21

(13

Tablo 50’de goriildiigii gibi “-an kafiyeli gazeller” hat redifli gazel ailesinin
zemin gazelinin bigimsel 6zelliklerinden neredeyse tamamen ayrilmistir. Kafiye ve

vezin bakimindan farklilik s6z konusudur.
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Tablo 51
-An Kafiyeli Gazellerde Kelime Havuzu

[ DIVANLAR KELIMENIN
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“-An Kkafiyeli gazeller’de ortak kelime havuzu (OKH) 113 so6zciikten
olugsmustur. Bu sozciik dagarcigi daha once inceledigimiz hat redifli siirlerin kelime
kadrosundan biiyiik oranda farklilik gdstermektedir. Su ana kadar inceledigimiz hat
redifli gazel gruplarinda en sik kullanilan sozciikler karsilastirildiginda bazi anlaml
sonuglar ortaya ¢ikabilir:

-A Kafiyeli Gazellerde En Cok Kullamlan Sézciikler: hiisn(12), dil(12),
rliy(8), asik(7) ruh(6), sevda(6), vech(6), ebri(6), goniil(6), gavga(5), siyeh(5).

-An Kafiyeli Gazellerde En Cok Kullanilan Sézciikler: hiisn(13), dil(8),
ruh(8), divan(8), ruhsar(8), ariz(7), riy(7), canan(6), ferman(6), giil(7), ferman(6),
safha(6), reyhan(6), siinbiil(6), divan(6), ussak(6)’tir.

Ek Redifsiz -Ar Kafiyeli Gazellerde En Cok Kullanilan Sézciikler:
Gubar(43), hiisn(39), miisk-bar(36), giil-‘izar(29), ruh(25), yakut (24), cemal(23),
nigar(20), asikar(19), 1a’1(19), yiiz(19), leb(18), sebze(18), yadigar(17), abdar(16).

Nazire Mecmualarindaki Gazellerde En Cok Kullanilan Sozciikler:
Hiisn(16), Gubar(16), miisk-bar(14), giil-‘izar(13), yakut(12), ruh(9), leb(9), yiiz(9),
nigar(9), abdar(9), cemal(8), 1’tibar(8), karar(8), nesh(8), 1a’1(7), fitne(5), sebz(4).

Bu kelime kadrolar1 karsilastirildiginda su sonuglar ortaya ¢ikmaktadir. Zemin
gazelin kafiyesi olan -ar kafiyeli gazeller ile nazire mecmualarindaki gazellerin en sik
kullanilanlar1 arasinda benzerlik s6z konusudur. Bi¢im bakimindan neredeyse ayni
ozelliklere sahip bu iki grubun kelime kadrosunda da benzerligin ¢ok fazla oldugu
goriilmektedir. Ancak gelenegin kollar1 sayacagimiz -a ve -an kafiyeli gazel gruplarinin
nazire mecmualarindakiler ve -ar kafiyelilerin kelime kadrosundan farkli oldugu
goriilmektedir. -A ve -an kafiyelilerin bicim bakimindan zemin gazelin 6zelliklerinden
neredeyse tamamen ayrildig: diisiiniiliirse bu sonuglar nazire siir gelenegimizde farkl
bicimli siirlerin farkli kelime havuzuna sahip oldugu diisiincesini desteklemektedir.

Tablo 51°ye gore ortak kelime havuzundan en ¢ok yararlanan sairler Sehmi(26
K.), Besnili Liizimi(24 K.), Ayintabli Hamdi Baba(22 K.), Neyyir Abdiirrahim Dede(22
K.), Seyyid Vehbi(21 K.), Mezaki(21 K.), Ravzi(19 K.) olarak siralanabilir. Tablo 76’da
goriildiigi gibi OKH’den en ¢ok yararlanan sairlerin gazellerinde vezin, kafiye, ek redif
benzerlikleri oldugu gibi farkliliklar da dikkat cekmektedir.

Bundan sonraki boéliimlerde -an kafiyeliler, vezin ve ek redifine gore

incelenecektir.
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5.2.1. Redifine Gore -An Kafiyeli Gazeller

“-An kafiyeli hat redifli gazeller”in bi¢cimsel ortakliklar1 vezin ve ek redif
bakimindan ¢esitlilik gostermektedir. Baz1 gazellerin ek redifine gore benzer olduklari
bazilarinin ise kafiye ortakligina ragmen ek redifinde farklilik oldugu goriilmektedir. Bu
boliimde “an kafiyeliler” redifine gore siniflandirilacak, redif ortakliklarimin ortak
kelime dagarcigina katkisi irdelenecektir. Ortaya c¢ikan sonuglar tablolar haline

getirilerek bazi sonuglara ulasilmaya caligilacaktir.

5.2.1.1. -A Hat Redifli Gazeller

“-A hat redifli gazeller” hat redifli gazeller i¢inde kafiyesi “-an”, redifi “-a” olan

gazellerin bir araya geldigi iki siirden olusan bir nazire toplulugudur.

Tablo 52
-A Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1

“A Hat Redifli Gazeller” tablo 52’de goriildiigii gibi bi¢im agisindan benzerlik
gostermektedir. Gazeller, farkli ylizyillara ait sairlere aittir. Beyit sayilar1 esit degildir.
Bu grupta Nehgi ve Ravzi’nin gazellerinin kafiye ve redif bakimindan benzerlik
gosterdigi gortilmektedir.

Nehgi ile Ravzi’nin siirlerinin kafiye, ek redif ve vezin bakimindan benzerlik
gostermelerine karsin siirlerin kelime dizinleri ¢ikarildiginda aralarinda sadece “hiisn”
sOzciiglinlin ortak olmasi dikkat ¢ekicidir. Bu da sairlerin bi¢im benzerligine ragmen
siirlerinde  ortak kelime kullanmama yoniinde bir tercihte bulunduklarini
gostermektedir. Ancak gazelleri kafiye yoniiyle gruplandirirken matla beyitine gore
kafiyesi ortak olmayan -ane kafiyeli Sehmi’nin siiriyle ile Neh¢i’nin siiri arasindaki bir
bagin oldugunu sdylemeliyiz.

Her iki sairin gazellerinde karakteristik “pervane” sozciigiiniin kullanildiginm
gormekteyiz. Nehgi’nin gazelinde sevgilinin yiiziinde zuhur eden ayva tiiyliyiin “nQr-1

siyeh” olarak addedilen ziilfiiniin etrafinda pervane gibi dolandig: dile getirilmektedir.
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Lema-i hiisn-1 hakikatden uyanmis seme ya
Nehciya niir-1 siyehden tolanur pervane hat

Nehgi G.226/5

Sehmi’nin gazelinde ise hat, sevgilinin geceyi aydinlatan, 151k sacan cemalinin

etrafinda pervane olur.

Arzi-y1 dil-i cemaliin alem-efriiz olmadur
Su’le-i sem’-i seb-aradan ider pervane hat

Sehmi G.51/2

Bu iki sair arasindaki “pervane” mecazi etrafinda gelisen tematik yakinlik klasik
Tiirk siirinde nazire incelemelerinde kafiyesine gore siniflandirma yapilirken kafiyenin
kelime kok ve eki ile birlikte kelimeler arasindaki ses benzerliklerinin de dikkate

alinmasi gerektigini kanitlamaktadir.

5.2.1.2. -Dir Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -an kafiyelilerinden -dir hat redifli gazeller bir
araya getirilmistir. Tablo 53’te gorildiigii gibi bu gruptaki gazellerde kafiye, ek redif,

beyit sayis1 benzerlik gostermektedir. Ancak vezinlerinde bir farklilik goriilmektedir.

Tablo 53
-Duwr Hat Redifli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1§ Sehmi Divani Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’iliin Mefa’ilin an-dur hat
2

Sehmi ve Siinbiilzade Vehbi’nin gazellerinin kelime dizinleri ¢ikarilip ortak
sozciiklere bakildiginda tablo 54’teki sonuglar ortaya ¢ikmaktadir. Iki gazel arasinda
belirgin karakteristik bir sozciiglin olmadigir goriilmektedir. Hat redifli ¢ogu nazire
siirde goriilen sevgilinin ayva tilyliniin rengini, kokusunu ve seklini betimlemekte
kullanilan sozciikler ortak kelime dagarciginda yer almamistir. Ortak kelime
dagarciginda karakteristik sozciiklere yer verilmemistir. Sairlerin farkli yiizyila ait

olmalar1 nazirecilik baglaminda bu iki sairi birbirinden uzaklastirmaktadir. Biitiin bu
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Ozellikler bu iki siir arasindaki kafiye ve redifte goriilen benzerligin “tevafuk”

olabilecegi fikrini giiclendirmektedir.

Tablo 54
-Dir Hat Redifli Gazellerde Kelime Havuzu

DiVANLAR | KELIMENIN
1 2 | KULLANIM
KELIMELER |SEH1 |SUVD| SIKLIGI
1| Dil 1 1 2
3 |Riy 1 1 2
OKDK 4 4

An kafiyeli gazellerde en sik yinelenen sozciiklerle -dir hat rediflilerle
karsilagtirildiginda “dil, rGy” sozciiklerinin ortak oldugu goriilmektedir. Bu da bu
gruptaki sairlerin -an kafiyeli diger sairlerle etkilesim i¢inde oldugunu kanitlamaya

yeterli goriilmemektedir.

Muhassal zib-i riiy-1 dil-berdn olmakda it Sehmi
Misal-i stinbiil-i sad-bad-1 giilzar-1 cihandur hat
Sehmi
Tali’-1 hiisniinii bir fal-kiisddan sordum
Bakip ol riiy-1 miinire dedi lihyandir hat
Siinbiilzdde Vehbi

5.2.1.3. Eyledi Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -an kafiyeli olanlarindan redifine gore “eyledi
hat” redifli gazeller bir araya getirilmistir. Zemin gazelde sadece “hat” olan redif, bu
grupta “eyledi” yardimci eylemini almaktadir. Bu durum, hat redifli gazel ailesine bu
gazelleri dahil konusunda tereddiit olusturabilir. Ancak “eyledi” sdzctigii hat eylemini
baskilamadig1 ve redifin odaginda hat sdzctigii yer aldig1 i¢in bu gazelleri hat redifli

gazellerin olusturdugu nazire gelenegine dahil etmeyi iyi bulduk.

Tablo 55
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Eyledi Hat Redifli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1] Aski Mustafa Divan Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’iin ~ an eyledi hat 18
] Kececizade Izzet Molla’nin Divanlart KIM2 Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilin ~ 4n eyledi hat 18

Tablo 55’te goriildiigli gibi bu grupta iki gazel yer almaktadir. Aski Mustafa ile
Kegecizade Izzet Molla’nin gazelleri vezin, kafiye ve redif bakimmdan benzerlik
gostermektedir. Bu grupta yer alan her iki sairin ayn1 donemde yagamalar1 bu iki gazelin
sairinin birbirinden etkilendikleri konusunda goriisleri gliglendirmektedir. Bigim olarak
sadece beyit sayisinda farklilik s6z konusudur. Ancak zemin gazelle “hat” redifinin
disinda higbir bigimsel ortakliklar1 yoktur. Bu da bu grubun kendine 6zel bigimsel
ozellikleriyle hat redifli gazel gelenegi ig¢inde miistakil bir grup olusturdugunu
gostermektedir. Siirlerin kelime dizinleri ¢ikarilip ortak sozciikler tablo haline

getirildiginde tablo 56°da goriildiigli gibi bu grubun ortak kelime havuzu olugmaktadir.

Tablo 56
Eyledi Hat Redifli Gazellerde Kelime Havuzu

DiVANLAR | KELIMENIN
1 2 | KULLANIM
KELIMELER | ASMD | Ki SIKLIGI
Ayan
Ayet
Beyan
Esrar
Felek
Hiisn
Mihr
Nihan
Tefsir
OKDK
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Tablo 56’da goriildiigii gibi bu gruptaki gazellerde ortak kullanilan kelime sayisi
dokuzdur ve bu yoniiyle “ortak bigime sahip siirlerin ortak sozctikler kullandigi”
diisiincesini Orneklendirmektedir. Alti-yedi beyitli iki siir arasinda dokuz soézcliglin
ortak olmasi iki sair arasindaki nazirecilik bakimindan igerik ortakligin

kanitlamaktadir. Ustelik bu ortak sozciikler arasinda ayet, tefsir, esrar, ayan gibi
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karakteristik sozciikler yer almaktadir. Bu grupla -an kafiyelilerin sik kullanilan
sOzciikleri karsilastirildiginda kelime havuzunda farklilik ortaya ¢ikmaktadir. Bu da bu
grubu -an kafiyelilerden kendine 6zgii bicim ve igerik 6zellikleriyle ayirmaktadir. Igerik
acisindan bir karsilastirma yapmak igin ayet, ayan gibi karakteristik ortak sézciiklerin

kullanildig1 beyitler se¢ilmistir.

Destine ald1 kalem yar beyan eyledi hat
Ayet-i hiisnini tefsir {i ‘ayan eyledi hat

Aski Mustafa G.291/1

Beyitte hattin yaz1 ile olan anlam iligkisine yer verilmistir. Buna goére yanak bir
Mushaf, hat ise onun ayetleri veya slreleridir. Bazen de hat, Mushaf’in tefsiri durumuna
gecer (Pala, 2015, s.196). Ayrica Kuran-1 Kerim igerisinde yer alan ayetlerin kesin
hiikiim tasiyor olmasi da sevgilinin glizelliginin taniminda birincil gorev iistlenen ayva
tiylerinin ayetlere benzetilme sebebidir (Akcan, 2015, s.233). Beyite gore hat,
sevgilinin giizelligini betimlemektedir. Sevgilinin giizelligi Mushaf’ta yer alan ayetler

gibi agiklanmaya, tefsir edilmeye ihtiyaci olan bir bilgidir.

Ayet-i nlir-1 ruh-1 yari nihan eyledi hat
Kiifrini ‘dkibetii’l-emr ‘ayén eyledi hat

Kececizade izzet Molla G. 244/1

Kecgecizade’nin siirinde yanagin parlamasi ve ayva tiiyleri ile bu parlakligin
artmast dolayisiyla yliz Nir slresine gonderme yapilarak agiklanir; Nar sdresinin
ayetleri yanagin iizerindeki heniiz yeni ¢ikmus, parlak, agik renkli ayva tiiyleridir.
Beyitte hattin, Nir stresinin ayetleri gibi sevgilinin yanagina parlaklik ve sir kattigi
anlatilmistir; zamanla, ayva tiiylerinin siyahlagmasiyla hat, kiifiir olarak ortaya ¢ikmakta
ve sevgilinin giizelligine halel getiren bir unsur olmaktadir.

Her iki sairin siirinde goriildiigli gibi Nar stresi ile sevgilinin yiizii arasinda bir

metafor s6z konusudur. Ancak her ikisinde de sdyleyisin 6zgiinliigii dikkat cekmektedir.
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5.2.1.4. -1 Hat Redifli Gazeller

Bu grup, hat redifli gazellerin i¢inde -an kafiyelilerden -1 hat redifli olanlarin bir
araya getirildigi gazellerden olugmaktadir. “-I Hat Redifli Gazeller” bi¢im agisindan
benzer gazellerden olusmaktadir. Vezinleri, kafiyeleri, ek redifleri aynidir. Sadece beyit

sayilarinda esitlik yoktur.

Tablo 57
-1 Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL

Tablo 57°de goriildiigii gibi kafiye, ek redif, vezin ve redifin benzer olmasi bu ii¢
gazeli nazire geleneginde icerik olarak yakinlagtirmaktadir. Ancak siirlerin bigimsel
benzerlikleri kelime dagarcigi ve tematik unsurlarla desteklenirse nazirecilik
bakimindan anlamli iligkiler kurulabilir. Bu bakimdan ortak kelime dagarcigi ve
karakteristik kelimelerin varlig1 6nemlidir. Bu grupta “-1 hat redifli” gazellerin kelime
havuzunda tablo 58’de goriildiigii dikkat ¢ekici sonuglar ortaya ¢ikmistir. Bu gruptaki
siirlerin ortak kelime havuzunda 11 sozcliglin bulunmasi, gruptaki sairlerin
birbirlerinden etkilendiklerini kanitlamaktadir. Gruptaki siirlerin bu bigimsel benzerligi
disinda sairlerinden Cemaleddin Hulvi ve Mezéaki’nin 17. ylizyil, Besnili Luzimi’nin
19. yiizyila ait olmasi kelime dizinleri ortaya ¢iktiktan sonra ylizyil karsilastirmasini

gerekli kilmaktadir.
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Tablo 58
-1 Hat Redifli Gazellerde Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 KULLANIM
KELIMELER | BELD | CMH2 | MEZ1 SIKLIGI
Divan
Ruhsar
Safha
Tugra
Canan

Hiisn
Mihr
Reyhéin
Ruh
Sultan
Sah
OKDK 10 10 6
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Bu gruptaki siirlerin ortak kelime dagarciginda 11 sozciik yer almaktadir. Ortak
sOzciikler arasinda “tugra, sah, divan, sultan, reyhan” sozciikleri “karakteristik™ olarak
nitelelendirilebilir. Ortak kelime dagarcigi -an kafiyeli gazellerden farklidir. Bu da bu
grubu kendine 6zgii kelime dagarcigi ve farkli ek redif 6zellikleriyle miistakil bir nazire
toplulugu yapmaktadir.

Besnili Luzimi ile Cemaleddin Mahmud Hulvi'nin gazelleri arasinda dokuz,
Cemaleddin Mahmud Hulvi ile Mezaki arasinda bes, Besnili Luzimi ile Mezaki
arasinda ise bes ortak sozciik vardir. Ayni ylizyilin sairleri olan Mezaki ile Cemaleddin
Mahmud Hulvi’nin siirlerinde daha fazla ortak sézciik olmasi beklenirken aralarinda iki
asir olan Besnili Luziimi ile Cemaleddin Mahmud Hulvi’nin daha fazla ortak sozciik
kullanmalar1 dikkat c¢ekicidir. Diger gruplarin sonuglar1 dikkate alindiginda bu istisna
kabul edilmelidir. Ayrica bu durum, klasik Tiirk edebiyatinda sairlerin kendilerinden
ylizyilarca Oncesinde yasamis sairleri okuyup onlarin siirlerini 6rnek alabilecegini de
kanitlamaktadir. Nitekim bu iki saire ait gazellerde “tugra” gibi karakteristik
sozciiklerin kullanildigi beyitlerin karsilastirilmasi nazirecilik gelenegi ile ilgili bazi
sonuglara ulasilmasini saglayabilir.

Buna gore Besnili Luziimi’nin gazelinde sevgilinin yanagi ferman yazilacak bir

sayfaya, hat ise o fermanda yer alan tugraya tesbih edilmistir.
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Gordii hali sah-1 hiisniin satha-i ruhsarda
Cekdi tugralar yirtdi si-be-sti ferman-1 hat

Besnili Luzimi G.57/2

Cemaleddin Mahmud Hulvi’nin gazelinde tugra ¢ekenin lacivert, hakani hat ile
giizelligin nisanim siisledigi soylenmistir. Giizelligin nisan1 sevgilinin yiiziidiir,
yanagidir. Hat bu yiizdeki giizelligi tescilleyen tugraya tesbih edilmistir. Ancak hat
ayrica bir yazi ¢esidi (hakani hat) olarak da anlam kazandig1 icin tevriyeli bir kullanim

s0z konusudur.

Ya sanasin kim berat-1 hiisnini tezyin idiip
Laciiverd-ile yazar tugra-kes hakani hat

C.Mahmut Hulvi G.146/4

Mezaki’nin gazelinde sevgilinin kag1 tugraya tesbih edilmistir. Sevgilinin kasi
tugranin ana hattini olugturan yatay kivrimli kisma benzetilerek betimlenmistir. Hat ile
hem sevgilinin giizelliginin imzas1 olan ayva tiiyleri hem de bir yazi karakteri olan

divani hat kastedildigi i¢in bu beyitte de tevriyeli anlatim s6z konusudur.

Fikret-i ebri-y1 tugra-peyker-i dil-dar ile
Ey Mezaki hig¢ eliinden gitmesiin divani hat

Mezaki G.256/6

Bu o6rneklendirilen {i¢ beyitte de tugra sozciigii ile sevgilinin giizellik unsuru
“hat” kastedilmisse de Mezaki ve Cemaleddin Mahmud Hulvi’nin gazellerinde buna ek
olarak yazi ¢esidi (divani, hakani) anlamlar1 da yer almaktadir. Bu yoniiyle bu iki sairin

gazellerinin nazirecilik baglamiyla birbirine yakinlastig1 s6ylenebilir.

5.2.1.5. itti Hat Redifli Gazeller

Bu grupta, hat redifli gazellerin -an kafiyeli olanlarindan “itti hat” redifine sahip
olanlar bir araya getirilmistir. “Itti hat redifli gazeller” tablo 59°de goriildiigii gibi dort
gazelden olusmaktadir. Neyyir Abdiillahim Dede’nin gazeli harig, siirler “fa’ilatiin

fa’ilatiin fa’ilatliin f4’iliin” veznindedir. Gazellerin 17. ve 18. ylizyilda yasamis sairlere
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ait olmasi kiiltiirel etkilesimin olduguna dair kanitlar1 kuvvetlendirmektedir. Beyit sayisi
birbirinden farklidir. Ancak gazellerin hem kafiye hem de redifindeki benzerlik bu
siirleri nazirecilik bakimindan birbirlerine yakinlastirmaktadir. Bir bagka soyleyisle bu
gruptaki sairler bicimsel benzerlikleri nedeniyle -an kafiyeliler i¢inde kendine 6zgii bir

nazire toplulugu olusturmuslardir.

Tablo 59
Itti Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL

1§ Recep Enis Dede Divam 5 Fa’ilatin Fa’ilatin Failatin Fa’ilin -~ 4n itdi hat

b Edirneli Kami ve Divam 5 Fa’ilatin Fa’ilatin F&’ilatiin FA’ilin ~ an itdi hat
k] Seyyid Vehbi ve Divam 7 Fa’ilatin Fa’ilatin F&’ilatiin FA’ilin ~ an itdi hat
4 Neyyir Abdiillahim Dede Divam NADI1 9 Fa’ilatiin F&’ilatin F&’ilin an itdi hat 18

Bu gruptaki gazellerin miistakil bir nazire toplulugu oldugunu ortak kelime
havuzu da kanitlamaktadir. Ortak kelime havuzundaki 4 gazelin ortak paydasinda 17
sozclik yer almaktadir. Bu sozciiklerin iginde “asker, fiirizan, Ka’be, pinhan, nlimayan”
karakteristik sozciiklerinin bulunmasi gazeller arasindaki nitelik ortakliginin da var
oldugunu ortaya koymaktadir.

-An kafiyeli gazellerin kelime kadrosunda en sik kullanilan sozciiklerle bu grup
karsilastirildiginda farklilik s6z konusudur. -An kafiyeliler i¢cinde -1 hat ve -a hat redifli
olanlar “itti hat” redifliler gibi “fa’ilatiin fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin” veznindedir. Ayn1 ve
vezin ve kafiyeye ragmen “itti hat” rediflilerin kelime kadrosunda en sik kullanilanlar
arasinda benzerlik yoktur. Asagida bu gruplardaki en sik kullanilan sozciikler bir araya
getirilmistir.

itti Hat Rediflilerde En Sik Kullanilan Kelimeler: Pinhan, fiirizan, nlimayan,
ah, asker, bahar, giil.

-i Hat Rediflilerde En Sik Kullanilan Kelimeler: Divan, ruhsar, safha, tugra,
canan, hiisn, mihr.

-A Hat Rediflilerde En Sik Kullanilan Kelimeler: Hiisn.

Goriildiigii gibi ayn1 kafiye ve vezne ragmen ek redif farklili§i bu nazire
topluluklarmin farkli karakter almasini ve kendine 6zgii miistakil nazire topluluklar

olusturmasini saglamstir.
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Tablo 60
Itti Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 KULLANIM
KELIMELER | EDKD | NAD1 |REDD |[SEVD| SIKLIGI
1 |Pinhan 4
2 | Fiiriizan 3
3 |Niimayan 3
4 |Ah 2
5 | Asker 2
6 |Bahar 2
7 | Giil 2
8 | Hiisn 2
9 |Ka'be 2
10 | Perisan 2
11 | Pesiman 2
12 | Siyah 2
13 | Siinbiil 2
14| Sem’ 2
15| Tig 2
16 | Ussak 2
OKDK 11 11 10

“Itti Hat Redifli” gazellerde en ¢ok “pinhan(4), niimayan(3), fiirizan(3)”
sozciikleri kullanilmistir. Tablo 60°’ta goriilecegi gibi bu grupta ortak kelime
dagarcigindan en az yararlanan Recep Enis Dede’dir. Ortak kelime havuzundan
yararlanma bakimindan sairler arasinda kelime ortakliklar1 su sekildedir: Edirneli Kami-
Neyyir Abdiillahim Dede(7 K.), Edirneli Kami-Seyyid Vehbi(6 K.), Neyyir Abdiillahim
Dede-Seyyid Vehbi(6 K.). Burada Recep Enis Dede’nin diger sairlerle sadece ii¢ kelime
ortakliginin bulunmasi (pinhan, niimayan, tig) dikkat c¢ekicidir. Ortak kelime
havuzundan en az yararlanan sairdir(4 K). Ancak ortak kelimelerin karakteristik 6zellik
tagimasi bu dort sairin de birbirinden etkilendiklerini kendi i¢lerinde hat redifli gazeller
icinde Ozel bir topluluk olusturduklar1 diisiindiirmektedir. Asagida bu ii¢ saire ait

beyitler 6rneklendirilmistir.

Ates-i ruhsar-1 dil-dara gubar-efsan olup
Tabis-1 sem’-1 ruh-1 yari fiirGzan itdi hat

Seyyid Vehbi G.119/3
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O goniil alamin yanaginin atesine toz (ayva tiiyii) sagilinca, hat ydarin yanaginin

mumunu parlattt.

Subh- riyini sebistan itdi hat
Sem’-i ruhsarin firizan itdi hat

Neyyir Abdiillahim Dede G.51/1

Yanaginmin sabah vaktini hat kendine sebistan etti. Hat, yanaginin mumunu

parlaklastirds.

Sem*-1 hiisni her biin-i midan fiirtizan itdi hat
Lalezar-1 ‘ariz-1 yari ¢eragan itdi hat

Edirneli Kami G.112/1

Hat, giizelliginin mumunu her kil kékiinden parlatti; hat, ydrin yanaginin

lalezarim aydinlatt.

Bu grupta {i¢ sairin gazelinden sectigimiz beyitlerde hat, sevgilinin yanagini
aydinlatan unsur olarak betimlenmistir. Bu aydinlatma veya parlaklik verme 6rnek
beyitlerin hepsinde “sem”, “fiirzan”, “cerdgan” sozciikleriyle birlikte kullanilarak
saglanmistir. Bu bakimdan soyleyiste benzerlik dikkat ¢ekicidir. Ayrica Edirneli Kami
ve Neyyir Abdiillahim Dede’ye ait beyitlrin gazellerin matla kisimlar1 olmasi nazirecilik

bakimindan anlamli bulunmalidir.

5.2.1.6. Redifleri Benzesmeyen -An Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat redifli gazellerin -an kafiyeli olanlarinin iginde kafiyesi birbirine
benzemeyen gazellerden olusmaktadir. Tablo 61°de gorildiigii gibi redifleri
benzesmeyen -an kafiyeli gazellerin Natiki ve Vahyi’nin disinda vezinlerinde de
benzemezlik s6z konusudur. Hatta bu grupta ayni yilizyillda yasamis olan sairlerin
siirlerinde bile “hat” redifinin disinda farkli ek redifler ve vezin kullanildig
goriilmektedir. Bu da ek redif ortakliginin nazire siirlerde bi¢imi olusturan énemli bir

unsur oldugunu gostermektedir. Nitekim -an kafiyeli gazellerde redifine gore
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siniflandirma yaptigimiz “itti hat”, “eyledi hat”, 1-hat”, “-a hat” gibi ek redifin ortak

oldugu gruplarda ¢ogunlukla vezin ortakliginin da oldugunu belirlemistik.

Tablo 61
Redifleri Benzesmeyen -An Kafiyeli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
j} Ahmedi Ridvan Divant ) Mef*ilii Fa‘ilati Mefa ‘ilii Fa‘iin an hat
p] Derzi-zade Ulvi Divant Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilin an-um nev-hat
k] K avsi Divant Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilim Mefa’ilin  an itdi ol nev-hat
1 Vahyi Divan Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin ani sanma hat
& Natiki Divan Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin an tizre hat
6 Ratib Ahmed Pasa Divam  RAP1 13 Mefiilii Mefailii Mefa ilii Fe uliin an-a diiger hat 18
7 Senai Divani SEND 10 Mefa’ilin Mefa 1liin Fe’tilin an-1drr hat 18

] Aymtabli Hamdi Baba Divam  AHBD Meflii Mefa'ilin Meftlii Fe'Glin an eder hat

Sadece kafiye ortakligina dayanan ek redifi, vezni farkli olan nazire siirlerde
siirler arasinda bagi kurmada kafiyenin yetmedigi goriilmektedir. Nitekim bu gruptaki
siirlerin kelime dizinlerini ortaya c¢ikarip ortak kelime havuzunu tablo haline
getirdigimizde de tablo 62°de goriildiigli gibi 8 gazelde sadece 32 ortak sozciigiin
kullanildig1 ortaya ¢ikmaktadir. Bu sonuclar diger vezin ve kafiyesi ortak gruplara gore
kelime kullanim siklig1 a¢isindan oldukga diisiik sdzciik sayisini ifade etmektedir. Ortak
sozciik kullaniminin bi¢im ortakliginin bozulmasiyla diismesi sadece -an kafiyeli
gazellerde degil “-a kafiyeli” gazellerde de tespit edilmistir. “A” kafiyeli gazellerin
redifleri benzesmeyenlerinde de 5 gazelden sadece 12 ortak sozciik kullanimini
belirlenmistir. Bu da nazire geleneginde sairlerin etkilendikleri sairlerin sadece kafiye,
redif, vezin gibi bi¢imsel unsurlar1 taklit etmedigini model aldiklar1 siirlerin kelime

dagarciklarindan da yararlandigini kanitlamaktadir.
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Redifleri Benzesmeyen -An Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
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Tablo 62’de redifleri benzesmeyen -an kafiyeli gazellerde ortak kelime

havuzundaki sozciiklerin kullaniminda dikkat ¢ekici nicel bir sonug goriilmemektedir.

Sozctiklerin kullanim siklig1 birbirine yakin sonuglar ortaya koymaktadir. Kelime

tekrarlarinda azalma s6z konusudur.

sozciiklerde kiimelesmelerin fazlalastig1 dnceki gruplarda belirlenmisti.

Bi¢gim yoniinden ortakliklar artikca bazi
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Ortak kelime kullanimi oldukg¢a diisiik diizeyde (Aymtabli Hamdi- Senai(5 K.),
Natiki- Ratip Ahmet(4 K.), Natiki-Vahyi(3 K.) kalmistir. Ortak kelime havuzunda yer
alan karakteristik kelimeler sunlardir: Ferman, biirhan, sahrd. Diger gruplarla
karsilastirildiginda karakteristik kelime ortakliklar1 azalmistir. Buradan yola ¢ikarak
bicim farkliliklarinin ortak kelime dagarcigi ve karakteristik kelime kullanimim

olumsuz yonde etkiledigini bu tablonun sonuglarina gore bir kez daha soyleyebiliriz.

5.2.2. Veznine Gore -An Kafiyeli Gazeller

Bu boélimde “-An Kafiyeli Gazeller” veznine gore smiflandirilarak
gruplandirilacaktir. Veznin etkisi nazire gelenegi olusurken ortak kelime havuzlart ve
sairlerde sozciik yinelemeleri dikkate alinarak irdelenecektir.

-An kafiyeli gazeller’de “fd’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatlin fa’iliin”, “fe’ilatiin fe’ilatiin
fe’ilatiin fe’iliin” vezinleri kullanilmigtir. Bunlarin disinda vezinleri benzesmeyen
gazeller de ayri bir grupta toplanmistir. Vezinleri ortak olan gazeller ayrica rediflerine

gore siniflandirilacaktir.

5.2.2.1. F&’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin F4’iliin Vezinliler

Bu grupta hat redifli gazellerin -an kafiyeli olanlarinin i¢inde “fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilatiin fa’iliin” veznini kullananlar bir araya getirilmistir. -An kafiyeli 21 gazelin 10’u
bu grupta yer aldigina gore sairlerin bu grupta en ¢ok bu vezne egilim gosterdikleri
sOylenebilir. Bu veznin klasik Tiirk edebiyatinda revagta olmasi dikkate alindiginda bu
ortak Ozellige sahip gazellerin bir kismmin “tesadiifi” olma ihtimali géz Oniinde

bulundurulmalidir.
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Tablo 63

Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatin Fa'iltin Vezinliler

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
i Ravzi Divam
p] C. Mahmud Hulvi Divamm CMH2
k] Edirneli Kami ve Divam  EDKD
I} Mezaki Divant

Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin an-a hat
Fa‘ilatin Fa‘ilatim Fa‘ilatiin FA‘ilin an-1hat
Fa‘ilatin Fa Fa‘ilatii ilii an itdi hat
Fa‘ilatin Fa i “ilii an-1hat
Fa‘ilatin Fa i ilii an-a hat

an itdi hat

an1 sanma hat

an tizre hat
Fa‘ilatin Fa i ilii an itdi hat

&] Nehci Divant

(] Recep Enis Dede Divam  REDD

g Vahyi Divam VAHD

] Natiki Divant NATD

L4 Seyyid Vehbive Divam  SEVD
11] Besnili Liizimi Divani BELD

~N 3 L L L L O L O

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin an-1 hat

Tablo 63’te gorildigi gibi “fa’ilatin fa’ilatin  fa’ilatin  fa’ilin” vezinli
gazellerde vezin ortakligina ragmen ek rediflerde goriilen cesitlilik siirler arasindaki
bagi zayiflatmaktadir. Ek redif ortakliginin ortak kelime dagarcigini arttirmasi bir bagka

sOyleyisle ortak temaya, mazmunlara sahip siirlerde cogunlukla ek redif ortakliklarinin

(3 1Y 3

goriilmesi “-a” “-ar” ve “-an” kafiyeli hat redifli gazellerin redif bahsinde ortaya
konmustu. Bu bakimdan ek redif ¢esitliliginin bu kadar farkli oldugu siirlerin ortak
kelime havuzunda kelime ortakliklarinin azalmasi beklenmelidir.

Bu grupta cogunlukla 17. ve 18. yiizyil sairlerinin gazelleri yer almaktadir. Ayni
veya ardisik yiizyillarda yazilan hat redifli siirler arasinda bigimsel Ozelliklerde
benzerligin de arttigim1 Onceki gruplarda belirlemistik. Bu gruptaki gazeller, yiizyil
avantajlar1 gozetilerek vezin ortakligimin nazirecilik gelenegindeki yeri bakimindan
degerlendirilmistir. Ayrica veznin ortak kelime dagarcigina olan etkileri de arastirilmas,
veznin ve beyit sayisinin “tevafuk™ olabilecegi de géz dniinde bulundurulmustur.

Bu grubun ortak kelime havuzunda tablo 64’te goriildiigii gibi 47 sozciik yer

almaktadir.



122

Tablo 64

Fa’ilatin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa'iliin Vezinlilerde Ortak Kelime Havuzu
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Bu grupta yer alan gazellerde en c¢ok karsilasilan sozciikler sirasiyla hiisn(7),
ruhsar(6), ruh(5), ariz(4), anber(3), dil(3), ebrii(3), canan(3), divan(4), giil(3), pinhan(3),
reyhan(3), satha(3), sebze(3), siinbiil(4), sah(3), tugra(3), ussak(3)’tir. -An kafiyeli
genel tabloya gore en sik kullanilan sozciiklerin hiisn(13), dil(8), ruh(8), divan(8),
ruhsar(8), ariz(7), ray(7), canan(6), ferman(6), gil(7), ferman(6), satha(6), reyhan(6),
stinbiil(6), divan(6), ussak(6) oldugu belirlenmisti. Bu iki grubun kelime havuzlari
karsilastirildiginda kelime havuzundan ciddi bir degisim s6z konusu degildir. Bu da bu
grup icin vezin farkliliginin kendine o6zgli bir kelime havuzu olusturamadigini
gostermektedir. Kelime havuzundan en ¢ok yararlanan sairler ise sirasiyla Mezaki(19),
Seyyid Vehbi(17), Besnili Luzmi(17)’dir. En az yararlananlar ise Neh¢i(6) ve Recep
Enis Dede(8)’dir. Kelime havuzundan en az yararlananlarin en fazla yararlananlardan
sairler arasi etkilesim bakimindan geride kaldiklarini1 daha 6nceki ¢aligmalarda ortaya
koymustuk. Tablo 64’¢ gore bu gruptaki sairler i¢in de bu dogrultuda sonuglarin ortaya
ciktigr goriilmektedir. Nitekim ortak kelime kullanirminda Recep Enis Dede ve Nehgi
diger sairlerle en fazla 4 sozciikte ortakligi icindeyken diger sairler 5 ila 9 sozciik
arasinda sozciik ortakliklar1 kurmuslardir.

Ortak s6z dagarcigindan yararlanan sairlerin toplam kelime ortakliklarinin
karsilagtirilip bir tabloda eslestirilmesi sairler arasindaki dslup yakinligi/uzakligi
konusunda bir fikir olusturabilir. Ortak kelime kullaniminin artis1 sairlerin nazirecilik
baglaminda birbirlerinden etkilendiklerini gosterebilir, tersi durumda ise etkilenmenin

zayifladigi konusunda bazi sonuglara ulasilabilir.

Tablo 65
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa'iliin Vezinlilerde Ortak Kelime Kullanimi
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
CMH2 | EDKD | MEZ1 |NATD |[NEHD | RAVD | REDD |SEVD | VAHD
BELD |9 3 4 5 1 5 3 4 3
CMH2 |2 5 4 2 5 0 3 1
EDKD |2 2 3 1 2 6 2
MEZ1 |4 4 5 2 3 4
NATD |1 6 2 4 4
NEHD | 1 1 1 0
RAVD |0 4 0
REDD |2 2
SEVD |5
VAHD
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Tablo 65’e gore ortak kelime dagarcigi bakimindan benzerliklere sahip sairler
sirastyla  Besnili Luzimi-Cemaleddin Mahmud Hulvi(9), Edirneli Kami-Seyyid
Vehbi(6), Natiki-Ravzi(6), Mezaki-Ravzi(5)’dir. Ortak kelime dagarcigi bakimindan en
uzak sairler ise Cemaleddin Hulvi-Recep Enis(0), Cemaleddin Hulvi-Vahyi(1), Nehgi-
Recep Enis Dede(1), Neh¢i-Vahyi(0), Ravzi-Recep Enis Dede(0), Ravzi-Vahyi(0)’dir.

Bu istatistiki bilgiler Besnili Luz(imi ile Ceméleddin Hulvi’nin gazellerinin ortak
sozciik kullaniminda en yiiksek degere sahip oldugunu ortaya cikarmaktadir. iki siir
arasinda canan, divan, hiisn, ruh, ruhsar, satha, sultan, sah, tugra sozciiklerinin ortak
kullanildigr goriilmektedir. Bunlar arasinda divani, sultan, sah, tugra sozciiklerinin
karakteristik niteligi oldugunu sdyleyebiliriz. Bu bakimdan bu sozciiklerin kullanildig:

su beyitler dikkate degerdir:

Sanki sultani varakdur satha-i ruhsar-1 yar
Anda tiistad-1 ezel yazmis ola divani hat

Cemaleddin Hulvi G.146/3

Sevgilinin yanak sayfasi sultani varaga benzer; ezel iistadi o sayfanin iistiine

divani hatla yazmstir.

Ya sanasin kim berat-1 hiisnini tezyin idiip
Laciiverd-ile yazar tugra-kes hakani hat

Cemaleddin Hulvi G.146/4

Tugrageken hakani hat sevgilinin giizellik belgesini siisleyerek imzalamis

gibidir.

Niisha-i mihr i vefada hame-i escar ile
Rik’a vii ta’lik nesh etmis acup divani hat
Besnili Luzimi G.57/3

Divani hat, kalemle mihr i vefd niishasini rik’a ve ta’lik olarak nesh etmis.

Beyitlerde “hat” sozciigli sevgilinin ayva tliyli olarak kullanilmig olsa da hat
kelimesi yazi1 anlamiyla iligskilendirilerek anlatilmistir. Sairler “divani hat “soziiyle hem

okunmasi1 veya anlagilmasi zor bir yazi karakteri olan divani yazi tiiriinii hem de
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benzetme yoluyla sevgilinin ayva tiiyilinlin gizemini ve ulasilmazhigini kastetmislerdir.
Besnili Luzimi ve Cemaleddin Hulvi’nin siirlerinde kafiye, ek redif ve vezin
ortakliginin yaninda dokuz sozctigiin ortak kullanildigt ve bu ortak sozciiklerin
karakteristik 6zellikleriyle siirlerde yer aldig1 goriilmektedir. Bu nedenle bu sairlerin, bu
grupta hem ortak kelime kullanimi hem bi¢im ortaklig1 nedeniyle diger sairlere gore
nazire gelenegi bakimindan daha yakin bir iliski icinde olduklar1 sdylenebilir. Buna
karsin ortak vezne ragmen bu gruptaki bazi sairlerin hi¢ kelime ortakligina sahip
olmamas1 bi¢im ortakligina ragmen sairlerin etkilesiminin asgari diizeyde kalabilecegini
gostermektedir.

Tablo 65’teki sonuglar bize vezin ortakliginin sairlerin birbirinden etkilendigini
gbsteren bir emare olarak gosterilebilecegi drneklerin varligini kanitlamaktadir; ayni
zamanda bu sonuglar nazire gelenegimizde ortak vezin ve redife ragmen tek bir kelimesi
ortak olmayan gazellerin yazildigini, bi¢im ortakliklar1 olsa bile sairlerin ortak s6z
varligini bir zorunluluk olarak kabul etmediklerini gostermektedir. Elbette ortak kelime
kullanimi1 yiizyillar gectikge zorlasacaktir, ¢linkii dil yasayan, siirekli gelisen, degisen
canlt bir varliktir. Bu nedenle hat redifli gazel geleneginin i¢inde yer alan sairlerin
ylizyillar gegtikge kullanacaklart kelime dagarciginin degismesi son derece tabiidir ve
ortak sozciik kullanimi konusunda hat redifi adi altinda yeni yeni nazire gruplari
kurulmasi beklenebilir. Ancak bu grupta yer alan sairlerin biiyilik bir boliimiiniin 17. ve
18. ylizy1l sairi olmalarina ragmen ortak mazmun ve hayallerden kaginmalar1 dikkat
cekicidir. Bir baska soyleyisle nazire gelenegimizde ayni donemde olmalarina karsin
kimi sairlerin nazire gazellerinde bicim ortakliklar1 ile yetindikleri, ortak mazmun

kullanimini veya tslipta yakinligi dikkate almadiklart sdylenebilir.

5.2.2.2. Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’iliin Vezinliler

Bu grupta hat redifli gazellerin -an kafiyeli olanlarinin i¢inde “fe’ilatiin fe’ilatiin
fe’ilatiin fe’iliin” veznine sahip gazeller bir araya getirilmistir. Bu grup vezni ve kafiyesi
ortak, ancak ek redifleri farkli dort sairin siirlerinden olusmaktadir. Aski Mustafa ile
Kegecizadde izzet Molla’nin gazelleri veznin yaninda kafiye, redif bakimindan da

benzerlik olusturmaktadir.
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Tablo 66

Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ildtiin Fe'iliin Vezinliler

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
i} Derzi-zade Ulvi Divam Fe’ilatim Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’ilin - an-um nev-hat
b K. Izzet Molla Divam Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilin  an eyledi hat

K] Aski Mustafa Divant Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilin - an eyledi hat
I} Siinbiilzade Vehbi Divam SUVD Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilin - an-dir hat

Tablo 67

Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe'iliin Vezinlilerde Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 | KULLANIM
KELIMELER | ASMD | DUD1 | KiM2 |SUVD | SIKLIGI
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Bu gruptaki siirlerin kelime dizinleri ¢ikarilip ortak sozciikler belirlendiginde
tablo 67°daki sonuglar ortaya ¢ikmaktadir. Toplam 15 sozciik ortak kelime havuzunda
yer almaktadir. “Hiisn” sozciigii disinda tiim sozciikler birer defa tekrarlanmistir.
Kelime kadrosu -an kafiyeli gazellerden veya “fd’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatin f&’iliin”
vezinlilerden farklililik goéstermemektedir. Vezin farkliliginin kelime kadrosunda
belirgin bir degisiklige yol agmadig1 sdylenebilir.

Sairlerin ortak kelime kullanimi su sekilde gerceklesmistir:
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Aski Mustafa- Kegecizdde Izzet Molla(9 K.), Derzizade Ulvi-Siinbiilzade
Vehbi(3 K.), Aski Mustafa- Siinbiilzide Vehbi (2 K.), Derzizade Ulvi-K.izzet Molla(2
K.), Aski Mustafa- Derzizade Ulvi(0 K.)

Bicimsel benzerlikler ortak kelime kullanimina da olumlu yansimistir. Veznin
yaninda “eyledi hat” redifini de ortak kullanan K. izzet Molla ve Aski Mustafa’nin
gazellerinde dokuz ortak sozciik kullanilmistir. Diger gazellerde vezin ortakligina
ragmen ortak kelime kullanimi sinirli kalmistir. Bu grupta da sairler arasindaki iislup
yakiligin1 veznin degil ek redifin sagladig goriilmektedir.

Sairlerin ortak kelime dagarcigini kullanmalar1 su sekilde gergeklesmistir: Aski
Mustafa (10), K. Izzet Molla(11), Derzizade Ulvi(5), Siinbiilzidde Vehbi(5).

Ortak kelime havuzundan en fazla yararlanan Aski ve K. Izzet Molla’nin
siirlerinde diger iki saire gore daha fazla kelime ortaklig: vardir.

“Tefsir, mihr, felek, esrar, ayet” gibi karakteristik sozciiklerin ortak kelime
havuzunda oldugu goriilmektedir. Karakteristik sozciiklerin sairler arasindaki tematik
yakinlig1 dlgmek, bicimsel benzerligin yaninda “eda” ortakligini tespit etmek i¢in en
onemli araglardan biri oldugunu daha Once belirlemistik. Nitekim her grupta oldugu
oldugu gibi bu gruptaki karakteristik sozciikleri de siirlerde ilgili beyitlerde
orneklendirmeye ¢alisacagiz

Aski Mustafa gazeline gore giil, iyi ahlaki 6gretme hiinerinin giizelligine
sahiptir; sevgilinin yiiziindeki ayva tiiylerinin de giiliin bildigi bu sirr1 bagkalarinin
gozlerinden gizledigi dile getirilmektedir. Burada giil, sevgilinin dudaklarina tesbih
edilmistir. Sevgilinin dudaklarindan ¢ikacak her s6z 6nemlidir. Ciinkii asiga umut verir,
ona can bagislar, ancak bu sozler ayn1 zamanda sevgilinin dudaklarinda bir sir olarak

saklanmaktadir. Dudagin kenarindaki ayva tiiyleri bu sirr1 almis, herkesten gizlemistir.

Ab u tab-1 hiiner-amuz-1 edeb giilden alup
Cesm-i agyara bu esrar1 nihan eyledi hat

Aski Mustafa G.291/4

Kegecizade izzet Molla gazelinde “Geng bir tazenin dudaginin kenarinda yer
alan tliyler ona ziyadelik, istiinliik verir. Dudaginin kenarindaki ayva tiiyleri dudagin
sirrint alip zamant durdurmustur.” denmektedir. Sevgilinin dudag: ab-1 hayattir, sirdir.
Sevgilinin dudaklar1 6liimsiizliik sirrinin saklandigi yerdir. Sevgilinin dudagina erisen

asik dirilir, hayat bulur. Dudagin etrafinda hat adim1 alan tiiyler vardir. Hat dudaktan
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aldig1 sir ile zaman1 durdurmustur. Gazelde “Tayy-1 zaman” soziiyle Kur'an-1 Kerim’de
anlatilan “Ashab-1 Kehf’in magarada 309 sene uykuda gecirmelerine ragmen yarim giin

veya bir giin kadar kaldiklarini zannettikleri olaya gonderme yapilmistir.

Tifl-1 nev-salede ‘izzet bu kadar miiy olmaz
Cekdlip esrar-1 lebin tayy-1 zaman eyledi hat

Kegecizade 1zzet Molla G.244/6

Her iki sairin siirinde de hat sozciigii sevgilinin dudaklarinda saklanmis olan
Oliimsiizliik sirrin1 dudaktan alip onu saklayan bir 6ge olarak kullanilmistir. S6zciik
dagarcigindaki benzerlikler tematik benzerlikle birlesmistir. Ancak her iki gazelde de

islupta 6zgiinliigiin korundugu sdylenebilir.

5.2.2.3. Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin Vezinliler

Bu grupta hat redifli gazellerden -an kafiyeli olanlarin “mefa’iliin mefa’iliin
mefa’iliin mefd’iliin” vezinli olanlar1 bir araya getirilmistir. Vezinleri, kafiyeleri, beyit
sayilarinda benzerlik ve ayni ylizy1l sairlerinin eserleri olmasia ragmen bu gruptaki
siirlerde ek redif farklilig1 siirleri bigimsel olarak birbirinden uzaklastirmaktadir. Ek
redifin 6nemi su ana kadar yaptigimiz siir karsilagtirmalarinda ortaya ¢ikmisti; nitekim
bu gruptaki Sehmi ve Kavsi'nin gazellerindeki ortak kelime dagarciginda sadece “suret”
sOzciiglinlin ortak oldugu goriilmektedir. Bu durumda Sehmi ve Kavsi’nin gazelleri

arasinda nazirecilik bakimindan bi¢imsel yakinliktan baska benzerlik olmadiginm

sOyleyebiliriz.
Tablo 68
Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa'iliin Vezinliler
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1} Sehmi Divam 5 Mefa’ilim Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin - an-dur hat 17

pA K avsi Divam 5 Mefa’1lin Mefd’ilin Mefa ilin Mefa’ilin  an itdi ol nev-hat 17

5.2.2.4. Vezinleri Benzesmeyen -An Kafiyeli Gazeller

Bu grup, -an kafiyeli ancak vezinleri benzesmeyen siirlerden olusmaktadir.
Toplam bes siirin yer aldigr grupta 16,18 ve 19. yiizyil sairlerininin siirleri yer

almaktadir. Kafiye ortakligina ragmen siirlerin vezin, ek redif ve beyit sayilarinin
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birbirinden tamamen farkli oldugu goriilmektedir. Bu farkliliklar sairleri birbirinden

nazirecilik baglamiyla uzaklastirmaktadir.

Tablo 69
Vezinleri Benzesmeyen -An Kafiyeli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL

1} Ahmedi Ridvan Divani Mef*alii Fa‘ilati Mefa ‘i Fa‘ilin

2 Neyyir Abdiillahim Dede Divamt NAD1 9 Fa’ilatin F&’ilatiin Fa’ilin an itdi hat 18

3 Ratib Ahmed Pasa Divant RAPI1 13 Mefilii Mefa ilii Mefa’ilii Fe’tliin - an-a diiger hat 18

4 Senai Divam SEND 10 Mefa’iliin Mefa’iliin Fe 0liin an-1dir hat 18

5

Tablo 70’te grubun kelime havuzu ¢ikarilmistir. Vezinleri benzesmeyen -an
kafiyeli gazelllerin ortak kelime havuzunda 19 sozciik vardir. Bicim farkliliklar
sairlerin ortak karakteristik kelime kullanimlarina olumsuz yansimistir. “Ferman”
sOzciiglinlin disinda tiim sozciikler birer defa tekrar edilmistir Ayrica sevgilinin ayva
tiiylinli  bi¢cim, renk, koku yonleriyle betimleyen misk, anber, sebz, siyah gibi
sOzciiklerin ortak kelime havuzunda yer almamasi dikkat ¢cekmektedir. Bu da hat redifli
gazellerde goriilen, hat sdzciigiiniin etrafinda sekilllenen s6z dagarciginin bu grupta
olmamasi dolayisiyla bu grubun genelden uzaklastigi anlamimi tagimaktadir. Yine de
ortak kelime havuzunda biirhan, divan, ihsan, niimayan gibi karakteristik sézciiklerin

varlig1 bu sozciiklerin kullanildig1 gazeller arasindaki tematik yakinlig1 artirmaktadir.
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Tablo 70
Vezinleri Benzesmeyen -An Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 KULLANIM
KELIMELER | AHR2 | AHBD | NAD1|RAP1|SEND| SIKLIGI
Ferman
Arif
Aslk
Berg
Biirhan
Cihan
Dil
Divan
Giil
Hiisn
Ihsan
I’lan
Maih
Niimayan
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“Vezinleri Benzesmeyen -an kafiyeli gazeller’de sadece vezinlerde degil ek
rediflerde de benzerlik olmamasi kelimelerin kullanim sikligina olumsuz yansimistir.
Kelimelerin gazellerde kullanim siklig1 yoniinden dagilimi esittir. Diger -an kafiyeli
gruplarla karsilastirildiginda ortak kelime havuzunda az sayida sozciik yer almaktadir.
Sairlerin sozciik ortakliklart smirli kalmistir. Ortak kelime havuzundan en c¢ok
yararlanan Aymtabli Hamdi Baba (12 K.), en az yararlanan ise Ahmedi Ridvan(4
K.)’dir. Bu grupta ortak kelime paylasimi sirasiyla en ¢ok Ayintabli Hamdi Baba-
Neyyir Abdullahim Dede(5 K.), Aymtabli Hamdi Baba-Senai(5 K.) arasinda olmustur.

“Ferman” karakteristik sozctigliniin ortak kullanildig1 beyitler bu grupta Ahmedi
Ridvan(AHR2), Ayintabli Hamdi ve Senai’ye aittir.
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Bir ulu sah-zade taht-1 bisatde
Oturmus durmay1p ferman eder hat
Aymtabli Hamdi Baba G.77/2

Hiisniin beratina ki olupdur nisan hat
Kild1 cihani bende-i ferman heman hat
Ahmedi Ridvan G.353/1

Ser’iat emrinin fermanidir hat
Hakin ahkaminin biirhanidir hat
Senai G.86/1

Bu gruptaki Abdullahim Dede ile -an kafiyeli gazeller iginde bir baska grupta
yer alan Kavsi’nin gazeli “ka’be” gibi karakteristik bir sozciige siirlerinde yer verdikleri
icin karsilagtirmaya deger gazeller olarak 6n plana ¢ikmaktadir.

Kavsi’nin gazelinde asigin kabesi sevgilinin evi olarak tesbih edilir. Asik
sevgilinin evine her tlirlii fedakarhiga hazir olarak gelmistir. Nitekim sevgilinin yeni

cikan ayva tiiyleri asig1 sevgiliye kurban eder.

Dolandum Ka’be-i kllyina yiiz ¢in ta beni bir yol
Cevirdi basa evvel sonra kurban itdi ol nev-hat
Kavsi G.244/3

Neyyir Abdiillahim Dede’nin gazelinde de sevgilinin evi asiklarin ka’besi,

sevgilinin evini ziyaret eden asiklar da Ka’beyi ziyaret eden hacilar olarak anlatilir.

Ka’be-i hiisniin tavaf idenleriin
Ciimlesin hac1 pesiman itti hat
Neyyir Abdiillahim Dede G.51/5

Her iki sairin dizelerinde bi¢im farkliliklarina ragmen igerik benzerligi soz
konusudur. Sevgilinin evinin ka’be olarak tasviri, onu ziyaret eden asiklarin evi tavaf
eden hacilar olarak anlatilmasi ve as181n sevgilinin ayva tiiylerini goriince ¢ektigi act her
iki sairin gazelinde de vardir, bu durum nazirecilik baglaminda iki sairi tematik olarak

birbirine yakinlastirmaktadir.
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5.3. -A Kafiyeli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerden -a kafiyesine sahip olanlar bir araya
getirilmistir. Toplam 22 -a kafiyeli ve hat redifli gazelden olusan bu grubun zemin siirle
vezin ve kafiye bakimindan benzerlik gostermedigi fark edilmektedir. Bu siirleri hat
redifli gazel gelenegine baglayan o6ge, bir baska soOyleyisle zemin siirle bu siirler
arasinda tek ortak bi¢imsel unsur hat redifidir. Siirlerden sekizi “fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilatin fa’iliin” vezinli yedisi “mefa'illin mefa'iliin mefd'iliin mefa'iliin” vezinli,
kalanlarin vezinlerinin ise birbirinden farkli oldugu goriilmektedir. Bu bakimdan bu
gruptaki siirleri sadece “-a” kafiyesi olarak degil iki farkli vezinle yazilmis iki ayr1 grup
olarak inceleme zorunlulugu da vardir. Ayrica gazellerin yazildig1 yiizyillara
bakildiginda 18-19. yiizyil agirhikli oldugu goriilmektedir. Yizyillara gore
simiflandirildiginda ise bi¢im benzerligi gosteren gruplar olugmaktadir.  Siirlerin
birbirlerine yakin zamanlarda yazilmalar sairlerin nazire siirler yazarken ayni zaman
diliminde yasadiklar1 ve begendikleri sairlerin siirlerine gazel yazmay1 dnemsediklerini
gostermektedir.

-A kafiyeli gazeller, tablo 71°de yiizyillarina gore siniflandirilmistir. Tablo 72°de

ise bu gruptaki sairler zemin gazelin bicimsel 6zellikleriyle karsilastirilmistir.

Tablo 71
A Kafiyeli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1 Ahmedi Ridvan Divan AHR3 5 Fe’ilatiin Mefa‘ilii Fe alin 4 hat 16
2 Ahmedi Ridvan Divant AHRI1 5 Mefa’ilin Mefa’iliin Fe’Gliin 4 hat 16
k] Cemaleddin Mahmud Hulvi Divant 7 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘ilin
4 Edirneli Nazmi Divam 5 Mefa’ilin Mefa’iliin Fedliin
K] Fasihi Divant ) Mefd’iliin a-dan hat

[ Giritli Ali Aziz Efendi Divanm 0 il S Mefa’ilin a-drr hat

7 Hakani Mehmet Bey 5
] Hanyal: Nuri Osman ve Divam 5 Mefa’ilin Mefa’ili a-drr hat
5 Miifie'ilin Miifte
U] Hatif Divar 5 @’ilin Mefa’ilim Mefa’ilin a-drr hat
Misli Ismail Hakk1 ve Divant $ Miistef ilin Miistef ilin Miiste Mistef'ilin ~ a-y1 hat

j¥] Refi’ Amidi Divam Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin a-y1hat
J k] Rezmi Divam REZ2 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilin a-da hat
J€] Rezmi Divam REZ1 i 4.0 hat
J ] Rufki Divaru RIFD . e hat
(] Sabih Divam SABD 8 Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa ilin Mefa ilin a-dur hat
¥ Sahaflar Seyhi-zade Es’ad Mehmed Efendi Divam  SSEM 5 Mefa’flin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’iliin a-dir hat
jt] Salih Baba Divam SABD Fa n Fa‘ilatin Fa Fa‘ili a-ya hat
8] Sami Divani SAMD Mefa’ilin Mefa B Mefa ilin a-dur hat
pJ1] Seyyid Stileyman Mahvi Divant SSMD Fa‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin a-y1hat

b4} Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divam SAF1 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilin a-dan ald1 hat

p#] Seyh Haci Abdullah Ferdi Efendi Divam SAF2 Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilatiin Fa*ilin a-y1 hat
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Tablo 72
-A Kafiyeli Gazellerde Sayisal Veriler
GAZELLERIN Zemin Siirle
BICIMSEL OZELLIKLERI Aym | Farkh | Toplam
1 | KAFIYE, VEZIN VE EK REDIF 0 22 22
2 | KAFIYE VE VEZIN 0 22 22
3 | BEYIT SAYISI 2 20 22
4 | KAFIYE 0 22 22
5 | VEZIN 0 22 22
6 | REDIF 6 16 22

Tablo 72’de ortaya cikan sayisal veriler -a kafiyeli gazellerin zemin gazelle
bicimsel olarak baglarmin olduk¢a azaldigini ortaya koymaktadir. Zemin gazelle kafiye
ve vezin olarak ortakligi kalmamigtir. Ek redif olarak alti gazelin zemin gazelle
benzerlik gdstermesi bu bagin kuruldugu anlamina gelmez. Ciinkii bu gazellerde nazire
gazellerin en 6nemli bicimsel unsurlar1 olan vezin ve kafiye, zemin gazelden farklidir.
Ek redif benzerligi, vezin ve kafiye ortakliklariyla beraber anlamli sonuglar ortaya
¢ikarmaktadir. Bu bakimdan ek redifin olmayisi dolayisiyla zemin gazelle bu bakimdan
benzerlik gostermesi bi¢im  ortakligimin  kelime ortaklifina olan etkisini
sinirlandirmaktadir. Biitiin bu bi¢imsel farkliliga ragmen -a kafiyeli gazelleri hat redifli
gazel ailesinin disinda tutamayiz. -A kafiye gazellerde tek ortak bicimsel unsur olan
“hat” redifi bu grubu nazire gelenegine baglamak i¢in yeterlidir. Clinkii nazireciligin
gelisiminde zemin siirden bigim yOniiyle ayrilan model siirlerin varligin1 nazire
mecmualarin1 hazirlayanlar da kabullenmistir. Model siirlere nazire yazanlar da bu
degisimin devamini saglamislardir.

-A kafiyeli gazellerdeki ortak kelime dagarcigini ¢ikarmak icin bir dizin
calismas1 yapildiginda tablo 73’te goriildiigii gibi ortaya su sonuclar ¢ikmaktadir:
hiisn(12), dil(12), riy(8), asik(7) ruh(6), sevda(6), vech(6), ebri(6), goniil(6), gavga(5),
siyeh(5)...  Sairlerin en c¢ok tercih ettikleri kelimelere bakildiginda ayirt edici
karakteristik kelimelerin azinlkta kaldig1 goriilmektedir. Ornegin kelime listesinde yer
alan tugra, yakut, tavaf, Hiisrev, Hindu gibi “karakteristik kelimeler”in yerine “genellik”
arz eden sozciiklerin daha fazla oldugu goriilmektedir. Bu da birbirine nazire olan

stirlerin ikiserli tigerli gruplar olusturdugu fikrini giiclendirmektedir.
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Hat redifli gazellerin tamaminda tekrarlanan sozciiklerin olusturdugu gruba
“ortak kelime havuzu” (OKH) denmistir. Ortak kelime havuzunda 110 sozciik
bulunmaktadir. Bu havuzdan gazeline en ¢ok sozciik tasiyan sairler ise Misli Ismail
Hakki (29), Sabih (29), Giritli Ali Aziz Efendi (26), Sami (24) olarak siralanmaktadir.
Ortak kelime havuzundan en az yararlananlar ise 4 sézciikle Edirneli Nazmi (EDN1) ve
Ahmedi Ridvan (AHR3)’dir. OKH’den fazla yararlanmanin gelenegin igindeki
sairlerden etkilenmeye acik olmasi, az yararlanmanin ise etkiye kapali tutumu
gosterdigini -an ve -ar kafiyelilerde belirlemistik. Bu gruptaki OKH verileri bu bakisla
degerlendirilmelidir. Nitekim sairler arasinda ortak kelime kullanimi ile ilgili bir
karsilastirma yapildiginda da OKH’nin diisiik oldugu siirlerin diger sairlerin siirleriyle
farklilig1 ortaya ¢ikmaktadir.

Kelime ve bi¢im ortakligi iliskisinin 6nemli oldugu diger hat redifli gazel
gruplarinda ortaya konmustu. Bu grupta da “-a kafiyeli” nazirelerde kelime-bigim
ortakligr iliskisi baglaminda siirler smiflandirilmis ve bazi anlamli sonuglara
ulagilmistir. Bunun i¢in bicim benzerligi gdsteren siirler bir araya getirilip
siiflandirilmig, olusturulan yeni gruplarla tekrar dizin calismasi yapilmis ve siirler
yeniden mukayese edilmistir. Bu ylizden de bir araya getirdigimiz hat redifli siirleri
sadece kafiyelerine gore degil, alt gruplarda vezin, ek redif, ylizyil olarak siiflandirip

bazi anlamli sonuglara ulasilabilecegini sdyleyebiliriz.
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Tablo 73
-A Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR [KELIMENIN
12]  13] 14 15 1] 20]  21] 22| KULLANIM

KELIMELER
1| Dil

2[Hiisn
3|Ray
4|Asik
5[Sevda
6
7
8

Dil-Ruba
Ebra

80|Kisve
81|Kisver
82[Leb
83[Leyl
84[Meve
85[Mihrab
86[Ma-Be Ma,
87[Muhabbet
| 88[Mijgin
89| Miilk
90 Miisk
91|Nigah
92[Nigar
93[Niisha
94[Revnak
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95[Ra-Niima
96|Riitbe
97|Sade
98[Sahn
99]Saye

101|Sine
102|Siiveyda

103[San
104[Seyh

105|Tavaf

106|Tifl
107|Tiras
108|Tugra
109|Yakat
110| Ziilf
OKDK 4| 9| 20 4 17] 26 15 19) 13 14 29 14
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5.3.1. Redifine gore -A Kafiyeli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerden -a kafiyeli olanlar, redifine gore
simiflandirilmistir. Redifine gore -a kafiyeli gazeller siniflandirildiginda bazilarinin ek
redif olarak -dir, -y1, eklerini aldig1, bazilarinin ek redifsiz oldugu, kalan gazellerin de
birbirine ek redif bakimindan benzemedigi goriilmektedir. Bu bi¢im ortakliklariin
kelime tercihlerine ne Ol¢lide yansidigini gostermek igin ayri ayr1 gruplandirmak

zorunlulugu vardir.

5.3.1.1. -Dir Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerden -a kafiyeli olanlarin redifine gore

siiflandirildiginda -dir hat redifli olanlar1 bir araya getirilmistir.

Tablo 74
-Duwr Hat Redifli Gazeller

DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFiYE REDIF YUZYIL
)Y Giritli Ali Aziz Efendi Divant Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin a-drr hat
pA Hanyal Nuri Osman ve Divam 5 1lii in Mefa’ilin Mefa ilin a-dir hat
k] Hatif Divant 5 ’ilii n Mefd’ilin Mefailin a-dir hat

-] Sabih Divam 8 Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa ilin a-dir hat
K] Sahaflar Seyhi-zade Es’ad Mehmed Efendi Divam 5 Mefd’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa ilin a-dir hat
[ Sami Divant Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin a-drr hat

Tablo 74’te goruldiigii gibi “-dir hat” redifliler alt1 gazelden olusmaktadir.
Hepsinin de “mefad'iliin mefad'iliin mefd'iliin mefd'iliin” vezniyle yazilmis olmasi,
kafiyelerin ortak olmasi ve ayni yiizyil sairi olmalari, siirlerin ek rediflerinin bigim
olarak bir deger ifade ettigini gostermektedir. Nitekim -a kafiyeli siirlerin -dir redifini
alanlar gruplandirildiginda bu ortak bi¢cim 6zelliklerindeki siirler ortaya ¢ikmistir. Bigim
ortakliginin ortak kelime kullanimina olumlu yanstyip yansimadigini anlamak i¢in bu
yeni gruba gore yeniden ortak kelime havuzunun olusturulmasi gerekir. Tablo 74’te
kelime havuzunda sozciik sayist diger nazire gruplariyla karsilastirildiginda ortalamanin
tizerindedir. Nitekim zemin gazelin bulundugu “ek redifsiz -ar kafiyeli gazeller’in

sOzciik ortalamasi 4,4 iken bu grupta sézciik ortalamasi 6,3 tiir.
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Tablo 75
-Duwr Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 6 KULLANIM
SIKLIGI

KELIMELER
Hiisn
Feza
Reng
Riy

Ab

Bela
Cesm
Dil
Dil-Ruba
Fitne
Sikest
Anber
Asina
Deva
Dilber
dil-kes
Dimag
Ebria
Gida

Giil
Haste
Hatr
Kayd
Mevce
Mi-Be M,
Miibtela
Miisk
Ra-Niima
Riitbe
Saye
Sevda
Siyeh
Siinbiil
San

Seb
Turfe
Ussak
Vech
OKDK
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Bu grupta zemin gazelle hat redifi disinda kafiye, redif bakimindan bir

benzerlikten s6z edilemez. Bu nedenle bu grup hat redifli gazel gelenegine bagli olarak
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gelismis, kendine 6zgii kafiye, redif ve ek redifin kullanildig1 18. yiizy1l sairlerinin bir
araya gelerek olusturdugu miistakil bir nazire toplulugudur.

-A kafiyeli “-dir hat” redifli gazellerde ortak kelime dagarcigindan en fazla
yararlanan gazelin Sabih’in(22) gazeli oldugu goriilmektedir. Bu 6zelligiyle bu grubun
merkezinde Sabih’in gazelinin 6n plana c¢ikti§1 sOylenebilir. Gazelleri birbiriyle
karsilastirdigimizda en fazla tekrarlanan sozciiklerin hiisn(6), rly(4), reng(4), feza(4)
oldugu goriilmektedir. Sabih ve Sami’inin gazellerinde ortak kelimelerin fazlalig
(13 K.) dikkat ¢ekmektedir. Gazeller aras1 diger ortak kelime kullanimlar1 ise 6-8 arasi
kelime ile smirlanmaktadir. Kelimenin ortak kullaniminin birbirinden etkilenmenin
kesin kaniti oldugu iddia edilemese de diger verilerle birlikte sairlerin birbirlerinden
etkilenmesi konusundaki kanitlar1 giiclendirdigi soylenebilir. -A kafiyeli gazellerdeki
kelime ortakliklar ile —a kafiyeli -dir redifli gazelleri karsilagtirdigimizda sairlerin -dir
redifli gazellerde daha ¢ok kelime paylasimi yaptiklarini ortak kelime havuzundan da
daha fazla yararlandiklar1 goriilmektedir. Ornegin, Sabih ve Sami’nin gazellerini
karsilastirdigimizda “ab, anber, ¢esm, dil, dil-ruba, ebri, feza, hiisn, mevc, reng, siinbiil,
sikest” sozciiklerinin her iki siirde de kullanildigin1 gérmekteyiz. Bu kadar fazla sayida
kelime paylagimi sairler arasinda bir bag oldugunu diigiindiirmektedir.

Ortak kelime kullanimimin ortak hayaller olusturup olusturmayacagini gérmek

icin su iki beyiti karsilagtiralim.

Olur seb-ta-seher siinbiil-giisa did-1 dil-i ‘asik
‘Aceb sizig-feza-y1 sem’-i riiy-1 dil-riibadur hat

Sabih, G.169/5

Asigin gonliiniin dumam aksamdan sabaha siinbiil acan olur. Ayva tiiyii,
sevgilinin yanaginda (asiga) aci veren i1k midir?

Beyitte asigin gonlii sevgiliyi gérmedigi anlarda gece ile 6zdeslestirilmistir.
Gece, karanlik ve belirsizlik i¢ermektedir. Seher vakti siinbiil nasil agilirsa agigin
gonliindeki duman ve karanlik da 6yle dagilacaktir, ancak asigin kasvetinin sone ermesi
gecenin sona erip giin 151¢min ortaya ¢ikmasi ile degil sevgilinin yiiziindeki hattin

parlakligina baglanmstir.
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Olur mir’ata baksa sir-i cesmiim lezzet-i dildar
Gazal-1 sebze-zar-1 fitneye siinbiil-gidadur hat

Sami, G.63/6

Gozlerim aynaya baksa sevgiliye duydugu aski hatirlar. Ayva tiiyii fitne ¢ikaran
vesilligin ceylanina siinbiil gidasidr.

Asik aynaya baktiginda sevgiliye duydugu aski hatirlar. Sevgiliyi hatirlamak onu
diistinmek onun yasamini anlamli hale getirir. Ceylan i¢in siinbiil ¢igegi, giizelligini
stirdiirmek icin nasil bir ihtiyagsa, gidaysa sevgiliye bastan c¢ikarici giizelligi veren sey
de yesile calan renkteki ayva tiiytidiir.

Bu iki beyit arasinda ilk dikkati ¢eken sey her iki beyitin de “olur” eylemi ile
baslamasidir. Bunun disinda dildar, dilruba, silinbiill ortak sozciiklerine yer
verilmektedir. Biitiin bigimsel 6zellikler nazirecilik baglamiyla anlamlidir. Her iki beyit
de asikanedir, sevgilinin ayva tiiyli asigin gonliinii ¢celen 6nemli bir gilizellik unsurudur;
ancak tim bu ortak muhtevaya karsin sairler farkli 6zgiin hayallerle duygularini dile

getirmeyi basarmislardir.

5.3.1.2. -Y1 Hat Redifli Gazeller

Bu gruptaki gazeller hat redifli gazellerden -a kafiyelilerin i¢cinde -y1 hat redifli
gazellerin bir araya gelmesiyle olusmustur.

-A kafiyeli “-y1 hat” redifli gazeller, tablo 76’da goriildiigii lizere bes gazelden
olusmaktadir. -A kafiyeli -dir hat redifli gazellerde oldugu gibi ek redif sinirlamasi
yapildiginda siirlerde diger bicimsel unsurlarin da benzerliklerinin arttig1 gériilmektedir.
Redif sinirlamasiyla birbirine yakin yiizyillardaki siirlerin boylece bir araya gelmesi

anlamli bulunmalidir. Ayrica beyit sayisinda bes sairin dordiinde benzerlik dikkat

cekicidir.
Tablo 76
-Y1 Hat Redifli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1
2 Harputi Divant HARD 5 Mifte'ilin Miifte'iliin F4'iliin a-y1 hat 19
k] Misli fsmail Hakki ve Divant ' Miistef ifiin Miistef iin Miistef ilin Miistef ilin 4-y1 hat
4

Bu bigimsel benzerliklerin yaninda kelime kadrosunun da benzerlik gosterip

gostermedigi veya -a kafiyeli gazellere gore artip artmadigin1 6grenmek i¢in bu gruba
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dahil olan sairlerin ortak kelime havuzunu olusturmak zorunludur. Ancak bu grupta iki
sairin, Harputi ve Misli ismail Hakki1’nin, siirlerinin farkli vezinlerde oldugu da dikkate
alimmalidir.

Tablo 77°de goriildiigii gibi -A kafiyeli -y1 hat redifli gazellerin ortak kelime
havuzu 20 sozciikten olugsmaktadir. Sairlerin ortak kelime havuzundan yararlanmalar1 -a
hat redifli gazellere gore oldukc¢a ytiksektir. Sairlerin kelime aligverisinde de belirgin bir

yiikselisten s6z edebiliriz.

Tablo 77
-Y1 Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
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Ortak kelime kullanimi sairlerin ne Ol¢lide birbirinden etkilendiklerini gormek
acisindan Onemlidir. Ortak kelime havuzunun nicel artis1 veya azalisini sairlerin

birbirinden etkilenmesi konusunda temel bir veri olarak kabul etmekteyiz. Bu durum hat
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redifli diger nazire topluluklarinda oldugu gibi hat redifli -a kafiyeli nazire toplulugunda
da benzer sonuglar1 ortaya koymustur.

Tabloya gore gazellerde “dil(5), imla(4), gavga(3), imza(3), sevda(3), sah(3)”
sozctiklerinin kullanim siklig1 acgisindan en ¢ok tercih edilen sozciikler oldugu
goriilmektedir. Bu kelime kadrosuyla -a kafiyeli -dir hat redifli gazellerdeki kelime
havuzundan farkli sézciiklerin kullanildigi goriilmektedir. -A kafiyeli -dir hat redifli
gazellerde hiisn(6), rly(4), reng(4), feza(4) en fazla kullanilan sézciikler arasinda yer
aldig1 belirlenmisti. Bu durumda bi¢im farkliliginin kelime havuzunda da degisime yol
acacag1 diisiincesi bir kez daha kanitlanmustir.

-A kafiyeli “-y1 hat redifli gazeller”de ortak kelime havuzundan en ¢ok
yararlanan gazelin Misli Ismail Hakki’ya(16 K.) ait olmasi dikkat cekicidir. Ciinkii
Misli Ismail Hakki’nin gazeli farkli bir vezinle yazilmistir. Ortak bigimsel dzelliklerin
siirleri kelime dagarcig1 yoniiyle birbirine yakinlastirabilecegi beklentisi bu Ornekte
gerceklesmemistir. Ancak tablodaki diger gazellerin bes beyitten Misli Ismail’in
gazelinin dokuz beyitten olustugu ortak kelime kullaniminda bu ylizden avantaj
sagladigt g6z ardi  edilmemelidir. Ortak kelime kullanimi  bakimindan
karsilastirdigimizda Misli Ismail ile Refi Amidi’nin gazellerinde “dil, ehl, imla, kemal,
miilk, sah, tugra” sozciiklerinin ortak kullanildig1 goriilmektedir. Diger sairlerde ortak
kelime kullaniminin bigimsel ortakliga ragmen daha az olmasi nazirecilik geleneginde
bu durumun yaygin olup olmadig1 bundan sonraki tablolarda da takip edilecektir.

Tugrd ve sah sozciiklerinin karakteristik 6zelligi nedeniyle bu sozciiklerin

gectigi beyitleri 6rneklendirilmistir:

Emrin infaz itmege ol $dh-1 miilk-i nahvetiin
Ziilfi de ¢gekmis beyaz rliymna tugra-yi1 hat
Refi” Amidi G.125/2

O kibir miilkiintin sahinin emrini yerine getirmek i¢in hat tugrasi (sevgilinin)

beyaz yiiziine ziilfii ¢cekmis.

Sevgili, giizelligiyle asigin gonliiniin padisahidir. Hat da sevgilinin glizelligini
tescil eden imzadir. Ancak kibriyle kendini daima asiklardan esirgemek, uzakta tutmak
isteyen sevgili yiiziindeki ayva tiiylerini asiklarindan gizlemek icin ziilfiinii

yanaklarindan asagi indirir.
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Beyit birbirini anlamca tamamlayan iki dizeden olusmaktadir. Burada ziilif, sah,
tugra sozciikleriyle olusturulan tenasiiple sevgilinin yiizii tasvir edilmektedir. Sevgilinin
ylizii tugranin basilacagi “beyaz rly”’dur. Tugra, padisahin imzasidir; ancak siirde
sevgilinin giizelligini tescilleyen 6gedir yani “hat”tir. Zilif de bir tugrada yukaridan
asagiya dogru indirilmis olan mizrak seklindeki dikey ii¢ ¢izginin iizerinde bulunan “s”

harfine benzeyen kivrimlardir. Ki goriiniis itibariyle de yanaktan asagiya inen ziiliife

benzer.

Mecmi’a-i ruhsaria ¢ekdi giizel tugra-y1 hat
Soyle glizeller sahina ya ha ola imza-y1 hat

Misli Ismail Hakk1 G.180/1

Giizel, hattin tugrasini yanaginin tizerine ¢ekti, giizelller sahina soyleyin, hattin
imzast yd hii olsun.

Beyitte onceki siirde oldugu gibi sevgili sahtir. Sahin tugrasi da sevgilinin
yiizindeki hattir. Giizelin yanaginda ayva tilyli olusmustur. Sair giizelin yliziindeki
hattin imzasinda ya ha olsun diyor. Burada tugranin sekline gonderme yapiliyor.
Tugranin parmak ucunu andiran i¢ i¢ce gegmis oval kismina beyze denmektedir. Onun
sag tarafinda ii¢ elif seklinde “tug” denen ¢ekmeler vardir. Iste “hattin imzasinda ya hi
olsun” demekle sair imzadaki bu ii¢ elif’e isaret etmektedir. Boylelikle giizelligin ilahi
niteligine gondermede bulunmaktadir.

Her iki siirde de hat padisah tugrasina benzetilmistir. Buradan benzetme
genigletilerek betimlenmistir. Sairlerin yasadiklar1 donem dikkate alindiginda Misli

[smail’in Refi’i Amidi’nin gazeline nazire yazdig1 aciktir. Ancak sairlerin hayalleri

birbirinden farklidir. Birincisi beseri aski digeri ilahi aski vurgulamaktadir.

5.3.1.3. Ek Redifi Olmayan -A Kafiyeli Gazeller

Bu gruptaki gazeller, hat redifli gazeller icinde -a kafiyeli olanlardan ek redif
almayanlarin bir araya getirildigi gazellerden olugsmaktadir.

-A kafiyeli hat redifli gazellerde ek redif kullanilmamistir. Bu grup ¢ogunlugu
16. ylizyil sairlerinden olusmaktadir. Ayni yiizyillda olmast ve aymi redife sahip
olmasina ragmen sadece Ahmet Ridvan (AHRI)-Edirneli Nazmi (EDNI) ile
Cemaleddin Mahmud Hulvi (CMH1)-Rifki’nin siirleri arasinda vezin ortakligi s6z
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konusudur. Bu grup -a kafiyeli -dir ve -y1 ek redifli gazel gruplariyla karsilastirildiginda
vezin benzerliginin zayif kaldig1 goriilmektedir. Bu yiizden ek redifin kullanilmamasi,
bu grupta sairler arasinda bicim benzerliginin azalmasina yol agmistir. Bir baska
sOyleyisle ek redifin kullanilmasi ortak big¢imli nazire gruplarinin olugmasinda

kullanilmamasindan daha etkilidir.

Tablo 78
Ek Redifi Olmayan -A Kafiyeli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1 Ahmedi Ridvan Divan AHR3 5 Fe’ilatin Mefa‘ilii Fe’tlin 4 hat 16
2 Ahmedi Ridvan Divani AHRI1 5 Mefa’ilin Mefd’ilin Fe (lin a hat 16
3 Edimeli Nazmi Divani EDN1 5 Mefa’ilin Mefa’ilin Fe’liin 4 hat 16
4 Hakani Mehmet Bey Divani HMBI1 5 Mefulii Mefa’ilii Mefa’ilii Fe’alin a hat 16

5
6

Ek redifin kullanilmayisinda azalan bi¢cim benzerlikleri tablo 79°da goriildiigii
gibi ortak kelime havuzunun daralmasina da yol agmustir. 6 sairin siirinde ortak kelime
havuzunda sadece 13 sozciik vardir. Bu da -a kafiyeli siirler icinde ayn1 sayidaki -dir ek
redifli siirlerde kullanilan 38 sozciik ve 5 siirden olusan -y1 redifli siirlerde kullanilan 20
ortak sozcilige gore oldukca diisiik sayilabilir. Burada da bi¢im benzerliginin ortak

kelime havuzuna etkisi bir kez daha teyit edilmistir.
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Ek Redifi Olmayan -A Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
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Tablo 79’a gore -a hat redifli gazellerin ortak kelime dagarcigindan en az

yararlanan sair Ahmed Ridvan (AHR3), en ¢ok yararlanan sair ise Cemaleddin Mahmud

Hulvi(CMH1)’dir. Bu sairler arasinda kelime paylasimina da yansimistir. En ¢ok

yararlanilan sozciikler girih(3), hiisn(3), (rdy), safa(3)’dir. Diger sozciikler birer defa

tekrar edilmistir. Karakteristik sayilabilecek “girih” sozcliklerinin kullanildig1 beyitler

sunlardir:

Sacun haddiinde ne miiskil girihdiir

Veli kild1 ‘ana-ender-‘ana hat

Ahmedi Ridvan (AHR1) G. 351/2

Ab-1 nab-1 hiisn i¢iin hatt-1 ruhun kil ber-taraf

Kim girih tutmaz mukarrerdur yazilmaz aya hat
Cemaleddin Mahmud Hulvi (CMH1) G. 146/2

Acildi o ziilfiindeki eskal-i girih-gir

Old1 ruh-1 pakiinde seniin ‘ukde-giisa hat
Hakani Mehmet Bey (HMB1) G.75/4
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5.3.1.4. Redifleri Benzesmeyen -A Kafiyeli Gazeller

Bu grupta -a kafiyeli gazeller rediflerine gore siniflandirildiginda redifleri
benzemeyenlerin olusturdugu gazeller bir araya getirilmistir.

Tablo 80’de goriildiigii gibi 17, 18 ve 19. yiizyila ait sairler bu grupta yer
almaktadir. Bu sairlerin hat redifinin diginda ek rediflerinde benzesme
goriilmemektedir. Salih Baba, Rezmi ve Seyh Haci Abdullah Ferdi Efendi’nin

siirlerinde vezin ortakliklar1 s6z konusudur.

Tablo 80
Redifleri Benzesmeyen -A Kafiyeli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1 Fa‘ilatiin FAilatin FA*ilatin FA‘ilin 4-da hat
2RI Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilitiin Fe’ilin 4 0 hat
k] Fasihi Divant 5 Mefa’ilin Mefa’ilin Mefd’iliin Mefd’ilin - 4-dan hat

Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin e hat
K] Salih Baba Divam Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin a-ya hat
[] Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divamt  SAF1 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilin a-dan ald1 hat

Bu grupta yer alan dort sairin vezin ortakligina ragmen siirlerin ortak kelime
havuzunda tablo 81°de goriildiigii gibi sadece 11 ortak sézciik kullanilmistir. Bu say1 -a
kafiyeli -y1 redifli ve -dir redifli gazellerin ortak kelime dagarcigina gore oldukca
diisiiktiir. Bu da ek redifin bi¢im agisindan onemini ortaya ¢ikarmaktadir. Sairler ortak
ek redif kullandiklarinda ortak kelime havuzunun genisledigi rediflerinin
benzemediginde ise ortak vezin kullanilsa dahi ortak kelime havuzunun daraldig1 ortaya

cikmaktadir.



Tablo 81

Redifleri Benzesmeyen -A Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
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Tablo 81°’de goriildiigii gibi “redifleri benzesmeyen gazeller’de ortak kelime

kullanim1 bakimindan benzerlik oldukca zayiftir. Ortak kelime havuzundan en fazla

yararlanan sair Salih Rifki Baba’dir. En ¢ok kullanilan sozciikler asik(5), rih(4), dil(4),

ebr(3), gam(3), goniil(2) sozciikleridir. Karakteristik sozciikler kelime havuzunda yer

almamaktadir. Bu da sairler aras1 baglantilarin bulunmasini gii¢lestirmektedir.

“Asik, ebrfi, goniil” sozciiklerinin ortak kullanildigi Fasihi ve Salih Baba’nin

gazellerinden birer beyiti agagida yer almaktadir:

Tabiba ates-i ‘askunla yaksin sineme dagi

Ider bimar-1 gam-perver olan cana devadan hat

Fasihi (FAS1) G.191/2
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Ey tabib! Sineme dagi askin atesiyle yaksinlar. Hat, gam seven hastanin canini
devadan kurtarir.

Asik, sevgiliye kavusma arzusuyla bagrinda bir ates tasir ve siirekli ac1 geker. O
sevgiliye duydugu askla derman bulmaz bir hastadir. Ancak bundan ¢ogu zaman da
memnuniyetini dile getirir. Asik igindeki atesin kiillenmeye basladigi zamanlarda
sevgilinin yiiziindeki hatt1 goriince i¢indeki agk yeniden alevlenir. Asigin derman bulma
endisesi son bulur.

Hat bu beyitte hastayi iyi eden bir ila¢ degil, asigin hastalanmasini saglayan bir

zehir olarak betimlenmektedir.

Ayni1 esved yanagi ahmer keman ebri siydh
Seb-a-i seyyare-vari seyr eder bedraya hat

Salih Baba G.66/3

(Sevgilinin) gozleri simsiyah, yanagi kizil keman, kasi karadir, hat, mehtab yedi
seyyar yildiza bakar gibi seyre dalar.

Hat bu beyitte giizelligin bir unsuru olarak yer almaz, etrafindaki giizelliklerden
kendini alamayan biri gibi anlatilir. Hat, hemen yaninda yer alan sevgilinin gozleri,
yanagi, kasinin giizelligi karsisinda biiyililenmistir; as1igin mehtab1 seyre dalisi gibi
onlar1 seyreder. Hat, bu beyitte teshis sanatiyla sevgiliye duydugu hayranlig: dile getiren
as1gin rollinii tistlenmektedir.

Salih Baba’nin siirinde “hat” diger Ozellikleri ile beraber sevgilinin giizellik
unsurlarindan biridir, 4s1ga hayranlik ve nese verir. Fasih’in giirinde ise asik sevgilinin
giizellikleri 6zellikle hattin1 goriince sinesi daglanir; giizelliklerin uzaginda kalmak
as13a kederi yasatir, onu derman bulmaz bir hasta yapar. Asik sikdyet etmek bir yana
bundan memnuniyet duyar.

Goriildigu gibi ortak sozciikler kullanilmis olsa da bu mazmunlar her iki sairde

de bambaska ¢agrisimlarla ele alinmaktadir.

5.3.2. Veznine Gore -A Kafiyeli Gazeller

Bu bolimde hat redifli gazellerden -a kafiyeliler vezinlerine gore
siiflandirilacaktir. Ayrica vezin ortaklig1 ve farkliliklarinin gazeller arasi diger bigcimsel

ozellikler ve kelime kadrosuna etkileri ortaya konacaktir.
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Vezin, klasik Tiirk edebiyatimizdaki siirlerde en onemli bigimsel unsurlardan
biridir. Sairler nazire yazdiklar siirlerde vezin unsurunu dnemsemislerdir. Bu yiizden
klasik Tirk siirinde kullanilan aruz vezni, kafiye ile birlikte ikinci dnemli bigimsel
unsur olarak nazire siirlerin birer 6n kosulu olarak kabul gormiistiir. Bu bolimde hat
redifli siirlerden -a kafiyeli siirleri vezinleri benzerliklerine gore gruplandirarak

irdelenecektir.

Tablo 82
Veznine Gore -A Kafiyeli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
a hat

~

1] Cemaleddin Mahmud Hulvi Divant

p] Refi’ Amidi Divam a-y1 hat

1 €] Fasihi Divam FASI
j&] Hatif Divaru HATD

5
5 a-da hat
5 e hat
K] Salih Baba Divam 6 a-ya hat
[ Seyyid Siileyméan Mahvi Divam 5 a-y1 hat
gl Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divant 5 a-dan ald1 hat
1] Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divant 5 tiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa“ilin a-y1 hat
£ Rezmi Divam 5 Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilin 4 0 hat
10 Ahmedi Ridvan Divan AHR3 5 Fe’ilatiin Mefa“ilii Fe*alin a hat 16
11 Hakani Mehmet Bey HMBI1 5 Mefalii Mefa i Mefa’ilii Fealin a hat 16
12 Ahmedi Ridvan Divam AHRI1 5 Mefd’ilin Mefd’ilin Fe dlin a hat 16
13 Edirneli Nazmi Divam EDN1 5 Mefa’ilin Mef’ilin Fe’alin a hat 16
5
5

Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin
Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilii

)Y Giritli Ali Aziz Efendi Divam GAAD 10 E
) ¥) Hanyah Nuri Osman ve Divant HNO1 5 a-drr hat
£ Sabih Divam SABD 8 a-dur hat
JV] Sahaflar Seyhi-zade Es’ad Mehmed Efendi Divant  SSEM 5
pJ1] Sami Divam SAMD 7
21 Harputi Divant 5

9

p#] Misli ismail Hakk1 ve Divani MIHD Miistef’ilin Miistef’iliin Miistef ilin Miistef’ilin ~ a-y1 hat

-A kafiyeli gazelleri veznine gore siniflandirdigimizda tablo 82’de goriildigi
gibi belli aruz kaliplarinda bir kiimelesme dikkati ¢ekmektedir. Sekiz gazelin “fa’ilatiin
fa’ilatlin  fa’ilatin f&’iliin” vezninde, yedi gazelin “mefd'ilin mefa'ilin mefa'ilin
mefa'iliin” vezninde iki gazelin “mefa’ilin mefd’iliin fe’Gliin” vezninde digerlerinin
birbirinden farkli vezinlerde oldugu goriilmektedir. Bu boliimde ortak vezinlere sahip
gazeller kendiliginden benzer ek redif aldiklarindan “fa’ilatiin fa’ilatiin f4’ilatiin fa’iliin”
vezinliler hari¢, vezinlerine goére ayrilan gruplar ayrica ek rediflerine gore
siiflandirilmayacaktir. Bundan sonraki asamada bu tabloda gdsterilen ayni vezinli
gazeller gruplandirilacak ve bunlarin dizinlerinden yola ¢ikilarak ortak kelime dagarcigi
tablolar seklinde ortaya konup vezin ortakliklarinin nazirecilik baglamindaki

Oonemi/Onemsizligi irdelenecektir.
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5.3.2.1. Fa’ilatiin Fa’ilatin Fa’ilatiin FA’iliin Vezinli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerden -a kafiyeli olanlardan “fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’1latlin f2’iltin” vezni kullanilmis gazeller bir araya getirilmistir.

Tablo 83’te goriildiigii gibi -a kafiyeli “fd’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilin”
vezinli gazeller 17-18-19. yiizyil sairlerinden olusmaktadir. Daha ¢ok da 19. yiizyil
sairleri ¢cogunlugu olusturmaktadir. Vezin ortaklifina ragmen bu grupta ek rediflerde
farklilik dikkat ¢cekmektedir. Bu gruptaki gazeller ek redifine gore -y1 hat(3), yalin
hal(2), diger(3) seklinde siniflandirilabilir.

Bir onceki boliimde ortak kafiye ile birlikte kullanilan ek redifin nazirecilik
baglaminda siirleri birbirine yakinlastirdigi gosterilmisti. Bu ayrimi dikkate alarak
ozellikle kelime dizinleri degerlendirilirken vezne gore siniflandirilan ve kelime

ortaklig1 fazla olan gazellerin ek rediflerinin de ayn1 olup olmadig: arastirilmistir.

Tablo 83

Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatin Fa'iltin Vezinli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1§ Cemaleddin Mahmud Hulvi Divam Fa‘ilatin Fa‘llatiin Fa“ilatin Fa‘ilin - a hat
P] Rezmi Divan Fa‘ilatin Fa‘iiatin FA‘ilatin FA‘iin - 4-da hat
k] Refi” Amidi Divam Fa‘ilatiin Fa‘ilatin FA“ilatin Fa‘ilin  4-y1 hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin FA‘iin e hat

K] Salih Baba Divam Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin  a-ya hat

[] Seyyid Siileyman Mahvi Divam Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin - a-y1 hat

gJ Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divam  SAF1 Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa“ilin - 4-dan ald1 hat
] Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divamt  SAF2 Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin  a-y1 hat

Tablo 84’te goriildigii gibi -a kafiyeli “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin”
vezinli gazellerin ortak kelime havuzunda 28 sozciik vardir. Bu bdéliimde yer alan
gazellerde en sik karsilagilan sozciikler dil(5), goniil(4), cemal(4), hiisn(3), sah(3),
vech(3), gavga(3)’ dir. Ortak kelime havuzundan en ¢ok istifade eden sairler ise Seyyid
Stileyman Mahvi (13) ve Salih Baba(12 )’dur.
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Tablo 84
Fa’ilatin Fa’ilatiin Fa'ilatiin Fa'iltin Vezinlilerde Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 6 7 8| KULLANIM
KELIMELER READ|REZI1|{RIFD SIKLIGI
Dil
Hiisn
Riy
Dil-Ruba
Niir
Asik
Ebri
Goiil
Vech
Cemal
Sah
Ussak
Ruh
Cesm
Gavga
Siyeh
Ab
Gam
imla
Riiz
Seb
Dest
Ka’be
Mir’at
Siinbiil
Kisve
Sade
Tifl
OKDK
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Tabloya gore gazeller arasinda en ¢ok ortak sdzciige sahip olanlar, Salih Baba ve
Seyyid Siileyman Mahvi’nin gazelleridir. Bu iki gazelde de cemal, gavga, goniil, Ka’be,
kas, miilket, siyeh, tavaf sozctikleri kullanilmistir. Vezinler ortaktir. Ancak ek redifleri
Salih Baba’nin gazelinde -y1 hat, S.S. Mahvi’de ise -ya hattir. Bu bi¢imsel farkliliga
ragmen bu iki gazel tablomuzda kelime dagarcigi yoniinden en ¢ok benzesen eserler

olmuslardir. Asagidaki beyitler bu benzerligi somutlagtirmaktadir:
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Kirpigi ok eylemistir kaslari ¢ifte keman
Kabe kavseynden gider Iskender-i Daraya hat
Salih Baba Beyit G. 66/2

Kaslart cifte keman, kiprigi ok eylemistir. Hat, Iskender-i Ddrdya kabe

kavseynden gider.

(Sevgilinin) kaglar1 kemandir, kirpigi oktur. Hat ise sevgilinin giizelliginde
hiikiimran olmak i¢in iki kasinin arasindan geger. Kabe kavseyn beyitte asigin sevgili
karsisinda erisebilecegi en yiiksek derece olarak da anlamlandirilabilir. Hattin beyitte
giizellik unsuru olarak baskin olusu tarihte savas meydanlarinda basarilariyla anilan

biiyiik Iran sah1 Iskender-i Dara ile mukayese edilerek anlatiliyor.

Kas iki miijgan1 ¢arin sag ile old1 yedi
Remz ider seb-a’l-mesani naks olan turabi hat

Seyyid Siileyman Mahvi G.195/5

Seb-a’l-mesani, yedi ayetten meydana gelen ve Kuran-1 Kerim’in ilk siiresi olan
Fatiha’ya verilen addir. Tasavvufa gore bu yedi ayetin yiizdeki yedi hatt1 (iki kas, dort
kirpik ve bir sag) karsiladig1 sdylenir (Pala,2015, s,92). Beyitte bu tasavvufi inanis dile
getirilmektedir. Hat demeti insana ait seb-a’l-mesaniyle anlatilmistir.

Her iki sairin beyiti karsilastirildiginda beyitlerde sevgilinin giizellik unsurlari
kas, kirpik ve hat sozciiklerinin kullandig1 goriilmektedir. Bu sozciikler Salih Baba’nin
gazelinde “kabe kavseyn” S.S.Mahvi’nin gazelinde ise ‘“seb-a’l-mesani” soziiyle
tasavvufi anlamlar igerecek sekilde yer almistir. Vezinleri ortak ek redifleri farkli olan

bu iki gazelin tema, eda ve sOyleyis olarak birbirinden etkilendikleri goriilmektedir.

5.3.2.1.1. -Y1 Hat Redifli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -a kafiyeli olanlarindan “fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilatlin fa’iliin” vezinliler i¢inde -y1 ek redifini alan gazeller bir araya getirilmistir. Bu

grupta 18 ve 19. ylizyil sairlerinin toplam ii¢ gazeli yer almaktadir.
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Tablo 85
-Y1 Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1| Refi’ Amidi Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘fiatin FAilin A-y1 hat

PY Seyyid Siileyman Mahvi Divant Fa‘ilatiin FAilatiin FA*ilAtin Fa‘ilin a-y1 hat
k] Seyh Haci Abdullah Ferdi Efendi Divani SAF2 Fa‘ilatiin FA‘ilatiin FA‘ilAtin Fa‘ilin a-y1 hat

Tablo 85’te goriildiigii gibi bu gruptaki sairlerin bigim bakimindan benzerlikleri
vardir. Hem vezin hem de ek redifleri ortaktir. Sairlerin gazellerinde kelime dizinleri

cikarildiginda ortak kelime havuzu tablo 86’da ortaya ¢ikmaktadir.

Tablo 86
-Y1 Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 | KULLANIM
KELIMELER | READ | SSMD SIKLIGI
Dil
Dil-Rubi
Sah
Ussak
Gavga
imla
OKDK
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Tablo 86’ya gore bu gruptaki sairlerin ortak kelime havuzunda alt1 s6zciik yer
almaktadir. Gavga, imla sozciikleri bu grubun karakteristik sdzciikleridir. Bu sozclikler
siirlerin bigimsel benzerlikleri de dahil edilerek sairlerin birbirlerinden etkilendiklerinin
somut kanitlar1 sayilabilir.

Gavga sOzciigiiniin gectigi beyitler asagida yer almaktadir:

Hefti derya nazli yarun hattinin efkendesi
‘Aleme riiz-1 elestden sald1 bu gavga-y1 hat

Seyyid Siileyman Mahvi G.195/4

Miilket-1 hiisni olur elbette taraca sebeb
Zengibar-1 kigver-1 gamdan ¢ikan gavga-y1 hat

Seyh Haci Abdullah Ferdi Efendi G.164/2
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5.3.2.1.2. Ek Redifi Olmayan Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -a kafiyeli olanlarindan “fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilatiin f2’iliin” vezinliler i¢inde ek redif almayan gazeller bir araya getirilmistir. Bu
grup toplam iki gazelden olusmaktadir. Vezin ve redif ortakligina sahip gazellerde beyit

sayisinda farklilik vardir.

Tablo 87
Ek Redifi Olmayan Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1
2

Ek redif almayan her iki gazelde vezinler ortaktir. Kelime dizinleri ¢ikarilan
grupta tablo 88’deki sonuglar ortaya ¢ikmustir. “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin”
vezinli -y1 hat redifli gazel grubuyla kelime kadrosu bakiminda farklilik dikkat
cekmektedir. Bu da ek redifi farkli bu iki grup arasinda vezin ortak olsa bile kelime

kadrosunda degisimin meydana geldigini gostermektedir.

Tablo 88
Ek Redifi Olmayan Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIiVANLAR KELIMENIN
1 2 | KULLANIM
KELIMELER |CMH1 |RIFD| SIKLIGI
1| Hiisn 1 1 2
2 | Riy 1 1 2
3 |Ebri 1 1 2
4| Vech 1 1 2
5| Cemal 1 1 2
OKDK 5 5

Bu grupta yer alan Cemaleddin Hulvi (CMH1) ve Rifki’ye ait gazeller arasinda
toplam bes sozciik ortak kullanilmigtir. Ortak kullanilan sézciikler arasinda karakteristik
nitelikte sozciik bulunmamaktadir. Bu da nazirecilik baglaminda sairler aras1 baglarin

tespitini zorlagtirmaktadir.
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5.3.2.1.3. Ek Redifleri Benzesmeyen Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerin -a kafiyeli olanlarindan “fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilatin  fa’illin” vezinliler ic¢inde ek redifleri benzemeyen gazeller bir araya

getirilmistir. Toplam ii¢ gazelin oldugu grupta vezinler ortak, ek redifler farklidir.

Tablo 89
Ek Redifleri Benzesmeyen Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1} Rezmi Divani Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin 4-da hat

p] Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divamt - SAF1 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin  a-dan ald1 hat
K] Salih Baba Divant Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iin  a-ya hat

Ortak vezne ragmen bu gruptaki gazellerin ek rediflerinin farkli olmas1 sairler
arast bagm zayif olduguna isaret etmektedir. Nitekim gruptaki gazellerin kelime
dizinleri ¢ikarildiginda tablo 90’daki sonuglar ortaya c¢ikmaktadir. Toplam sekiz
sOzciigiin ortak kullanildig1 grupta karakteristik sézciik olarak sadece “nir” sdzciigiiniin
kullanildig1 goriilmektedir. Karakteristik sozciiklerin az olusu sairler arasindaki bagi

kurmamizi giiglestirmektedir.

Tablo 90
Ek Redifleri Benzesmeyen Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 | KULLANIM
REZ2 | SABD SIKLIGI

KELIMELER
Dil

Aslk

Dil-Ruba

Ruh

Cesm

Niir

Gam

Alem

OKDK 5 6 6
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Karakteristik sozctiklerin azligina ragmen sairler arasinda kelime ortakliklarinin

varlig1 ortak kiiltiiriin birer pargas1 olduklarini kanitlamaktadir.
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5.3.2.2. Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Vezinliler

Bu grupta hat redifli gazellerin icinde -a kafiyeli olanlardan vezinlerine gore

“mefa'iliin mefa'iliin mefa'iliin mefa'iliin” vezinliler bir araya getirilmistir.

Tablo 91
Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Vezinliler

DiIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
] Fasihi Divant Mefd’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin a-dan hat
p] Hanyali Nuri Osman ve Divant 5 Mefa’ilin Mefa Tlin Mefa’ilin Mefa 1liin a-drr hat
k] Hatif Divan 5 Mefd’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin a-drr hat
I} Giritli Ali Aziz Efendi Divam Mefd’ilin Mefa flin Mefa’ilin Mefa ilin a-dur hat

K] Sahaflar Seyhi-zade Es’ad Mehmed Efendi Divam Mefa flin Mefa’ilin Mefailin Mefailin a-drr hat
[ Sabih Divant Mefa ilin Mefa’ilin Mefailin Mefailin a-drr hat
g Sami Divar Mefa ilin Mefa’ilin Mefailin Mefailin a-dr hat

-A kafiyeli “mefd'ilin mefa'illin mefa'iliin mefa’iliin” vezinliler 18. ylizyil
sairlerinin eserleridir. Ek redifleri Fasihi’nin gazelinde -dan hat, diger gazellerde -dir hat
seklindedir. Hem bicimsel yakinliklar1 hem ayni yiizyil sairi olmalar1 nedeniyle hat
redifli gazeller i¢inde bu gruptaki sairlerin kendilerine 6zgili miistakil ayr1 bir topluluk
olusturduklar1 sdylenebilir.

Tablo 92°de goriildiigii gibi bu gruptaki gazellerin sdzciik havuzu 43 sozciikten
olugmaktadir. Gazellerde en fazla goriilen sozciikler hiisn(6), dil(4), feza(4), reng(4),
riy(4)’dur. Ortak kelime havuzundan en ¢ok yararlanan gazeller sirasiyla Sabih(23 K.),
Giritli Ali Aziz Efendi(18 K.), Sami(18 K.) dir.

-A kafiyeli “fa’ilatlin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” vezinli gazellerde gazel sayis1 9
olmasina ragmen ortak kelime havuzu 36 sozciikle sinirlanmistir. “Mefa’iliin mefa'iliin
mefa'iliin mefa'iliin vezinli” gazellerde ise 7 gazel olmasina ragmen s6zciik havuzu 43
sozciikten olusmustur. Bu nicel gergekligin 6zii de etkiledigi goriilmektedir. Ek
rediflerin  farkli gazellerle ek rediflerin neredeyse aynit oldugu gazeller
karsilastirildiginda ortak kelime havuzunun ek redifi ayn1 olan gazeller yoniinde nicel
bir artis sagladigi goriilmektedir. Ayrica karsilastirdigimiz bu iki grupta sairlerin
yasadigi donemlerin yakinhiginin/uzakliginin ortak soézciik dagarcigina nicel olarak
yansidigr sOylenebilir. Redif, vezin, sairlerin yasadigi yiizyillar gibi kriterlerin nazire
gazellere etkisi bir sonraki “Vezinleri Benzesmeyen -A Kafiyeli Gazeller” boliimiinde bu

grupla karsilastirilmis, bazi sonuglara ulasilmaya ¢alisilmistir.
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Tablo 92
Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'tliin Vezinliler Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 6 7| KULLANIM
KELIMELER [FAS1|(GAAD [HNO1 |HATD [SABD [SSEM |[SAMD SIKLIGI
Hiisn
Dil
Riy
Feza
Reng
Dil-Ruba
Ebri
Cesm
Ab
Deva
Asina
Bela
Fitne
14|Miibtela
15(Sikest
16|Sevda
17| Géiiiil
18| Vech
19(Safa
20|Siyeh
21|Gam
22|Giil
23(Riiz
24|Seb
25(Ussak
26|Dilber
27|Gida
28|Haste
29|Siinbiil
30(Anber
31|Dil-kes
32|Dimag
33|Hatir
34| Kayd
35|Leb
36/Mevc
37|Mii-Be Mii,
38| Miisk
39|Nigah
40|R#-Niima
41|Riitbe
42|Saye
43|San
OKDK 10 18 16 13 23 10 18
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5.3.2.3. A Kafiyeli Mefa’iliin Mef#’iliin Fe’iliin Vezinliler

Bu grupta yer alan gazeller hat redifli gazellerden -a kafiyeli olanlarin ig¢inde
“mefa’iliin mefad’iliin fe’uliin” vezinlilerden olugsmaktadir. Ahmedi Ridvan ve Edirneli
Nazmi’nin gazelleri tablo 93’te goriildiigii gibi kafiye ve vezin olarak benzerlik

gostermektedir. Beyit sayilarinda da esitlik s6z konusudur. Her iki sair de 16. yiizyil

sairidir.
Tablo 93
-A Kafiyeli Mefd’iliin Mefd iliin Fe iliin Vezinliler
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1 Ahmedi Ridvan Divamn AHR1 5 Mefad’ilin Mefd’ilin Fe’0lin 4 hat 16
2 Edirneli Nazmi Divan1 EDN1 5 Mefa’ilin Mefa’ilin Fe’0lin a hat 16

Ancak biitlin bu bigimsel ortakliklara ragmen Ahmedi Ridvan ve Edirneli
Nazmi’nin siirinde sadece “safa” sozciigii ortak kullanilmistir. Bundan &nceki
orneklemelerde ortak bi¢cimli ve aymi yiizyildaki sairlerin siirlerinde ortak kelime
dagarciginin da arttigim1 belirlemistik. Ancak bu gruptaki sairlerin siirlerinde bu
genellemenin gegerli olmadigi ve istisna bir durumun s6z konusu oldugu

degerlendirilebilir.

Ruhun yakati kim yazdi hata hat
Ani hakk itdiler buldi safa hat
Ahmedi Ridvan G.351/1

Yolun tozini siirme itdi Ridvan
Ki virdi gézine niir-1 safa hat

Ahmedi Ridvan G. 351/5

Yazar hiisn-ile ol kim ddyima hat
Ana hep gosteriir riiy-1 safd hat

Edirneli Nazmi G.3064/5/
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5.3.2.4. Vezinleri Benzesmeyen -A Kafiyeli Gazeller

Bu grupta hat redifli gazellerden -a kafiyeliler i¢cinde vezinleri birbirinden farkl

olan gazeller bir araya getirilmistir.
Vezin, nazire gazellerde kafiye ile birlikte iki 6nemli bi¢imsel unsurdan biridir.

Bu grupta -a kafiyeli ama vezinleri birbirinden farkli hat redifli gazellerden bes gazel

vardir.

Tablo 94

Vezinleri Benzesmeyen -A Kafiyeli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1 Edirneli Nazmi Divant EDN1 5 Mefd’ilin Mefailin Fe*dliin 4 hat 16
2 Hakani Mehmet Bey HMBI1 5 Meftlii Mefa’ilii Mefa’ilii Fe’alin 4 hat 16
3 Harputi Divani HARD 5 Miifte'ifiin Miifte'ilin Fa'iliin 4-y1 hat 19
P Misli Ismail Hakk1 ve Divan1 MIHD 9 Miistefiliin Miistefiliin Miistefiliin Miistefilin ~ A-y1 hat

Bu grupta tablo 94‘te goriildiigli gibi gazellerin vezinleri tamamen birbirinden
farklidir. Ancak Ahmedi Ridvan’m Hakani Mehmet Bey’le ve Harputi’nin Misli Ismail
Hakki’yla gazellerinin kafiye-redif olarak benzerlik gosterdigi goriilmektedir. Bu
benzerlik gosteren siir ¢iftlerinin de ayni ylizyilda olmalar1 da ayrica anlamlhdir.
Bunlarin disindaki Rezmi’nin gazelinin ise diger gazellerle vezin ve kafiye bakimindan
ortak 6zelliginin bulunmadig1 gortilmektedir.

Bu grupta yer alan siirlerin kelime dizinleri ¢ikarildiginda tablo 95’teki sonuglar
ortaya cikmaktadir. En cok yinelenen sozciikler asik, sevdd’dir. Imza, hiisrev

sozcliklerinin disinda sézciikler karakteristik olmaktan uzaktir.
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Tablo 95
Vezinleri Benzesmeyen -A Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 | KULLANIM
KELIMELER | AHR3 | HMB1 |HARD | MiHD |REZ1| SIKLIGI
Aslk
Sevda
Dil
Hiisn
Ruh
Dil-Dar
imla

imza
Ruhsar
Hiisrev
Kilk
Zilf
OKDK
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Benzemezliklerin fazla olusu ortak kelime havuzunun 12 kelime ile sinirli
kalmasina yol agmustir. Tablo 95’e gore Misli ismail Hakk1 ve Harputi’nin gazellerinde
“dil, hiisn, imla, imza, kilk, sevda” sozcliklerinin ortak kullanildig1 goriilmektedir.
Karakteristik “imza” sozctigiinlin kullanildig1 dizelere bakildiginda sevgilinin ayva tiiyii
kimi zaman sevgilinin mecmuaya benzeyen yanaginda bir tugra, kimi zaman da
Allah’in varligint hatirlatan bir imzadir. Veyahut Harputi’nin siirinde oldugu gibi

sevgilinin ayva tiiyii onun giizelligini ispat eden hiiccetin tistiindeki imzadir.

Mecmi’a-i ruhsarina ¢ekdi giizel tugra-y1 hat
Soyle giizeller sahina ya hii ola imza-y1 hat

Misli Ismail Hakk1 G.180/1

Hiiccet ile hiisniinii isbat i¢iin
Kilk-i kaza eyledi imza-y1 hat
Harputi G. 83/3

Bu benzerliklerin disinda ortak kelime havuzunda “hiisrev” gibi karakteristik bir

sozciigiin olmasi 6nemlidir; ayrica Hakani Mehmet Bey ile Misli Ismail Hakki’nmn
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siirlerinde “ziilf” ve “ruhsar” sozciiklerinin kullanilmasi dikkat ¢ekicidir. Ancak Misli
Ismail Hakki’nin gazelinde “hiisrev” sozciigiiniin, divani giiniimiiz harflerine ¢eviren
aragtirmaci tarafindan biiylik harfle yazilmasi kanaatimizce hatalidir. Her iki siirde de
hiisrev sozciigii “Hiisrev ile Sirin” hikayesindeki kahramana telmih anlami ile degil,
padisah, sah anlamina gelecek sekilde kullanilir. Bu yilizden “hiisrev” sozciigii Misli
Ismail Hakki’nin siirinde de kiigiik harfle yazilmalidir. Bu ortak sozciiklerin
kullanilmast biri 16. digeri 19. ylizy1l sairi olan ayn1 zamanda hat redifli gazel yazan

sairler arasinda ortak kelime havuzunun yiizyillara yayilabileceginin de bir kanitidir.

Hakani bugiin hiisrev-i ‘agkun esiginde
Hak-i der-i yar olmag i¢iin ¢ikdi bana hat
Hakani Mehmet Bey (HMB1) G.75/5

Ziilfde hevasin kaldirip ¢eksin gurlirdan destini

Siirsiin hiikimet zevk ile ol Hiisrev-i vala-y1 hat

Misli ismail Hakk1 G.180/3

-A  kafiyeli gazelleri inceledigimiz bu bdliimiin sonunda topluca bir
degerlendirme yapilirsa su sonuglara ulasabiliriz:

-A kafiyeli gazeller 15. ylizyildan baglayarak 19. yilizyila kadar yazilmis 184 hat
redifli gazelden 22’sini olusturmaktadir. Cogunlukla 18. ve 19. ylizyil sairlerinin
siirlerinden olustugu i¢in gelenegin model siirlerinin yer aldig1 bir grup olmustur. Bu
siirler zemin gazelden hem kafiye ve vezin bakimindan tamamen farklidir. Kafiye ve
vezindeki farklilik kelime kadrosuna da yansimis zemin gazelin kelime kadrosundan
uzaklagilmigtir. Hat redifli nazire gazellerin zemin gazeli olan Seyhi’nin gazelinde
kullanilan -ar kafiyesi ve “mef*alii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin” vezni tamamen goz ardi
edilmis, daha c¢ok ‘“fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin” ve “mefd’iliin mefa’iliin
mefa’iliin mefd’iliin” vezinleri tercih edilmistir. Bu gruptaki ortak vezinli gazeller alt
gruplarda incelendiginde vezin ortakliginin nazirecilik baglaminda anlamli sonuglar
ortaya c¢ikardigi gorilmiistiir. Ortak vezinli -a kafiyeli gazellerin, vezinleri
benzemeyenlere goére ortak kelime havuzunda daha ¢ok sozciige sahip oldugu
belirlenmistir. Bu da nazirelerde ortak kafiyeye ilaveten vezin ortakligina sahip siirlerin

nazirecilik yoniinden baglariin gii¢lendigini gostermektedir.
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5.4. Diger Kafiyesi Ortak Gazeller

“Diger Kafiyesi Ortak Gazeller” bashgi altinda inceledigimiz bu gazellerde her
grup “hat redifli gazeller” i¢inde zemin gazelden farkli olarak var olan, kendine 6zgii
bicim, sdyleyis 6zelligi olan kiigiik nazire gruplarini isaret etmektedir. Bu tiir gazeller
zemin gazelle bigim bakimindan gelenege hat redifi ile baglanir. Zemin gazellerle vezin
ve kafiye baglar1 zayiftir. Ancak kendi i¢lerinde kafiye, vezin, ek kafiye ortakliklari
glicliidiir. Farkli vezin ve ek redifi olanlar alt gruplar olusturacak kadar ¢esitlenmemistir.
Yasadiklar1 yiizyillar birbirine yakindir ya da aym yiizyilin sairidirler. Bu yiizden
kullandiklar1 ortak kelime havuzunda nicel artis dikkat ¢eker. Ortak kelime havuzunda
paylasilan sozciiklerin fazla olusu ortak sdyleyis, eda ve tslup yakinligi saglamistir. Bu
gruptaki siirler nazirecilik baglamiyla en gii¢lii 6ge olan kafiyeye gore sinirlandirilmais,

farkl 6zellikler grup icinde tartisilmistir.

5.4.1. -Ab Kafiyeli Gazeller

Bu grupta hat kafiyeli gazeller i¢inde olup “Diger Kafiyesi Ortak Gazeller”
grubunda yer alan -ab kafiyelilerin bir araya getirildigi gazellerden olugmaktadir. -Ab
kafiyeli gazeller nazirecilik gelenegi agisindan farkli yorum yapilabilecek birtakim
sonuglar vermektedir. Tablo 96’da goriildiigii gibi bu grupta Hiiseyin Baykara’nin gazeli

Garibi Efendi’nin gazeli ile ayn1 vezinde Beylikci izzet ile de ayni ek redife sahiptir.

Tablo 96
-Ab Kafiyeli Gazeller

DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
; Beylikci Izzet Bey Divant I Mefilii FA‘ilatii Mefa‘ilii FA“iliin

“-Ab kafiyeli gazeller” toplam 3 gazelden olusmaktadir. Hiiseyin Baykara 15.
ylizy1ll sairidir. Grubun diger iki sairinin ise 18.yiizyil sairi olmasi ve buna karsin
Beylik¢i Izzet Bey’in g azelinin diger iki gazelin vezninden farkli olmasi burada yiizyil
ile Ol¢ii farkliliklarinin kelime dagarcigina etkisini karsilastirmayr gerektirmektedir.
Ayrica Beylikci Izzet Bey’in gazeli ile Hiiseyin Baykara’nin gazellerinde ek redif
ortaklig1 vardir. Bu benzerlik ve farkliliklarin kelime dagarcigina yansimalari tablo

97°deki verilerden yararlanilarak ortaya konmaya calisilacaktir.
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Tablo 97
-Ab Kafiyeli Gazeller Ortak kelime Havuzu

DIiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 KULLANIM
KELIMELER |BiBD |EYG1 |HUBD| SIKLIGI
Hiisn 3
Aslk
Dide
Hame
Kitab
Pi¢
Rakam
Riiz
Safha
Serab
Seb
Tab
Tesne
Tig
OKDK
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Bu gruptaki sairlerin siirlerinde ortak kelime havuzu toplam 14 sdzciikten
olusmaktadir. “Hiisn” s6zciigii disinda sozciiklerin her biri birer defa tekrar edilmistir.
Ortak kelime dagarcigindan en az yararlanan sairin Hiiseyin Baykara olmasi ayni
yiizyildaki sairlerin farkli yiizyilda olanlara gore ortak kelime dagarcigindan daha fazla
yararlanacag1 diisiincesini desteklemektedir. Ayrica Hiiseyin Baykara’nin Cagatay
edebiyatinin sairi olmasi ortak kelime kullanimina olumsuz yansimaistir.

Sairlerin ortak kelime kullamimlar1 su sekilde ortaya ¢ikmustir: Beylikci Izzet
Bey- Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi (9), Beylik¢i izzet Bey- Hiiseyin Baykara (2),
Erbilli Ama Yusuf Garibi- Hiiseyin Baykara (4).

Ortak kelime havuzundaki sozciikler sevgilinin ayva tiiyiinii bi¢cim, renk ve koku
bakimindan betimleyen sozciiklerden olugsmamistir. Bu da bu gruptaki gazelleri nazire
mecmualarinda ve -ar kafiyeli siir gruplarinda yer alan siirlerden igerik olarak
ayirmaktadir.

Hiiseyin Baykara 15. ylizyil sairi diger iki sairin ise ayni yiizyil sairi oldugu
gorilmektedir. Nazirecilik baglaminda “vezin”, “ek redif”, “sairlerin yasadig1 ylizyil”
ortakliginin hangisinin etkili oldugu tablo 97°e yansimistir. Garibi Efendi ile Beylik¢i

izzet Bey’in gazelleri farkli vezin ve ek redife sahip olmasma ragmen dokuz ortak
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sozciige sahiptir. Goriildiigii gibi farkli vezin ve ek redife ragmen Beylikci Izzet Bey-
Erbilli Ama Yusuf Garibi arasinda dokuz ortak kelimenin olmasi aym dénemde eser
vermenin kimi zaman nazirecilik baglaminda bi¢im ortakliklarindan ¢ok daha énemli bir
nitelik oldugunu ortaya ¢ikarmaktadir.

Beylikgi izzet Bey ile Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi arasinda hiisn, asik, kitab,
dide, riiz, serab, seb, tesne, tig sozciikleri ortak kullanilmustir. ki sair arasinda “serab”

sOzcligliniin gectigi beyitler asagida yer almaktadir.

Manend-i berk tiz gecer ab u tab-1 hat
Aldatd1 tegneganini mevc-i serab-1 hat
Beylik¢i izzet Bey G.89/1

Cesm-i leb-tesnelere badiye-i ‘askinda
Bahr-1 hiisn-1 giizeli ‘ayn-1 serab eyler hat
Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi G.133/4

Her iki beyitte de ayva tiiyiiniin sevgili i¢in gegici bir giizellik unsuru oldugu
vurgulanmustir. Serdb sozciligl ile birlikte her iki sairin de ayni beyitte tesne/tesnegan

sozctiklerini kullanmalar sairler arasi etkilenmenin kanit1 sayilabilir.

5.4.2. -Ah Kafiyeli Gazeller
Bu grup, hat kafiyeli gazellerin i¢inde yer alan “Diger Kafiyesi Ortak Gazeller”

grubundaki -ah kafiyeli gazellerin bir araya getirilmesiyle olusmustur.

Tablo 98

-Ah Kafiyeli Gazeller

DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1} Celili Divam CEL2 Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa“‘ilii Fa“ilin ah hat
b Bosnah Alaeddin Sabit Divam  BASI1 Mef*lii Fa‘ilatii Mefa“‘ilii Fa“ilin ah hat
k] Piri-zade Mehmed Sahib Divam PMSD Meftli Fa“ilatii Mefa‘ili Fa“ilin ah hat

] Ahmet Vesim Divani AVDI1 Mef ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ah-a hat
] Ahmet Vesim Divani AVD2 Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa“‘ilii Fa“ilin ah-1hat
[ Hanyah Nuri Osman ve Divam  HNO2 Mef{lii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin ah-1hat
¥l K ccecizade Izzet Molla Divam  KiM1 Meftli Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ah hat

-Ah kafiyeli gazeller kafiye ve vezinleri ortak gazellerden olugmaktadir. Ek
redifleri bakimindan farklilik gostermektedirler. Dort gazel “hat” redifini alirken diger ti¢
gazel “-1 hat” ve “-a hat” seklinde redife sahiptir. Biitiin gazellerin vezni, zemin gazel ile

aynidir. Sairlerin birbirine yakin ylizyillarda yasamis olmalari, ortak vezin ve kafiyeye
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sahip olmalar1 hat redifli gazeller i¢inde -ah kafiyeli gazellerin kendine 6zgii bir topluluk
olusturduklarini diisiindiirmektedir.

Tablo 99’da bu gruptaki siirlerin kelime havuzu c¢ikarilmistir. Buna gore -Ah
kafiyeli gazellerde en ¢ok kullanilan kelimeler; hiisn(7), siyah(7), ah(6), padisah(6),
giinah(4), riy(4), sipah(4), zilf(3)’ tir.

Kelime havuzundan en ¢ok yararlanan gazeller ise AhmetVesim (AVDI1) (19
K.), Ahmet Vesim (AVD2) (16 K.), Pirizade Mehmet Sahip(16 K.), Kececizade Izzet
Molla (KiM1) (16 K.)’e aittir.

Ek rediflerine gore Bosnali Alaattin Sabit, Kegecizade Izzet, Pirizade Mehmet

Sahip bir tarafta Ahmet Vesim, Hanyali Nuri Osman diger tarafta bir grup
olusturmaktadir. Kelime ortakliklar1 sirastyla soyledir:
Ahmet Vesim’in iki gazeli arasinda (10 K.), Ahmet Vesim (AVDI)-Kececizade-Izzet
Molla(9 K.), Ahmet Vesim(AVD2)-Celili (7 K.), Ahmet Vesim(AVD1)-Hanyali Nuri(6
K.), Hanyal1 Nuri Osman-Kececizade izzet Molla(5 K.), Kececizade izzet Molla-
Pirizade(5 K.), Bosnali Alaeddin Sacit-Pirizdde Mehmet Sahib(5 K.).

Bu grubun ortak kelime havuzu 36 sozciikten olusmaktadir. Yedi gazel igin hat
redifli diger nazire gruplartyla karsilagtirildiginda bu say1 ortalamanin {istiindedir. Bu da
sairler arasindaki tematik yakihigin gostergelerinden biri sayilabilir. OKH’deki
sozciikler diger gruplarin sozciikk havuzlarindan farklhidir. Sairler arasinda kelime
aligverisi kafiyelerine gore siniflanan diger hat redifli gazel gruplarina gore oldukca
yiiksektir. En sik kullanilan sozciikler arasinda siydh, ah, padisdh, gilindh, sah
sOzciiklerinin bulunmasi diger gruplarla bu grup arasinda farklilik olusturmaktadir. Bu
sozclikler muhtemelen -ah kafiyesi nedeniyle sik kullanilanlar listesinin ilk siralarinda
yer almislardir. Bu sozciiklerin disinda giyah, iklim, istibah, lesker, mensur, sih, tebdh
karakteristik sozciiklerinin kelime havuzunda yer almasi bu grubu miistakil nazire

topluluklarindan biri haline getirmektedir.
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-Ah Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
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Goriildiigti gibi -ah kafiyeli gazellerde kelime ortakliklarmin fazla olusunun
sadece redif benzerligiyle bagi yoktur. Klasik siirimizde sik kullanilmayan -ah kafiye
sesi ile hat ortak redifinin birlesmesi -ah kafiyeli gazellerin nazirecilik baglamiyla
baglarin1 kuvvetlendirmistir. Bir baska sOyleyisle bi¢imin tevafuk olmaya elverisli
olmayan benzerligi ortak kelime dagarciginin nicel artisinda etkili olmustur.

Kelime ortakliklar1 dikkate alindiginda tablo 98’de gorildigi gibi

13

Kececizade’nin gazelinin “-ah kafiyeli gazeller’in odaginda yer aldigi sdylenebilir.
Yiizyillara gore ise bu gruptaki sairlere zemin olacak gazel Bosnali Alaaddin Sabit’e
aittir.

Asagida orneklendirdigimiz beyitlerde padisah, siyah, hizr gibi karakteristik

sozciikler ortak kullanilmustir:

Zeyn itdi kagiz-1 ruh-1 yari siyah hat
Mengtr ‘Omr-i Hizr olan padisah-1 hat

Sabit G.180/1

Sevgilinin beyaz bir kagida benzeyen yanagi hat ile siislenmistir. Ki o hatla
siislenmis olan yanakta hat, bir padisahin sonsuza kadar hiikmiinii siirdiirecek bir
fermanin yazis1 gibidir. Tevki, padisahin nisanini tasiyan mensur, berat ve fermanlarin
yazildig1 hat cesididir (Pala:454). Sabit’in siirinde padisahin fermanlarinda kullandigi
tevki hatt1, isareti ile sevgiliye giizellik kazandiran yanakta beliren siyah hat, benzerlik
iliskisi kurularak karsilastirilmistir.

Padisah ve hat sozciiklerinin kullanildigi bu grubun diger bir sairi de Pirizade

Mehmet Sahib’dir.

Diin tigden geciirdi an1 padisah-1 hiisn
Besbelli eylemisdi yine bir giinh hat
Pirizade Mehmet Sahib G. 77/4

Hat yine bir giinah isledigi icin giizelligin padisahi onu diin kiligtan gegirdi.
Beyitte sevgilinin hattinin bastan cikarici 6zelligi dolayisiyla ¢ok asigin gonliinii ¢aldigi,
herkesin ahini aldig1 i¢indir ki giinaha girdigi, bundan dolay1 da yiiziindeki hatt1 giderdigi

dile getirilmistir.
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5.4.3. -Al Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat kafiyeli gazellerin i¢inde yer alan “Diger Kafiyesi Ortak Gazeller”
grubundaki -al kafiyeli gazellerin bir araya getirilmesiyle olusmustur. Edirneli Nazmi ve
Bosnali Alaeddin Sabit vezin, kafiye ve redif ortakligina sahipken Ramiz Efendi bu iki

gazelden vezin ek redif olarak ayrilmaktadir.

Tablo 100
-Al Kafiyeli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
j§ Edirneli Nazmi Divan 5 Mef'ili Fa'ilatii Mefa'ili Fa'ilin al hat
] Bosnali Alaeddin Sabit Divant BAS2 5 Meftli Fa‘ilati Mefa‘ili Fa‘ilin al hat
k] Ramiz Efendi Divant 6 Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin FA‘ilin al-e hat

Bu grubun ortak kelime havuzunda tablo 101°de goriildiigii gibi bes sozciik yer
almaktadir. Kelime kadrosunda hat sozciigiiniin rengi, kokusu, sekli {izerine klasik Tiirk
siirimizde olusturulan s6z dagarcigina yer verilmemistir. Ortak sozciikler arasinda
“cemal, misal” gibi bu kafiye grubundaki siirlerde kullanilabilecek sozciiklerin yer
almas1 sairler arasindaki bagi kurmamizi kolaylastirmaktadir. Ancak yine de bu

sOzciiklerin temaya direk etkileyen sozciikler olmadigimin alti ¢izilmelidir.

Tablo 101
-Al Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 KULLANIM
KELIMELER | BAS2 | EDN3 | RAED SIKLIGI
1|Cemal 2
2 | Hiisn 3
3| Kil ii Kal 2
4 | Misal 3
5|Yar 2
OKDK

“_Al Kkafiyeli gazeller” {ic gazelden olusmaktadir. Ug¢ gazelde de Kkafiye
ortakligina ragmen ek redif ve vezin farkliliklart goriilmektedir. Ayrica sairlerin

yasadiklar1 ylizyillarin da farkli olmasi tablo 101°de goriildiigii gibi ortak kelime sayisina
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olumsuz etki yapmustir. Ortak kullanilan sozciikler karakteristik sozcilik olmaktan uzaktir.

Bu nedenle bu ii¢ sairin nazirecilik baglaminda baglarinin zayif oldugu sdylenebilir.

5.4.4. -Am Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat kafiyeli gazellerin iginde yer alan “Diger Kafiyesi Ortak Gazeller”
grubundaki -am kafiyeli gazellerin bir araya getirilmesiyle olusmustur. Enderunlu Vasif
ve Esadzade Mehmet Celebi’nin gazelleri kafiye ve redif ortakligina sahipken vezin

bakimindan ayrilmaktadir.

Tablo 102
-Am Kafiyeli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFiYE REDIF YUZYIL
1 Enderuniu Vasif Divam ENVD 11 Fa’ilatin F&’1latin FA’ilin am-1 hat 18
2

Bu grupta yer alan gazellerde vezin, kafiye ve ek redif zemin gazelden farklidir.
Ayrica her iki sair de 18. ylizyil sairidir. Bu grupta yer alan iki gazelin kelime dizinleri

cikarilip ortak kelime havuzu ¢ikarildiginda tablo 103°teki sonuglar ortaya ¢ikmaktadir.

Tablo 103
-Am Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu
DIVANLAR | KELIMENIN
1 2 KULLANIM
KELIMELER |[ENVD [EMCD | SIKLIGI
1| Hiisn 1 1 2
2 |Riiz 1 1 2
3| Sam 1 1 2
4|Yar 1 1 2
OKDK 4 4

Ayni donemin sairleri olmalar1 ortak kelime kullanimina olumlu yansimustir.
“Hiisn, rliz, sam, yar sozciikleri karakteristik sozciikler sayilmasa da dort sdzciigiin ortak
kullanim1 6nemlidir. Ortak kullanilan sozciikler “hat” sozciigiiniin etrafinda sekillenmis
sozciikler degildir. Ancak ortak kafiye, ek redif ve ve redif bu gruba miistakil bir nazire

toplulugu 6zelligi vermektedir.
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Bu gruptaki iki sairi karsilastirmak i¢in “sam” sézctligiiniin gegtigi dizeler asagida
yer almaktadir:

Enderunlu Vasif’in beyitinde hat, aksamin sarabidir. Sevgili eliyle asiga sunulur.
Sevgili burada saki gibidir. Beyitte hat, sanki sevgiliden bagimsiz bir giizellik
unsuruymus gibi anlatilir. Oyle ki hat sevgilinin yiiziindeki diger giizellikleri kiskanr.

As1ga sevgilinin yanagma konduracagi bir buse igin bile yer birakmaz.

Biseye hatt-1 lebiin yer koymadi
Men’iglin geldi sarab-1 sami hat

Enderunlu Vasif G. 63/4

Mehmet Serif Efendi’nin beyitinde hat giizellik unsuru olarak degil sevgilinin
giizelligini golgeleyen bir kusur olarak yer alir. Cennet sevgilinin tiim giizellik
unsurlariin yaninda sevgiliye bir de kusur vermistir. Bu kusur, aksam safasinda ay

15181n1n ortaya ¢ikardigi sevgilinin ayva tiiytidiir.

Virdi cennet ‘alem-i hiisn-i dil-araya seyn
Gosterlir bu ma’na-y1 nlir-1 safa-y1 sam-1 hat

Mehmet Serif Efendi G. 82/7

Her iki siirde kullanilan “sam” sozciigii sairin hayal diinyasinda sevgiliye
duydugu aski yad edecegi glizel vakitleri imler. Bu yiizden de aksam sozciigii ile safa ve
sarab sozciikleri bir arada kullanilir. Ancak hat Enderunlu Vasif’in dizelerinde sevgilinin
essiz gilizelliginin en onulmaz parcasidir, adeta sevgilinin diger giizellik unsurlarini
golgede birakir; Mehmet Serif Efendi’nin siirinde ise hat sevgilinin cennet tarafindan

verilen giizelligini gblgeleyen bir kusur olarak yer alir.

5.4.5.-Ani Hat Redifli Gazeller

Bu gruptaki siirler hat kafiyeli gazeller i¢inde -ani kafiyelilerin bir araya
getirildigi gazellerden olusmaktadir. Iki gazelden olusan bu grupta Muvakkit-zade
Muhammed Pertev ve Naksi’nin gazellerinde kafiye, redif ve vezin ortakligi vardir.

Bi¢im bakimindan zemin gazelden tamamen farklidir
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Tablo 104

-Ani Hat Redifli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFiYE REDIF YUZYIL

Naksi ve Muvakkidzdde Muhammed Pertev’e ait olan gazellerde ortak kelime
dagarcig1 tablo 105°te goriildigi gibi karakteristik bes sozciikten olusmaktadir. Bu
sOzciikler, bicim ortaklig1 ve sairlerin yasadig1 yiizyillardan yola ¢ikilarak bu iki gazelin

sairinden Muvakkidzade’nin Naksi’den etkilendigi sdylenebilir.

Tablo 105
-Ani Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIiVANLAR KELIMENIN
1 2 | KULLANIM
KELIMELER | MMPD |[NASD| SIKLIGI
1| Divan 1 1 2
2 | Reyhén 1 1 2
3| Safha 1 1 2
4 | Tahrir 1 1 2
5| Yakiit 1 1 2
OKDK 5 5

Tablodaki sozciikler diger siir gruplarindan farkli olmasa da karakteristik
ozellikleriyle siirler arasindaki bagi isaret etmektedir. Sairler arasinda benzerlikleri
belirlemek i¢in “divan” sézciligliniin gectigi beyitler asagida karsilastirilmigtir:

Naksi’nin gazelinde sevgilinin gilizellik hazinesinin onun yanaginda gizli oldugu
bildiriliyor. Sevgilinin daima nazardan korunmasi i¢in bu hazinenin sirr1, divani yaziyla
sifrelenmistir. Ferman sevgilinin yanagina, {izerine yazilan sevgilinin giizellik sirlarinin

saklandig1 yazi da ayva tiiylerine tesbih edilmektedir.

Da’ima gencine-i hiisnin nazardan hifz i¢lin
Satha-i riiyinda tahrir old1 bir divani hat

Naksi G. 122/2
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Divani, divana mensup demektir. Adindan da anlasilacag lizere devletin kararlari
ve padisahin iradelerini yazmak i¢in kullanilan bir yazi tiiriidiir ve bu yazilarin iistiinde
genelde padisahin imzasi demek olan “tugrasi” bulunur. Bu tiir yazilar korunmaya
ihtiya¢ duyulan bilgiler i¢erdiginden herkesin kolayca okuyamamasi i¢in girift karakter
tagir (Alparslan,1996, 40). Muvakkidzade’nin gazelinde sevgilinin yanaginda divani
hatla yazilmis sevgilinin giizelligini siirgiin eden (herkesten saklayan) bir fermanin

ortaya ¢iktigi dile getirilmistir.

Nefy-i sahs-1 hiisn i¢lin ferman midur itdi zuhur
Satha-1 rGiyunda pig-a-pi¢ ol divani hat
Muvakkit-zade Muhammed Pertev G. 266/4

Her iki gazelde de hat s6zciigii “yaz1”, egretileme yoluyla da “ayva tiiyli” anlami
icermektedir. Gazellerde kullanilan satha-1 rlly, divani hat, ferman, hiisn sézciikleri

arasinda olusturulan hayaller bu iki gazeli tematik olarak birbirine yakinlastirmaktadir

5.4.6. -As Kafiyeli Gazeller

Bu grup hat kafiyeli gazeller icinde -as kafiyelilerin bir araya getirildigi
gazellerden olusmaktadir. Gruptaki gazellerin zemin gazelle vezni ayni, kafiyesi

farklidir.

Tablo 106
-As Kafiyeli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1} Derzi-zade UM Divam Mef'ulii Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa‘ilin as hat
) Gelibolulu Mustafa Ali Divamm GMAD Mef'ulii Fa‘ilatii Mefa ‘ilii Fa“iliin as hat
k] Asaf Divau Mefulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin as hat

“-As kafiyeli gazeller” li¢ gazelden olusmaktadir. Tablo 106°da goriildiigi gibi
vezin, kafiye ortaklig1 vardir. Ayrica Asaf, 18. ylizyil diger her iki sair 16. yiizy1l sairidir.
Ender sayilabilecek kafiye seslerinden olustugu icin -as kafiyesi bu {i¢ sairi nazirecilik
baglaminda birbirine giiglii bir sekilde baglamaktadir. Ayrica tablo 107°de goriildigi
gibi bu grupta 13 ortak sozciik kullanilmigtir. Bu 13 ortak sozciiklerden 6zellikle kumas,
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Cibril, fas, tiras, savas soOzciiklerinin ortak kelime dagarciginda diger nazire siir
topluluklarinda pek bulunmamasi bunlarin karakteristik sozciik olmalarin1 saglamaktadir.
Tablo 107

-As Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 KULLANIM
KELIMELER | ASAD |DUD4 |GMAD | SIKLIGI
3

Fas
Kumag
Seh
Tiras
Cemal
Cibril
Gam

Hiisn

O (G0 [ [\ (D A (W (N [

izar
Meh
Miisgin
Ruh
Savas
OKDK 12 7 11
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Uc siirde de fas, tiras, kumas, tirds sozciiklerinin ortak kullanilmasi bu siirler
arasindaki bagi kuvvetlendirmistir. Asaf ve Gelibolulu Mustafa Ali’nin siirlerinin s6z
dagarcigi karsilagtirlldiginda 9 sézciigiin ortak sozciik oldugu goriilmektedir. Bu iki sair
arasinda cemal, cibril, fas, gam, izar, kumas, meh, savas, seh, tiras sozciiklerinin ortak
kulanilmis olmast 16. yiizy1l sairi Gelibolulu Mustafa Ali’nin siirinin 18. ylizy1l sairi
Asaf’in siirine model oldugunu kanitlamaktadir. Ayrica iki siir arasinda makta
beyitinden baslayarak dizelerdeki s6z dizimindeki benzerlikler, kafiye sozciiklerindeki
ortaklik ve edadaki yakinlik dikkat ¢ekmektedir:

Seyr it ¢ii ‘igve leskerine old1 bas hat
Nakd-i cemali eyledi yagma savas hat
Asaf G. 464/1

Giiya ‘alamet-i per-i Cibril’diir hemin
Mah- 1 ruhunda sanma seha nev-tiras hat

Asaf G. 464/2
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Var ise fitne ‘askerine old1 bas hat

Aldi meta’-1 hiisniini kild1 savas hat

Gelibolulu Mustafa Ali G. 623/1

Yahod nisanidur per-i Cibril-i Sidreniin
Meh ‘arizunda sanma eya tutar is hat

Gelibolulu Mustafa Ali G. 623/2

Derzizade Ulvi siirinde sevgiliye seslenmektedir: Hat, misk kokulu kumasa
benzer, sevgili bu kumasi gece gibi {istline giyer. Hattin renginin yesil veya agik sari
olmasi 6nemlidir. Asik igin sevgilinin yiizindeki ayva tilyiiniin siyaha donmesi

istenmeyen bir seydir. Hatta bu durum as18in yas tutmasina yol agar.

Ben kara giinlii hasteye matem tutup seha
Egnine geydi seb gibi miisgin kumas hat
Derzizade Ulvi G. 263/3

Gelibolulu Mustafa Ali beyitte sevgiliye seslenir: Sevgilinin yanagi asik igin
Kabe’dir. Sevgilinin ayva tiiyleri de asiklarin kabesi olan sevgilinin yiiziinii saygi i¢in

orten Kabe’ nin kumasidir.

Ya ka’be-vi cemaliine ta’zim igiin seha
Orter ‘izarun iistine miski kumas hat

Gelibolulu Mustafa Ali G. 623/4

Derzizade Ulvinin gazeli model siir, Gelibolulu Mustafa Ali’nin gazeli nazire
siirdir. Beyitlerde bi¢im ortaklifinin yanisira sdyleyis ve edadaki benzerlik dikkat
cekmektedir. Ancak bigim, sézciik dagarcigi ve mecazlardaki benzerlik sairlerin her
birinin farkli hayal diinyalar1 kurmalarin1 engellememektedir. Her iki beyitte de “seha”
sozctigli ile sevgiliye seslenilir. Hattin misk kokan bir kumasa benzetilmesi her iki
ikisinde de vardir. Misk kokan kumas Derzizdde Ulvi’de matemi yansitir, Gelibolulu
Mustafa Ali’nin siirinde ise sevgilinin yiizii Kabe, hat ise Kabe’yi érten misk kokan

kumastir.
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5.4.7. -Aza Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat kafiyeli gazeller icinde -as kafiyelilerin bir araya getirildigi
gazellerden olugsmaktadir. Biitlin gazellerde kafiye, redif ve vezin ortaklig1 vardir. Zemin

siirin hi¢bir bicimsel 6zelligi bu grupta yer almaz

Tablo 108
-Aza Kafiyeli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL

1

2

3

4

5

“-Aza kafiyeli Gazeller” bes gazelden olusmaktadir. Tablo 108’de goriildiigii gibi
kafiye ve vezin ortakliklar1 vardir. “Aza/aze” sesleri klasik siirimizde yaygin bir kafiye
olmamasi grubun kendi igindeki bi¢imsel baghligin1 kuvvetlendirmistir. Bu gruptaki
bicim ortaklig sairler arasindaki bagin giiclii oldugunun da kanitidir. Nitekim biitiin bu
On saptamalar tablo 109’daki ortak kelime dagarcigina da yansimistir. Toplam 23 ortak
sOzctigiin kullanildigr bu grupta en ¢ok kullanilan sozciikler hiisn(5), riy(4), sirdze(4),
taze(4), kesf(3), raz(3), revnak(3), ruhsar(3)’dur.

Kelime dagarcigindan en ¢ok yararlanan sairler sirasiyla soyledir: Mezaki(16 K.),
Kadri(14 K.), Yaver(13 K.), Fevzi Kefevi(10 K.), Edirneli Nazmi (6 K.).

Ortak kelime havuzunda yer alan siraze, mecmi’a, taze, raz sdzciikleri hat redifli
gazel gruplarinda revacta olan sozctikler degildir. 16 ve 17. yiizyil sairlerinin kafiyesine
gore ayrilmis diger hat redifli gazel gruplarinda bu sozciiklere pek rastlanmamaktadir.
Bu da bu grubu hat redifli gazel ailesinde kendine 06zgli miistakil bir nazire

topluluklarindan biri yapmaktadir.



Tablo 109

-Aza Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

KELIMELER

DiVANLAR

3

4

Hiisn

Riy

Siraze

Taze

Kesf

Réz

Revnak

EDNS

FEKD

KADD

Ruhsar
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KELIMENIN
KULLANIM
SIKLIGI
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Bu grupta kafiye, vezin ve yiizyil ortakliklari, kelime kadrosunda ve sairlerin

birbirinden kelime alisverisinde artis saglamistir. Nitekim tablo 110°a gore sairlerin ortak

kelime kullaniminda diger gruplara gore bir artis s6z konusudur. Sairlerin ortak kelime

kullaniminda sirasiyla su sonuglar ortaya c¢ikmustir:

Mezaki(9), Fevzi-i Kefevi- Kadri(7), Kadri- Yaver(6)

Mezaki-Yaver(11), Kadri-
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Tablo 110
-Aza Kafiyeli Gazellerde Sairlerin Ortak Kelime Kullanimi
1 2 3 4 5
FEKD | KADD |MEZ2 | YAVD
EDNS5 |3 2 4 4
FEKD |7 5 4
KADD |9 6
MEZ2 |11

Kelime dagarciginda ortak kullanilan sézciikler arasinda karakteristik sozciikler
dikkat ¢ekicidir. Bu kelimelerden siraze sozciigliniin kullanildigi beyitler Kadri, Mezaki
ve Yaver’e aittir. Kelimenin kullanilis bigimi, sairin hayal giiciiyle kazandiracagi
anlamlar sairler arasindaki iletisimi de ortaya ¢ikaracaktir.

Kadri’nin beyitinde sevgilinin yanagi tipki giil bahgesinde oldugu gibi tiirli
cicekler, giizelliklerle bezenmistir. Sevgilinin yanagindaki giizelliklerin birbirinin alanina
tagmamasi i¢in stinbiilii “bend eyleyen” hat, siraze gibi sevgilinin yanaginda da giizellik

unsurlariin sinirlarimi belirler ve birlikte giizel goriinmesini saglar.

Haste haste rliy1 iizre giil-sitdn evrakin
Stinbiil-i sad-ab ile bend eyledi siraze hat
Kadri G. 85/2

Mezaki nin beyitinde yanak bir sayfadir. Sevgilinin ayva tiiyii o sayfaya parlaklik

verir. Sevgilinin giizelligi bir mecmuaysa hat o mecmuay1 birbirine baglayan sirazedir.

Virdi revnak safha-i ruhsar-1 yara taze hat
Bagladi mecmi'a-i hiisne giizel siraze hat

Mezaki G. 257/1

Yaver’in beyitinde sevgilinin yanaginda yeni ¢ikan ayva tiliylerinin sevgilinin
giizellik unsurlarimi bir sirdze gibi birbirine bagladigi dile getirilmektedir. Giizellik

unsurlar1 beyitte mecmuaya onu birbirine baglayan siraze ise hat ile iliskilendirilmistir.

Safha-i rliyunda peyda oldu taze taze hat
Bagladi mecmii’a-y1 hiisne giizel siraze hat

Yaver G. 92/1
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Bu beyitlerde “sirdze”ye benzetililen hat, sevgilinin giizelligini koruyan, onun
giizellik unsurlarinin bir arada olmasini saglayan bir isleve sahiptir. Kendisi de o giizellik
unsurlarinin bir pargasi ve o giizelligi tamamlayan 6nemli bir unsurdur. Bu bakimdan
nasil ki sirdzesi ¢ikan bir mecmua veya kitap dagilirsa sevgilinin giizelliginin de ayva
tiiyii olmadiginda devam etmeyecegi sezdirilir. Sirdze soOzciiglinliin disinda kelime
kullanimlarina bakildiginda Yaver ve Mezaki’nin sOyleyis ve eda bakimindan birbirine
daha yakin oldugu goriilmektedir. 18. yiizyil sairi Yaver’in (d.1765) 17. ylizy1l sairi
Mezaki’nin (6.1676) siirini model aldigi anlasilmaktadir. Her iki beyitin matla
beyitindeki benzerlik dikkat cekicidir. Mezaki’nin beyitinde kullanilan taze, safha,
mecmi'a, hiisn, bagla-, glizel, siraze sozciiklerinin Yaver’in beyitinde de kullanildig:
goriilmektedir. Sozciiklerin s6z dizimlerinin de paralellik goriilmektedir. Ayrica Mezaki
ile Yaver’in gazellerinin 10 ortak sozciik kullanmalar1 bu dslup yakinhigini

kanitlamaktadir.

5.4.8. -Er Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat kafiyeli gazeller i¢inde -er kafiyelilerin bir araya getirildigi

gazellerden olusmaktadir.

Tablo 111
-Er Kafiyeli Gazeller
DIiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
; Edirneli Nazmi Divam Mefa’ilin Mefd’ilin Mefa’ilin
: Ferhad Pasa Divani Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin ~ erinden hat
2 Neyyir Abdiillahim Dede Divam NAD3 Mefa’ilin Mefd’ilin Mefd’ilin Mefd’ilin  erden itmez hat

“-Er kafiyeli gazeller” alt1 gazelden olusmaktadir. Bu gruptaki siirlerde kafiyeler
ortaktir. Ancak vezin bakimindan Ferhat Pasa ve Neyyir Abdiillahim Dede’nin gazelleri
ortak digerlerinin farklidir. Cemili ve Enveri’nin gazellerinde ek redif yoktur.
Digerlerinde ise ek rediflerde benzerlik yoktur. Gazellerde bigim yoOniinden farklilik
sairlerin ortak kelime kullanimina olumsuz yansimistir. Tablo 112, bigim ortakligina
sahip olmayan gazellerde ortak kelime kullaniminin da zayifladigini kanitlamaktadir.

Grupta bi¢im farkliliklar sairler aras1 bag1 zayiflatmaktadir.
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Tablo 112
-Er Kafiyeli Gazellerde Sairlerin Ortak Kelime Kullanimi

1 2 3 4 5 6
EDN4 | FEPD | HASD |NAD3 | UEN2
CEMD |1 3 2 3 5
EDN4 |0 0 2 1
FEPD |2 4 4
HASD |1 1
NAD3 |2

Sairlerin ortak kelime kullanimi1 tablo 112°e¢ gore su sonuglari ortaya
cikarmaktadir: Cemili- Enveri (5), Ferhad Pasa- Neyyir Abdiillahim Dede(4), Ferhad
Pasa- Enveri(4), Cemili- Ferhad Pasa (3), Cemili- Neyyir Abdiillahim Dede(3). En az
kelime ortaklig1 olan sairler ise Edirneli Nazmi- (Ferhad Pasa —Hasm1) (0)’dir.

Bu sonuglara bakarak en fazla ortak kelime kullanan Cemili- Enveri’nin ayni
zamanda kafiye ortaklig1 da dikkat ¢ekicidir. Ayrica bu iki sairin ylizyill bakimindan
yakinligr da onemlidir. Ferhad Pasa- Neyyir Abdiillahim Dede’nin vezin ortakligi ve
ayni yiizyilin sairi olmalar1 ortak kelime kullanimina olumlu yansimistir. Buna karsin
Hasmi ve Neyyir Abdiillahim Dede’nin ayn1 yiizyil sairleri olmalarina ragmen siirlerinde
farkli ek redif ve vezin kullanildigi, ayrica bu siirlerde bi¢im farkliliginin ortak kelime

kullanimini da olumsuz etkiledigi goriilmektedir.
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Tablo 113
-Er Kafiyeli Gazeller Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN

1 2 3 4 5 6 KULLANIM
KELIMELER | CEMD | EDN4 | FEPD | HASD |[NAD3 | UEN2 SIKLIGI
Ruh 4
Dilber
Goniil
Zer
Anber
Ask
Bend
Biilbiil
Biit
Deyr
Dil
Divane
Harab
Hiisn
Katib
La’l
Sim
Siyeh
Yiiz
Zencir
Ziilf

OKDK 10 3 11 5 7 11
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Bu grupta yer alan sairlerin ortak kelime dagarciginda toplam 21 sozciik vardir.
Tablo 113’te gorildiigli gibi en ¢ok kullanilan sozciikler sirastyla sunlardir: ruh(4),
goniil(3), zer(3). Digerleri birer defa tekrar edilmistir. Ortak kelime dagarcigindan en
fazla yararlanan sairler: Ferhad Pasa(ll K.), Enveri(1l1 K.)Cemili(10 K.),
Enveri(10 K.)’dir. En az yararlan sair ise Edirneli Nazmi(3 K.) dir.

Bigimsel benzerliklerin zayif kalmasi ortak kelime dagarcigindaki sozciik
sayisinin da azalmasma yol agmustir. Uslup benzerliklerinin sozciik dagarcigiyla
yakindan ilgili oldugu ve bunun bicime de olumlu veya olumsuz yonde yansidigi bu

gruptaki sairlerin siirlerine de yansimistir.
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5.4.9. -Ide Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat kafiyeli gazeller icinde -ide kafiyelilerin bir araya getirildigi

gazellerden olugmaktadir.

Tablo 114
-Ide Kafiyeli Gazeller
DiIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1§ Behceti Hiiseyin Efendi Divam BHED Mef'ali Fa‘ilatii Mefa‘ii Fa“ilin ide hat
2 Va’di Divim VADD 7 Miifte’iliin Mefa’ilin Miifte’iliin Mefailin ide hat 17

“_Ide Kafiyeli Gazeller” tablo 114’te goriildiigii gibi iki gazelden olugmaktadir.
Ayni ylizyilin sairlerinden olusan bu grupta gazeller farkli vezindedir; ancak kafiyeleri
benzerdir. Gazellerdeki -ide seslerinden olusan kafiyenin 6zgiinliigii bu iki sairin siirinin
bigimsel baghligim1 kuvvetlendirmektedir. Bu benzerlikler ortak kelime dagarcigina da
olumlu olarak yansimistir. Tablo 115°te goriildigii gibi siirlerde alti ortak sozciik
kullanilmigtir. Bu gruptaki gazellerde “ebruvan, keside” gibi hat redifli gazellerin ortak
kelime dagarciginda pek goriilmeyen sozciiklerin yer almasi hem gazeller arasi bagi
giiclendirmekte hem de grubun hat redifli gazel ailesinde miistakil bir nazire toplulugu

olmasini saglamaktadir.

Tablo 115
-Ide Kafiyeli Gazeller Ortak Kelime Havuzu
DIVANLAR |KELIMENIN
1 2 KULLANIM
KELIMELER | BHED | VADD SIKLIGI
1| Cemal 2
2 | Dil 2
3| Ebriivan 2
4|Isve 2
5| Keside 2
6|Seh 2

OKDK 6 6
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Ortak kelime havuzunda hat sozcligiinii betimleyen sozciikler yoktur. Bu
bakimdan bu grup zemin gazelin sozciik dagarcigindan uzaklasmistir. Gruptaki iki sairi
karsilastirmak i¢in “keside” sozciigiiniin kullanildig: beyitler tercih edilmistir.

Behgeti Hiiseyin Efendi siirinde sevgili giizellik iilkesinin sahidir. Sevgilinin

kaglariin uzayip yay gibi bir sekil almasi sahin tugrasina tesbih edilmistir.

Destiir-1 ebriivanina ¢ekdiirdi ol sehiin
Tugra-y1 bi-misal-i beratin keside hat

Behgeti Hiiseyin Efendi G.65/2

Va’di’nin siirinde sevgilinin kaslar1 egri ve sivri bir hangere benzetilir. Hattin ad1

o sarhos eden nazli sevgiliden gelmistir.

Lutfi me’ali tiz-1 hanger-i ebruvani hep
Geldi o mest-i nazdan name-i piir-keside hat

vVa’di G. 81/7

Her iki siirde ebruvan, keside sozciiklerinin ayni beyit i¢inde kullanilmasi iki
sairin birbirinden haberdar oldugunu belgelemektedir. Keside sozciigiiyle hat
sOzciigiiniin ayn1 baglamda kullanilmasi da ayrica bu iki siiri birbirine baglayan

isaretlerden biridir.

5.4.10. -In Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat kafiyeli gazeller i¢inde -in kafiyelilerin bir araya getirildigi

gazellerden olusmaktadir.

Tablo 116
-In Kafiyeli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
| Hakani Mehmet Bey Divant HMB2 Mef Glii Fa‘ilatii Mefa“iii Fa‘iin ~ in-¢ hat
2
3

“_In kafiyeli gazeller” ii¢ gazelden olusmaktadir. Kafiye ortakligma ragmen ek

redif ve vezin farkliliklar1 vardir. Hakani Mehmet Bey ve Nami’nin gazellerinde ek redif
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ortaktir. Sairler farkli ylizyillarda yasamislardir. Bu big¢imsel farkliliklar gazelleri
birbirinden nazirecilik baglaminda uzaklastirmis, ortak kelime havuzunda sozciik sayisi
azalmistir. Bu grupta yer alan sairler toplam dokuz ortak sézciik kullanmislardir. Hiisn

ve ruh sozciiklerinin diginda tiim sozciikler birer defa tekrar edilmistir

Tablo 117
-In Kafiyeli Gazeller Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 2 3 KULLANIM
KELIMELER | CiH2 |HMB2 |[NAMD| SIKLIGI
Leb 3
Ruh
Berg
Dil
Giil
Hiisn

Sirin

Ussak

Yar
OKDK 6 6 8

O (0 [ [\ ([ (A (W (N |-
BN D [N [N [N [N |W

Bu gruptaki sozciiklerin ortak kelime havuzunda karakteristik sozciiklerin
olmamas1 siirler arasindaki bagi kurmay1 giiclestirmektedir. Ancak yine de Hakani
Mehmet Bey ile Nami’nin gazellerindeki ek redif benzerligi ve bes sozciigiin ortak
olmast anlamli bulunmalidir. Buradan yola ¢ikarak “Ortak bigimli siirlerde ortak

sOzciiklerin sayisi artar.” diisiincesinin bu grupta da desteklendigini sdyleyebiliriz.

5.4.11. -ir Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat redifli gazeller iginde -ir kafiyelilerin bir araya getirildigi

gazellerden olugsmaktadir.

Tablo 118
-Ir Kafiyeli Gazeller
DiVANLAR KISALTMA BEYIT SAYISI VEZIN KAFIiYE REDIF YUZYIL
1 Sadik Divant Fa‘ilatiin Fa‘ilatin FA‘ilatin FA‘ilin T itdi hat
p] Seyh Galip Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatin FA‘ilatin FA‘ilin i itdi hat

kK] Nakam Divant Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ir-e hat
] Yenisehirli Avni Divam Fa‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ir itdi hat




183

Toplam 4 gazelden olusan “-Ir kafiyeli gazeller’de kafiye, vezin ortakliklar1 s6z
konusudur. Redif olarak Nakam’in gazeli -e hat, diger sairlerin gazelleri “itdi hat”
seklindedir.

Yenisehirli Avni’nin gazeli 3 beyitten olusan natamam gazeldir. Sadik ve Seyh
Galip ylizy1l ortaklikliginin yaninda tiim bicimsel 6zelliklerde benzerlik gosteren
gazelleriyle dikkat ¢ekmektedir. Biitiin bu bi¢imsel benzerlikler ortak kelime

dagarcigmin da fazla sayida sdzciikten olugmasini saglamistir.

Tablo 119
-Ir Kafiyeli Gazeller Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN

1 2 3 4 KULLANIM
KELIMELER SADD | SEGD SIKLIGI
Hiisn 4
Ayet
Kalem
Tahrir
Tasvir
Tefsir
Ruhsar
Riiz
Saftha
Siire
Semsi
Ta’bir
Tedbir
Tenvir
Yar
Zincir

OKDK 9 9 10
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Bu gruptaki sairlerin olusturdugu ortak kelime havuzu 16 sozciikten
olusmaktadir. Sairlerin ortak soz dagarcigi ve kelimelerin kullanim sikliginin 9 ila 11
sOzciik arasinda degiskenlik gostermesi sairler arasi gliglii baglart kanitlamaktadir. En sik
kullanilan sozciikler hiisn(4), ayet(3), kalem(3), tahrir(3), tasvir(3), tefsir(3)’dir. En sik
kullanilan ortak kelimeler ayva tiiyiiniin rengi, sekli ve kokusu ile ilgili degildir. Diger
gruplarla karsilastirildiginda bigimle beraber kelime havuzu farkli sézciiklerden

olusmaktadir. Kelime havuzunda semsi, tefsir, tenvir, slre, tahrir gibi “karakteristik
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sozciikler”in kullanildig1 goriilmektedir. Ayrica tasvir, tahrir, tefsir, zincir gibi
sozciiklerin  kafiye olarak kullanilmasi sairler arasinda etkilesimin bir bagka
gostergesidir. Bunlardan “tefsir” sozciligiiniin Sadik, Seyh Galip ve Yenisehirli Avni
Bey’in siirlerinde kullanildig1 goriilmektedir.

Sadik’in siirinde “tefsir” sOzciiglin gectigi beyitte sevgilinin yanagi nurdan
olusmus Mushaf sayfasidir; sevgilinin yliziindeki ayva tiiyleri de sevgilinin giizelligini

ifsa eden, aciklayan ayetlerdir.

Ayet-i hiisn-i ruh-1 dildar tefsir itdi hat
Nurdan evraka amma ani tahrir itdi hat

Sadik G. 95/1

Seyh Galip’in siirinde sevgilinin ayva tiiyil, siyah olusuyla Sems Stresi’ni tefsir
eder. Kur’an’in Sems Stresi’nde nefsine yenik diisenlerin Allah tarafindan helak
edilecegi bildirilmektedir. Sevgilinin ayva tiiyii siyah olusuyla saire kiyamet giinii
aksaminda nefislerine kapilmis insanlarin kederli bekleyisini, agk aleminde ise sevgilinin

giizelligine yenik diisen asiklart hatirlatir.

Kaldi da’vamuz kiydmet rizinun ahsamina
Stire-1 Semsi bugiin zulmetle tefsir itdi hat

Seyh Galip G.148/3

Yenisehirli Avni Bey siirine gore hat, sevgilinin giizelligini agiga ¢ikarir; bunun

icin Kur’anm Sems Stiresi’nin Leyli Ayeti’nin yol gostericiliginden yararlanr.

Stire-i ve’s-Semsi hatm itdiikde cemal
Ayet-i ve’l-Leyli tevcih iizre tefsir itdi hat
Yenisehirli Avni Bey G. 192/3

Yukarida ornekledigimiz {i¢ beyitte de sairler sevgilinin ayva tilylinii sevgilinin
giizelliginin bir unsuru olarak ele almaktadir. Hat, sevgilinin giizelliginin bir unsuru

olarak ele alinirken beyitlerde “ayet, tefsir, kiyamet, Sems Sdresi, nir” gibi dini

terimlerin ortak hayal diinyasi i¢inde yer almasi sairlerin birbirinden etkilendiklerini
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kanitlamaktadir. Hat(ayva tiiyli); Sadik ve Yenisehirli Avni Bey’in siirinde sevgilinin
giizelligini agiklayan bir ayete tesbih edilir. Seyh Galip ve Yenisehirli Avni Bey’in
siirlerinde ise hat, Sems Siresi ile iliskilendirilir ve sevgilinin giizelliginin agiklanmasi
Sems Stresi’nin ilhami, onun 6ziimsenmesiyle miimkiin olur.

Leyli ve zulmet sozciikleriyle asigin gece cektigi 1zdirap, icine diistiigii karanliga
ayetler yoluyla dikkat ¢ekilir. Ayrica “tefsir” sdzciigiiniin ii¢ beyitte de kafiye olarak
kullanilmasi ve “itti hat” redif ve ek redifinin ortak kullanilmasi nazirecilik baglaminda

anlamli sayilmalidir.

5.4.12. -Ur Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat redifli gazeller i¢inde kafiyesi -ur olan siirlerden olusmaktadir.

Tablo 120
-Ur Kafiyeli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFiYE REDIF YUZYIL
1
2
k] Faik Omer Divani FAOD 7 Mefoli Fa‘lata Mefa“iti Fa‘llin+~ {r-1 hat

Bu gruptaki ii¢ siir arasinda kafiyenin disinda Hanyali Nuri Osman- Faik Omer’in
siirlerinde ek redif, Hanyali Nuri Osman- Seyhiilislam Ishak arasinda vezin ortakliklari
vardir. Hanyali Nuri Osman ve Seyhiilislam Ishak’in gazelinde ayrica beyit sayilar1 da
aymdir. 18. ve 19. yiizyila ait sairlere ait siirlerde Faik Omer’in siiri zemin gazelle
aymidir, digerleri kafiye ile birlikte vezin bakimindan da farklilik gosterir. Ancak zemin
gazelle vezin ortaklig1 semboliktir. Pek bir deger tasimaz. Bu benzerlik kelime kadrosu

ve kafiye ile desteklenmedikleri miiddetce anlamli degildir.
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Tablo 121
-Ur Kafiyeli Gazeller Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 | KULLANIM
FAOD |HNO3 |SEIiD| SIKLIGI
3

KELIMELER
Hiisn
Miir
Ruhsar
Kudret
Nigeh
Ruh
Semmiir
Ussak
Yar
OKDK 7 7 7

O |0 (AN |WN |-
DD [0 [N | [N |W |Ww

Dokuz kelimeden olusan ortak kelime havuzunda en ¢ok kullanilan kelimeler
hiisn(3), mir(3), ruhsar(3)’dir. Diger sozciikler birer defa tekrar edilmistir. Tekrar edilen
sdzciikler arasinda “mir”, “semmar” gibi Hanyali Nuri Osman ve Seyhiilislam ishak’m
siirlerinde de goriilen, daha Onceki gruplarda yer almayan karakteristik sozciiklerin
varlig1 dikkat cekicidir. Ayrica bu iki sair arasinda “mdr” ve “semmir’un diginda hiisn,
nigeh, ruhsar da ortak kullanilan diger sozciikler arasindadir. Bu iki sairin ortak kelime
kullanimi, vezin ve ylizyll ortaklifi nazirecilik baglamiyla anlamlidir. “Semmr”
sOzclugiliniin gegtigi beyitler asagida érneklendirilmistir.

Hanyali Nuri Osman’in siirinde hat, samur bir kiirke tesbih edilmistir. Sevgilinin

endaminda giil pembe bir ortii vardir, onunla beraber sahlara yarasir samur bir kiirke

benzeyen ayva tiiyleri ona pek yakismustir.

Kamet-i hiisniine bir giil-penbe plsideyle ha
Padsahane yakisdi ferve-i semmir-1 hat

Hanyal1 Nuri Osman G.285/2

Seyhiilislam Ishak’m siirinde hat, samur kaftana tesbih edilmistir. Selvi boylu
yarin giizelligine sonsuza kadar hizmet i¢in ayva tiiyii, samur kaftan gibi sevgilinin

giizelligine memur edilmistir.
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Mansib-1 hiisni mii’ebbed oldigin 1’1am igiin
Old1 serv-i kadd-i yare hil’at-i semmir hat

Seyhiilislam ishak G. 180/3

Her iki beyitte de semmiir-hat sozciikleri arasinda tesbih iliskisinin olmasi dikkat
cekicidir. Ayrica iki beyit arasinda ferve-hil’at ve kadd-kamet sozciikleri arasindaki
anlam yakinliklar ile siirdeki diger ortak kullanilmig sozciikler bu iki siirin nazirecilik

yoniiyle baglarin1 kuvvetlendirmektedir.

5.4.13. -Uy Kafiyeli Gazeller

Bu grup, hat redifleri i¢inde -uy redifli siirlerden olusmaktadir. Iki sairden olusan

grupta sairlerin bicim ortakligi kendi i¢inde kiiciik bir nazire grubu olusmasini

saglamustir.
Tablo 122
-Uy Kafiyeli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
I} Cesmi-zade Resid Divant  CERD Mef ali Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin Uy-1hat
pJ Ritb Ahmed Pasa Divamt RAP2 Mefili Fa“ilatii Mefa“ilii Fa“ilin Uy-1hat

Bu grupta yer alan sairlerin siirlerinde bigim olarak tam bir uyum s6z konusudur.
Vezin, kafiye, ek redif ortakliklarinin yaninda her iki gazelin sairinin de 18. ylizyila ait
olmas1 nazirecilik baglaminda bi¢im ortakliklarinin daha da anlamli olmasini
saglamaktadir. Kafiyenin -Gty gibi divan edebiyatinda drnegine pek az rastlanan seslerden
olusmasi bu iki siir arasindaki bagi giliglendirmektedir. “-Uy kafiyeli gazeller’in vezni
zemin gazelle aynidir. Buna karsin “-iy” gibi 6zel bir kafiyenin “hat redifli gazeller’in
olusturdugu nazire geleneginde sadece bu iki gazelde kullanilmasi bu grubu hat redifli

gazeller icinde miistakil nazire topluluklarindan biri haline getirmektedir.
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Tablo 123
-Uy Kafiyeli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIiVANLAR |KELIMENIN
1 2 | KULLANIM
KELIMELER | CERD |RAP2| SIKLIGI
1|Arzu 2
2 | Bily 2
3| Dil 2
4|Gia 2
5| Giift 2
6 | Hiisn 2
7 |Naz 2
8 | Raz 2
9| Yar 2
OKDK 9 9

Tablo 123’te gorildiigii gibi bicim ortakliklariyla beraber ortak kelime
havuzundaki sozciik sayisinda da artis vardir. Ozelllikle gfly, giift, raz gibi karakteristik
sozclklerin de ortak kelime dagarcigi icinde yer almasi Onemlidir. Ratib Ahmet
Paga (6.1758) ve Cesmi-zade Resid (0.1770)’in oOlim tarihleri dikkate alindiginda
muhtemelen Ratip Ahmet Pasa’nin siirinin Cesmi-zade Resid’in siirine model oldugu
anlasilmaktadir.

Cesmi-zade Resid, siirinde sevdalara diisen zavalli gonliiniin kimi zaman

sevgilinin sa¢1 kimi zaman da sevgilinin ayva tiiylerinden bahsettigini dile getirmektedir.

Sevdalara diisiirdi dil-i zarimuz Resid
Geh kil i kal-i zilf i gehi giift @i gli-y1 hat
Cesmi-zade Resid G.182/5

Ratib Ahmed Pasa’nin siirinde ise sevgilinin ayva tiiyiliniin dedikodusu elalemin

agzina diigse bile onun degerini diisirmeyecegi dile getirilmektedir.

Bigane agzina diiseli giift-gi-y1 hat
Hayf itdiglim bu ki yere diismez tufii-y1 hat
Ratib Ahmed Pasa G.105/1
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Iki beyitte de “kil i kal”, “giift @i gi” soz gruplarmin hat sozciigiyle

iligkilendirilerek kullanilmasi ortak sdyleyisin bir 6rnegi olarak goriilmelidir.

5.4.14. Kafiyeleri Benzesmeyen Hat Redifli Gazeller

Bu grupta yer alan siirler, tablo 124’te gosterdigimiz gibi bundan 6nceki kafiye
gruplarindan hicbirine dahil olmayan hat redifli gazellerden olusmaktadir. “Hat redifli
gazeller” toplam 184 siirden olusmaktadir; bunlardan kafiye olarak sadece 6 gazel
kafiyesi ortak topluluklarda yer bulamamistir. Bu sonug, divan siirinde kafiyenin
onemini bir kez daha ortaya cikarmakta, ayni zamanda nazire gelenegimizin bigim

ortakliklarina verdigi 6nemi de kanitlamaktadir.

Tablo 124
Kafiyeleri Benzesmeyen Hat Redifli Gazeller
DIVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1 Fehinvi Kadim FEKD 5 Miife’flin Miifte"ifiin Miifie’flin Mefaiin ~ este hat 17
; Halil Bin Halil Efendizade Salik Divam HESD Mefdlii Fa’ilatii Mefailii Fa’iliin ad-1hat

4
5 Bendi Mustafa Baba Divan BMBD 5 Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin Ub hat 19
6

Kafiyenin nazirecilik geleneginde bi¢im olarak en gii¢lii unsur oldugunu daha
onceki tablolarda gostermistik. Kafiyelerin ortak oldugu siirlerde ortak kelime
dagarciginda sozciik sayisinin, ayrica diger bi¢im unsurlar1 olan vezin, ek redif ve beyit
sayisindaki benzerliklerin  arttirdigini  gézlemlemistik. Bundan baska kafiye
ortaklikliginin yaninda diger bigim ortakliklarinin da oldugu miistakil nazire
topluluklarinda yer alan sairlerin de ayn1 veya birbirine yakin yiizyillarda eser veren
sanat¢ilardan olustugunu belirlemistik. Bu bakimdan kafiyenin ortak olmadigi, bazi
siirlerin vezin ortakligina sahip oldugu bu gruptaki siirlerin veznin, icerik ve diger bi¢im
unsurlarina etkisi bakimindan incelenmeye deger oldugunu sdyleyebiliriz.

“Kafiyeleri Benzesmeyen Hat Redifli Gazeller”in kelime dagarcigi toplam 13
sozclikten olusmaktadir. Bu grupta en fazla kullanilan sozciiklerin hiisn(4), yar(4),
riy(3) sozciikleri oldugu diger sozciiklerin birer defa tekrar edildigi goriilmektedir.
Ortak kelime dagarciginda karakteristik sozciiklerin azligi dikkat c¢ekmektedir.

Karakteristik sayilabilecek gabgab, irfan sdzciiklerinin ise birer defa tekrar edildigi
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goriilmektedir. Bu bakimdan ortak kelime dagarcigindan yararlanmanin nispeten daha
az anlam ifade edecegi sdylenebilir

Bu gruptaki siirleri bigim agisindan karsilastirdigimizda kafiyelerinin farkli
oldugu goriilmektedir. Azbi Baba, Bendi Mustafa Baba, Halil Nuri ve Racili’nin
siirlerinin “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” vezninde digerlerinin farkli vezinlerde
yazildig1 goriilmektedir. Vezin ortakliklar1 bulunan bu sairlerden Azbi Baba ve Bendi
Mustafa Baba’nin siirleri beser, Halil Nuri ve Racili’nin siirleri ise 7°ser beyitten
olugmaktadir. Tablo 126’te sairlerin kelime aligverisleri ve tablo 125°teki kelime
kullanim sikliklart verileri dikkate alindiginda gerek karakteristik kelimelerin gerekse
ortak kelime dagarcigindaki sozciik sayisinin azlig1 bu bigim ortakliklarinin nazirecilik
gelenegi agisindan anlamli olmadigini gostermektedir. Nitekim vezin ortakligina sahip
siirlerde kullanilan “fa’ilatlin f4’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin” vezninin divan edebiyatinda en
fazla kullanilan vezinlerden biri oldugu bilinmektedir; bu bakimdan veznin kafiyeye
gore nazirecilik gelenegi acisindan sairleri yakinlastiran basat bir unsur olarak
gosterilemeyecegi aciktir. Bundan yola cikarak kafiyeleri ortak olmayan siirlerdeki

bicim ve icerik benzerliginin zayifladig ileri siiriilebilir.



Tablo 125

Kafiyeleri Benzesmeyen Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DiVANLAR KELIMENIN
1 2 3 4 5 6 | KULLANIM
KELIMELER |AZBD |BMBD | FEKD |HESD |HAND [RACD| SIKLIGI
1|Hiisn 1 1 1 1 4
2| Yar 1 1 1 1 4
3|Riy 1 1 1 3
4|Alem 1 1 2
5(Arz 1 1 2
6|Asik 1 1 2
7|Céan 1 1 2
8|Cemal 1 1 2
9|Gabgab 1 1 2
10{irfan 1 1 2
11|Safha 1 1 2
12(Siyah 1 1 2
13| Vech 1 1 2
OKDK 4 5 5 5 6 6
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Tablo 126°da goriildiigii gibi sairlerin birbirlerinden aldig1 kelimeler diger vezni

veya kafiyesi ortak gruplara gore sinirli kalmigstir. Ortak kelime kullaniminda Halil Bin

Halil Efendizade Salik- Halil Nuri(3 K.) ve Halil Nuri-Ractli(3 K.) dikkati ¢cekmektedir.

Ancak karakteristik kelime paylagiminda “gabgab” sdzctigiinii kullanan Fehim-i Kadim-

Halilbin Halik Efendizade Salik’in siirlerini karsilastirmak anlamli olacaktir.

Tablo 126

Kafiyeleri Benzesmeyen gazellerde Sairlerin Ortak Kelime Kullanimi

1 2 3 4 5 6
BMBD | FEKD | HESD | HAND | RACD

AZBD |1 2 1 2 2

BMBD | | 1 0 2

FEKD |2 2 1

HESD |3 1

HAND |3
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Fehim-i Kadim, siirinde “sevgilinin gabgabinda ayva tliyleri ortaya ¢iksa da
diinyanin oyuncagi olsa ve o ugurlu ayva tiiyleri kavugma bahgesinin meyvesini verse”

dileginde bulunur

Hat geliip olsa gabgab1 dest-hos-1 cihan Fehim
Mive-i bag-1 vasl eylese ol huceste-hat

Fehim-1 Kadim G.148/5

Halil bin Halik Efendizade Salik ise siirinde goniil gemisinin agig1 sevgilinin
ayva tlytine diigkiinii kildigimi sevgilinin gabgabinda ¢ikan ayva tiiylerinin girdabinin

as1gin gonliinde kasirgalar estirdigini dile getirmektedir.

Kild1 sefine-i dili iiftade-i hat
Girdab-1 gabgab u eser gird-bad-1 hat
Halil bin Halik Efendizade Salik G. 123/4

“Gabgab” sozcliglinlin karakteristik 6zelligi ve ortak kullanimina ragmen her iki
sairin sevgilinin ayva tiiylinii farkli bir hayal diinyasiyla siirlerinde dile getirdikleri
goriilmektedir. Ortak kelime dagarciginin bilingli bir tercihle degil, tesadiiflere bagh
kullanimlara ag¢ik oldugu dikkate alinmalidir. Ayrica her iki sairin farkli yiizyillarda
yasamalari, siirlerinde farkli kafiye kullanmalar1 da bu iki sairin siirleri arasindaki

baglar1 nazirecilik baglamiyla zayiflatmaktadir.

“Diger Hat Redifli Gazeller” boliimii daha dnce de ifade ettigimiz gibi hat redifli
nazireler i¢inde kafiyesinin zemin gazelden farkli oldugu kiiclik nazire topluluklarini
isaret etmektedir. Bu topluluklar, sinirli sayida, ¢ogunlukla kafiye ve vezin bakimindan
benzerlik gosteren kiigiik, miistakil hat redifli nazirelerden olugsmaktadir. Bunlar -an, -a
ve -ar kafiyelilerde oldugu gibi vezin ve ek redif bakimindan alt gruplar olusturacak
kadar hacimli degildir. Ortak bi¢cim Ozellikleri bu gruptaki siirleri tema, dolayisiyla
sozclik kadrosu bakimindan birbirine yakinlastirmistir. Bu gruplardaki siirlerin kelime
havuzlar1 ortaya cikarildiginda neredeyse her grubun kendine 6zgii bir s6z dagarcigi
oldugu ortaya ¢cikmistir. Kelime kadrosundaki bu degisiklikler kimi zaman -as, -aza,
-ah, -ab kafiyelilerde oldugu gibi her nazire toplulugunun o6zel sdzciiklere sahip

olmasmi saglamistir. Karakteristik kelime kullanimi artmistir. Bu kafiyelere sahip
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sozcliklerin smirlt olusu, ortak sozciiklerin ve buna bagli olarak ortak bir temanin
siirlerde kullanilmasina yol agmistir. Ortak kelime havuzunun daralmasi sairler kelime
aligverislerini gosterdigimiz tablolara yansimistir. Bu tablolarda sairler arasi kelime

aligverislerinin —an, -ar, -a kafiyelilere gére daha fazla oldugu ortaya ¢ikmistir.
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BOLUM VI

YUZYILLARA GORE HAT REDIFLi GAZELLER

Klasik Tiirk Edebiyatinda sairler kurallar1 kendilerinden 6nce belirlenmis edebi
gelenegi, bicim ve iislup yoniiyle yeni siirlerle zenginlestirmeye ¢alismislardir. Klasik
edebiyatin bicimsel sinirlandirmalarina ragmen sairler, gelenegin elverdigi Olcilide
ozgiin eserler ortaya koymuslardir. iran edebiyatinin 6rnek alindig1 bu siirlerde geng ve
usta sairler, usta sairlerin en 6nemli siirlerini okuyarak gelenegin imkanlarini 6grenmis,
siirlerdeki ince zevki tatmis, begendikleri siirlere nazireler yazarak ustaliklarim
kanitlamaya ¢alismislardir.

Ogretici metinler bir kenara birakilacak olursa divan siirinde kaside, gazel,
musammat gibi tiirlerde simirl bir s6z dagarcigi vardir. XVI. ylizyilin ikinci yarisina
kadar bu sozliigiin biiyiik cogunlugu Tiirk¢e’dir. Bundan sonra sairine gore degisir (Isen
& Horata, 2015, 113). Siirlerdeki bu smirli sayida kelime kadrosundaki benzerliklerin
ortaya cikarilmasi sairlerin tslubu ve birbirleriyle irtibatin1 ortaya koymak agisindan
onemlidir. Bundan o6nceki boliimlerde vezin, kafiye ve nazim birimi gibi bi¢imsel
sinirlandirmalar yapilip siirler gruplandirilmisti. Bu ortak bicimsel 6zelliklere sahip siir
gruplarinda mazmun, hayal ve imajlarda benzerliklerin arttig1, dolayisiyla kelime
ortakliklarinin da daha fazla oldugu belirlenmisti. Bu bdliimde ise ayni ya da farklh
ylzyillardaki sairler arasinda siirlerin hangi Olgiilerde benzerlik gosterdigi kelime
dizinleri ve bicim karsilagtirmalar1 yapilarak ortaya konmustur; sairler arasi iislup
yakinliklarinin yiizyillara gore degisiminin ortaya konmasina ¢aligiimustir.

Bu boliimde hat redifli gazel geleneginin, Seyhi’nin zemin gazelinden bu yana
kafiye, vezin ve redif agisisndan nasil bir tarihsel gelisim gosterdigi tablolar
olusturularak ortaya konmustur. 15. yiizyil sairi Seyhi’nin yedi beyitten olusan hat
redifli, “mef*alii fa‘ilati mefa‘ilii fa‘iliin” vezinli zemin gazeline nazire olarak yazilan
siirlerin olusturdugu “hat redifli gazel”ler, 19. ylizyila kadar tanzir edilmis ve bir nazire
gelenegi olusturmustur. Sairin yasadigr 15. yiizyildan baslayarak sonraki yiizyillarda
“hat redifli gazeller’in kelime kadrosu ve bigimsel olarak nasil bir degisim ve gelisim
gosterdigi ortaya konmaya calisilmigtir. Ortak kelime havuzundaki 6zellikle
karakteristik sozctliklerin kullanildig1 beyitler orneklendirmelerde yer almis, bu
sozctliklerin, sairlerin hayal diinyalarindaki karsiliklar1 nazirecilik baglamiyla

degerlendirilmistir.
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6.1. 15. Yiizyilda Hat Redifli Gazeller

15. yiizyildaki “hat redifli gazeller” Seyhi’nin zemin gazelinin bigimsel
ozelliklerini nazirecilik gelenegi agisindan ekseriyetle takip etmektedir. Birgok tanimda
nazire siirlerde Olcii, uyak ve redif olmazsa olmaz bigimsel unsurlardir. Tablo 127°de
goriildiigii gibi bu bicimsel unsurlara birkag istisna disinda bu ylizyilda sadakatle bagh
kalimmigtir. Bir baska sOyleyisle gelenegin basladig ylizyilda nazire siirlerde bigimsel

bagliliktan s6z edebiliriz.

Tablo 127
15. Yiizyilda Hat Redifli Gazeller
DiVANLAR KIS. BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL
1§ A.Hamdullah Hamdi Divan
p] Cem Sultan’m Tiirkge Divant

Meftlii Fa“ilatii Mefa“itii Fa‘ilin ar hat
Mef*ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
Meftlii Mefa ilii Mef™Gilii Mefa ilii er hat
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iin ab-1hat
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
Meftlii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
Mef'tlii Fa“ilatii Mefa ‘it Fa‘ilin ar hat
Mef*ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
Meftlii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
Mef'Glii Fa“ilatii Mefa“‘itii Fa‘ilin ar hat
Mef*ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
Meftlii Fa‘ilatii Mefa ‘it Fa“ilin ar hat
Mef*ulii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat

'Y Hiiseyin Baykara Divan
K] Karamanlt Ayni ve Divan
[ Karamanlt Ayni ve Divan
gJ Mihri Hatun Divan
] Nazire-1 Hafi
1] Nazire-i Katibi

I Nazire-i Lami’?

I8 Necati Bey Divan

I¥] Revani Divam

1K] Seyhi Divant

Y Uskiiplii Ata ve Divangesi

N J 0 3 30O 0 I W,

Seyhi’nin zemin gazeline yazilan nazirelerde en ¢ok yinelenen unsurlarin
basinda kafiye gelmektedir. Bu durum, kafiye degisimi olsa da diger ylizyillarda da
degismemis, kafiyenin nazirelerde en Onemli bi¢imsel unsur oldugu goriilmiistiir.
Nazirecilik geleneginde kafiyeden sonra ikincil 6neme sahip unsur ise vezindir. En az
dikkate almman unsur ise beyit sayisidir. Tablo 127 bize 15. ylizyildan itibaren ‘“hat
redifli gazel”lerde bir nazire geleneginin olustugunu kanitlamaktadir.

Toplam 14 siirin yer aldig1 bu grupta zemin gazelle ayni vezin ve kafiyede siirler
yer almaktadir. Cagatay sairi Hiiseyin Baykara’nin siirinde zemin gazele gore vezin,
kafiye ve ek redif farkliligi, Cemili’nin siirinde ise kafiye farklilig1 vardir. Diger siirler
biitlin bi¢cim ozellikleriyle zemin siirle ayn1 ozelliktedir. Tablo 128 ve grafik 3 bu

gruptaki siirlerin zemin gazelle olan benzerlikleri bakimindan degerlendirilmistir.
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Tablo 128
15. Yiizyilda Hat Redifli Gazellerde Sayisal Veriler
Zemin Siirle Zemin
BICIME AIT UNSURLAR Aym | Farkh | Toplam Siire
Benzerlik
1 VEZIN VE KAFIYE 12 2 14 %86
2 | BEYIT SAYISI 9 5 14 %64
3 KAFIYE 12 2 14 %86
4 VEZIN 12 2 14 %86
5 REDIF 13 1 14 %93

KAFIYE VE VEZIN BEYIT SAYISI KAFIYE

 ZEMIN SIiRLER AYNI ¥ ZEMIN SIiRDEN FARKLI

Grafik 3. 15. Yiizyilda Hat Redifli1 Gazeller

Divan siirinin gelisme gosterdigi klasik edebiyatimizin 6zelliklerinin heniiz
yesermeye basladigi bu ylizyilda “hat redifli gazeller”den olusan nazire siirlerde vezin
ve kafiyenin yaninda beyit sayisinda da Seyhi’nin zemin gazeline benzerlik dikkat
cekmektedir. Bunda Seyhi’nin giiclii sair kisiliginin etkisi yadsinamaz. 15. yiizyilda hat
redifli gazellerdeki bu sekilsel benzerlik tablolarla ortaya koyacagimiz gibi diger
ylizyillarda gittikce azalarak devam edecektir. Zemin siirin bi¢cime dair ozellikleri
degisecek, sozciik dagarcigi da onemli oranda yenilenecektir. Bu da nazire tanimi

tizerinde yeniden diisiinmemizi gerektirecektir. Bir baska sdyleyisle 15. yilizyil hat
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redifli gazel geleneginin zemin gazelin bigcimsel Ozelliklerine sadakati anlamiyla en
onemli donemini ifade etmektedir.

15. yiizyilda “hat redifli gazeller” 14 siirden olugmaktadir. Bu siirlerde en ¢ok
kullanilan sozciikler tablo 129°da goriildiigii gibi soyledir: gubar(9), miisk-bar(8),
yakut(7), sebze(7), cemal(6), abdar(6), giil-‘izar(6), kalem(5), karar(5), nigar(5).

En ¢ok kullanilan ilk dort sozciikten “gubar” sevgilinin ayva tiiyiliniin ince ve

AL

zayif olmasi, “miisk-bar” ayva tiiyilinlin kokusu, “sebze” ise ayva tilyliniin rengiyle ilgili
benzetmelerde kullanilir. “Yakut” ise rengi itibariyla sevgilinin dudagina tesbih edilir.
Her zaman dudagin etrafinda onu istila etmeye g¢alisan ayva tiiyleri bulunmaktadir.
Goriildigii gibi en ¢ok kullanilan sézciikler sevgilinin ayva tiiyii ile ilgili sairlerin hayal
alemindeki benzetmelerde yer alan sozciiklerden olugmaktadir. 15. yilizyildan itibaren
bu sozciik havuzu degisecek, hat redifli gazeller hat s6zciigiiniin etrafinda sekillenen s6z
dagarcigindan uzaklasacaktir.

Divan siirinde gubar, sevgilinin yiiceliginin ve degerinin biiylikliglnii
anlatmada kullanilir. Sevgilinin ayva tiiyleri gubar olarak ele alinir. Buna yardimci olan
Ogeler ise gubar kelimesinin eskiden afyon manasinda kullanilmasidir. Ayva tiiyleri
bazen hat diye anilir. Gubar ve gubari yazi bir hat karakteri olup kiigliciik yazilan
yazilara tabir olunur (Pala:169-170). Hat redifli gazellerde de gubar sozciigii ayva
tilyilinii hem bi¢im ve hem de yaz1 anlamiyla betimleyecek sekilde kullanilmistir. Ancak
siirlerde daha ¢ok ayva tiiyli anlami agirliktadir. Tablo 129’da goriildiigii gibi bu
ylizyildaki hat redifli gazellerde en sik yinelenen sozciik, gubardir. Daha sonra gelen
miisk-bar, sebze ve abdar sozciikleri, sevgilinin ayva tiiyiiniin betimlenmesinde
kullanilmistir. En sik yinelenen sozciiklerin degismesi beraberinde siirin temasinda da
degisim anlamin tagimaktadir. Nitekim ylizy1l degisimleri, sozciiklerle birlikte kafiye,
ek redif ve vezinde degisime yol agmistir. Bu degisim, 16. yilizyildan itibaren
hizlanacaktir. Nitekim 19. ylizyilda gubar sézciigii tek bir hat redifli nazire siirde bile

kullanilmamustir.
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Tablo 129
15. Yiizyilda Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR KELIMENIN
1 [ 2 [ 3 4 5 [ 6 [ 7] 8] 9 [10] 11 12 [ 13 | 14 | KULLANIM
KELIMELER [AHHD |[CSTD|CEMD KAD1|[KAD2|MiHD [NAZH[NAZK|NAZL|NEBD [REVD [SEYD |USAD| SIKLIGI

Gubar 9
Miisk-Bar |
[ ]

Sebze
Yakut
Abdar
Cemal
Giil-‘izar
Kalem
Karir
Nigar
11|Reyhan
12| Yazar
13|Anz
14[Asikar |
15|Devr-i Kamer
16|Hiisn

17| Yadigar
18|Anber

19| Ayine
20(Divan
21{Gam
22|Giilsen
23|Giines
24|iftihar
25|izar

26|Katib
27|Kenir

28| Perde

|
]
29|Rakam -
30[Rik’a ]

R[S [N [B[|W|N |-

=)

"
=]

31{Satha
32[Sahife
33| Tarméar
34|Toz
35|Varak
36| Yiiz |
37|Aris
38| Asiifte
39(Bag
40|Cedvel
41|Cefa
42|Cem
43|Cennet
44|Cesm
45|Damad
46| Giilzar
47|Hame
48|Hatun
49|I’tibar
50|intiyar
51|Kas
52|Kevser
53|La’l
54|Leb
55|Lesker
56/|Levh
57[Mergiib
58|Naks
59(Nesh
60[Nokta
61|Niisha
62[Ruh
63|Riim
64|Riisen
65|Riizgar
66|Sehr-i Yar
67|Sem
68| Zinhar
69| Ziilf
OKDK

“m

[SS) S VY URY (VY (VY [UVY [UVY [UV) [UV) JOV) LUV [UVY (U [UV] (U] [V (VY KURY (NN NN (NS (NS (NS RO R RO KUY KON Ko N o) o)l R BN o)

[SALSELSEISENSARSELSARSELSELSEESELSELSEESIRSELSELSYESERSE LS LSEESELSHES)LSELSEESELSELSEESIESELSE LS
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Bu grupta en sik yinelenen “gubar” sozciigiiniin beyitlerde hangi anlamlarla yer
aldig1 asagidaki birkag beyitte drneklendirilmistir.

Aksemsettinzdde Hamdullah Hamdi, Mihri Hatun ve Hafi’nin gazellerinde gubar
sOzciiglinlin hem sevgilinin ayva tiiyii hem de yazi1 anlamina gelecek sekilde kullanildig:

goriilmektedir.

Toprak basina hatt gibi ol ehl-i hamenin
Hattuna benzedem diyii yazdi1 gubar hat
AHHD G.89/3

Buld1 hadinda yazdi hatun kil kalemle yar
Mergiib olur kenare yazilsa gubar hat

Mihri Hatun G.69/5

Yakitun tizre kim yazilupdur gubar hat
Devr-i kamerde andan ider iftihar hat

Hafi G.2209/1

Tablo 129°da goriildiigli gibi 15. yilizyilda 14 sairin siirinde yinelenen sozciik
sayist 69’dur. Diger gazel gruplarina gore bu dnemli bir niceliktir. S6zciik tekrarlarinin
sayisinin artmasi nazire siirlerde zemin/model siire icerik bagliligini ifade etmektedir.
Sozciik ortakliklarinin da bi¢im ortakliklariyla beraber olustugunu daha 6nceki gazel
gruplarinda belirlemistik.

Bu ylizyildaki sairlerin birbiriyle olan kelime aligverislerinin karsilastirilmasi
nazirecilik bakimindan bazi sonuglara varmamizi kolaylastirabilir. Tablo 130’da bu

donemdeki sairlerin ortak kelime kullanimi ¢ikarilmastir.
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Tablo 130
15. Yiizyilda Hat Redifli Gazellerde Sairlerin Ortak Kelime Kullanimi
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
CSTD |CEMD |HUSBD|KAD1| KAD2 [ MiHD | NAZH | NAZK | NAZL |NEBD | REVD | SEYD | USAD
AHHD 3 2 4 4 2 4 6 1 1 1 1 3 2
CSTD 2 1 4 5 4 5 1 6 2 1 4 4
CEMD 2 4 2 1 2 1 3 2 1 3 1
HUSBD 3 2 3 3 0 1 1 0 2 2
KAD1 8 5 7 0 7 4 3 5 5
KAD2 7 7 4 3 3 1 2 4
MiHD 7 3 6 7 6 6 5
NAZH 4 8 7 2 6 6
NAZK 4 2 2 3 4
NAZL 8 3 6 5
NEBD 4 1 4
REVD 2 2
SEYD 6

15. ylizyildaki hat redifli gazellerin sairlerinin bu gazellerde kullandiklar1 ortak
kelime hazinesinin karsilagtirildig: tablo 129°da ortak kelime kullaniminda su sonuglar
ortaya ¢ikmaktadir:

Hafi-Lami’i(8), Hafi-Necati Bey(7), Karamanli Ayni-Hafi(7), Karamanli Ayni-
Lami’i(7), Aksemseddinzade Hamdullah Hamdi-Hafi(6 K), Cem Sultan-Lami’i(6),
Lami’i- Necati Bey, Seyhi-Uskiiplii Ata(6), Seyhi-HAfi(6).

Tablo 130’a gore 15. ylizyilda sairler arasinda bu kadar fazla miktarda ortak
sozclik kullanimi nazire siirlerde ortak kelime kullaniminin epeyce yaygin oldugunu
kanitlamaktadir. Ayn1 zamanda bu durum, sairlerin hat sozciigii etrafinda heniiz genis
bir s6z dagarcigina sahip olmadiklarinin da gostergesi olabilir.

Nazire siirlerde sairlerin birbirinden etkilenmeleri {islup ve hayal diinyasini
imleyen sozciikler kullanmalar1 tabiidir. Nitekim 15. yiizyilldaki nazirelerde ortak
kelime kullaniminin oldukga yiiksek oldugu goriilmektedir. Buna karsin bircok sair
arasinda tek kelime ortak sozciik olmayisi da yadirganmamalidir. Ciinkii sairler nazire
siir yazarlarken nihayetinde “hat redifli” tiim siirleri degil, begendikleri sairin siirini
temel alirlar. Tablo 130°da goriildiigii lizere Hiiseyin Baykara’nin siiri ile Katibi ve
Revani’nin siiri arasinda ortak tek bir sézcilik yoktur. Bu durum Hiiseyin Baykara’nin
Cagatay sairi olmas1 ve dolayisiyla dil yoniinden 15. yiizy1l Anadolu divan sairleriyle
belli bir mesafesi olmasiyla agiklanabilir. Tabloda ¢ok sayida sair arasinda ortak sézciik
kullaniminda degiskenlik oldugu dikkat ¢ekmektedir. Ornegin, Hamdullah Hamdi’nin
Lami’1 ve Revani ile sadece bir, Hafi ile 6 sozciik, Karamanli Ayni’nin Hafi ile 7, Katibi

ile hi¢bir kelime ortakliginin bulunmamasi ayni yiizyilda da olsa sairlerin yazdiklari
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siirlerin kelime hazinelerinin, etkilendikleri kiiltiir ve saire gore degisebilecegini
gostermektedir.

Sonug olarak 15. ylizyilda hat redifli gazeller ekseriyetle zemin gazelin bigimsel
ozelliklerini  takip ettiklerini  gostermektedir.  Sairler, klasik edebiyatimizin
olgunlasmaya basladig1 bir donemde Seyhi gibi giiclii bir sairin “hat” redifini buldugu
gazeline nazireler yazmis, bu nazirelerde model siirin vezin ve kafiyesine baglilik
gostermisglerdir. Bu bicimsel baglilik tablolarda gosterildigi gibi beraberinde ortak séz

dagarcigindaki benzerliklerle de giiclenmistir.

6.2. 16. Yiizyillda Hat Redifli Gazeller

Klasik Tiirk edebiyatimiz 16. ylizyilda dil, edebiyat, kiiltiir ve sanat alanlarinda
da gelismesini slirdirmiistiir.

Devletin gelismesi ve gliglenmesiyle edebiyatimizdaki gelisme de hizlanmig ve
bu yiizyilda Iran sairlerinin etkileri yine siirmiistiir. Bununla birlikte artik Fuzuli,
Hayali, Bey, Baki gibi klasik siirimize yon veren ve Tiirk sairlerince 6rnek alinacak siir
ustalar1 yetismistir. Bu ylizyil siiri, aruzun kullanilisindaki ustalik ve siir tekniginde
erisilen miilkemmellikle digtaki ahengiyle en parlak ve olgun devrini yasamustir.
Iran’dan alman mazmunlar dikkat ve itina ile islenmis, kelimeler arasinda sik1 ve girift
baglantilar kurulmus, sonugta siir, bir incelik ve derinlik kazanmustir. Divan siiri,
kelimelerdeki bu degisimin yaninda XVI. yiizyildan itibaren giderek simgeci kavramsal
bir siir 6zelligi kazanmstir (Isen & Horata, 2015, 112-113).

Bu donemde yazilan hat redifli gazeller bir Onceki ylizyila gore biiyiik bir
gelisim gostermistir. Yazilan nazirelerde biiyiik bir artis olmustur. Nazire siirlerdeki bu
artis bu donemde klasik siirde biiyiik sairlerin yetismesine baglanabilir. Ancak bu
yiizyilda klasik siirin en 6nemli sairleri Fuzuli, Baki, Hayali, Zati, Bagdatli Rihi’nin hat
redifli gazelleri yoktur. Dolayisiyla hat redifli siirlerin artis1 bu biiyiik sairlerle degil,
devletin giiglenmesi, genel olarak sanat ve kiiltiir hayatinin gelismesiyle saglanmistir.
Ciinkii nazire siirler biiyiik sairlerin iislup inceligine ulasmak i¢in bir ¢esit okul islevi

gormustur.



Tablo 131

16. Yiizyilda Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR
j} Ahmedi Ridvan Divam

b1 Aski Divani

k] Celili Divam

] Celili Divam

i Corlulu Zarifi Divant

(] Derzi-zade Ulvi Divam

¥l Derzi-zade Ulvi Divami

AHR2
ASKD
CEL2

CELI

COZD
DUD2
DUD3

KIS. BEYIT SAYISI

W W W

Mef'ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'tlii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mefulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef ulii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin
Mef alii Fa‘ilatii Mefa “ilii Fa‘iliin
Mef ulii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“iliin
Mef alii Fa‘ilatii Mefa “ilii Fa‘iliin
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KAFIiYE REDIF YUZYIL
an hat

ar-a hat

ah hat

ar hat

ar hat

ar hat

ar-1hat

W

i Derzi-zade Ulvi Divan DUD4
[l Edirneli Nazmi Divan EDN3
(1] Edirneli Nazmi Divam EDN2
181 Gani-zade Nadiri Divani GAND
1b] Gelibolulu Mustafa Ali Divant GMAD
1k] Gelibolulu Siiruri ve Divam GESD
&) Hakani Mehmet Bey HMB2
I&] Me’ali Divam MELD
§¥ Medhi Divam MEDD
) ¥ Muhyi Divam MUYD
I£] Nazire- Muhyi NMUH
)8 Nazire-i Fakiri NFAK
pAI] Nazire-i Fevr-i Miiderris NFEMI
2| Nazire-i Fevr-i Miiderris NFM2
] Nazire-i Matemi-i ‘Acem NMAA
pX] Nazire-i Mw’idi NMUI
pZY Nazire-i Nazmi NNAZ
bE| Nazire-i Niyazi Bey NNIB
26 NEACRBNG NREV
b¥] Nazire-i Rizayl NRIZ
pX] Nazire-1 Sa’di-i Cem NSAC
pA] Nazire-i Sabirl NSAB
k1] Nazire-i Subhi NSUB
k¥ Nazire-i Sun’i NSUN
k] Nazire-i Siirtri-i Miiderris NSUR
k] Nazire-i Sahidi NSAH
KEY Nazre-i Sani NSAN
kK] Nazire-i Sem’i Dede NSED
k1] Prizrenli Semi Divam PRSD
k¥J Schi Bey Divani SEBD
k1 Ubeydi Divam UBED
k1] Ummi Divan Sairleri ve Enveri Divan1 UEN1
L1l Vechi Divam VECD
8] Vusili Divam VUS1
'y] Edirneli Nazmi Divant EDNS5
%] Muhiti Divani MUHD
L t1 Ravzi Divant RAVD
' Seyyid Serifi Mehmed Efendi Divamt  SSM2
1Y Seyyid Serifi Mehmed Efendi Divam  SSM1

Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin-~ as hat
Mef'li Fa'ilatii Mefa'ili Fa'ilin al hat
Mef'alii Fa'ilatii Mefa'ilii Fa'ilin ar hat
Mef ali Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘iin -~ ar hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin-~ ag hat
Mef'tli Fa‘ilati Mefa“ili Fa‘ilin -+~ ar hat
Mefalii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin -+~ in-e hat
Mef'ilii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin -~ ar hat
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin-+~ ar hat
Mef'ilii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin-~ ar hat
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin -~ ar hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin-~ ar hat
Mef*alii Fa‘ilatii Mefa acilii ar hat
Mef*ilii Fa‘ilati Mefa‘ilii FA‘iin-~ ar hat
Mef'tli Fa‘ilati Mefa“ilii Fa‘ilin -+~ ar hat
Mef*Glii Fa‘ilatii Mefa‘ilii FA‘iin-~~ ar hat
Mef'tli Fa‘ilati Mefa“ii Fa‘ilin -+~ ar hat
Mefalii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin -+~ ar hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin-~ ar hat
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa acilii ar hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin -~ ar hat
Mef'tli Fa‘ilati Mefa“ii Fa‘ilin -+~ ar hat
Mef*Glii Fa‘ilatii Mefa‘ilii FA‘ilin-~ ar hat
Mef'tli Fa‘ilati Mefa“ili Fa‘ilin -+~ ar hat
Mef*Glii Fa‘illati Mefa‘ilii FA‘iin-~ ar hat
Mef'ilii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘ilin-~ ar hat
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa acilii ar hat
Mefilii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin -~ ar hat
Mefalii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin -~ ar hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin -~ ar hat
Mef'tli Fa‘ilati Mefa“ili Fa‘ilin -+~ ar hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ilii FA‘iin-~~ ar hat
Mef*tli Fa‘ilati Mefa“itii Fa‘ilin -+~ ar hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin -~ ar hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatim Fa‘ilatin Fa‘iin aza hat
Fa‘ilatin Fa‘ilatim Fa‘ilatin Fa‘ilin  ar-a hat
Fa‘ilatiin Fa‘ilatim Fa‘ilatin Fa‘ilin  4n-a hat
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilin ar-1hat
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilin - ar hat

W 0 L hh W W 0 W

~N L L W O

W W W

—_
—_

~] © Uh bhh i i O D 1 1 1 L O D 9 0 WD
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LYl Vusiili Divam VUS2 5 Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin FA‘ilin  ar hat

It Derzi-zade Ulvi Divam DUDI 5 Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilin - an-um nev-hat

PT] Ummi Divan Sairleri ve Enveri Divan1 UEN2 4 Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilin er hat

(1] Edirneli Nazmi Divan EDN4 ) Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’ilin er hat

51 Ahmedi Ridvan Divant AHR3 5 Fe’ilatin Mefa‘ilii Fe’alin 4 hat 16
52 Hakani Mehmet Bey HMBI1 5 Mefilii Mefa ilii Mefa’ilii Fe’dlin -~ 4 hat 16
53 Ahmedi Ridvan Divam AHRI1 5 Mefa’ilin Mefa’ilin Fe’alin a hat 16
54 Edirneli Nazmi Divan EDN1 5 Mefd’ilin Mefd’iliin Fe’tlin 4 hat 16
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16. yiizyilda “hat redifli gazel”lerde tablo 131°de gosterildigi gibi 54 siir vardir.
54 siirden 18’1 nazire mecmualarindaki siirlerden olusmaktadir. Bu grupta yer alan
sairlerden Seyyid Serifi Mehmet Efendi’nin “-ar hat” redifli 26 beyitlik mutavvel gazeli
ile Enverl’nin gazel nazim seklinde ¢ok ender goriilen 4 beyitlik gazeli dikkat ¢ekicidir.
Siirlerde zemin gazelde kullanilan -ar kafiyesi ve “mef*tli fa‘ilati mefa‘ili fa‘iliin”
aruz vezninin ekseriyetle kullanilmaya devam edildigi goriilmektedir. 15. ylizyildaki hat
redifli nazire siirler ile 16. ylizyildakiler bigim olarak karsilagtirildiginda zemin gazelin
kafiyesinin biiyiilk oranda gozetildigi, ancak grafik 4, tablo 131 ve tablo 132°de
goriildiigii gibi beyit sayisi, kafiye, ek redif ve vezin bakimindan zemin gazelden
ayriliklarin bagladigi tespiti yapilabilir. Daha onceki boliimlerde irdeledigimiz kafiye ve
vezin ayrimlarindan olusan tablolarin sonuglarindan yola ¢ikarak bi¢imsel olarak zemin
gazelden uzaklagmanin kelime dagarcigina da olumsuz olarak yansiyacagini, ortak

sozciik sayisinin azalacagini 6ngorebiliriz.

Tablo 132
16. Yiizyilda Hat Redifli Gazellerde Sayisal Veriler

Zemin Siirle Zemin
BICIME AiT UNSURLAR | Aym Farkh | Toplam Siire
Benzerlik
1 | VEZIN VE KAFIYE 33 21 54 %61
2 | BEYIT SAYISI 10 34 54 %18
3 | KAFIYE 38 16 54 %70
4 | VEZIN 41 13 54 %76
5 | REDIF 42 12 54 %78

Tablo 132 ve grafik 4’te goriildiigi gibi bicim acisindan 16. yiizyila ait hat
redifli nazireler, zemin gazelin bigimsel O6zelliklerini (kafiye, redif ve vezin) biiyilik
oranda takip etmektedir. Ancak zemin gazelin vezninin disinda “fa‘ilatiin fa‘ilatiin
fa‘ilatiin fa‘iliin” veznini ve “-ar” kafiyesini kullanan Edirneli Nazmi, Vusili, Muhti,
Ravzi ve Seyyid Serifi Mehmed Efendi, 16. yiizyildaki hat redifli gazeller iginde
miistakil bir nazire toplulugu olusturmustur. Ayrica zemin gazelden vezin ve kafiye

bakimindan farkli olan nazirelerin bu yiizyilda yazilmaya baslandig1 goriilmektedir.
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KAFIYE VE VEZIN BEYIT SAYISI KAFIYE

 ZEMIN SIiRLER AYNI  ~ ZEMIN SIiRDEN FARKLI

Grafik 4. 16. Yiizyilda Hat Redifli Gazeller

16. yiizyildaki hat redifli gazellerde kelime havuzu ile ilgili olusturdugumuz
tablo, bu sayfanin sinirlarini astig1 igin 6zet bilgiyle yetinilmistir. Buna gdre bu grupta
toplam 151 ortak sozciik kullanilmistir. Bu grupta en ¢ok yinelenen sozciikler sirasiyla
su sekildedir:

Hiisn(31), gubar(29), miisk-bar(23), 1a’1(20), leb(19), giil-‘izar(18), cemal(15),
nigar(15), ruh(14), yakut(14), abdar(11), asikar(11), i’tibar(11), ayine(10), fitne(10),
reyhan(10), sebze(10).

Tekrar edilen sozciikler acisindan 15. ve 16. yiizyil karsilastirildiginda ciddi bir
kelime kadrosu degisikligininden s6z edemeyiz. En ¢ok kullanilan sézciikler arasinda
15. yiizyilda oldugu gibi bu yiizyilda da gubar, miisk-bar, yakut, giil-‘izar, sebze, ayine
sozciiklerini gormekteyiz. Ancak bu ylizyill klasik Tiirk Edebiyatinin olgunluk
donemidir. Bu yiizyilda padisah ve devlet biiyiiklerinin siire, edebiyata 6nem vermeleri
sairleri ve sanatgilar1 koruyup kollayarak sanatsal yonii yiiksek eserleri ddiillendirmeleri
bu donemde eser veren sanat¢ilarin ve yazilan eserlerin sayisinin artmasina yol agmustir.
Bu durum hat redifli nazire siirlere de yansimig, 15. yiizyilda yazilan hat redifli gazel
sayist 14 iken 16. ylizyilda 54°¢ yiikselmistir. Sairler birden fazla ayn1 redifte nazire siir
yazabilmektedir. Hat redifli gazeller acisindan bunun ilk Ornegini 15. ylizyilda

Karamanli Ayni’nin iki hat redifli gazelinde goérmekteyiz. 16. yiizyil sairlerinden olan
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Derzi-zade Ulvi’nin ise dort hat redifli gazeli vardir. Ancak bu gazellerin ikisi zemin

gazelin kafiyesi olan “-ar” redifiyle yazilirken diger iki gazelden birinde “a-num nev-

3 13

hat” digerinde ise “-as hat” kafiyesi kullanilmistir. Derzi-zade Ulvi “-ar” kafiyeli

3

gazelleriyle zemin gazele baglanirken “-as” kafiyeli gazeline 16. ylizyilin diger bir
onemli sairi Gelibolulu Mustafa Ali’nin nazire yazmasiyla “vasita sair” olmustur. 18.
ylizyilda bu iki sairin siirine nazire olarak Asaf “-as hat” kafiyeli son siiri yazmustir.
Buradan yola ¢ikarak bazi sairlerin hat redifli gazellere nazire yazarken sadece zemin
gazelin etkisine degil zemin gazele bagl olarak bigim bakimindan degisip geliserek
olusturulan yeni model siirlere de agik olduklarini sdyleyebiliriz. Boylelikle sairler
zemin veya model gazellerin farkli kollarina nazire siirler yazarak birden fazla nazire
gazel 6rnegi verebilmektedir. Bu donemde Derzi-zade Ulvi’nin disinda Hakani Mehmet
Bey’in “-ine hat ve -a hat” kafiyeli, Seyyid Serifi Mehmed Efendi’in “-ar hat ve -ar-1
hat” kafiyeli, Enveri’nin “-ar hat ve -er hat” kafiyeli, Vuslli’nin “-ar” kafiyeli iki gazeli
buna ornek gosterilebilir. Bu 6rneklerde dikkat edilirse ya ek redif ya vezin ya da
kafiyede farklilik ortaya ¢ikmaktadir. Ancak bu siirlerin hepsinin ortak paydasinin “hat”
redifi oldugunu sdyleyebiliriz.

Sonu¢ olarak 16.ylizyilda hat redifli gazellerde zemin gazelin bigimsel
Ozelliklerine baglihigin siirmekle birlikte zemin gazelden dogan model gazellerin yeni
hat redifli miistakil gazel topluluklarinin olusmasina zemin hazirladig: sdylenebilir. Bu
model gazeller kendi ylizyillarinda veya sonraki yiizyillardaki sairlerle big¢im

ortakliklar1 kurarak hat redifli gazel geleneginin farkli kollarini olusturmuslardir.

6.3. 17. Yiizyilldaki Hat Redifli Gazeller

Bu yiizy1lda Osmanli sahast Tirk siiri, diger ylizyillara gore daha oturmus ve
daha yerli bir yapiya sahiptir. Siire giren yerli unsurlarla Iran edebiyatinin etkisi daha da
azalmistir. Bu ylizy1lin sanat¢ilart Necati, Baki, Fuzili basta olmak {izere 6nceki yillarin
sanatcilarindan esinlenerek kendilerini yetistirmislerdir (Mengi, 2013, s.193).

Bu yiizyilin siirinde yenilikler dikkat ¢eker. “Sebk-i Hindi” akimi ile Fehim,
Nesati, Na’ili, Ismeti yiizyilin ikinci yarisinda hikemi {islup ile Nabi, bu yiizyilda
agirligr olan sairlerdir. Bunlarin diginda Seyhiilislam Yahya ve Nef’i’yi de donemin
siirine yon veren sairler arasinda sayabiliriz. Ancak bu sairlerden sadece Fehim’in “hat
redifli” naziresi vardir. Diger sairlerin hat redifli siirinin olmamasi bu yiizyilda hat

redifli siirlerin sayisinin 16. yiizyilin da gerisinde kalmasina yol agmustir.



Tablo 133

17. Yiizyidaki Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR
1] Cemaleddin Mahmud Hulvi Divamt CMH1
pA Cemaleddin Mahmud Hulvi Divamm CMH2
k] Edirneli Kami ve Divam
Il Fevzi-i Kefevi Divam
4] Giimiilcineli Diirri Divam
[ Kadri Divam
g Mehmet Adli Divant
1] Mezaki Divan
] Mezaki Divan

U] Nahifi Siileyman Efendi Divant

18] Naksi Divani

1¥] Nami Divam

j k] Nehci Divant

j %) Recep Enis Dede Divant

) ] Rezmi Divam

16 RETEDELT

1§ Siyahi Dede Divani

It Vahyi Divamt

I8 Behceeti Hiiseyin Efendi Divar

p11] Bosnali Alaecddin Sabit Divan

b3l Bosnali Alaeddin Sabit Divant

p»] Emetullah Hanim Divam

pX] Fevzi Divam

pZ1 Nazif Divam

pA] Nevizade Atayi Divant

p1)] Piri-zade Mehmed Sahib Divam

b3 Rizayi Divan

p1.] Suphi-zade Feyzi Divam

pL] K avsi Divam

k{I] Sehmi Divani

k3§ Suhi Divant

KIS. BEYIT SAYISI

N h L b D 0 D i 0 Y L b b b b v

WK L L L WD

w

W W

W

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa’ilatiin F&’ilatin F&’ilatin Fa’ilin
Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin
Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin

Fa’ilatiin F&’ilatiin F&’ilatiin F&’ilatin

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin
Mefilii Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa“ilin
MefGlii Fa“ilati Mefa‘iti Fa ‘ilin
Mef'{ilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef'tlii Fa‘ilatii Mefa ‘it iliin
Mefilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mefilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ilin
Mef*Glii Fa‘ilatii Mefa“itii Fa“iin
Mef'lii Fa“‘ilatii Mefa ‘il il
Mefilii il
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KAFIYE REDIF YUZYIL
a hat

an-1hat

an itdi hat

aza hat

ar-a hat

aze hat

ar-a hat

an-1hat
aze hat
are hat
ani hat
in-e hat
an-a hat
an itdi hat
a-da hat
ane hat
ane hat
an1 sanma hat
ide hat

ah hat

al hat

ar hat
ar-1hat

ar hat

ar hat

ah hat

ar hat
ar-1hat

an itdi ol nev-hat
an-dur hat
ar-1hat

32 Fehim-i Kadim Divant FEKD 5 Miifte'ilin Miifte’ilin Miifte’ilin Mefd’ilin  este hat 17
kX] Rezmi Divant 5 Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’ilin
34 Va’diDivani VADD 7 Miifte’ilin Mefa’ilin Miifte’ilin Mefd’ilin  ide hat 17

Hat redifli gazellerin 17.

ylizyildaki gelisimi, tablo 134 ve grafik 5’te acikca

goriildiigii gibi zemin gazelin vezin ve kafiyesinden hatir1 sayilir oranda uzaklasildigini
gostermektedir. Bunda degisen sosyal, ekonomik ve Kkiiltiirel atmosferin yaninda
sairlerin bu ylizyilda farkli tislip denemeleri, 6zellikle dilde mahallilesmenin etkisiyle
sadelesme ¢abalar1 ve sebk-i hindi akiminin etkisiyle daha dnce kullanilmamus terkipleri
kullanma tercihleri etkili olmus olabilir. Dildeki bu ayrisma ve yenilenme gelenegin

farkli vezin ve kafiyelerle yeni bi¢cimlerle sonraki yiizyillara tasinmasina yol agmustir.
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Tablo 134
17. Yiizyilda Hat Redifli Gazellerde Sayisal Veriler

Zemin Siirle Zemin
BiCIME AIT UNSURLAR Siire
Aym Farkh Toplam | Benzerlik
1 | VEZIN VE KAFIYE 4 30 34 %11
2 | BEYIT SAYISI 5 29 34 %14
3 | KAFIYE 10 24 34 %29
4 | VEZIN 10 24 34 %29
5 | REDIF 10 24 34 %29

KAFIYE VE VEZIN BEYIT SAYISI KAFIYE

* ZEMIN SIIRLER AYNI  * ZEMIN SIIRDEN FARKLI

Grafik 5. 17. Yiizyildaki Hat Redifli Gazeller

Bu yiizyilda hat redifli gazel geleneginde Seyhi’nin zemin gazelinin “mef*Glii
fa‘ilati mefa‘ilii fa‘iliin” vezni, yerini klasik Tiirk edebiyatinin ¢ok kullanilan diger bir
veznine birakmistir. Bu dénemde zemin gazelin vezni 10 sair tarafindan kullanilirken
“fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin” vezinli hat redifli gazel sayis1 18’dir. Bu yeni
vezinle birlikte kulllanilan kafiye diizeninin de ¢ogunlukla “-an hat” seklinde
degisiklige ugramasi ve farkli ek rediflerin bigime eklenmesi, hat redifli gazellerin,
gelenegin i¢inde degiserek ilerledigini kanitlamaktadir. Bir bagka sdyleyisle bircok sair,

nazire siirlerini gelenegin baslangicindaki bigimsel Olgiitlere gore degil, ¢cogunlukla
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yasadiklar yiizyilda veya bildikleri sairlerin siirlerini bigimsel ve iislup 6zelliklerine
dikkate alarak tanzir etmislerdir; bu da nazire siirlerin i¢inde yeni bi¢imlere sahip
miistakil gazel topluluklarinin olugsmasini saglamistir.

Zemin gazelin kafiyesinin (-ar) zemin gazelin vezni olan “mef*0lii fa‘ilati
mefa‘flii fa‘iliin” ile birlikte kullanilmasi sadece bu yiizyilda(17.yy’da) dort gazelde
gerceklesmistir. Bu da hat redifli gazel geleneginde zemin gazelin bigimsel
Ozelliklerinin neredeyse terk edildigine isaret etmektedir.

Sairlerin bu yiizyilda sanat ve diinya goriisiinde ciddi degisim ve yeniliklerin
olmasi, nazire siirlerin kelime kadrosunun da degismesini saglamistir. Hat redifli
gazellerde redifin hat olmasi “hat redifli gazel” geleneginin sevgilinin ayva tiiyli ve
sOzcliglin  yaz1 sanatt anlamina dair anlamlar siirlerin  tematik  biitiinliiglini
saglamaktadir. Nitekim onceki ylizyillarda hat redifli gazellerde en c¢ok kullanilan
sOzciiklerin sevgilinin ayva tiiyi ile ilgili olmasi tesadiifi degildir. Ancak sairlerin
siirlerinde kullandiklar1 benzetmelerin zaman i¢inde farkli mazmunlarla zenginlesmesi
kelime kadrosunun da buna kosut olarak degismesini gerektirmistir. Bu donemdeki
siirler kelimenin kullanim siklig1 yoniiyle incelendiginde tablo 135°te goriildiigii gibi su
sonuglar ortaya ¢ikmaktadir. 157 ortak sozciigiin kullanildigi bu grupta en fazla
yinelenen sozciikler soyle siralanabilir: Hiisn(19), dil(15), ruhsar(14), riy(14), giil-
‘izar(11), ebru(10), ar1z(9), asik(9), ruh(9), satha(9), cemal(8), siimbiil(8), gubar(7).

Bu sozciikler anlam bakimdan sevgilinin gilizelligini dile getiren ¢ogunlukla
asikane gazellerde goriilmektedir. 17. ylizyilda “hat” sdzciigiiniin etrafinda yeni, 6zgiin
hayaller kuran mazmunlar veya yeni karakteristik 6zellikli bir kelime kadrosundan séz
edilemez. Kelime kadrosunda hat redifli gazellerde dnceki donemlerde pek goriillmeyen
Hizir, sikaf merdim, peri, kiisuf, nev-demide, niivis gibi sozciiklere rastlanir. Ancak bu
karakteristik sozciikler genele yayilmaz.

16. yiizyilda 54 hat redifli gazelde 151 sozciigiin yinelendigi bir dnceki boliimde
aciklanmisti. 17. yilizyilda ise sadece 34 gazelde 157 sozciigiin yinelenmesi ve ayrica
sOzciik tekrarlarinin da diismesi sairlerin nazirelerinde bile ayn1 sdzciikleri yinelemekten
kagindiklari, kendine 6zgii bir siir dili yaratma egiliminde olduklarin1 gostermektedir.
Sairlerin 6zgiin olma isteklerinin kelime dagarciginin genislemesine yol agmasi yiizyilin

igcinde etkili olan mahallilesme ve sebk-i hindi akimlarinin etkisine baglanabilir.
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Tablo 135
17. Yiizyilda Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR

8[Asik
9|

T0[Safha -
11[Cemal
12|Siimbial
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17. ylizyilda yazilmis hat redifli gazellerin kelime karakteristigine bakildiginda
onceki yiizyillardaki sozciik dagarcigindan farklilik dikkat gekmektedir. Ornegin dnceki
ylizyillarda sairlerin tercihlerinde {ist siralarda yer alan gubar, miisk-bar, yakut, sebze,
abdar sozciikleri 17. yiizyildaki sairlerin kelime tercihlerinde alt siralarda yer almistir.
Bu durum, nazirecilik baglaminda tislup degisikliklerinin zamana, edebi anlayis ve yeni
akimlara bagl olarak degisecegini kanitlamaktadir. Kelimeler bu tislup degisiklikleriyle
yeni anlam katmanlar1 olusturabilirler. Ancak ayva tiiylinii betimleyen bazi sozciiklerin
gelenegin i¢inde kazandig1 anlamlar bu yiizyildaki siirlerde de siirdiiriilmiistiir. “Gubar”
sOzciigliniin kullanildig1 asagidaki beyitler hat redifli siirlerde geleneksel anlamlarin
korundugunu ancak bazi siirlerde kelimenin yeni anlam degerleri kazandigim

orneklendirmektedir.

Kudret eliyle ariz ki hos-niivis sun
Gliya yazupduruz giizelim bir gubar hat

Emetullah Hanim G. 125/4

Emetullah Hanim beyitte “Sevgilinin yanag1 Allah vergisi olarak hos yazilmis
bir eser gibidir. Biz ise bosuna bir gubar hat yazmaya calisiriz.” diyerek sevgilinin
giizelliginin tanrisal oldugunu, onun yanaginda, ona giizelligini veren toz haline ayva
tilylerinin, toz halinde, hicbir seyle taklit edilemeyecek Allah vergisi estetige sahip
oldugunu dile getirmektedir. Gubar sozciigiiniin bu beyitte yazi ve ayva tiyi

anlamlariyla kullandig1 goriilmektedir.

Dest-1 clinuna salsa ‘aceb mi bahar-1 hat
Daru-y1 hiis-ber-i dil {i candur glibar-1 hat

Fevzi G. 80/1

Fevzi, beyitinde “sevgilinin insana baharin geldigini hatirlatan ayva tiiylerinin,
cinnetin elini serbest biraksa da sevgilinin gubar hattinin asigin gonliinii ¢ilgina ¢eviren
ilacin da devasi olacagini” dile getirmektedir. Beyitte sevgilinin ayva tiiylerinin ortaya
cikmast asik icin ask mevsimi baharin geldiginin isareti gibidir. Bahar asig1 ¢ilgina
ceviren bir ilagtir; onun devasi da yine sevgilinin gubar hattidir. Bir bagka sOyleyisle
sevgilinin ayva tiiyleri asik i¢in hem bir dert hem de o derdin devasina tesbih

edilmektedir.
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Virdi hayranlik gubarin seyr idiip ben zara hat
Kilk-i hikmetle yazilmis satha-i ruhsara hat
Mehmet Adli G. 61/1

Mehmet AdIi siirinin matla beyitinde, “sevgilinin askiyla inleyen asigin onun
ayva tliylerini hayranlikla seyrettigini, sevgilinin yanak sayfasina ayva tiiylerinin hikmet
kalemiyle yazilmis oldugunu” dile getirmektedir. Beyitte sevgilinin ayva tliylerinin
kendisine ilahi, erisilmez bir nitelik verdigi “kilk-i hikmet” soziiyle anlatilmaktadir.
Sevgilinin giizelliginin erisilmezligi ve ayva tiiylerinin onun giizelligine ilahi bir boyut
katmasi ayni zamanda ‘“hat” sOzcligliniin yazi anlamiyla kullanilmasi nedeniyle

Emetullah Hanim’1n siiriyle Mehmet Adli’nin bu beyitinin tematik yakinligindan sz

edilebilir.

Mir’at-1 cani tutsa ‘aceb mi gubar-1 gam
Gordiim ‘Atayi ‘ariz-1 dil-berde var hat

Nev’i-zade Atayi G.116/5

Nev’i-zade Atayi beyitinde “Gam tozu can aynasini kaplarsa ben onu sevgilinin
yanagindaki hat olarak goriirim.” denmektedir. Beyitte Atayi’ye gore sevgilinin
yanagindaki ayva tiiyleri ya aynanin iistlindeki toz ya da cana sikint1 veren gamdir.

“Gubar” sozciigliniin gectigi bu ornek beyitler incelendiginde tslip ve dilde
farklilik dikkat ¢cekmektedir. Hem sdyleyiste bir derinlik hem de “gubar-1 gam”, “bahar-
1 hat” gibi sebk-i hindi akiminin tesirleriyle olusturulmus yeni terkipler bigimin yaninda
hat redifli gazellerde anlamda da kimi yeniliklerin oldugunu gostermektedir.

17. yizyili hat redifli siirler agisindan degerlendirdigimizde zemin gazelin
bigimsel 6zelliklerinin terk edildigini model siirlerin gelenegin icinde 6nem kazandigin

bu degisimin kelime kadrosuna yansidigini sdyleyebiliriz.
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6.4. 18. Yiizyilldaki Hat Redifli Gazeller

Divan edebiyat1 18. yiizyilda alisilagelmis diizenini korur. Sairler, eski ustalarin
yolunda basarilt siirler yazmay: siirdiirme amacini giitmekle birlikte ¢ogu farkli bir
sanat gilicii gosterememislerdir. Yalnizca Nedim ve Seyh Galip bu yiizyilda divan
siirinin sayil1 ustalar1 arasindaki yerlerini almiglardir. Nedim, Seyhiilislam Yahya,
Bahayi gibi 17. yiizy1l ustalarindan gelerek kendisine ulasan “Nedimane siir” tarzinin
Seyh Galip ise, “Sebk-i Hindi”nin en basarili siir 6rneklerini vermislerdir. Genel
cizgilerde onemli bir degisiklik olmamakla birlikte edebiyatimizin gelisiminde bu
ylizyila 6zgii birtakim 6zellikler bulunmaktadir (Mengi, 2013, s.231).

Divan edebiyat1 bu asirda klasik devrin son dénemini yasar. Bu edebiyat, X VIII.
asirda, onceki asirlarda olusan zevk anlayislart dogrultusunda bir gelisme gdstermekle
birlikte, ¢ok daha renkli, zengin, acik, tabii, zarif bir sdyleyise dayanan klasik iislup,
klasik tislup i¢inde kalmakla birlikte ses yerine anlami 6n plana ¢ikaran tebligi(hikemi,
didaktik), tislup; anlamin 6n plana ¢iktig1 girift ve bedii tislup(sepk-i hindi) ve konugma
diline ait deyislerle yiiklii kiilfetsiz ve agik bir sOyleyise yaslanan mahalli/folklorik
tislup, bu donemin belirgin ¢izgileri olur (Isen & Horata, 2015, 5.172).

Nazirecilik, 18. yiizyilda, bu devrin klasik Tirk siirinin tipik
karakteristiklerinden sayilabilecek bir sekilde ragbet gormiistiir (Koksal, 2018, s.118).
18. ylizyil, “hat redifli gazeller” agisindan da en verimli donemdir. Bu dénemde toplam
60 hat redifli gazel yazildig1 goriiliir. Ancak sair kadrosu genisledikce farkli vezin ve
kafiyede hat redifli siirlerin yazilmasinda da artis gozlemlenmektedir. Seyhi’nin zemin
gazelinin kafiye ve veznine sadik kalan sairlerin sayist oldukc¢a azalmistir. Bu yiizyilin
sairleri 17. ylizyil sairlerinde oldugu gibi “hat redifli gazel” geleneginin bigimsel
ozelliklerinden uzaklasmislardir. Hem vezinde hem kafiyede ¢esitlilik s6z konusudur.
Ancak bu sairler birbirinden bagimsiz degildir. Kendi iclerinde kafiye ve vezin

bakimindan benzerlik gosteren kiiglik gruplar olusturmuslardir.
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Tablo 136
18. Yiizyildaki Hat Redifli Gazeller

DiIVANLAR BEYIT SAYISI KAFIYE REDIF YUZYIL

i} Adem Celebi Divam . i ar-1hat

b] Agazade Orfi Divant i ar-1hat

k] Azbi Baba Divam Fa‘ilatiin Fa‘ilatin F4‘ilatiin FA‘ilin Idi hat

] Benderli Cesari Divant Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ara hat

4] Cankirih ibrahim Hurrem Divan Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin are hat

(] Ebubekir Sami Pasa Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilin ara hat

gd Erbilli Ama Yusuf Garibi Efendi Divam Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilatiin Fa‘ilin ab eyler hat

] Esadzade Mehmet Celebi Divan Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin am-1 hat

£ Fasihi Divam Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilin ara hat
(1] Halil Nuri Divant Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin et virdi hat
18] Hanyali Nuri Osman ve Divant Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatii i Ur-1hat
i ¥4 Hasmi Divant Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatii ‘il ere hat
j K] Mustafa Fenni Divan Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilin ade hat
| €] Muvakkit-zade Muhammed Pertev Divant Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ani hat
1 &] Miicrim Abid Divan Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilin ar hat
(] Natiki Divam Fa‘ilatiin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin an tizre hat
i) Neyyir Abdiillahim Dede Divam Fa‘ilatin Fa“ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ara hat
18] Ramiz Efendi Divam Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilin ale hat
i8] Refi’ Amidi Divant Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa“ili a-y1 hat
20 BEGHQDEN ‘ilatii ir itdi hat
pAl Seyyid Vehbi ve Divam an itdi hat
b») Seyh Galip Divam ir itdi hat
px] Seyhiilislam [shak ve Divani Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa“ilin Ur hat
pZ1 Yaver Divam Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilin aze hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa‘iliin aha hat
Mef*ilii Atli Mefa“ilii Fa‘iliin ah-1hat
Mefili Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“ as hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa “ili ab-1hat
Mef'ulii Fa‘ilatii Mefa ‘il Fa“ilii ay-1hat
Mef'ilii Fa‘ilatii Mefa ‘il “ili ar hat
Mef*dlii Fa“ilatii Bl i ar hat
Mef'ili Fa‘ilatii Mefa‘ilii Fa“ilin ad-1hat
Meflii Fa“ilatii Mefa‘ili Fa‘ilin ah-1hat
Mef'{ilii Fa‘ilatii Mefa“ilii Fa“iliin ara hat
Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa ‘il “iliin ar1 hat
Mef'ilii Fa“‘ilatii Mefa“‘ilii Fa‘ilin ah hat
Mef'ili Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa“ilin ar hat
MefGlii Fa“ilatii Mefa‘ilii Fa‘iliin Giy-1 hat
Mef*ili Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat
Mef*tlii i Mefa in ar-1hat
Mef*ili Fa‘ilati Mefa‘ilii Fa“ilin ar-1hat
Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin ar-1 hat
Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin adan hat
Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin erinden hat
Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin adir hat
Mefa’fliin Mefa’fliin Mefa’iliin Mefa’ilin adir hat
Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin adir hat
Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’ ar hat

iliin Mefa’iliin Me fa erden itmez hat

Mefa’iliin Mefa’fliin Mefa’iliin Mefa’iliin adur hat
Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa’ilin Mefa adir hat
Mefa’ilim Mefa’iin Mefa’ilin Mefa’ilin adur hat
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’ilin an eyledi hat
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’ilin an eyledi hat
Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilin andr hat
Fa’ilatin Fa’ilatin F&’ilin am-1 hat 18
Fa’ilatiin Fa’ilatin F&’ilin

L L 3 Y 1 D 0 i

WK W

pL] Ahmet Vesim Divan
p¥l Asaf Divan
pX] Beylikci izzet Bey Divan
pL] Cesmi-zide Resid Divam

rumiu Zihni Divant
k3| Es’ad-1Bagdadi Divam
k¥4 Halil Bin Halil Efendizade Salik Divan
kX] Hanyah Nuri Osman ve Divam
k¥ Hasmet Kiilliyati
k¥ ibrahim Hanif Divam
kI Kececizade Izzet Molla’nin Divanlari
K¥) Mustafa Sidki Efendi Divam
k] Ratib Ahmed Paga Divam
k1 Selanikli Hasan Akif Divam
E11] Selanikli Hasan Akif Divant
234 Seyhiilislam Es’ad ve Divam
¥%)] Exbilli Ama Yusuf Garibi Efendi Divam
43 BESTIENEN
E¥Y Ferhad Pasa Divant
Y] Giritli Ali Aziz Efendi Divam
1Y Hanyah Nuri Osman ve Divam
Ly] Hatif, Hayati
It Miicrim Abid Divant
2] Neyyir Abdiillahim Dede Divant
50 REEDE

yhi-zade Es’ad Mehmed Efendi Divar

k7] Sami Divan
LK) Aski Mustafa Divant
L¥) K ececizade izzet Molla’nin Divanlar:
kf] Stinbiilzade Vehbi Divant
56 Enderunlu Vasif Divam

(VN o NV, I V)]
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60 Senai Divan 10 Mefa’ilin Mefd ilin Fe*lin anidrr hat 18
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18.ylizyildaki hat redifli gazeller tablo 136’da goriildiigii gibi temelde bes farkl
vezin grubu olusturmustur. 24 gazel “fa‘ilatiin fa‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘iliin” vezinlidir. 17
gazelde zemin gazelin vezni olan “mef'Gli fa‘ilati mefa‘ili fa‘iliin” vezni
kullanilmigtir. 11 gazelde “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefd’iliin” vezni, 3 gazelde
“fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin” vezni, 2 gazelde de “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin”
vezni tercih edilmistir. Kalan 4 gazelin birbirinden farkli vezinlere sahip olduklari
goriilmektedir. Vezinlerde goriilen farkli gruplasmalar kafiyelerde de vardir. Buna gore
strastyla -a kafiyeli(8), -ab kafiyeli (2), -dm kafiyeli(2), -an kafiyeli(9), -ar kafiyeli(18),
-er kafiyeli(3), -er kafiyeli(2), -ur kafiyeli(2), -uy kafiyeli(2) olarak farkli kafiye gruplari
olugsmustur. Bu farkli vezin ve kafiye gruplari nedeniyle 18. yiizyildaki hat redifli
gazellerin, nazire gelenegi i¢inde zemin gazelle olan bi¢imsel baglar1 zayiflamistir. Her
bir bi¢cimsel ortakligin kendi i¢inde ayr1 bir gelenek olusturdugunu gelenegin biitiiniiniin

“hat redifi”’nin ortak paydasinda biitlinlestigini soyleyebiliriz.

Tablo 137
18. Yiizyilda Hat Redifli Gazellerde Sayisal Veriler

Zemin Siirle Zemin
BICIME AIT UNSURLAR | Aym | Farkh | Toplam Siire
Benzerlik
1 | VEZIN VE KAFIYE 3 57 60 %S5
2 | BEYIT SAYISI 11 49 60 %18
3 | KAFIYE 18 42 60 %30
4 | VEZIN 17 43 60 %28
5 | REDIF 9 51 60 %15

Tablo 137 ve grafik 6’da goriildiigli gibi hat redifli gazeller agisindan zemin
gazele baglilik yine kafiye ve vezinde goriilmektedir. Ancak bu bag 6nceki yiizyillara
gore daha da zayiflamistir. Sairlerin nazire yazarken kullandiklar kafiye ve vezin
tercihleri degismistir. Bu nazireler, gelenege ‘“hat” redifiyle baglanirlar, ancak
kendilerinden sonrakilerin 6rnek alacagi nev-zemin gazellerden olusmuslardir. Ciinkii
kafiye ve vezin tercihlerini degismis, sozciik kadrolar1 ylizyilin ihtiyaglarina gore

sekillenmistir.
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KAFIYE

* ZEMIN SiiRLE AYNI  ~ ZEMIN SiiRDEN FARKLI

Grafik 6. 18. Yiizyildaki Hat Redifli Gazeller

Tablo 137°de goriildiigii gibi “hat redifli gazeller’in 17. yiizyilda belirginlesen
zemin gazelden bi¢im yoniinden ayrilma egilimi, bu yiizyilda da artarak devam
etmektedir. Nazirecilik tanimlarinda siklikla vurgulanan vezin ve kafiye ortakliginin
zemin gazele baglanamayacagi iyice belirginlesmistir. Zemin gazelden vezin, ek redif
ve kafiyece farkli her model siir, hat redifli siir gelenegi icinde kendi miistakil nazire
toplulugunu olusturmustur. Vezin ve kafiye ortakligi elbette nazirecilik baglaminda
vardir. Ancak bu ortaklik, zemin gazelden farkli vezin ve kafiyelerde siirdiirtiliir.

Bu yiizyilda yazilmis “hat redifli gazeller”in ortak kelime kullanimu ile ilgili
olusturdugumuz tablo, sayfa siirlarini astig1 icin burada 6zet bilgiyle yetinegiz. 18.
ylizyilda 60 sair toplam 335 ortak sézciik kullanmistir. Ortak kelime havuzunda en ¢ok
kullanilan kelimelere bakildiginda su sonuglar ortaya ¢ikmaktadir: hiisn (40), rly(25),
dil(16), siyah(16), ussak(16), mah(15), ruhsar(15), asik(14), cemal(12), yar(12),
cesm(11), sah(11), dildar(11), goniil(10), gubar(10). Bu kelime kadrosuyla 17. yiizyil
sairlerinin en ¢ok kullandiklar1 sozciiklerin olusturdugu kelime kadrosu benzerlik
gostermektedir. Ancak ilk defa en fazla kullanilan sozciikler arasina mahallilesme
hareketinin de etkisiyle halk edebiyatinda sik¢a kullanilan “goniil” s6zciiglinlin girmesi
dikkat cekicidir. Asagida gonll sozciigiiniin  kullanildig1  beyitlerden birkaci

orneklendirilmistir.
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Tifl-1 géniil okursa n’ola ‘izzeta ani
Fihrist yazdi defter-i hiisne kitab-1 hat
Beylikci Izzet Bey G.89/7

Habersizce goniil bend old1 ol ziilf-1 siyeh-kara
Aceb kim eylemisdir dil-i divane yerinden hat

Ferhat Pasa G.44/3

Kilca kalsa canimiz sdyletmez idi gamzesi
Ey goniil ‘arz-1 merama simdi ruhsat virdi hat

Halil Nuri G.150/6

Sonu¢ olarak 18. ylizyil, hat redifli gazeller acisindan en verimli donem
olmustur. Ancak nazire sayilarindaki bu artis, farkli vezin ve kafiyedeki nazire
gruplartyla saglanmistir. Nazire tanimlarinda sik¢a s6z edilen ortak vezin ve kafiye
kullanim1 bu yiizyildaki hat redifli nazireler i¢in sdylenemez. Bu donemde nazire
gruplarindaki farkliliklar artmis, buna paralel olarak ortak kelime havuzu da
zenginlesmistir. Hat redifli gazel gelenegi i¢inde bu yiizyil ek redif, vezin ve kafiye

bakimindan miistakil nazire topluluklarinin en fazla kola ayrildigi bir donem olmustur.

6.5. 19. Yiizyildaki Hat Redifli Gazeller

19. vyiizy1l, degisme/yenilesme cabalar1 nedeniyle Osmanli Imparatorlugu
acisindan 6nemli bir donem olmustur. Bu donemde klasik siirin soyut alemi, kendini
tekrar eden, kaliplagsmis yapis1 kirilmaya ugramis ve yeni siir anlayisinin gelisme siireci
baglamistir. Diger taraftan Osmanli’nin gazete ile tanismasiyla yazi dilinde halkin
anlayabilecegi bir dil olusturulmaya calisilir. Cogunu edebiyatcilarin olusturdugu aydin
kesim, edebi eserler aracilifiyla toplumu medeniyet degisimine hazirlar. Ayrica edebi
ve estetik zevkin gelismesi yoniinde adimlar atarlar. “Ara donem” olarak tanimlanan bu
donem, edebiyatin klasikle modern arasindaki ge¢is donemi olmasi yoniiyle 6nemlidir
(Arik, 2017, 5.213).

Bu asir yeni bir hamle yapacak gilicten mahrum kalan ve kendi i¢inde biiyiik
isimler yetistiremeyen klasik edebiyatin ge¢ donemidir. Eski siire yeni bir hamle

kazandiracak bir ¢aba, asrin ikinci yarisinda Enciimen-i Suara meclislerinde ortaya cikar



217

gibi olur; fakat bu hareket yeninin giicii karsisinda ¢abucak soner. Bu sebeple nesir
diline dogru agilan konusma diline ait 6zelliklerle yiikli folklorik iisliipla, anlamdan
ziyade sese Onem veren, agik ve zarif bir sdyleyise dayanan klasik iislip ve fikrin 6n
plana ¢iktig1 tebligi/hikemi iisliip edebiyat hayatinin hakim unsuru olmaya devam eder.
Bedii (Sebk-i Hindi) iislibu tercih edenler ise birkag¢ sairle sinirli kalir. Fuzuli, Nefi,
Naili, Nabi, Nedim ve bilhassa Hiisn ii Ask’1yla Seyh Galib, bu dénem sairleri iginde
iistad sahsiyetler olurlar (Isen & Horata, 2015, 5.190).

Tablo 138
19. Yiizyildaki Hat Redifli Gazeller

DiVANLAR BEYIT SAYISI VEZIN KAFIYE REDIF YUZYIL

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ar itdi hat
tiin Fa‘ilatiin FA‘ilatiin Fa‘ilin 0b hat
tiin Fa‘ilatin FA‘ilatiin FA‘ilin an-1 hat
tiin Fa‘ilatin FA‘ilatin FA‘ilin are hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ara hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin are hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin are hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ara hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ire hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin 0f-1 hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin ¢ hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilin aya hat

i ara hat
tin Fa‘ilatiin Fa“‘ilatin Fa‘ilin a-y1 hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin adan ald1 hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin a-y1 hat

Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin ir itdi hat

Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’ilin arma hat

Mef'lii Mefa'tin Mef'dlii Fe'tlin an eder hat

MefGlii Fa‘ilati Mefa“ili Fa“ilin Ur-1hat

Miifte'ilin Miifte'ilin Fa'ilin

Miistef'ilin Miistef’iliin Miistef ilin Miistef iliin

§| Ahmet Badi Divant

pJ Bendi Mustafa Baba Divant

k] Besnili Liizimi Divant

[ Bursali Emri Murad Efendi ve Divam

K] Cazip Divam

[} Fatin Divant

k) Hafiz Mehmed Sebati Divam

] Istanbullu Esref Divani

[ Nakam Divant
j{1] Raculi Divam
181 Rifki Divam
j#] Salih Baba Divam
j k] Senih-i Mevlevi Divam
¥ Seyyid Siileyman Mahvi Divant
j K] Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divant
Iy Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi Divant
i¥] Yenisehirli Avni Divam
I8 Meshuri Divam
I8 Aymtabh Hamdi Baba Divant
p1I] Faik Omer Divan

O[5 O W Y 1 0

p»] Misli Ismail Hakk1 ve Divant

19. yiizyilda kullanilan nazim sekilleri eskiye gore farkli olmamakla birlikte

bazilarinda belli bir azalma bazilarinda artis goriilmektedir. Donemin revagta olan
nazim sekilleri terkib-i bend ve tercih-1 bend ile sarki ve tarih kitalaridir (Mengi,2013,
$.262). Gazel, divan edebiyatinin her donem en gdzde nazim sekli olmasina ragmen bu
ylizyilda sairler tarafindan daha az tercih edilmistir. Nitekim bu durum nazire gazellere
de yansimistir. 18. yiizyilin toplam 60 nazire gazelinden sonra 19. ylizyilda 22 nazire
gazelin olmasi1 klasik Tirk edebiyatinin i¢inde hat redifli gazeller agisindan sona
gelindiginin isaretidir.

Bu donem yazilan hat redifli nazire gazellerde vezin ve kafiyedeki degisim

(13

dikkat ¢ekicidir. Seyhi’nin “mef*tlii fa‘ilati mefa‘ili fa‘ilin” vezinli “-ar” kafiyeli
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zemin gazeli neredeyse terk edilmistir. 22 nazire gazelden sadece Faik Omer’in hat
redifli gazelinin vezni zemin gazelle ortaktir. Ayrica 7 ortak kafiyeli gazele karsin
kafiye-redif bakimindan zemin gazelle ortak bigime sahip gazel yoktur. 15. yiizyilda
cogunlugu zemin gazeli takip eden “mef*ali fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘ilin” vezinli, “-ar”
kafiyeli gazeller, 19. ylizyilda ¢cogunlugu “fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin” vezinli,
farkli kafiye gruplarindan olusan hat redifli gazellere yerini birakmistir. Bu da

gelenegimizin degiserek ilerdiginin bir kanit1 sayilabilir.

Tablo 139
19. Yiizyilda Hat Redifli Gazellerde Sayisal Veriler

Zemin Siirle Zemin
BICIME AIT UNSURLAR | Aym | Farkh | Toplam Siire
Benzerlik
VEZIN VE KAFIYE 0 22 22 %0
2 | BEYIT SAYISI 4 18 22 %22
3 | KAFIYE 7 15 22 %46
4 | VEZIN 1 21 22 %5
5 | REDIiF 2 19 22 %9

KAFIYE

* ZEMIN SIRLE AYNI  ~ ZEMIN SiiRDEN FARKLI

Grafik 7. 19. Yiizyilda Hat Redifli Gazeller
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Toplam 105 ortak sozciiglin kullanildigi 19. yiizyildaki hat redifli nazire
gazellerde en c¢ok yinelenen sozciikler tablo 140’a gore sunlardir: hiisn(15), ruhsar(12),
satha(8), dil(7), cemal(6), vech(6), asik(5), dildar(5), ebru(5), goniil(5), naks(5), ruh(5),
sevda(5), siyah(5), zulf(5).

En sik kullanilan sozciikler arasinda karakteristik sozctiklerin olmayisi sevgili ve
sevgilinin giizelligini anlatan sozciiklerden olusmasi hat redifli gazellerle ilgili sairlerin
artik yeni bir s6z sOylemediklerinin de kanitin1 olusturmaktadir. Ayrica Onceki
donemlerde kullanilan ayva tiiyiiniin seklini, rengini, kokusunu anlatan gubar, miisg-
bar, misk, sebz gibi sozciiklerin yer almamasi da bu yiizyilda hat redifli sozciiklerde

kelime dagarciginin da degistiginin gostergesidir.
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Tablo 140
19. Yiizyildaki Hat Redifli Gazellerde Ortak Kelime Havuzu

DIVANLAR [KELIMENIN
9 [ 10 [ 11 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 [ 17 | 18 [ 19
ABAD|AHBD|BMBD|BELD|BEMD|CAZD|FAOD|FATD|HMSD|HARD|iSED|MESD|MIHD|NAK D|RACD|RIFD| SABD|SEMD|SSMD|
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Tablo 141°de 19. ylizyi1l sairlerinin ortak kelime kullanimlar1 en fazladan aza
dogru su sekilde siralanabilir:

Besnili Liizimi-Misli Ismail Hakki (9 K), Istanbullu Esref-Senih-i Mevlevi(7
K), Besnili Liizimi-Senih-i Mevlevi (7 K), Cazip-Senih-i Mevlevi(6 K), Fatin-
Nakam(6 K), Fatin-Seyh Hac1 Abdullah Ferdi Efendi(6 K), Harputi-Misli Ismail Hakki
(6 K), Meshuri-Misli Ismail Hakk1(6 K), Misli Ismail Hakki-Salih Baba(6 K).

Ortak kelime paylasimi sairler arasindaki baglarin tespiti agisindan onemlidir.
Ancak bu sozciliklerin “karakteristik” olmasi sairler arasindaki bagi kesinlestirir.
Ornegin Misli Ismail Hakki ile Salih Baba’nin gazelleri karsilastirildiginda kafiyelerinin
ortak vezinlerinin farkli oldugu ancak cemal, gavga, Hindu, lesker, naks ve sevda
sozctiklerinin her iki sairin siirlerinde de kullandiklarii goriiyoruz. Bu sozciiklerden
Hindu, lesker ve gavga sozcliklerinin karakteristik 6zelliklerinin iki sairi birbirine
yakinlastirdigint sdyleyebiliriz. Yine Salih Baba ile Seyyid Siilleyman Mahvi’nin
gazelleri “-a” kafiyeli “fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin” vezinlidir; ancak ek redifleri
farklidir. Bu bigimsel benzerliklerin yaninda bu sairlerin gazellerinde cemal, gavga,
gbniil, Ka’be, kas, naks, siyah, tavaf sozciiklerinin ortak kullanildigi goriilmektedir.
Bunlardan Ka’be, tavaf, gavga soOzciiklerinin karakteristik Ozellikleri bu iki sairin

aralarindaki bagi kuvvetlendirmektedir.

Tablo 141
19. Yiizyildaki Hat Redifli Gazellerde Sairlerin Ortak Kelime Kullanimi
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Bu yiizyilda hat redifli gazellerin hat sézciigiiniin etrafinda sevgilinin giizelligini
dile getiren asikane siirlerden olustugu goriilmektedir. Kimi sairlerin birbirlerinden
kelime aligverisi yaptig1 kimi sairler arasinda ise ortak tek bir sozciik bulunmadigi tespit
edilmistir. Nazire tanimlarinda sik¢a vezin ve kafiye ortakligindan s6z edilmektedir. Bu
iki ozelligin yanina ortak edayi dahil eden Koksal, “sozgelimi sirimizde en cok
kullanilan kalip olan remel bahri ve yine en ¢ok kullanilan kafiyelerden “a” kafiyesiyle
yazilmis binlerce siir ¢ikarmak miimkiindiir. Bunlardan hangilerinin nazire oldugunu,
hangilerinin olmadigin: iistelik kime sair oldugunu tayin etmek son derece giictiir. Iste
bu durumda “muhteva” ve “dil” gibi unsurlar en belirleyici faktor olarak One
cikmaktadir.” (2018, 5.96-97) goriisiinii dile getirmektedir. Tablo 141°de s6zii edilen ve
ortak edanin aralarinda ortak sozciik bulunmayan sairler arasinda olmadigini
sOyleyebiliriz. Ancak “19. yiizyil hat redifli nazire gazeller”’in sairleri kendi aralarinda
kimi sairlerle ortak dil ve muhteva birligi kurmusken kimileriyle tek bir ortak sézcilige
bile sahip degildir. Ornegin Besnili Liizimi, Misli Ismail Hakk: ile 9 ortak sozciik
kullanmigken Salih Baba ve Seyyid Siileyman Mabhvi ile aralarinda tek bir ortak sozciik
bile yoktur. Aralarinda ortak sozciik bulunmayan gazeller elbette birbirine nazire
yazilmamiglardir. Ancak hepsinin “hat” redifi altinda birbirinden farkli etkilenmelerle
bir araya getirebilece§imiz biiylikk nazire toplugunun birer pargasi olduklarim
sOyleyebiliriz.

19. yiizyil, hat redifli nazireler agisindan gelenegin son parcasi ve geldigi son
noktay1 ifade etmektedir. Seyhi’nin “mef*tli fa‘ilati mefa‘ilii fa‘iliin” vezinli “-ar”
kafiyeli zemin gazeliyle baslayan hat redifli nazireler, vezin ve kafiye bakimindan
tamamen degismistir. Gazellerin ¢ogunlugunun “fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘iliin”
vezninde yazilmis olmasi sairlerin yine de ortak bir vezinde bulugsmay1 6nemsediklerini
gostermektedir. Ancak kafiyedeki farkliliklar sairler arasindaki bagi zayiflatmaktadir.
Bu durum, ortak kelime havuzuna kelime sayisinda azalma olarak yansimistir.
Gortildiigl gibi gelenegin basinda gordiiglimiiz bi¢im ve sdzciik ortakligi bakimindan
baglilik bu ylizyildaki nazirelerde goriilmemektedir. Bu donemde yazilan nazireler

gelenege sadece “hat” redifiyle baglanmaktadir.
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BOLUM VII

SONUC

Klasik Tiirk edebiyatimizda nazire siirler, yiizyillarca devam eden giiclii bir
gelenege dayanir. Sairler begendikleri, takdir ettikleri usta sairlerin siirlerine genellikle
ayn1 vezin ve kafiyede siirler yazarak hem model aldiklar1 siiri takdir ettiklerini
bildirirler hem de bu siir vasitasiyla sairlik hiinerlerini gosterme firsatini
degerlendirirler. Nazireler yoluyla geng¢ sairler sairliklerinde ustalasirlar, onlar igin
nazireler bir okul islevi goriir; usta sairler i¢inse, kendilerini asmak i¢in bir firsat yaratir,
zaten takdir ettikleri bir usta sairin siirini, edebi zevkini agmaya ¢alisarak, onlarla boy
Olciiserek edebiyatimiza 6lmez eserler kazandirmis olurlar. Kimi zamanda nazire; rica,
emir, goniil alma nedenleriyle yazilabilir.

Nazire yazmanin bazi temel kosullar1 vardir. Bunlarin basinda vezin ve kafiye
birligi gelir. Hemen tiim nazire tanimlarinda siklikla vezin ve kafiyenin model alinan
siire uygunlugu vurgulanir. Ancak calismamizda nazire tanimlamalarinin yeniden
yapilmas1 gerektigi konusunda bazi sonuglara ulastik. Hat redifli gazelleri ele aldigimiz
calismamizda vezin ve kafiyenin temel unsur olmakla beraber tiim nazirelerde buna
sadakatla uyulmadigini tablolar halinde ortaya koyduk. Hat redifli gazel geleneginin
Seyhi’nin gazeliyle basladigi 15. ylizyildan gelenegin son buldugu 19. yilizyila kadar
bi¢gim birligini siirdiiremedigini belirledik. 16. ylizyilda zemin gazelden vezin ve kafiye
yoniliyle kopmanin 19. yiizyila kadar devam ettigini, siirlerin her donemde zemin
gazelden farkli bigim ortakliklarina sahip oldugunu ve kendine has miistakil nazire
topluluklart olusturdugunu saptadik. Bu nedenle nazire tanimlamalarinda goriilen vezin
ve kafiye ortakligi sarti hat redifli gazeller agisindan yeterli degildir. Ciinkii bigim
aidiyeti her donem degiskenlik gostermistir. Nitekim nazire tanimlarina uygun olarak
vezin ve kafiye sadakati sairlerce uygulansaydi hat redifli gazellerde kafiye ve veznin
yaklagik dort ylizyil zemin gazele uygun bir sekilde devam ettirilecegi varsayilabilirdi.
Calismamiza konu olan “hat redifli” gazel geleneginin bigimsel seyri sabit kalmamais,
hat redifinin catis1 altinda kafiye, ek redif ve vezinde degiserek ilerlemistir. Bigim
degisikligi yapan her model siir kendi kiigiik nazire toplulugunu olusturmaya
calismistir. Model siirin sairi, etki alanina ve sairlik giiciine bagl olarak yeni nazire
topluluklarinin olugsmasini saglamistir. Olusan bu yeni nazire topluluklar1 ayn1 zamanda

model siirin olusturdugu hayallere uygun olarak kendine uygun sézciik havuzunu da
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meydana getirmistir. Buradan yola ¢ikarak nazire tanimlamalarinda vezin ve kafiye sarti
konacaksa bunun sadece zemin gazele gore degil ayn1 zamanda model siirleri de igine
alacak sekilde diizenlenmesi gerektigini sdyleyebiliriz.

Nazireleri belirleyen faktorler vezin ve kafiye olarak ortaya konsa da nazire
gelenegini meydana getiren bigimsel unsurlarin simirlar1 ¢izilmemistir. Son yapilan
arastirmalarda nazire tanimlarinin sinirlar1 genisletilmistir. Farkli vezinde ve kafiyede
olan hatta higbir bicim ortakli§i bulunmayan nazirelerden s6z edilmektedir. Bu
degerlendirmeler nazire mecmualarindaki siirler g6z oniinde bulundurularak yapilmistir.
Calismamiz, bu yeni tanimlamalarin da nazire geleneginde siireci anlamamiza
yetmedigini  ortaya koymustur. Hat redifli  gazeller =~ mecmualara  gore
degerlendirildiginde farkli, divanlardaki siirler dahil edildiginde farkli sonuglar elde
edilmektedir. Mecma’un-Nezair (1524)’de hat redifli gazel sayis1 21°dir. Biri diginda
tamami zemin gazelle bi¢im bakimindan uyumludur. Pervane Beg mecmuasi (1560)
‘nda 12 hat redifli nazire gazel vardir. Hepsi zemin gazelle ayni bicime sahiptir.
Ulasabildigimiz diger nazire mecmualarinda ise sadece matla beyitlerine yer veren
“Sultan-1 Hibana Miinasib Es’ar” sayilmazsa hat redifli gazele rastlanmamistir. Yani
nazire mecmularindaki hat redifli gazeller zemin gazelin sairi Seyhi (6.1431)’den bu
yana vyaklasik yiiz yili kapsamaktadir. Halbuki nazireler hakkinda genel bir
degerlendirme yapmak i¢in sadece mecmualardaki degil, gelenege dahil olan,
divanlarda yer alan tiim ayn1 redifli siirlerin bir araya getirilmesi gerekir. Calismamiz,
biiyiik boliimii divanlardan elde edilmis, 15. yiizyildan 19. ylizyila kadarki toplam 184
hat redifli nazire gazeli i¢ine almaktadir. Bu gazeller vezin, kafiye, beyit sayisi, ek redif,
ylizy1l bakimindan karsilastirilmistir. Bigim ortakliklilar1 gosteren siirler ayrica kelime
kadrolar1 bakimindan da degerlendirilmistir. Dolayisiyla baslangigla bitis arasinda
nazire geleneginin seyri ortaya c¢ikmustir. Divanlardaki nazireler bi¢cim bakimindan
siirekli degisen hat redifli gazellerden olusmaktadir. Bi¢im bakimindan tekrar edilmek
nazire siirler i¢in bir olumsuzluk igermez. Ancak iyi bir nazirede sdyleyis tekrarina
diismemek gerekir. Bu bakimindan nazire siirler igin bir 6l¢iit olarak ortaya konan “eda
ortaklig1” dikkatle izlenmelidir. Cilinkii ytlizyillar siiren bir gelenekte zemin siirden son
yazilan nazire 0rnegine kadar sOyleyis ortakligi beklenemez. Nitekim siirlerde iislubu
olusturan en dnemli 6ge sayilabilecek s6z dagarcigr hat redifli gazellerin i¢indeki her
miistakil nazire toplulugunda degismistir. Hem bi¢cim hem 6zdeki bu degisim hat redifli
gazellerde goriilmektedir. Bizim ¢alismamizdan once yapilmig “gayri redifli” ve “agk

redifli” nazirelerde de bi¢im karsilagtirmalar1 yapilmamis olmasina karsin kabaca bir
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degerlendirme yapilirsa zemin gazelden farkli bigimsel Ozellikte gazellere
rastlanmaktadir.

Calismamiz sadece gazellerin vezin ve kafiye tasnifiyle kalmamis, nazireler
arasinda kelime kadrosu bakimindan bir karsilastirma yapilarak big¢im ortakliginin
azalip ¢cogalmasinin nazire siirlere nasil yansidigi sorgulanmistir. Bu karsilagtirmalarda
bicim ortakligina sahip siirlerin kelime kadrolarinda benzerligin artttig1, bicim farklilig1
olanlarda ise azalmanin gergeklestigi gézlemlenmistir. Nazire siirlerde kelime kadrolari
arasinda karsilastirmalar yapilmis, ozellikle karakteristik sozciiklerin varhigi sairler
arasinda irtibatin saglanmasinda anahtar olmustur. Ancak karakteristik sozciiklerin
sadece bicime degil, yiizyilla gore de degistigi belirlenmistir. Hat redifinin temayi
belirleme 6zelligine ragmen karakteristik sozciikler her miistakil nazire toplulugunda
farklilik gostermistir.

Bi¢im smiflandirilmasiyla olusturulan tablolarda nazire tanimlarinda pek yer
almayan, zemin gazelde var olan redifin disinda ilave redifin nazire siirlerin
gruplandirilmasinda son derece belirleyici bir rol iistlendigini gordiik. Zemin gazelde
olmayan -a, -1, eyledi, itti seklinde “hat” redifine ilave olarak kafiyeye eklenen ‘“‘ek
redifler”in kendine 6zgii miistakil nazire topluluklarinin olugsmasinda 6nemli bir islev
iistlendigini belirledik. Hat redifli gazelleri ek rediflerine gore siniflandirdigimizda diger
bigimsel ozelliklerin de arttigim saptadik. Ozelikle ek redifleri ortak olan siir
gruplarinda kelime kadrosunda da ortakliklarin arttigini gézlemledik. Bu gruplarda
karakteristik s6zcilik kullanan siirlerde ek redif belirleyici bir bigcimsel 6zellik olmustur.
Ek redifin disinda siirlerde kafiye ve redif ayrimlarinda da dikkatli olunmalidir.
Nazireleri redif ve kafiyelerine gore smiflandirirken sozciik kok ve eklerine gore
siirlerin ayrilmasi sirasinda kimi benzer seslere sahip siirler arasinda yakinliklarin
olabilecegi g6z ardi edilmemelidir. Nitekim Sehmi ve Nehg¢i’nin siirlerinde “an-e”,
“ane” seklinde ek, kok ayrimina gidilmis, bu iki siir farkli gruplara dahil edilmis; ancak
karakteristik sozciiklerin ortak kullanilmasiyla bu iki siir arasindaki yakinlik
belirlenebilmistir. Bu ylizden ses benzerlikleri kafiye ve redif smiflamalarinda
gozetilmelidir.

Nazire siirler yazilirken zemin siirin ¢ogu zaman karakteristik sayilabilecek
sOzciiklerinden yararlanilir. Bu nedenle nazire gelenegimizin seyrini inceledigimiz bu
calismada kelime kadrolar1 “kelime havuzu” olarak adlandirilmistir. Ciinkii 6rnek alinan
siirler ¢ogunlukla zemin ve model siirlerin olusturdugu bu kelime havuzundan

yararlanarak kaleme alinmaktadir. Bu yilizden 6zellikle kelime havuzundan en fazla
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yararlanan sairlerin diger sairlerle etkilesime en agik eserler yazdigini sdyleyebiliriz. Bu
ylizden ¢alismamizda kelime havuzlarindan en sik yararlanan sairler arasinda da bir
karsilagtirma geregi duyulmustur. Ancak bu kelime havuzlar1 degiskendir. Zemin gazeli
taklit eden model siirler degisime ugrayarak yiizyillarca siiren bir nazire gelenegi insa
etmislerdir. Bu degisim, model siirler vasitasiyla gerceklesir. Model siirlerin sairlerinin
kabiliyeti ve etkisine gore miistakil nazire topluluklari olusmustur. Bu etki tek siirle
sinirli kalabilecegi gibi onlarca siirle de genisleyebilmektedir. Calismamiz sirasinda
olusan nazire topluluklar1 da buna gore sekillenmistir. Bu gruplardaki siirler gelisimin
seyrini takip etmek bakimindan zemin gazelle karsilagtirilarak agiklanmistir. Ancak
nazireler zemin gazele gore degil, model siire gore degerlendirilmelidir. Ciinkii tanzir
edilen siirler, zemin gazelin bi¢cim ve temasina gore degil, 6rnek alinan model siire gore
kaleme alinmustir.

Nazireler arasindaki sozciik farkliliklarinin olugsmasinda bazi sanat akimlarinin
etkisinden s0z edilebilir. Klasik siirimizde mahallilesme ve sebk-i hindi akimlari
siirlerdeki kelime segimlerini etkilemistir. Ornegin mahallilesme akimmin etkisiyle
“g0niil” sozciigii, sebk-i hindi akiminin etkisiyle daha once kullanilmamis sozleri
kullanma egilimiyle, “gubar-1 gam”, “bahar-1 hat” terkipleri nazire siirlerde yer almustir.
Bu akimlarin etkisiyle, s6z dagarcigi degisen hat redifli gazeller kendi miistakil nazire
topluluklarini olusturmuslardir. Calismamiz bu iislup yakinligina haiz olan siirlerin
bicim ortakliklarina da sahip oldugunu ortaya koymustur.

Nazire siirlerin sozciik kadrosunun degisiminde cografi ve kiiltiirel uzaklik da
etkili olmustur. Ornegin 15. yiizyil sairlerinden Hiiseyin Baykara ¢ogu sairin zemin
gazelin bigcimsel 6zelliklerinden ayrilmadigi bir donemde zemin gazelden farkli hat
redifli gazel yazmis, sozciik kadrosu bakimindan da 15. ylizyildaki hat redifli
nazirelerden belli 6l¢iide ayrilmistir. Baykara’nin yazdigi hat redifli nazire, klasik Tiirk
siirimizde hat redifli ancak kafiyesi farkli ilk model siir sayilabilir. Ancak “-ab” kafiyeli
bu siir sadece Beylik¢i Izzet ve Yusuf Garibi Efendi’nin hat redifli gazelleriyle tanzir
edilmis, kiigiik bir miistakil nazire toplulugu olusturabilmistir.

Hiiseyin Baykara’nin disinda Cagatay edebiyatinda Miicrim Abid (6.1827)’in
de hat redifli iki gazeli bulunmaktadir. Bu gazeller, zemin gazelle ayni kafiyeye sahiptir,
ancak vezin ve kelime dagarcigi bakimindan farklidir. Dolayisiyla ortak redif ve
kafiyeye sahip olsalar dahi, hat redifli gazel yazmig Cagatay sairlerinin siirlerin kelime

kadrosunda farklilik oldugunu sdyleyebiliriz.
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Klasik Tiirk siirinde nazireler kendilerinden yiizyillarca 6nce yazilmis siirleri
tanzir edebilirler. Nitekim bicim ve kelime kadrosu bakimindan yaptigimiz
mukayeselerde hat redifli gazel ailesi i¢inde de bu tiir 6rneklere rastladik. Ancak bunun
ornekleri sinirli kalmistir. Sairlerin nazire siirleri daha ¢ok kendi donemlerinde yasayan
usta sairlerin siirlerini 6rnek alarak yazdigimi sdyleyebiliriz. Bu ylizden de 6zelllikle
ayn1 yiizyilda yasamis sairlerin belli bir vezin ve kafiyede miistakil nazire topluluklari
olusturduklarini hat redifli gazel gelenegi icinde gérmekteyiz.

Nazire siir karsilagtirmalarinda bigimsel ortakligin sairler aras1 yakinlig: artirdigi
sonucuna ulastik. Ancak calismamizda kafiye, vezin ve redif ortakligina ragmen bazi
siirler arasinda kelime kadrosu bakimindan bir benzerlik olmadigini da belirledik. Bu
yilizden bi¢im ortakliginin kimi zaman aldatici olabilecegini sdyleyebiliriz. Nitekim son
yillardaki arastirmalarda bi¢im ortaklifina sahip kimi siirlerin tesadiifen benzedigini
birbirine nazire olmayabilecegine dair bilgiler paylasilmaktadir. Bizim ¢aligmamizda da
tim bicimsel oOzellikler benzemesine ragmen kelime kadrosu ve tema bakimindan
birbirinden uzak siir 6rnekleri ortaya ¢ikmistir.

Giglii sairler, kurduklar1 hayal diinyasiyla bir¢ok geng sairi etkilemis, sdzctiklere
yiikledikleri anlamla zamanla mazmunlasan bir soézciik havuzunun olusmasini
saglamislardir. Mevlana da bu sairlerden biridir. Mesnevi’nin ilk 18 beyiti Ney-name,
bir¢cok sairi derinden etkilemis, bu boliime bir¢ok sair nazire yazmistir. Seyhi’nin
“Kerem Kasidesi” ylizyillarca siirecek bir nazire geleneginin zemin siirini
olusturmustur. Hat redifli gazeller agisindan da durum aynidir. Giiglii sairler hat redifli
siir ailesi i¢inde kendine has siir topluluklarini olusturmuslar, sairlik giicii sinirh
olanlarin eserleri ise hat redifli gazel ailesinde tanzir edilmeyen nazireler olarak

“kafiyesi ve redifi benzesmeyen hat redifli gazeller” baslig1 altinda toplanmislardir.
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EKLER

HAT REDIFLi GAZELLERDEN ORNEKLER

Mef*ilii Fa‘ilatii Mefa‘lii Fa‘iliin

Haddin sahifesinde aceb kim yazar hat

Kim miisk-i ter gibi kokar ol miisk-bar hat

Piir-ntir iken giines bigi cirminde hiisniiniin

Bedr ayda kelefleyin etmis karar hat

Hattin bu arizinda goriindiigii hib u ter

Kim hos-ter olur olsa kagan ab-dar hat

Kiinc-i cihan i¢inde ¢ii gencinedir yliziin

Saklar tilism olup an1 bes mlir u mar hat

Reyhan sa¢in misali muhakkaktir oldu nesh

Haddin rika"t {izre yazaldan gubar hat

Divanlar igre hattin elinden sakim olup

Toprak sacip basina k'olur haksar hat

Yarin belirdise hat1 Seyhi usanma kim

Bu bag i¢inde yarasir ol sebze-zar hat

Seyhi
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Fa’ilatiin Fa’ilatiin F&’ilatiin Fa’iliin

Ciin ‘aziz etdirmegiciin ‘asika dildar-1 hat

Kaplayub ruhsarini gostermedi didar-1 hat

Old1 gerdiina reside diid-1 ahim siibhesiz

Micmere yandird: giiya hal-i ‘anber-bar1 hat

Basin1 agyara kaldirmaz nigah etmez o sh

Hayli agir bagh etdi barekallaah yari hat

‘Aks-1 miy-1 rigimizdir gorinen ayinede

Kim ihata eylemez bu riitbe giil-ruhsar1 hat

Zulmeti endige etmez 4b-1 hayvan isteyen
Bar setr eyler ‘adlidan 1a’l-i stikker-bar1 hat

Agazade Orfi
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Mef"ulii fa“ilatii mefa ‘ilii fa‘iliin

Virme leb i ‘izdruna ey padigah hat

Kim garet ide can u dili bi-glinah hat

San engiibinde kald1 saf-1 miir-paydur

Sirin-lebiin safasina siirdiikde rah hat

Men" eyler old1 pertev-i hursid-i hiisniini

Feryad ki old1 “asika baht-1 siyah-hat

Dil hirmenine ates-i gam saldi1 vay baht

Can giilgsenine har-1 cefa degdi ah hat

Olmasa diizd-i mahzen-i nakd-i lebiin seniin

Urmazd1 seb-revane bagina kiilah hat

Sekker-lebiin ki miihr-1 Siileymandur ah kim

Kasd itdi ¢ekmege ana miir-1 siyah hat

Sultan-1 Hinddiir leb-i la‘liin kenarina

Kurdi siyah atlas-1 ter bezmgah hat

Giilzar-1 Cin disem n’ola ol lale-¢ihreye

Kim dameninde nafeden olmis giyah hat

Geh ah-1 serd i gah teb-i germ ¢ekdigliim
Budur ki kild1 hasil-1 cani tebah hat

Kadi-i “1sk oninde Celili bana yiter
Ol stih-1 mihrban idiigine giivah hat
Celili

241



Fa’ilatiin Fa’ilatiin F&’ilatiin Fa’iliin

Katib-i kudret kim ol had-i sufhasinda yaza hat

Var imdi ol dem vefa-yila goniiller yaza hat

San kitab-1 zidur ol mahun o haddi sufhasi

Kim olubdur hiisn-i stiretde ana siraze-hat

Gam gubarin def” ider dilden viriir safi-safa

Sutha-i hadd iizre sol reyhan misali taze hat

Sufha-i hadd iizre hatdur gosteren hiisni tamam

Yarasur her nazenin naziik i piir-naza hat

Gelmeyince fehm olinmad: femi hatt-1 lebi
Old1 bd’is Nazmiya goz gore kesf-i raza hat

Edirneli Nazmi
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Fa’ilatiin Fa’ilatiin F&’ilatiin Fa’iliin

Ahir old1 ‘arizinda sebz-i glin i’14m-1 hat

Ta kizil elmaya vard ‘asker-i Islam hat

Cilvegah-1 sathada c¢iin kissa’-i kilk @i midad

Bir tikenmez dasitandur mebhas-1 ahkam hat

Ciinki seb tesvid ider mensur riiz-1 rigeni

Cesm-i iimmide fiirGig-1 sevkdiir encam-1 hat

Gl bi-kem nam1 eger ‘anberse de yiiz virme pek

Haddin itmekdiir tecaviiz ¢lin hayal-i ham-1 hat

Bab-1 men-i nazra’-nadanda sa’y itdi cemil

Hacib-1 sadik nihad-1 ‘abd-i siinbiil ndm-1 hat

Der-i ‘akab fasl-1 bahar hiisne bir taze bahar

Gegmeden giil vakti siinbiil faslidur hengdm-1 hat

Virdi cennet ‘alem-i hiisn-i dil-araya sebin

Gosteriir bu ma’na-y1 nlir-1 safa-y1 sadm-1 hat

Defter-i naz u niyazun yar ile elbet Serif
Hep hesabin eyleriiz gelsiin hele eyyam-1 hat

Esadzade Mehmet Celebi
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Fa’ilatiin Fa’ilatun Fa’ilatiin FA’iliin

Sacli siinbiil gibi ¢ikdr ol giil-i ranada hat
Misk-1 Rtimi basd1 biiy1 ol ruh-1 ziba da hat

Sersem itdi ser-be-ser asiklarin nev-hat ile

Basinun yazulartyymis gérinen manada hat

Kalmig anlanmakdan ol fiilfiil gibi bekler hele

Okinur m1 bi-nukat kdgazda olsa sade hat

Almus idi lesker-i agyar-1 gam hep dilleri
Tiz irisdi geldi dil-dardan hele imdada hat

Simdi hep ta’lik ider lutfin muhale ol peri
Soylesilmez Rezmiya benzetdi yar imada hat

Rezmi
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Mefilii Fa’ilatii Mefa’ilii F&’iliin

La’liin kenarina yazali hat-gubar hat

Yakat niishasinda kod1 yad-gar hat

Miisg- ile ¢cekdi cedvelini katib-i ezel

Yazup ‘izar1t mushafina ab-dar hat

Hattun misaliyam diyeli bildi clirmini

Yiiz karasiyla bagina toprak koyar hat

Mu’ciz degiil mi giin yiiziin {istinde iy peri

Rasen kilur bir arada leyl {i nehar hat

Zilfiin eline micmer alup ‘tid ider buhdr

Hiisniin harimine olali perde-dar hat

Hattin kazidi buldi ‘izar hatin didim

Didi su iizre olmaz igen pay-dar hat

Béran yirine dide-i Cem dokse kan n’ola
Tutd1 glines cemalini ¢iin ab-dar hat

Cem Sultan
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Mefilii Fa’ilatii Mefa’ilii F&’iliin

Hakka bu hos yarasdi hos ol giil-‘izara hat

Benzer su giilsitinda olan sebzezara hat

‘Asiklarma kildug gizlii sitemleri

Bir bir bu dem yiizine urur asikare hat

Astb-1 hiisni sorilicak hatt u halden

Halini atd1 ortaya ¢ikdi kenara hat

Giilgln ruhi ki araladi meydan-1 hiisnini

Sebdizvar korkum odur toz kopara hat

La’li kiras-1 al gibi emiliip turur

Bahr-i hiisiinde benzedi Yeni Hisara hat

Piside kildi1 gayr gézinden cemaliini

Miisgin nikab ¢ekdi eya meh ‘izara hat

‘Iski gamunla iy ytizi giil bi-karar iken
Irgiirdi kara giinliiyi ahir karara hat

Aski
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Mefa’iliin Mefa’iliitn Mefa’iliin Mefa’iliin

O yare name tesvidinde yek derd asinadir hat

Giil i miil serhine bak anda da ‘ibret niimadir hat

Me’al hikmete el-israk-1 rllyin tahsine itmis
Lisan-1 hale arif bir ‘aceb dil-kes edadir hat

Kenar-1 kit’a-1 yakitda zenciredir gliya

O riitbe ol leb-i Ia’lin ne ziynet-i fezadir hat

Gizel tefsir ider ayat-1 hiisn-i dilberi amma

Biraz tatvil i ellil ayetine miibteladir hat

Esen koymaz iken basini mikraz-1 bela gor kim

Yine cam-1 leb-i giil-fam-1 yare can fedadir hat

Siyeh-i mest-i glrtira zithtirundan tiras itdim

Sana da bana da ey mahpare bir kazadir hat

Cevab-1 ye’s ile olma sikest hatira ma’il

Aningiin sevdigim me’y(s u Firdevs-i hiidadir hat

Idiip tahrik-i fitne blise gavgas! ile gamze

Yetisdi sardi la’liin hayl-1 kafir maceradir hat

Konar koz ‘avn gibi basina her ser degil endamin

Nola dil-ris olursa saneden her giin becadir hat

‘Aziza tecrilbbem giicdi benim sevdama el virmez
Beli derd-i dertina riiz-1 te’sir bir devadir hat

Giritli Ali Aziz Efendi



Mefilii Fa’ilatii Mefa’ilii F&’iliin

Zahm urd1 cana giil-sen-i hiisninde har hat

Ne hardur ki cAnumuza itdi kar hat

Iklim-i hiisnde koparup hayli tozlar
Itdi diyar-1 can u dili piir-gubar hat

Hiisn iline sipah ¢ekiip hiisni ‘askerin

F1’1-hal itdi ziilfi gibi tar-mar hat

A(c)da-y1 dine Ka’be-yi hiisnin ‘askerin
Fi’l-hal itdi ziilfi gibi tar-mar hat

Ziilfi ile yiizi arasinda bulup dalal

Imam kod1 eyledi kiifr ihtiyar hat

Ciin hem-dem old1 ruhlar1 tarina rtiz u seb

Tan mi1 yakarsa can u dili nar-var hat

‘ Asik-kiis old1 hatt1 meger mar-1 ziilfiniin

Sagdukca zehrini olur ol zehr-i mar hat

Biilbiilleri dagilmada tismekde zaglar

Giil-zar-1 hiisnini ideli sebze-zar hat

Vasf-1 hatin yazup kalem-i Muhyi esk ile
‘Ask ehline kod1 yine bir yadgar hat
Muhyi
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Fe’ilatin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’iliin

Bég-1 hiisniinde ne sebbiiy ne reyhandir hat

Hat-1 reyhani ile serh-i Giilistan’dir hat

Sath-i ‘ariz-1 dildarda tesvid olunur

Ser-niivist-i siyeh-i ‘dsik-1 nalandir hat

Dil-i divane o sevda ile seb-gird olmusg

Kiy-1 cananede kim sam-1 garibandur hat

Tali’-1 hiisniinii bir fal-kiisadan sordum

Bakip ol rliy-1 miinire dedi lihyandir hat

Oku kim derdine derman ola hasiyyet ile
Vehbiyya besmele-i stire-i Lokman’dir hat

Siinbiilzade Vehbi
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